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Ie zung der caldeifchen* vnd der
fyrier bekennen* daz °xxij* bichlta-
ben feind bey den hebreyfchen' vnd
die feint aus dem gro(feren teyle
nachen ift nach dem lande. Wenn
{y habent auch ‘xxij* béchftaben:
gleichs lautz* aber doch ander zig

oder virgeln. Auch die famaritan [chreyben die v

biicher moyfi mit alfo vil bichftaben: iedoch haben

fy vnderfcheydunge an der geftalt vnd an den vir-

geln. Das ift war das der fchriftweyfe man eldras

vod der lerer des gefetzes nach dem als jherufalem ward wider

gebaut nach dem gefencknifi® vnd aufgericht warde

der tempel vnder forobabel® der vand ander biichfta-

ben - der wir nu gebrauchen: wenn die [elb form der

bichftaben der famaritan vnd der hebreylchen feint

geweft vntz auf die zeyt. Auch in dem bidch der zal

hat man die felben rechnunge* dorinn man zeyget

geyftlich die zal der leuiten vnd der priefter: vnd den

*
6 Die] Dife M—Sa. 8 dé E, dem Eb. vnd — 10 lande]
die dann der hebreifchen (die — hebreifchen fehlt S) zungen aufl
einem groffen teyle nahend ist Z —Oa. 12 gleichs — zig] in dem

don aber doch mit andern ztigen (zungen SK—Oa) Z—Oa. zeug

Eb, zetig P. 18 famaritan] - die Sc. 14 alfo] fo K—Oa.

15 an den] fehit A. 16 ift] 4 aber Z - Oa. gelchriftweil Z—Qa.

18 dem] der E—- Oa, fencknifl P. 19 zorobabel vand K—Oa.

20 der wir] der die Z—KS8bScO, der fie G, die wir Oa. brauchen

E—Oa. felbig Sc. 22 gewelen Z —Oa. bi Sb—Oa.
- 24 geyftlichen Sc. der (zweites)] die SbOOa.

*
7 Syrorum BMaWr. 13 oder] vnd B. 17 wider ward BMa.
19 zorobabel das der BMaWr. 20 nu] my Wr. felben BMaWr
22 zal] -} da BMaWnr. 28 erczeiget BMaWr.

Kurrelmeyer, Bibel. V. 1
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Vorrede.

namen des herrn tetragramaton‘ in etlichen kriech
ifchen bichftaben gebreft* vntz auff difen heutigen
tag* vnd belunder der ‘xxxvj' pfalmen* vnd der *C
vnd der ‘x° vnd der hunderft vnd ‘xj* vnd der hun-
derft vnd der ‘xviij* vnd der *C* vnd der -xliiij* als
wol das ift das man [y fchreibet mit vnderfcheyd-
ung der verB: iedoch werden [y zefamen geletzt mit
dem alphabet gleycher zal. Vnd die klagung iere-
mie’ vnd fein gebet® vnd die [préch [alomonis am
ende’ an der ftat do er fpricht. Wer mag finden ein
ftarcks weip: mit [6lichen bdchftaben vnd mit [6-
licher merckunge wirt das bch auch zi gerechent
Vnd das do mer ift es feint “v* bichftaben bey den
hebrey(chen die [y zwiueltigen® caph mem ‘nun‘ pfe
fade* durch die "v* biichftaben: werdent der aneuang
der wort anders gelchriben vnd anders die mittel:
vnd aber anders an dem end. Vnd vmb das fein* v
bécher die von etlichen zwiualtig gelchatzet feint:

25 tetragmaton ZAS, tetagramaton ZcSa. etliche E. 26 ge-
breft] gebralt EP, fehlt Z—Oa. bil ASbSc. 27 vnd (erstes) —
pfalmen] funden (finden Oa) wir offenbar mit alten (allen Oa) bich-
ftaben funder auch die pfalmen der fechflunddreifigelt Z--Oa. der

‘xxvj* EP. vnd der — 28 der -x] fehit S. 28 der (erstes)]
fehlt Z—Oa. 29 der (erstes)] fehlt Z- Oa. der (letztes)] fehlt
Z—O0a. + xliiij ] vierundzweintzigeft SbOOa. als — 32 zal]

Wiewol [y mit manigerley verB gefchriben werden. noch dann (noch
dennoch Sc) werden [y mit den biichftaben einer zal gewtrcket Z —Oa.
38 feine Sc. am] an dem E—Qa. - 34 do] fehit S. 36 ftracks

Eb. 37 feint] feye Sc. 88 nem EbK—Sc, men OQa. phe
fade E, phefade Eb. 89 werdent — 40 mittel] fchribend {y ander(t
in dem anfange des worts. anderft in dem mittel Z—Oa. 39 der]
die EP. 41 vnd aber] fehlt Z—Oa. an] in Z—Oa. 42 ge-
fatzet Eb.

*

25 etfchlichen BWr. 26 difen] den BMaWr. 27 pfalm
BMa, fpalm Wr. vnd der — 28 der* x] fehit Ma. 28 vnd
(drsttes)] -+ der B. 29 der (erstes)] fehlt MaWr. der (letstes)]
fehlt MaWr. xliiij] viervnczwenczigk Ma. als] Ab BMaWr.
32 zal] weis Ma. 36 auch] fehlt Ma. 88 mem] nem Ma.

39 der] dy BMaWr. 42 zwiueltigen B. feint) werden BMaWr.

30
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3 Vorrcde.

famuel * malachym* dabreyamin* efdras‘ ieremias
mit cynoth das ift das bich der klagung jeremie.
5 Gleycherweys als xxij* bilichftaben feint durch die
wir [chreyben hebreylch alles das wir reden‘ vnder
menfchlicher (tymm die wirt begriffen mit iren an-
fengen: alfo feint auch °xxij* btcher nach der rech-
nung - mit welchen bfichern gleycherweys als mit
# bichftaben der kindifchheit eins gerechtten manns
ernert* als man ernert die faugenden kindlein in der
vnderweylung der ler gotes. Das erft bich bey in
wirt geheyflen prefith: vnd das heyf wir genefim.
Das ander heyffen [y ellefmoth vnd das heylfen wir
5 exodus. Das drit vagecra das ift leuiticus. Das
vierd vagedabar: daz hey® wir numeri. Das fanft
elleadabarim: vnd das nenn wir deutronomium.
Das feint die fanf bécher moyfi: die man eigent-
liche nennet thorat das ift alfuil gefprochen als das
geletz gotz* die ander ordnung ift die [y machen der
propheten: vnd die hebent fich an von iefu ein fun
*

44 einoth Eb, cynoch SSa. 46 vnder menfchlicher] vnd die
mennfchlich Oa. 47 menlicher P.  die] fehit Oa. 48 feint —
rechnung] werdend auch zweyundzweintzig bucher gerechnet Z—Oa.
nach] oach E. rechungen Eb. 49 gleichweill SbO. 50 den
biichftaben vnnd (fehlt Sb) anfingen die kindifcheyt Z—Oa. 53 pre-
fich MEP. 54 ellefmoch MEP, ellefmoth EbZ—Oa. 55 vagetra
M—S8, fagetra ZcSa, vegecra Sc, Vagreca Oa. 56 vagebadar EP,
vagedaber Z—Sb0Oa, vegedaber Sc. 57 elleadabaim 8, elleadda-
berim OOa. vnd] fehit OOa. das] fehlt Sb. 58 eigelich P,
eygentlichen Se. 61 Vnd heben an Z—Oa.  von] zi Sb.  ein]
dem Z—Oa.

L

43 Dabre amym B, dabre Amyn Ma, dabre: anim Wr. 45 allo
BWr. durch | durch Ma. 46 hebreifchen B. alles] fehit B.
das) | dus BMaWr. 47 menfchliche B, menfchlich Ma. 50 der]

wirt dy Ma. 51 als man ernert] fehit B. kindlein] ‘fehit B.
54 Das — [y] fehit B. helefemoth BMaWr. 55 vaietra B, va-
getra Ma, vaiecra Wr. 56 vaiedaber BMaWr. 57 helleada-

barym Ma, Helle: Addabarym B, helle (nachtr.) adabarym Wr.  Deu-
tromy Ma. 58 eygentlichen BMaWr. 60 ordnung dy [ye machen
ift der BMaWr. 61 hyben fich Ma.

l *




Vorrede. 4

nane: der bei in wirt genant iofue bennun. Vnd in
die felb ordenung eindrucken [y fopthim das ift daz
biich der richter vnd in die felb ordenung entworf-

fen [y ruth dorum: wann in den tagen der richter wirt
aulgefprochen die gefchechen hyftorien ruth. Dor-
nach volgt ernach das dritte bich das ift famuel:

das wir [prechen das erft vnd das ander bdch der k6-
nig. Das vierd das ift malachim das ilt gelprochen
das blch der kénig: vnd daz wirt enthalten in dem
dritten vnd in dem vierden bdch der kénigreich. Vnd
doch ift es vil beller malachim ift daz bch der kinig:
wann malachoth daz ift gefprochen daz biich der kinig-
reich. Er befchreibt nit die reich viler heiden: funder
er beflchreybt ein reich eins volcks von ifrahel* daz in
im entheldet ‘xij* gelchlecht. Daz finft yfayas. Daz
fechft ieremias. Das [ibent ezechiel. Das acht ift daz
biich der °xij* propheten: vnd das wirt geheyflen bei
in thareafra. Die drit ordnung befitzt agiographa

das ift gefprochen die heilig [chrift. Vnd das erfte
bich hebet fich an an iob. Das ander an dauid: das

*
1 Vnd — 2 fy] Darnach wircken (y darunder Z—Oa. 2 ein-
druckt EP.  fothim OOa. 8 ordnungen Sc. 4 dorum] dorinn M.
wirt — 5 ruth] fagt man das ir hyftori gelchehen fei Z—Oa: 6

ernach] er nach M, fehlt E—GSc~-Oa, es Sb. das (eweites)] 4 da S.
7 wir heyffen Z—Oa. & das ift (erstes)] ift PK—Oa. 9 wirdt be-
griffen Z—Oa. 10 kunigreich] kinig S. 11 Malachin Oa., 12
wann) dann Oa.  malathoch M, malathoth E—Sa, malacoth Oa. 13
viler] vil der P, vil Z—Oa. heiden] vélcker Z—Oa. 15 im —
gefchlecht] zwelff gefchlichten begriffen wirt Z—Oa. 18 Thareafra
Z—Zec. 19 gefchrifft P—Oa. 20 fich) fehit OOa. an (zweites

u. drittes)] von Z—Oa. .

1 bennum B, benyamin Ma. 2 Sophtim BMaWr. 8 riechter
puch Ma, ordenung der pucher entwerffen fy BMaWr. 5 aul-
gelprochen das gefchehen fy dy hyftorien BMaWr. 6 hernach BWr.
7 erft] 4+ puch BMaWnr. 9 dem] + dem Wr. 12 daz ift ge-
fprochen] ift als vil gefprochen als Ma. 13 Er] wan wornmb er
BMaWr, die reich] die kunigreich BMaWr. 15 funft] 4 ift
BMaWr. 17 propheten czwelff Ma : die richtige folge ist durch buch-
staben angedeutet. wirt bey yne geheyfen B. 18 chareafra BWr,
chareafra Ma. 19 gefchrifft Wr. 20 dauid] 4 vnd BMaWr,

[81a]
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5 Vorrede.

felb bich begreyffent {y in *v* vnderfcheydung* vnd

in einem béch der pfalm. Daz drit ift falomon* vnd
daz hat drei bicher: vnd daz erlt hei wir prouerbia
aber [y heyflens paraboles das ift gelprochen maflloth
daz vierd ecclefialten daz ift coeleth: das fanft ift canti-
ca canticorum® vnd das nemen fy in der vber(chrift
fyralyrim. Das fech(t ift daniel. Das [ibent ift da-
breyamin das ift gefprochen die wort der tage: das

mdg wir nemen bedeutiglicher cronicon der gantzen
gelchicht gotlicher wirckung: vnd die bécher zeichen
wir bey vns: das erft vnd daz ander bdch paralipomi
non. Daz acht ift efdras: vnd der [elb ift auch geteilet
in zwey bécher bei den kriechilchen vnd lateynifchen
Das neund ift hefter. Vnd allo werden beider feyt

vnd allenthalben °xxij- bicher der altten ee: das ift

v ‘moyfi* acht der propheten- vnd -ix° der gbtlichen
fehrifft. Vnd ob wol das ift das etlich fein die das bidch
ruth das bich cynoth das wir heylfen das bich der
zeher ieremie in die zal der btcher gbtlicher fchrift-

21 begreyffet M—ZSZcSa. vnderfcheydung] capitel OOa.
22 drit] fehlt ZS—KSb—Oa. 28 vnd] fehit OOa. 24 parabolas
Z—0a. mafloch 8. 25 daz ift] 4 geheilfen P. coelech
MEPSa, ceoleth G. 26 vnd] fehlt OOa. nennend [y Z—Os.
ibergelchrifte P—Oa. 27 Das fecht Z. ift (sweites)] fehit OOa.
29 niemen ZZc, nennen AK—Oa. bedeutlicher Z—Oa.  kronicken
Se. 80 wiirckungen Sc. die — 31 vns] das blich wirt bei vanf}
eingelchriben Z—Oa. 32 ift (erstes)] fehlt SbOOa. 34 bei der
feyt M. 85 allenthalb ShOOa. 36 der gotlicher S. 87 ge-
febrifft P—Oa. wie wol Z—Oa. das ift das] fehlt K—Oa.
die] fehlt MEP.  das biich ruth) fehlt Oa. 88 das biich (sweites)]
fehlt OO0a. 39 ieremie)] ieronime E, jeronimi P. gelchrift
P—Qa, 4 fchreibent Z—Oa.

21 begreiff Ma, begriffen Wr. 28 erft] fehlt B. 24 parabolas
BWr, parabolis Ma. Mafeleth MaWr, 25 Ezeoleth Ma.
ift (letztes)] heySt B. 26 nennen BMaWr. 29 milg wir benennen
deutlicher B, mugen wir nennen bedeutlicher MaWr. 33 vnd] 4
den B. 34 Efter B. 37 die das] dy Ma. 38 ruth] 4 vnd
BMaWr. 39 zeher] feher BMaWr.



Vorrede. 6

vnd die felben wenent das man fol zdirechen in die

zal dife btcher: vnd alfo fprechen [y das des obgefchri
ben gefetzs der alten ee [&llen [ein *xxiiij* biicher* vnd
die befchlieffen fy vnder der zal der ‘xxiiij* alten von
den iohannes (pricht in dem bdch der offenbarung*

das [y haben angebet das lamp ‘° vnd daz [y fich haben
nidergeftrackt auf ir antlitz vnd haben geopffert ir kron
vnd das do bey fein geltanden die vier heyligen tiere
die do feint gewelt vol geewgelt vorn vnd hinden:

das ift [y habent gefehen in vergangne zeyt vnd in
zikinftig zeyt vnd haben gefchrien mit vnuerdrof-

ner (tymm-* heilig* heilig* heilig* fey der almechttige
gott* der do gewelt ift* vnd ietzund ift* vnd der do
ziktnftig ift. Difer prologus der fchrifte ift ein
geharnifchter anuanck* aller bicher die wir gewan

delt haben von hebreylch in latein vnd mag in wol
bequem fein: auf das das wir mdgent wiffen was

auffern den biicheren ift* das mdge wir czilegen
*

41 difer K—Oa. alfo)] fehlt Z—Oa. fy] fehlt Z—Oa.  des]
dz EP, das Z—Sa. 42 gefetz PZcSa. 45 das (erstes) — 48 vorn]
die da anbetten das lamp. vnd ir kron mit nidergeftreiten angelich-
ten opferend. vnd ftanden vor dem vier geaugenten (geangenten S,
geaugeten K—Oa) tieren. vor Z—Oa. 47 fein] fey MEP. 49 fy —
50 gefchrien] das [y fchauwen in die vergangen. vnd kinftigen zeit.
vnd fchreien Z—Oa. 50 haben gefchriben EP. 51 fey] fehit A.

52 gott] herr got A. der (erstes) — 53 zikiinftig) der geweft ift
noch ift vnd kiinftig it P. 52 gewefen Z—Oa. yetz OOa.
53 kiinfftig OOa. Difer] der P. gelchrifft P—Oa. 54
anuanck] oder gehelmter Z—Sc, fehlt OOa. aller] - der Sc.
verwandelt Z—Oa. 55 wol] 4 gar Se. 56 das das] daz Oa.
57 auffer EP, aufferhalb Z—SbOQOsa, auflferhalben Sc. der biicher
Z—O0a. das] fehlt Sa. legen Z—Oa.

*

40 felben] + dy MaWr. fol — 41 bucher] defe pucher fol
surechen in dy zal BMaWr. 41 obengefchriben BMaWr. 42 fulle
Wr. 43 der (erstes)] dy B, fehit Wr.  alten] pucher der alten Ma.
46 kron) korn (gestrichen) | kron Ma. 48 gewefen Ma.  vornen Wr.

49 ift] + das Ma. vnd in — 50 zeyt) fehlt Ma. 50 vnuer-
droffer Ma. der] der herre der BMaWr. 52 do ift gewelt B.
vnd (erstes)] 4+ der MaWr, 56 beqwemlich Wr. 57 auller

BMaWr.
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7 Vorrede.

zwifchen die vnbewert [chrifft. Dorumb die weil-

heit die man zdfchreybt als das bobel fpricht dem fa
lomon* das béch iefu ein fun fyrach* vnd das bich
iudith* thobias* vnd helter* die [ein nit in der zal der
geiftlichen bécher. Auch daz erft bich machabeorum daz
hab ich gefunden hebreifch. Aber daz ander bich mach
abeorum das ift kriechifch: daz man beweren mag

aus der lendifchen fprach. Seint eins mals das fich

die ding alfo haben: fo bit ich dich o lefer - daz du icht
wellt wenen das mein arbeyt [ey ein ftraffunge der

alten. In dem gezelt gotz® dorinn opffer ein ieglicher
was er vermag. KEtlich opffern golt vnd [ilber vnd

edel gefteine: etlich biffus vnd purpur vnd coccum

vnd opffern auch iacinctum. Es wirt wol mit vns
gewirckt ift das wir werden opffern die heute vnd

die geithar. Vnd wenn daz der apoftel [pricht vnd vr
teilt das die ding mer nitz feint denn verfchmeliche

vnd verworffen. Dorumb die gantz zierung des ta-

> bernackels- durch belundre geftalt ift ein vnderfchei-

dung* der gegenwertigen kirchen vnd der zikdnf-

*

58 vnbewarte ZAZcSa, vnbewirten SK- Oa. gelchrifft P—Oa.
59 bofel E—Oa. dem] den ZcSa. 60 ein] des Z—Oa. funs
K—Oa. 1 biichern G.  daz (letstes)] fehit K—Oa. 4 lendifchen)
legendifchen EP.  Seint — 5 ding] wolliche ding daz [y fich Z—Oa.
5 icht] ichts P, nit AOOa. 7 gezelt] tempel Z—Oa, dorinn]
darumb 8, fehlt K—Oa. 8 vnd (letstes)] fehlt Sa. 9 biffum E - Oa.
purpuram EZ—Oa, purpura P. 12 wenn — 14 verworffen] doch
vrteylet der apoftel. das vnfere ver[chmichlichen (-che K—Oa) ding
mer nottérfftiger feien Z—Oa. 15 durch — vnderfcheidung] vnd
durch yegklich geftalt Z—Oa. 16 kinfftigen Z—Oa.

58 vnbewerte BMa, vnbewerten Wr. fehrifft]) + vnd BMaWr.
59 falomon] - vnd BMaWr. 61 iudith]) 4 vnd BMaWr. 2 biich
— 8 kriechifch] teyl dus ift krychifch das ift das ander puch Macha-
beorum Ma. 5 die] defe BMaWr. fo bit ich dich] fehit Ma.
Odulefer B. 7 opfert BMaWr.  iczlicher BMa. 8, 9 eczlich BMa,
etfchlich Wr. 10 Iacincten B. 12 daz] fehit BMaWr. 13 mer
fein nitze B. denn — 14 verworffen] dy vorfmehelich vnd vor-
worffen fein vnd BMaWr.



Vorrede. 8

tigen vnd die wirt bedeckt mit den heuten: vnd mit
den herin tGchern: mit den [y vertreyben die hitze der
funnen- vnd die widerwertikeit der regen. Dorumb

lis zdm erften famuel* vnd mein malachim. Ich fprech
mein meine. Wann worumb was wir offt vmbke-

ren’ vnd beffern forgueltiglich® vnd was wir tich-

ten fleiffiglich vnd wir haltten* das ift vnfer. Vnd
wenn du vernympft das du vor nit halt gewift: fo
fchatz mich zi deim tulmetzfchen ift das dir das liebt:
oder fchatz mich zl eim vallchen aufleger ift das ez
dir nit liebt: ob wol das ift das ich in keinerleiweis
dorynn ein gewilfen han* daz ich ichtzicht gewandelt
hab von der hebreyfchen warheite. Sicherlich ift das
du nit glaubig bift* fo lis die kriechifchen bdcher vnd
auch die lateinifchen® vnd mach dir ein gefprech mit
difen btchern: vnd wo du fyheft das [y vnder in in
zwey feind vnd vneintrechtig® fo frag dorumb ein
ieglichen hebreyfchen* vnd dem machtu wol bas ver-
leihen den gelauben: vnd das der wirt beftetigen vnfere
auflegung fo verr daz du in nit folt fetzen fér einen
tulmetz(chen: das er an difer habe geleich mit vns

-

17 vod die] fehlt Z—Oa. vnd mit den) vnd OOa. 18 ver-
tribend ZASSbSe. 20 z4 dem PA —Oa. fprech — 21 meine]
heyf daz mein das da mein ift Z—Oa. 22 was — 28 wir] geldr-
net haben vnd Z—Oa. 25 2l dein Sa. 26 ez] fehit EP, er A.
27 wie wol Z—Oa. das ift] fenlttSK—Oa. das ich — 28 han]
daz (fehlt K—Oa) mir (wir A) gantz nichts wiffend. ift Z—Oa. 27
keinerweill P. 28 gewilfe E. ichtz PZS —Oa, etwas A. hab
verwandelt von Z—Oa. 29 Siebe erlich ift Sec. 34 dem] denn
E, den P.  magft du Z—Oa. - 85 vnd] - it Z—Oa. 36 nich-
ten S. fir einer ZSZcSa.

=

18 vortreybet BMa. 20 zu dem BMaWr. 22 forgkueltig-
klichen B. 24 vor haft nicht geweflt B, vor haflt nift gewift Wr.
25 deim] eynem BMaWr. 26 eim] 4 (chacz Ma, gestrichen.  ift]
Jehlt B. 27 das] -+ alfo BMaWr. 29 Sicherlichen BMaWr.
32 fy] fehit B. 84 iczlichen BMa, wol] fehlt B. 35 wirt]
wirdert Ma. 36 verr] wene ich BMaWr. folt fcheczen BMaWr,
87 an] in BMaWnr. difer] 4 ftat BMaWr.
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Vorrede.

aufgelegt. Befunder auch ir dienerin crifti bit ich

fo ir falbet das haubt des réienden crifti mit dem edeln
mirren des glaubens: vnd ir in keinerleyweys [ucht

den feyligmacher in dem grabe' wann worumb er ift
auch ietzund aufgeftigen zd dem vatter: das ir wolt

den fchilt euwer gepett vorhaben: wider die bellen-

den hund die wider mich wttten mit dem tobenden
mund * vnd die vmbkreiffen die ftat’ vnd ob [y dem
anderen nachreden fchatzen [ich iedoch in dem felben
nachreden das fy gelart fein. Aber ich weys mein
demut - vnd ich wil gedechtig fein alle die zeit des ver-
ntnftigen fpruchs. Ich hab gelprochen ich wil be-
hiiten meine weg: auf das daz ich icht [dndig mit
meiner zungen. Ich habe gelatzt die hdt meinem

mund do der [finder [tind wider mich Ich hab verftumt vnd
bin gedemftigt vnd ich hab gefchwigen von den giten
Hie endet die vorvede Vnd hebt an daz erft kunig bich.

=

88 crift ZeSa. 40 mirram Z—Oa.  keinerweil P. 42 anch]
fehlt A. 44 tobenden] wiittenden Z—Oa. 45 die vmbkreiffen]
vmbgabend Z—Sc¢, vmbgeend 0Oa. vand ob — 47 fein] Vnd f(y
(fich A) in dem gelert fchitzen (Vnd fchetzen fich in dem gelert
K—0a). ift das [y denn die ere den anderen abfchneident (abfchei-
dent Sa) fo hiben (babet KGSc, halttend Se, hebt 00a) fir die [chilt
eiwer gebett Z—Oa. 46 ander EP.  [chataten P. 48 demitig-

keyt. vod will Z—Oa. 50 icht] nit AK—Oa. finde E—Oa.

52 hab] bin Z—Oa. 53 bin] fehlt K—Oa. ich] fehlt K—Oa.
von] in Sc. dem gitten Z—Sa.
-

38 Befunder] -} vnd BMaWr, dyner in BMaWr. crifto

Ma. 40 glaubes MaWr. 42 auch] euch BMaWr. 43 bellenden]
peylenden B, peylende Ma, peylen der Wr. 44 tobenden mund] fehlt
B. 45 die (erstes)] fehit B.  dem] den BWr. 46 fchatzen — 47
nachreden] ydoch yn dem felben nachreden fchiitzen (fchzaczen Ma)
fy fich BMaWr. 48 alczeit BMaWr. 50 mit] in BMaWr,
51 meyn zungen Ma. die) fehlt BMaWr. 52 wider mich]
fehlt B.
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6.

1. Kon. 1, 1—17. 10

In man der was von rama-
thaim fophym* von dem berg
effraim: vnd fein name was
helchana* der fun ieroboam-*
des fun heliu des fun thau * des
fun fuph- effrateius: | vnd er het
zwey weyber: der name der
ein anna: vnd der nam der andern fennenna. Vnd
fenennen der waren [Gin: wann annen der waren
nit kinder. Vnd der man [taig auff in dem georden
ten tage von der [tatt: das er anbette vnd opffert dem
herren der here in fylo. Wann do waren die zwen fin
hely* ophin vnd phinees: die pfaffen des herren. Dor
umb der tag kame vnd helchana der opffert* vnd er
gab die teile fennennen feim weip vnd all iren fénen
vnd den tdchtern. Wann annen der gab er betribt
ein teil* wann er het lieb annen. Wann der herr het
befchloffen ir nature. Vnd ir diern quelt fy* vnd
mert es ftercklich: alfo gréflich daz [y ir itwitzt daz
der herr het befchloffen ir nature. Vnd alluft tet [y

L

55 der] fehit K—Oa. ramatha in fophim K—Oa. 59 funs
(2) K—Oa.  helui M—Sa.  tham] thau oder thut ZAZc—GScO, tbau
oder thur S, thau oder thit SbOa. 60 funs K—Oa. futh Z—Sa.
effratens E—Oa.  er] fehlt 00a. 2 fennenna (fennanna 8) die (fehlt
S—Oa) h3tt Min. aber anna (- die A) hatt nit fin Z —Oa, 3 nit]
fehit EP. ftaig — 4 ftatt] gieng auff von feiner [tatt in den ge-
faczten tagen Z—Oa. 4 ambette E, 5 Wann do waren] Es
warn auch da Z—Oa. 6 ofni Z—Oa. die priefter PK—Oa, der
briefter Z—Sa. 7 der (sweites)] fehit K —Oa. er] jehlt Z—Oa.
8 fenenne E, fennenne P—Oa. all] fehlt E—Oa. 9 den] fehlt
Oa. Aber anne Z—Oa. der] fehit K—Oa. er] fehit Oa.
10 eyne G. anna P, annam Z —Oa. Aber Z—Oa. 11 ir weib-
lich fruchtbirkeyt. Vnd ir neyderin die (fehlé K—Oa) peiniget [y
Z—Oa. peinigt P. 12 es — itwitzt] das vaft. alfuil das [y
fy (fey Z) fchindet. darumb Z—Oa. itwitz P. 18 hat P.  ir
weiblich fruchtbdrkeyt Z—Oa. alfo P—Oa.

56 fophym] fehlt W. 59 thaum] chari W. 60 effratei W.
3 dem — 4 ftatt] den geordenten (4 uon der ftat nachir.) tagen W.

60

(81¢c)

10
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11 1. Kon. 1, 7—18.

durch alle iar* vnd alfuft bewegt [y fy fo fy auflty-
gen zli dem haus des herrn: in dem vmbgenden zeyt
Wann (y weint: vnd entphieng nit die [peys. | Dor-
umb helchana ir man der fprach z& ir Anna wor-
umb weinftu* vnd worumb yffeftu nit: vnd vmb

was dings wirt gequelt dein hertz? Bin ich dir denn
nit beffer denn *x* fin? Wann anna [tind auff: dor
nach do [y geaB vnd getranck in fylo. Vnd do hely
der pfaff [aB auf dem [tdl vor den beyftddeln des tem-
pels des haus des herrn* do anna waz bitters gemiitz
[y bet zii dem herren vnd weint miltiglich: vnd ge-
lobt ein geldbd fagent. O herr der here ob du fchau-
eft vod fichft die quelung deiner diern* vnd wirdeft
mein gedenckent noch vergiffeft deiner dierne* vnd
giblt deim knechte ein menlichen famen* ich gib in
dem herrn alle die tag [eins lebens: vnd das [cher-
meffer fteyget nit auf fein haubt. Wann es ward
getan do dife maniguelttiget die flehungen vorm
herrn das heli verhabt iren mund. Wann anna die
redt in irem hertzen® vnd ir lefpen wurden allein be
wegt: vnd die ftymm ward vilnach gehort nit. Dor

14 vnd — 16 Wann] wann [y in der widerkommenden zeitt auff-
giengen in den tempel des herren. Vond Z—Oa. 14 allo P.  auf-
fteygen EP. 17 der] fehlt SK—Oa. 18 nichts ZcSa. 19 wirt
gepeiniget Z—Oa. 20 Wann) Vnd Z—Oa. 21 gale A. 22
priefter P—Oa. 23 do] vnnd Z—Oa. 24 miltiglich] innigklich
P. 25 der here] erhore P, 26 peinigung P, zwangklale Z—Oa.
diern] dienerin A. 28 deim knechte] deiner dienerin ZAS, deiner
dirnen Zc—0Oa. 29 die] fehlt OOa. das] daz das EP. 30 ftey-

get nit] foll nit kommen Z—Oa. nit] fehlt EP. Vnnd es ge-
fchach Z—Oa. 31 flehung P, gebet Z—Oa. vor dem P—Oa.
32 herren. allo das hely vermdrckt iren mund. Aber Z—Oa. die]

fehlt KGScOOa. 83 in] z4 EP, do in Sb, ir — 84 nit] warden
(wurden S3bOOa) allein bewegt ir lebffe (lefftzen SSbOOa, lebfen
ZcSaKGSc). vnd (-4 es Sb) ward gantz kein ftimm (4 do Sb) erheret
2—0Oa. 83 leplen P.

*

28 deim knechte] deiner dinerin W. 32 das heli] nachtr. W.
34 nit gehort W.

10.
1L

12.

18,



v. 14,

15.

16.

17.
18.

19.

1. Kén. 1, 13—19. 12

umb hely went [y zelein truncken: vnd fprach zd ir
vntz wie lang biftu truncken? Richt dich ein 1tz
el hindan das du deweflt den weine. Anna die ant-
wurt vnd fprach mein herr in keinerweys. Wann
ich bin gar ein vnfeyligs,weip: vnd ich hab nit ge
truncken den weyne vnd alles das do mag machen
truncken wann ich gos aus mein hertz in der belcheud
des herrn. Nichten moB dein diern als eine von den
tochtern belial wann ich hab geredt von der menig
des leydes vnd meins traurens vntz zi der gegenwer-
tige. | Do fprach hely zd ir. Gee in frid der herr jlrahel
geb dir die eyfchung die du in haft gebetten. Vnd
(y fprach. Mit meinem willen dein diern die vinde
die genad vor dein augen. Vnd das weip gieng hin
in iren wege vnd a: vnd ir antlatz ward firbas
nit verwandelt in manigerley. Vnd [y [tindent
auf fri- vnd anbetten vorm herrn: vnd [y kerten wi-
der vnd kamen zdi irem haus in ramatha. Wann
helchana derkant annam fein haulfrawen: vnd der
L

85 hely] + der Z—SaSbSe. meynet y wir truncken Z—Oa.
vnd] + er SbOOa. 36 vntz — 87 weine] wie lang wirlt du
truncken fein. Dediwe (4 do Sb) ein wienig ab den wein. mit dem du
gefeichtet bift Z—Oa. 36 wenig P. 87 die] fenlt KGScOOa.
39 ich (letztes)] fehlt ZeSa. nit truncken ZcSa. 40 das] 4 das
Z-0a. do] fehlt 8. 41 aber ich hab (4 do Sb) auligegoffen
auBl meim hertz (hertzen A—Oa) in dem angeficht Z—Oa,  der an-
geficht P. 42 Nicht fchétze Z—Oa. 43 von] au Z-—0Oa.
44 leidens P. bif SbSe. gegenwertigen P—Oa, <+ zeit Z—Oa.
45 in] im ASc, in dem SbOOa. 46 dir dein gebett das du Z—Oa.
in] nit Sa. 47 Mit — 48 dein] O ich wolt das dein diern funde
genad in deinen Z—Oa, 48 weip] 4 das Sb. 49 angeficht
Z—O0a. ward nit verwandelt fiirba P. fiirohyn OOa. 50
ftind P. 51 anbettet P, embetten K. vor dem K—Oa. fy]
fehlt Z—Oa. 52 in ir haus Z—Oa. Wann] Vnd Z-Oa.
58 helchana) 4 der Sb.

*

85 went] der wont W, 36 Richt — 37 weine] dewe ein liczel
den wein mit dem du pift geneczt W, 39 nit truncken W. 44
gegenwurt W. 45 jfrahel] ferlt W. 52 rathai W. 53 annam]
fehlt W,
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13 1. Xon. 1, 19—2.

herr gedacht ir. Vnd es ward getan nach der vmb-
geung der tag' anna die entphieng vnd gebar ein

fun: vnd rieff fein namen famuel: dorumb daz [y in
hett geeyfchet vom herrn. Wann helchana ir man

der fteyg auf vnd alles fein haus das er opfferte die
hochzeytlichen opffer dem herrn* vnd fein gelibd: | vnd
anna die fteyge nit auf. Wann [y [prach zd irem
manne. Ich fteyg nit auf vntz das das kinde wirt
entwent vnd ich fér es vnd es erfcheine vor der be-
fcheud des herrn * vnd beleyb do emfiglich. Vnd helch
ana ir man der [prach zd ir. T& was dich bedunckt
gt: vnd beleyb vntz das du es entwenft vnd ich bit
das der herr erfll fein wort* dorumb daz weip beleib
vnd feugt iren fun: vntz das [y in abnam von der
milch. Vnd dornach do [y in hett entwent [y zdfirt
in mit drey kelbern vnd mit drey moB melbes vnd

ein kriig weyns: vnd zifirt in in das haus dez herrn
in fylo. Wann das kinde was noch iung. | Vnd [y
opfferten ein kalb* vnd brachten das kint hely. Vnd
anna die fprach. O mein herr ich bit* o herr dein fel
die lebt. Ich bin das weip die do hie [tind vor dir-
betent z& dem herrn | vmb ditz kind. Ich bet: vnd der

herr gab mir mein eyfchung die ich im hiefch. Vnd
*

54 es gefchach OOa. ward] + do Sb. 55 die] fehlt
KGSc00a. gebar] 4 do Sb. 56 hieS Z - Oa. 57 hatt be-
geret Z—Oa. vom] vorm P, von dem SSL—Oa. ‘Wann] Vnnd
Z—O0a. 58 der] fehlt K—Oa. gieng auf Z—Oa. 60 die)
Jehlt K—Oa. gieng nit Z—Oa. 61 Ich will nit anfgeen Z—Oa.
bis PSbSec. 1 entwend. daz ich in fire. vnd das er (fehit S) er-
fchein Z—OQa. der angeficht P, dem angeficht Z—Oa. 3 der]
fehlt K—OQOa. dunckt S. 4 bif Sb—0Oa. entwelt ME. 6 bi
SbSe. 7 fy zuafart in] da firet [y in fir den (zG dem Sc) herren
Z-0a. 8 kelber ZSZcSa. 9 ein] mit einem Z—Oa. furet
K—Oa. 10 Aber Z—Oa. noch] fehit P. 12 die] fehit K—Oa.
bit] -}- dich Z—Oa. 13 die (erstes)] fehlt OOa. 14 bettent den
herren Z—Oa. Ich bat ZcSa. 15 mein] ein MEP. eyfchung)
gebett Z—Oa. iefch EPZ—ZcSa, eylch S.

*

56 daz) nachtr. W, 1 es (z2westes)] fehlt W. 15 mein] in
ein W. ifche W,

21




ot

1. Kén. 1, 28—, 8. 14

dorumb ich entphilch es dem herren: alle die tage in
den es wirt entpholen dem herrn. Vnd [y anbetten
do den herrn. Vnd anna die bet vnd fprach. i

. Ein hertze erfrewet [ich in dem herrn: vnd
mein hertz erhdcht fich in meim got. Mein

mund ift geweitert vber mein veind: wann
ich bin erfrewt in deiner behaltfam. Der heylig ift
nit als do ift der herr* wann ez ift kein ander on dich:
vnd ein [tercker ift nit als vnfer got. Nichten welt
reden manigueltiglich: zewunniglichen die hohen
ding. Die alten fcheydent fich von eurem munde*
wann got der wilfentheit ift der herr vnd fy felb die
gedancken werden vor bereyt. Der bog der [tarcken
ift vberwunden: vnd die krancken feint begurt mit
fterck. Sy fatzten fich far brot ee das [y wurden ge-
fatt© vnd fatten die ingeflind. Vntz daz die vnber-
haftig gebiert manige* vnd die do hett vil [ane die
ift gekrenckt. Der herr dét vnd leblicht* er firt zd der
hell vnd widerfirt. Der herr macht den armen vnd
reycht: er gedematiget vnd hebt auf. Er erftet den
dtrftigen von dem gefttippe vnd erhebt den armen

*

17 den] dem P. entpholen] belehet Z—@, belehent 8b—Oa.
18 die] fehlt K—Oa, 19 hat erfrewet fich P, hat fich erfredet
Z—Oa. 20 hertz] horn Z—Sa.  ift erhohet (erhdbet ZcSa) worden
in Z—Oa. 21 in deinem heyl K—Oa. 23 do] fehit Z—Oa,
wann ez ift] vnd ift auch Z—Oa. 24 ein — nit] ift kein (fehlt
00a) ftarcker Z—Oa. (tarker P. Nicht P. Nichten —
26 ding] Ir fdllend nit manigfiltigen reden (zereden K—Oa) hoche
ding. vnd gloritren (glorierend K—S¢) Z—Oa. 25 zewunniglichen]
zeeren P. 29 begirt ZZcSa, begird AS, gegiirtet K—Oa. 30 fich
fir] Ly fir EPK—Se, fir [y Z—Sa. ee — 32 manige] vnd (4 [y
Sc) waren vor gefatiget. vnd die hungerigen feien erfatt worden vntz
(biB Sb—Oa) daz die vnfruchtbar. gebar vil kind Z—Oa. 33 herr]
+ der Z—Sa.  macht lebendig Z—Oa. 84 machZ. 35 reycht)

25

machet (4 den Sb) reich Z—Oa. demiitiget vnd erhdhet. Er er-
kicket den Z—Oa, 36 durftigen MEPS. ftaub Z—Oa. er- .
héhet Sa.
*
21 geweitert] + in me W, gestrichen. 31 ingefind] hungri-

gen W. 85 reichte W.
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15 1. Kén. 2, 8—16.

von dem horb: das er fitz mit den férften: vnd halte
das gefes der wunniglich. Wann die engel der erd
feint des herrn* vnd er fatzte den vmbring auf fy.
Er behelt die falfe feiner heyligen® vnd die vn-
gengen der tuncklen in den vinftern: wann der man
wirt nit gekrefttiget in feiner fterck. Den herren
vbrchtent [ein widerwertigen: vnd er ddnet in den
hymeln ob in. Der herre der vrteylet die enden der
erd" vnd gibet das gebot feim ktnig*® vnd erhdchet
das horn feins gefalbten. Vnd helchana gieng hin

in ramatha: zi [eim haus. Wann das kind was ein
ambechter in der belcheud des herrn: vor dem antlitz
hely des pfaffen. Farwar die fGne hely- die warent
die Gn belyal* [y weften nit den herrn | noch daz ampt
der pfaffen zd dem volcke: wann wer do opffert das
opffer - fo kam das kint des pfaffen vnd fo man fod
das fleyfch* vnd het ein dreizgigen krewle in fey-
ner hand: vnd legt in in den tegel oder in den keflel
oder in den hafen oder in die ftirtze: vnd alles das
er erhiib mit dem krewl das nam im der pfaff. Al-
fuft teten fy allem jfrahel - die do kamen in fylo. Iedoch
ee das [y branntten die veyfte fo kam das kinde des

]

37 horb] kot Z—Oa. fitzt P. 38 den [tdl der glori Z—Oa.
40 vmbgengen M, vngitigen Z—Oa. 41 der tuncklen] wirden
fchweigen Z—Oa. finfterniiffen ZASSa—Oa, veinfternuffen Zc.
42 bekroftiget Z—Oa. 44 herr vrteylet K—Oa. 45 kiuig M.
erhobet ZcSa. 46 hin] fehlt P. 47 Aber Z—Oa. 48 anbetter
P, diener Z—Oa. der befcheud] der angeficht P, dem angeficht
Z—Oa. antldtz] angeficht Z —Oa. 49 priefters P—Oa.  Fur-
war] Vnd Z—Oa. die (letztes)] fehit Z—Oa. 50 die] fehlt K—Oa,
51 priefter P—Oa. 52 priefters P—Oa. vnd — 53 das] fo
gekochet wurden die Z—Oa. 53 eine KG. dreyzenigen K—Oa.
krefi Sc. 54 legt] lieB Z—Oa.  in in] ein in MEP, den in Z—Oa.

55 fthrtze] kachel Z—Oa. 56 im)] in SSa. briefter Z—Oa.
Alfo P—Oa. 57 Tedoch] Ia auch Z—Oa.
*
38 angeln W. 41 der tuncklen] fweigent W. 48 in —

herrn] fehlt W. 52 kint] 4 kint W, gestrichen. 56 er] ez W.
57 Tedoch] Ioch W.

10.

11

12.

4.

15,



. 16.

17.

18.

21.

1. Koz, 2, 15—22. 16

pfaffen: vnd fprach zd dem der do opffert. Gib mir
fleylch: das ich fiede dem pfaffen. Wann ich nym
nit von dir gefotten fleyfch: wann roches. Wann

der do opffert der fprach zd im. Heut werd zim erften
angezundt die feift nach der gewonheit: vnd nym

dir wieuil do begert dein fele. Es antwurt vnd [prach
In keinerweys. Wann nu gib mirs: in einer andern
weys ich nym es mit gewalt. Dorumb die ftnde

der kinder was gar grob vorm herren: wann [y ab-
zugen die leut von dem opffer des herrn. Wann daz
kint (amuel ambecht vor dem antlitze des herren be-
girtet mit eim leynin ephod. Vnd fein mftter het

im gemacht ein klein rock: den trlig ez an den geor-
denten tagen [y [teyg auff mit irem manne: das [y

. opffert die hochzeytlich opffer vnd ir geldbd. Vnd

hely der gefegent helchana vnd feine hauffrauwen-

vnd [prach. Der herr der widergeb dir den famen von
difem weyb: vmmb das phant das du haft entpfolen
dem herrn. Vnd [y giengen hin zd ir ftat. | Dorumb
der herr heimfficht annen vnd [y entphieng: vnd ge
bar drey [Gne vnd zwd tochtter. Vnd das kind f[a-
muel ward gemichelicht bey dem herrn. Wann he-

ly der was gar alt* vnd het gehort alle ding die fein

*

59 priefters P—Oa. 60 koche Z—Oa. priefter P—Oa,
Wann] Dann Z—O. 61 wann) aber Z—Sa, [under K—Oa.
Wann] Vnd Z—Oa. 1 der (cweites)) fehlt OOa. 28 in ZcSa.
Hewten P. z4 dem P—Oa. 3 wieuil do] denn wienil Z—Oa.
Es] Er Z—Oa. 4 In keinerweys] Mit nichte ZAZc—Qa, Mit nich-
ten S. in — 5 weys] anderft Z—Oa. 6 wor dem Z, vor dem
A—KSb—Ou, vor den G. fie zugen ab K—Oa. 7 Aber Z—Oa.
daz] 4 die G. 8 anbet P, dienet Z—Oa. 9 miter machet im
Z—O0a. 10 geordenten] gefaczten Z—Oa. 11 gienge auff Z—Oa.
12 hochzeytlichen E—Oa. 13 helchane vnd feiner Z—Oa. 14 der]
fehlt SK—Oa. 15 vmb] vnd ZcSa. haft gelihen Z—Qa. ~ 17
anna P, annam Z—Oa. 19 ward groB8machtiget Z—Oa. Aber
Z—Oa. 20 der] fehlt K—Oa,

*

6 gar] fehlt W, 12 die] daz W.

(82 a]

10



17 1. Kon. 9, 23—29.

f6n taten allem jl{rahel: vnd in welcherweys [y [chlie-
fen mitt den weyben die [y behielten zi der tir des ta-

bernackels. | Vnd er fprach zi in. Warumb tit ir die v.

ding in difeweys die bofen ding die ich hdére von

5 allem volck? | Mein f{in nichten welt. Wann es ift
nit ein glter leumund den ich hdr: das ir macht z&
vbergeen das volck des herren. Ob der man [Gndet
wider die mann' got der mag es im vergeben® wann
ob der man fGndet wider den herrn‘ wer bet vmb in?
Vnd [y horten nit die ftymm des vatters: wann der
herr wolt [y erfchlahen. Wann daz kind famuel nam
zd vod wichs: vnd geuiel als wol got als den leuten.
Wann der man gotz kam z& hely: vnd fprach zdi im
Dife ding fpricht der herr. Hab ich denn nit eroffent
5 offenbar dem haus deins vatters do es was in egipte
in dem haus pharaons: vnd erwelt in von allen den
gelchlechten jlrahel mir zd der pfaffheit* das er aufftig
z8i meim alter* vnd brant mir den weirauch vnd

trtg das ephod vor mir* vnd ich hab gegeben dem
haus deins vatters alle ding von den opffern der ftin
jfrahel. Worumb verwerfft ir mein opffer vppig* vnd
mein gab‘ die ich hab gebotten das fy wirden bracht

21 in welcherweys] wie Z—Oa. 22 mitt] bei Z-Oa. 28
die] dife E—GSc, di8 SbOOa. 24 in difeweys] fehlt Z—Oa,
25 nichten welt] ir fillend es nit tin Z—Oa. 26 leimut P, lei-

mibd Z, lymund A, leimund 8ZcSa, lewmut KSbSc, lewmet GOOa.
zu) fekit Z—Oa. 28 die) den Z—Oa. im] in S. wann —
29 findet] Stndet aber der man Z—Oa. 81 Wann] Vnd P, Aber
Z2—O0n. 34 Hab — 35 offenbar] Bin ich dann nit offenbarlich
eroffnet (gedffnet 00a) worden Z—Oa. 85 dem) dein MEP. es)
er Z—Oa. egypt EP, egipto Z—Oa. 36 pharaonis Z—Sb0OOa.
von] aufl Z—Oa. allem dem gefchlechte P, allen gefchlechten
K—Oa. 37 mir] nur Sc.  priefterfchafft P—Oa. 88 mir denm)
mit dem M, 39 vor] von Z—Sa. 41 verwerfft — vppig] habent
ir mit dem fi8 verworffen mein opffer Z—Oa. 42 gebracht Se.

*
26 leumant W. 28 die] den W. 40 uater W. 41 mein

opffer vppig] mit der werfen mein opher W.
Kurrelmeyer, Bibel. V. 2




31.

1. Kon. 8, 20—85. ) 18

in den tempel: vnd du baft mer geeret dein (tine denn
mich * das ir effet die erftlichen ding der opffer alles

. meins volcks jlrahel? Dorumb fpricht der herre gott

jfrahel. Redent hab ich geredt‘ das dein haus vnd daz
haus deins vatters ambecht in meiner belcheud vntz
ewiglich. Wann nu fpricht der herr. Ditz fey von
mir. Wann der mich wunniglicht ich wunniglich

in: wann die mich verfchmehent die werdent vne-

del. Sich die tag komen: vnd ich fchneyd ab deinen
gewalt* vnd den gewalt des haus deins vatters: das
der alt nichten fey in deim haus. Vnd du f(ichft dei-
nen knechtte in dem tempel in geltcklichen dingen
allem jfrahel: vnd der alte wirt nit in deim haus alle
die tag. Iedoch ich nym nit ab mit all den man von
meim alter von dir: wann daz dein augen gebreftent
vnd dein fel fchwelcket* vnd das merer teyl deins haus

- ftirbet fo es kumpt zi dem menlichen alter. Wann

ditz wirt dir ein zeychen das es wirt kénftig deinen
zweyen [tGnen offin vnd phinees. Sy fterbent beyd

an eim tag. Vnd ich erftee mir ein getrewen pfaf
fen der do tdt nach meim hertzen vnd nach meiner

*

43 den] dem G. 44 die —- alles] die vordern oder beften ding
alles opffers Z—Oa. als mein E, als meins P, 45 volck G.
47 anbet P, diente ZAZo—Oa, dienten S. meiner angelicht P, mei-
nem aogeficht Z—0a.  bif Sb—Oa. 48,49 Aber Z—Oa. 48 nu]
fehlt EP. 49 mich — 50 in) mich eret ich ere in P, mich eret den

will ich grof eren Z—Oa, 50 wann die mich] Die mich aber
Z2—O0a. 51 ich will ablchneiden Z—Oa. 53 nit Z—Oa. du
wirft fehen Z—Oa. 54 knechtte] neidhaber Z—Oa, in.— 55
allem] in allen glickfamen (geleichfamen S) dingen Z—Oa. 55 der]
die Se. 56 nit gantz ab den Z—Oa. 57 aus dir. aber Z - Oa.
gebreftent] 4- vor fchmertzen Z—Oa. 58 fel] -} die P. fchwelke
24— Oa. das] ein Z—Oa. merer teyl] vierdteyl MEP, groffer

teyl Z—Oa. 59 wirdt fterben Z—Oa. es] er ZcSa. Wann)
Vnd Z-0a. 60 das — kunftig] daz kanftig ift Z—Oa. 61 offni
E—Zc¢K - Oa. 1 ich will mir erkicken Z—Oa. mir ein] mit
eim EP. priefter P —Oa. 2 tut] wirt thin Z—Oa.

-

47 uater W, 54 knechtte] gebeffigen W.

60

[82b]
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19 1. Kon. 3, 35—3, 6.

fele: vnd ich bau im ein getrews haus: vnd er geet

vor mein gefalbten alle die tag. Wann es ift kidnf-

tig* das ein ieglicher der do beleybt von deim haus der
kom das man bet vmb in: vnd bring mir ein [ilbe-

rin pfenning vnd ein kiichen brotz* wvnd fprech. Ich

bit 1aB mich z& eim pfeflichen teyle: das ich effe ein
fchnitten brotz. Das -iij- Capitel.

ann daz kind famuel ambecht dem herrn vor
\; g/ hely: vnd waz wirdig in dem dienft dez herrn

In den tagen was kein offen geficht. | Dor
umb es ward getan an einem tage das hely lag an
feiner bettftat: vnd fein augen warent ertunckelt:
vnd er mochte nit gefehen | das liechtuas des herren
ee daz es ward erlefcht. Wann famuel der fchlief in
dem tempel des herrn* do die arch gotz was. Vnd der
herre rief famuel. Er antwurt vnd {prach. Sich
ich. | Vnd er lieff z& hely: vnd {prach. Sich ich. Wann
haftu mir geriffen. Er fprach. Sun ich hab dir nit
geriiffen. Ker wider vnd [chlaff. Er gieng hin vnd
entfchlieff. Vnd der herr zilegt anderweyd zerdffen
famuel. Er ftind auf vnd gieng hin zd hely: vnd
fprach. Sich ich: wann du haflt mich geriffen. Er
antwurt. Mein fun ich hab dich nit ger@ffen. Ker

L

8 geet] wirt wandeln Z—Oa., 4 meinem SSb. Aber Z—Oa.

5 von] in E—Oa. deim] dem 8. der (letztes)] fehlt K—Oa.
6 kumbt K—Oa. bring] opffer Z—Oa.  Nbrin O. 8 briefter-
lichen ZAZc—Oa, prieftlichen 8. 10 Wann] Und P, Aber Z—Oa.
dienet P—Oa. 11 waz — herrn] die red des herren die (fehlt

K—Oa) was kofber (koftlich K—Oa) Z—Oa. 12 gefich Z8, gefchicht
Oa 13 es gefchach PK—Oa. 15 er] fehlt Z—Oa, die lucern
Z-0a 16 verlefcht P. Aber Z—Oa. der] fehlt K—Oa.
18 rift P, voderet Z—Oa. 19 Sich ich bin da. wann du haft Z—Oa.
20 geraffet P—Oa. 21 gerafft P—Oa. 22 anderwerd A. zu-
riffet G. 24 ich) 4 bin da Z—Oa.  geuodert Z—Oa. 25 dir
nit geroffet Z—Oa.
L J

5 der (letstes)] 4+ der nachtr. W, gesirichen. 6 kum das man]
nacktr. W. 11 wirdig] tearbar W. 14 feiner ftat W. 20 mir]
mich W,

2¢



10.

11.

12.

18.

14

1, Kon. 8, 6—14. 20

wider vnd fchlaf. Ernftlich famuel welt noch nit
den herrn: vnd das wort des herrn was im nit erof-
fent. Vnd der herr zélegt: vnd rief noch zim drit-
ten male famuel. Er (tind auf vnd gieng hin zd
hely: | vnd fprach. Sich ich: wann du haft mich ge-
riffen. Dorumb hely der vernam das der herre rief
das kint: vnd er fprach zdi famuel. Gee vnd [chlaf
vnd ob er dich dornach rdff fo fprich. Herre red: wann
dein knecht der hért es. Dorumb famuel gieng hin
vnd entfchlief an feiner ftat. Vnd der herr kam vnd
{tind: vnd rieff als er hette gerdffen zi dem anderen
mal. Samuel famuel. Vnd (amuel {prach. Herre
rede: wann dein knecht der hdret es. Vnd der herr
fprach zd famuel. Sich ich ti das wort in jfrahel
daz ein ieglicher der es hdrt verhabt beyde orm. An
dem tage erftee ich wider hely alle ding die ich hab
geredt vber fein haus. Ich vach an wnd erfille fy.
Wann ich hab ims vor gefagt das ich wer zeurtey
len fein haus ewigliche vmb die vngangkeite: dor-
umb das er erkaunt fein [Gn zetdn vnwirdiglich-

vnd er ir nit [traft. Dorumb hab ich gefchworen

dem haus hely: das die vngangkeite feines haus nit

26 entfchlaff SbOOa. Ernftlich] Gewifilich P, Aber K—Oa.
28 herr] | der ZcSa. rifft P—Oa. zi dem S. 80 ich)
+ bin da Z—Oa. geuoderet Z—Oa. 31 der (erstes)) fehit AK—Oa.
rafft P, vodert Z—Oa. 32 er] fehit Z—Oa. 83 dornach] -

mer SbOOa. rieff P, vodert Z—Oa. 34 der) fehlt 00a, fa-
muel] + der S. 86 rufft als er hdt gerifet Z—Oa.  ander ZcSa.
88 knecht] -}- Samuel S. der (erstes)] fehlt K—Oa. 40 aim yegk-
lichen OOa. verhabt beyde orn] dem (fehlt K—Oa) whrden
klingen (4 bede K—Oa) fein orn Z—Oa. 41 tage will ich erkicken
Z—0Oa. 42 Ich will anfahen vnd will fy erfullen. Wann Z—Oa.
43 im Z—Oa. wurde (wird Z¢, wilird Sa—Oa) vrteylen Z—Oa.
44 ewigklichen P. bolheit P, miffetat Z— Oa. dorumb das]
So K—Oa. 45 kannt EP. das (ein (fie AZcSa, 4 fiin K—Oa)
titen vowirdigklich Z—Oa. vowirdiglichen EP. 46 ir] ly
K—Oa. 47 boBheit P, miffetat Z —Oa.

*®
26 vnd] 4 fprach W, gestrichen. 82 zu famuel] fehit W.
83 raff] ruft W. 40 verhabt] gellen W,

0



21 1. Kon. 8, 14—21.

wirt gereinigt mit opffern vnd mit gaben* vntz
ewiglich. Dorumb (amuel der fchlief vntz an den

» morgen: vnd er tet auf die thren des haus des herrn
Vnd famuel der vorcht fich zefagen hely die geficht.
[ Dorumb hely der ryeffe famuel vnd f{prach. Mein
fon famuel. Er antwurte vnd fprach. Ich bin en-
gegenwertig. Vnd er fraget in was ift das wort

% des herren das der herr hat geredt zd dir? Ich bitte
dich nit verbirg es vor mir Dife ding die ti dir der
herr vnd dife ding die zileg er: ob du verbirg(t ein
red vor mir von allen den dingen die dir fein gefagt.
Doramb famuel der faget im alle die worte: vnd

® verbarg nit vor im. Vnd er antwurt. Es ift der
herr. Er td das do gdt ift vor fein augen. | Wann

me) famuel der wiichs vnd der herre was mit im: vnd

von allen feinen worten viel nit auf die erd. Vnd
alles ifrahel von dan vntz zd berfabee das erkant: das
famuel was ein getrewer weyffag des herrn. Vnd

5 der herr zlllegt das er erfchin in [ylo: wann der herr
hette es eroffent famuel in fylo nach dem worte des
herren vnd daz wort famuels daz kam allem jlrahel. sz

48 mit (cweites)] fehlt Sc. bi SbSe. 49 biB Sb-Oa.
50 er] fehlt Z—Oa.  tir Z—Oa. 51 der] fekit K—Oa. 52 der]
ferit SK—Oa. roffe E, rifft P—Oa.. 53 bin gegenwiirtig Z—Oa.
56, 57 die] fehlt K—Oa. 57 zuleget G.  ein] dein Sa. 58 den]
feklt 00a. 59 der] fehit 00a. die] fehlt K—Oa. 60 nichtz
2-0a. 'Vnd] fehit P. Es] Er Z—Sb0Oa. 61 do] fehlt S.
Waan] Vnd Z—Oa. 1 der] fehlt K—Oa. 2 von] aufl Z—Oa.
nichtz Z—Oa. 8 bib SbSe. das (erstes)] fehit K—Oa. 5 er-
feben G. 8 hette es] was Z—Oa. famueli Se. 7 famuelis
GOa. daz (zweites)) fehlt K—Oa.

»

55 des herren] fehlt W. 56 dich] fehlt W. 58 dingen]
worten W. 61 do) fehit W.

16.

17.

18.

19.



1. Kon. &, 1—6. 22

. S ward getan in den tagen: vnd die philif
Etier (amenten fich zi dem ftreyt. Vnd jlrahel
gieng aus vnd begegent den philiftiern zd
dem [treyt: vnd fatzt die herbergen bey dem ftein der

. hilff. Ernftliche die philiftier kamen in affec: | vnd
{y richten die [pitz gegen jlrahel. Wanun do [y begunden
zeftreyten jlrahel keret den ruck von den philiftinern:
vnd [y wurden gefchlagen an dem [treyte gemein-
igliche durch die ecker als vier taufent. Vnd das
volck kert wider z& den herbergen. Vnd die merern
der geburt von jfrahel die fprachen. Warumb hat vns
heut gefchlagen der herre von den philiftiern? Nem
wir z§i vns die arch des gelibds des herren von [ylo-
vnd {y kum in mitzt vnfer: daz [y vns mach behal-

. ten von der hand vnfer veinde. Dorumb das volck
fant in (ylo: vnd [y namen von dann die arche des
gelabds des herrn der here des [itzenden auf cherubin
Vnd die zwen féin hely ophin vnd phinees die wa-

. ren mit der arch des geltbds gotz. Vnd do die arch
des gelGbds des herren was komen in die herbergen
alles j{rahel das [chrey mit eim groffen riffe: vnd die
. erd durchddnt. Vnd die philiftier horten die (tymm
des riffs: vnd fprachen waz ift dife ftymm des mich

8 Es ift gelchehen P, Und es ift gefchehen K—Oa. vnd] das
Z—Oa.  philiftim ZAZc - Oa, philiftiner S. 9 fich famelten K—Oa.
10 philiftim ZAZc—Oa, philiftinern 8. 12 Ernftliche] Aber K—Oa.

philiftim ZAZc—Oa, pbiliftiner S. affet M. 18 fy (erstes))
Sehlt Z—Oa. Wann] Vnd Z -Oa. 15 fy] fehlt Z—Oa. ge-
méchlich ZAZ¢c—Oa, gemelich S, 16 durch die ecker] fehlt Sc.
als] bei Z—Oa. taufenden K—Oa. 17 merer S. 18 die]
fehlt K—Oa. 19 von)] vor Z—KSb—Oa. philiftim ZAZc— Oa,
philiftinern S. Nem wir] wir nemen OOa. 20 zd@ vns] voB zd
ZAS. 21 in mit P—Oa. vnl behalte Z—Oa. 22 von) vor

00a, 28 fy] fehlt Z—Oa. 24 des (zweites)] das ZZcSa. 25 offni
E—Oa. die (letstes)] fehit K—Oa. 27 herbergen] gezeld Z—Oa.
28 das] fehlt K—Oa. riffe] gefchrey Z—Oa. 29 philiftim
ZAZc—Oa, philiftiner 8. 80 micheln ruffs] groffen gefchreys Z—Oa.
*
12 aphet W,

10
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L)

£

a3 1. Kon. 4, 6—18.

eln riffs in den herbergen der hebreer? Vnd [y er-
kanten das die arch des herrn was komen in dié her-
bergen. Die philiftier vorchten fich vnd fprachen.
Got ift komen in die herbergen. Sy erfeuftzten vnd
fprachen. | We vns. Wann ein [dliche groffe freud
was nit geftern vnd eegeltern des dritten tages.

We vns. Wer behelt vns von der hand der micheln
gotter. Ditz feint gdt: die do fchligen egipt in der
wilt mit einer ieglichen plage. Mann philiftier
fterckt euch vnd feyt ftarck: daz ir nichten dient den
hebreern als [y vns haben gedient. Wert geftercket
vad ftreyt. Dorumb die philiftier die [tritten vnd
jlrahel ward gefchlagen: vnd ein ieglicher floch zfi feim
tabernackel. Vnd ein michel plag ward gemachet
vnd ez vielen von jfrahel ‘xxxiij* taufent fifgengel*

| vnd die arche gotz ward geuangen. Vnd die zwen
f6n hely ophin vnd pfinees die fturben. Wann ein
man von beniamin der lief von dem here er kame in
fylo an dem tag: er reif fein gewand® vnd belprengt
das haubt mit geltGpp. Vnd do er was komen: heli
der faB auf dem feffel beytend bey dem weg. Wann
fein hertz was erfchrocken vinb die arch des herren.

83 philiftim ZAZc—Oa, philiftiner S. 36 eegefter Sc. 37 von]
vor Sc. der (letstes)] difer Z—Oa. micheln] groffen P, hohen
4—0a. 38 gltter) fehlt Sc. g0t] die gotter Z—O0a.  do] fehlt
K—Oa. egiptum Z—0Oa. 89 mit aller plag. Ir mann philiftim
2—0a. 40 nicht ZAZc—Oa, ichte S. 42 philiftim ZAZc—Oa,
philiftiner 8. die (letstes)] fehlt K—Oa. 44 ein — gemachet]
ward ein zeuil (zdmal OOa) groffe plag Z—Oa. 45 ez] fehlt Z—Oa.
xxx - taufend filganger Z—Oa. 47 opffni E, offni P—Oa.  die]
Jehlt K—Oa. 48 der] fehit K—Oa. lieff auf dem (der K—Oa)
Ipits Z—Oa. er] vnd E—S8a. er — 49 tag] an dem tag. vnd
kam in fylo K—Oa. 49 er — 50 geftipp] mit zerriffem kleyd.
vad gefpringtem {gelprengt S) puluer auf dem haubt Z—Oa. b
der) fehlt K—Oa. wartend K—Oa.

»

34 erfeuften W. 37 der (letstes)] dirr W. 88 feint] 4
di W. 40 ftarck] menner W. 41 vns] euch W. 45 xxx
taufent W.

10.

1L
12.

18.



. 14

15.

16.

17.

18

19.

1. Kén. ¢, 13—19. 24

Wann dornach do der man waz eingegangen er er-
kunt es der (tat: vnd alle die [tat weint. Vnd do he
ly erhort den don des riffs: vnd [prach. Was ift der
don des wifs? Vnd er eylt vnd kam: vnd erkunt

es hely. Wann hely was ‘lxxxxviij' ierig* vnd [ein
augen waren ertunckelt* vnd er mocht nit gefehen

| Vnd er fprach zd hely. Ich bins ich do bin komen
von dem ftreyte: vnd ich bin heut entphlohen von
dem here. Er [prach zd im. Mein fun was it do ge
tan? Wann der der do derkunt der antwurt vnd fprach
jfrahel ift geflohen vor den phililtiern: vnd ein mich-
ler val ift getan vnder dem volcke. Vnd hiertiber
ophin vnd phinees dein zwen [Gn feint tod: vnd die
arch des herrn it geuangen. Vnd do der hett genent
die arch gotz er viel hinderfich von dem feffel zfi der
tar: er brach die halfadern vnd ftarb. Wann er waz
ein alter man vnd gar alt: vnd er felb vrteylet jfrahel
xl* iar. Wann fein fchnir das weip phinees die waz
fchwanger: vnd nahent der geburt. Vnd do [y het
gehort von dem botten daz die arch gotz waz geuangen*
vnd ir fchweher was tod vnd ir man: [y neigt fich
vnd gebar. Wann die [chmertzen gachten gechlich

53 Wann] vod Z—O0a.  er verkint Z—Oa. 54 alle] die gantz
00a. die] fenlt K—Oa. 55 des gelchreyB. er [prach Z—Oa.
56 wiifs] riffes E —Oa. er] der man Z—Oa. verkunt Z—Oa,
57 achtundzweyntzig G. 58 er] fehlt Z—Oa. 59 er] der man
Z—Oa. ich do] der ich Z—Oa. 60 von] zd ZcSa. ich bin])
fehlt K—Oa. ‘61 dem here] dem fpitz Z—Sa, der [pitz K—Oa.
zi in G. ge — d 1 fprach] gefchehen. Vnd der es hdtt verkindet
der antwurt Z—Oa., 1 derkunt] kunt MEP. 2 philiftim
ZAZc—Oa, philiftinern S.  groffer P—Oa. 8 ift gefchehen Z--Oa.
4 opffni E, offni P—Oa. 7 er (erstes)] im P. 8 vnd hitt geur-

teylet Z—Oa. 9 Wann] vnd Z—Oa. die] fehlt SK—Oa.
10 nahet E—GOOa, nihnet Sb. 11 von dem] von den P, den Z—Oa.
gebotten EP. 12 ueigt fich M. 13 gachten] vielen Z—Oa.

gechlichen P, gichling ZAZcSaKOOa, gechlingen 8, geling G, jAbling
SbSe.

5

55 der]) dirr W. 56 er] dirr W. 5 der] dirr W,

[s2d)

10



21,

25 1. Kon. 4, 19—B, 6.

auff {[y. Wann in der [elben ftunde des todes die do
fthnden bey ir die (prachen z@i ir. Nichten vérchte

dir: wann du haft geborn ein fun. Sy antwurt in

nit ein wort: noch betracht es mit dem gemGt. Vnd

rieff das kint hichabod® fagent. Die wunnickliche

ift abgenomen von jfrahel: wann die arch gotz ift ge-
uangen. Vnd [y weintte vmb iren [chweher vnd

vmb iren man | vnd fprach. Die wunniglich gotes

die ift abgenomen von jfrahel: dorumb das die arche

1ft geuangen. Das v Capittel

aun die philiftier die namen die arch gotz:

vnd triigen [y aus von dem ftein der hilffe

in azothum. Vnd die phililtier namen die
arch gotz: vnd brachten [y in den tempel dagon. Vnd
ftalten [y z& dagon irem got. Vnd do die azoter fri
waren aufgeftanden an dem andern tag: fecht dagon
der lag geneygt auf der erd vor der arch des herren.
Vnd y namen dagon: vnd fchicktten in wider an
fein ftat. Vnd [y [tinden anderweyd fri auf an dem
andern tag‘ vnd funden dagon ligen auf feim ant-
latz anf der erde vor der arch des herrn. Wann das
haubt dagon vnd die zwey teuer feiner hend die wa
ren abgefchnitten auf dem trifcheufel: wann dagon

»

14 Wann] vnd Z—Oa. 15 die] fehlt K—Oa. Nicht P—Oa.

18 riff P, hie Z—Oa. ychabod E—Oa. Die glori P—Oa.
19 hingenommen Z—Oa. 20 fy] fehlt Z—Oa. 21 Die glori
P—Oa. gotes) fehlt Z—Oa. 22 die (erstes)] fehlt P—SK—Oa.

23 ift] was Z—Oa. 24 Aber Z—Oa. Philiftim ZAZc—Oa, Phi-
liftiner S. die (sweites)] fehlt K—Oa. 26 philiftim ZAZc - Oa,

philiftiner S. 28 affoter S. 80 der (erstes)] fehlt K—Oa.
31 fchicktten] [talten Z—Oa. 32 fy] fehlt OOa. anderwerd A.
33 feinem angeficht Z—Oa. 34 Wann) Vnd Z—Oa. 35 zwen
tener E—Sa, zwu feuft K—Oa.  die (letstes)] fehlt K—Oa. 86 dem
trifcheufel] der fchwellen A. wann] Vnnd Z—Oa. dagon —

37 geftimmelt] der {tock dagon belib allein K—Oa.
»
24 die (sweites)] fehlt W. 27 — 38 tagon W. 82 fra auf]
auf frii W,

15



1. Kon. 5, 5—9. 26

der beleyb allein geftimmelt an feiner ftat. Vmb

dife fach trettent die pfaffen dagon in azaton vnd

alle die do eingend in fein tempel die tretten nit auf
daz trifcheufel dagons vntz an difen gegenwertigen

tag. Wann die band des herrn ward befchwert vber
die afoter: vnd er verwift fy. Vnd fchlig [y vnd
meufe wurden geboren: vnd giengen aus in mitzt

der dorffer vnd der ecker ir gegente vnd ein michel
verwiftung des tods ward gemacht in der ftat: vnd

er fchlig azotum vnd fein enden in dem heimlichften
teyl der lende: vnd ein michel [chand des tods ward
gemacht in der ftat. Wann do die mann azother ge
fahen die plage in difeweys fy [prachen. Die arch
jfrahel beleyb nit bey vns: wann fein hande die ift hert
vber vns vnd vber dagon vnfern gott. Sy fanten

vnd famenten zi in alle die lantgrafen der philifti-

er: vnd fprachen. Was t& wir von der arch gottes
jfrahel? Vnd die geteer die antwurten. Wir wider
faren die arch gottes jlrahel. Vnd [y vmbfirten die
arche gotz jlrahel. Wann do (ys vmbfirten* die hande

87 Vmb dife fach] Darimb K—Oa. 38 priefter P—Oa.  da-
gon] fehlt A.  in azaton] fehlt Z—Oa. 39 die tretten] fehlt K—Oa.
40 daz trifcheufel] die fchwell A. dagon in azoto vntz (bil
Sb—O0a) an Z—Oa. 41 ward] was Sc. 42 er] fehlt Z—Oa.
erfchlig A. fy vnd — 47 lende] in den heymlichern teyl der arfi-
ballen (arfbaken OOa) azotum. vnnd ir gegent vnd die dorffer. Vnd
ecker der felben gegent wielten auff. vod meufl wurden geboren K—Oa.
44 ein — 46 er] fehlt Z—Sa. 45 verweltung E. 46 fchligen Sa.
azotom EP. 47 der lande P. ein — 48 gemacht] ward ein
irrfal eines groffen todes Z—Oa. 47 groft P. 48 Wann] Vnd
Z—Oa. gefahen — 49 [prachen] fahen ein [Olich plag. Da fpra-
chen fy Z —Oa. 49 diferweys EP. 50 beleibt ZcSa. die]
fehlt ASa—Oa. hert] heer E, herer P. 52 die] fehlt AK—Oa.
firften Z—Oa. philiftim ZAZc—Oa, philiftiner 8. 54 getheer
PK—Oa, gbtter Z—Sa. die (sweites)] fehlt ASK—Oa. Wir
widerfiiren] Werde vmbgefuret Z—Oa. 56 Wann] Vnd Z—Oa.
fys] [y es Sa, {y die K—Oa.

L ]

38 pfaffen] - nit W.  azatho W, 40 tagons W. 47 len-

den W. 50 die] fehlt W. 51 tagon W.



[83a)

10

27 1. Kdn. 5, 9—12.

gotz ward gemacht in alle die ftet einer micheln er-

fchlahung einer ieglichen ftat: vnd [chlig die mann

von dem litzeln vntz z& dem meylten: vnd ir derm

die do zihaften die faulten. Vnd die getheer mach-

ten ein rat: vnd [y machten in fellein gefef. Dorumb v. 10.
fy fanten die arch gotz gen acharon. Vnd do die arch

gotz was kumen in acharon: die archoniter die rieffen

fagent. Sy habent zfigefirt die arch ifrahel zd vns:

das fy vns erfchlachen vnd vnler volcke. Dorumb 1.
[y fanten: vnd famenten alle die lantgrafen der phi-

liftier. Sy fprachen. Laflt die arch gots ifrahel vnd [y

keren wider an ir (tat: vnd das [y vns nit erfchlachen

mit vnferm volck. Wann die vorcht des tods wart 12
gemacht vnd die hand des herren gar [chwerlich: in

allen den ftetten. Vnd die mann die do nit fturben

die warden gefchlagen an der heimlichen ftat der len-

den: vnd die klag einer ieglichen ftatt (teig auff zid

dem himel. Das - vi+ Capittel

57 ward dber alle Z—Oa. die] fehit K—Oa. micheln}
groffen P, gar groffen Z—OQa. 58 einer — mann] vnd fchlig die
mann einer yegklichen ftatt Z—Oa. 59 minnern P, kleinen Z—Oa.
bi Sb—O0a. dem (sweites)] den P. 60 die do — 61 rat] die
(fehlt K—Oa) faulten vnd vielen auB in. Vnd die gotter (gethei K—Oa)
giengen in einen (einem G) rat Z—Q0a. 61 fy] fehlt Z—Oa. fel-
lein] peltzen Z—Oa. 1 gen] fehlt K—O, in Oa. do] fehlt P.
2 acharoniter P, achoniter SK—Oa. die (letztes)] fehlt PK—Oa.
rifftent P, fchrien Z—Oa. 4 erfchlahe K—OQOa. 5 die] ir Z—8c,
fehlt 00a. firften der philiftiner. Vod fprachen Z—Oa. 6 fy
keren] kerent fy ZSZcSa, keret fy A, kere fie K—Oa. 7 vnd] fehit
Z—-0a. erfchlach Z—Oa. 9 gemacht] fehlt Z—Oa. 10 den]
fehlt Z—Oa, 11 die] fehlt K—Oa. der lenden] des maflfgangs
Z—8a, der arflballen K—S¢, der arBbakem OOa.

1 gen] feklt W. 1, 2 achoron W. 2 acchoniter W. 4 der-
flach W. 7 ker W, derflach W



1. Kon. 6, 1—8. 28

L Orumb die arch des herren was in der gegent
. Dder philiftier ‘vij- moned. Vnd die phili-

ftier rieffen alle die pfaffen vnd die worfa-
ger fagent. Sagt vns waz wir tln von der arch gotz.
Zeyget vns: in welcherweys laf wir [y an ir ftat.
. Sy fprachen. | Ob ir laft die arche gotz jlrahel nichten
welt [y laffen ler: wann widergebt ir vmb die [Gnd -
das ir f6lt* vnd denn wert ir gefunt: vnd ir wert
wiffen worumb f(ich fein hande nit [cheyt von euch
. | Sy fprachen. Was ift das das wir ir f6llen wider
. geben vmb die milfltat? Vnd [y antwurten. | Macht
euch *v* guldin leib nach der zal der gegent der phi-
liftiner* vnd ‘v' guldin meufe: wann ein plag waz
euch allen vnd euren lantgrafen. Vnd macht die
geleychfame euwer lenden® vnd die geleichfam der
meule die do waren zeuerwtiften euwer lande* vnd
gebt [y got ifrahel zd einer wunniglich: ob er villeicht
ringert fein hand von euch' vnd von euren gdtten
. vnd von eurem land. Worumb befchwert ir euwer
hertze als egipt belchweret fein hertz vnd pharaon?
Denn dornach do er in hett gefchlagen er lies fy vnd

15 philiftiner (erstes) Z -Oa.  die — 16 alle] die philiftim (phi-
liftiner S) voderten nach dem Z—Sa, darnach die philiftijm voderten
K-0a. 16 berifftent P. brielter P—Oa. die (letstes)] fehlt A,
der 8. 17 Sagt vns] fehlt K—Oa. was fullen wir thin Z—Oa.
18 fy] 4 wider Z—Oa. 19 Ob ir laft] Ift das ir widerfendent
Z -Oa, nichten — 21 f81t] ir fullent fy nit lér lauffen. Aber was
ir (4 ir AZcSa, -} ine K -Oa) fullent. das gebent ir wider fir die
fénd Z—Oa. 21 wert ir] wirt er Sa. 28 fprach E. das
das] daz E—Oa, ir] ine K—Oa. 25 leib] hindern Z-—Oa.
27 férften Z - Oa. 28 gleichnuffen (-nuf Sb-Oa) eliwer (iweren
A) hindern. vnd die gleichnuB Z—OQa. eiwern EP. 29 waren]
fehlt K—Oa, verwiften Z—Oa. 80 fy] fehit Z —Oa. got]
ferit SbOOa.  zi einer wunniglich] zd einer ere P, die glori Z—Oa.
31 ringer Z—Oa. 83 hertzen (erstes) P. egipto Z—Sa, egiptus
K—Oa. pharao P—Oa, 34 Denn — fy] LieB er fy nit nach
dem vnd er gefchlagen ward Z—Oa.

»

18 Zeyget vns) fehlt W,

15




29 1. Kon 6, 6—12.

(y giengen hin? Dorumb nu begreift vnd macht

ein newen wagen: vnd zwd feugent kG den do nit

ift aufgelegt daz ioch die ffigt fGr den wagen* vnd
befchlieft ir kelber do heim. Vnd nempt die arch des
herren vnd fetzt {y auf den wagen: vnd die guldin
vaB die ir habt vergolten vinb die mifltat vnd legt

fy zb ir feyten in einer laden‘ vnd laft fy daz [y gee:
| vnd ir fecht z&. Vnd ernftlich fy fteygt auf gegen
bethfames durch den wege ir enden er felbe hat euch
getan ditz grof vbel* wann ob mit all nit: fo wi
wir das vns fein hande in keinerweys hat gertirt -

das es ift widerfaren von der gefchicht. Dorumb

{y taten ir in difeweys: vnd [y namen zwd kite die

do feugten die kelber [y fagten [y z& dem wagen: vnd
befchluffen ire kelber doheim. Vnd fatzten die arch
gotz auff den wagen: vnd die lad die do het die gul-
din meufe vnd die geleichfame der lenden. Wann

die kfie giengen in die richtung durch den weg der
do fiirtte z8 bethfames: vnd giengen in eim wege [y
giengen vnd ldten: vnd neygeten [ich nit noch zd

der zefwen noch z8 der winfter. Wann auch die lant-

]

35 gieng EP. hin] ab Z—O0a. 88 ir] die P. 41 ir] der P.
einer] ein Z—O0a. 42 ir] fehit Z—Oa. Vnd — 45 wir] ift daz fy
aufgeet (auffgend 8) durch den weg irer ende. gegen betfames. fo hat
er vnfl das grofl dbel gethan. Geet (Gend S) fy aber gar nichts (nitt
00a) dahin. fo werden wir wiffen Z—Q0a. 42 ernftlich] ob P, 44
mit all nit] Ly es nit tit ift es nichts P. 45 in keinerweys] mit
nichte ZAZc—Oa, mit nichten S. geruret hat Z—Sb0O0a. 46 das
— gelchicht] aber es ift vnfl vergebens kommen Z—OQa. 47 ir]
dem KGS8cOOa, dem do Sb. in diferweyl E—Oa. [y (sweites)]
fehlt Z—Oa. namen] - auch do Sh. 48 fy (erstes)] vnd Z—Oa.
Ly (zweites)] fich A. 49 befchluffen] 4+ do auch Sb.  doheim] dahin
A, doheymmen SbOOa. 50 lad] + die lad 8. 51 geleichnul der
hindern. Vnd die Z--Oa. 52 in die richtung] geleich hin Z—Oa.
53 gieng P. eim) ein G. 54 leiten ZAS, piilten KG, billeten
SbSe, liweten 00a.  noch] weder Z—Oa. 55 rechten E —AZc—Oa.
gerechten S. glincken E—S8, lincken Zc—Oa. ‘Wann] jfehit
Z—O0a. firften Z—Oa.

*

40 ir] + ir W. 41 fy (erstes)) fenlt W. 55 zefem W.

10.

11.

12.




. 18.

14.

16.

17.

18.

1. Kon. 6, 12—18, 30

grafen der philiftiner nachuolgten vntz z& den en-

den bethfames. Wann die bethfamiter [chnitien den
weytzen in dem tale. Sy hdben auf die augen vnd
fahen die arch gotz: vnd do f[ys hetten gefehen [y wur
den erfrent. Vnd der wagen kam auf den acker io-
fue des bethfamiters: vnd ftind do. Wann do was

ein groffer ftein. Vnd [y zerhiebent die hdltzer des
wagens® vnd legten dorauf die kie zd eim gantzen
opffer dem herren. Wann die ambechter fatzten ab
die arch gotz* vnd die lad die do was bey ir in der do
waren die guldin va: vnd fatzten [y auf ein groffen
(tein. Wann die mann bethfamer - die opfferten

dem herrn an dem tag die gantzen opffer: vnd opf-
ferten die opffer. Vnd *v° lantgrafen der philifti-

ner die fahens: vnd kerten wider in acharon an dem
tag. Wann ditz feint die guldin lenden die die phi-
liftier widergaben dem herrn vmb die mifftat. Azo-
thus eins* gaza eins* afchalon eins‘ geth eins‘ acha-
ron eins* | vnd °*v' guldin meufe nach der zal der *v*
gegent der philiftiner: von der gemaurten ftat vntz

zi dem dorff das do waz on mauer: vntz zi dem mich-
eln abel auf dem fy fatzten die arch: die do was vntz

*

56 philiftim ZAZc - Oa, philiftiner S, 4 die Z—S8a. volgten
nach K—Oa. bi SbSe. 57 Wann] Vnd Z—Oa. 58 waytz
K—Oa. 59 fys] fie es ASSa, fy dye K—Oa. 61 betfaniters S.
Wann] vnd Z—Oa. 1 gerhiewen EP, zerhetiwen ZSZcSa0Oa, zer-
hiwen A, zerhawen K - Sc. 8 Aber Z—Oa. diener P, leuiten
Z—Oa. 4 do — ir] bey ir was K—Oa. 6 Wann] Vnd Z—Oa.
mann bethfamiter P, mann von bethfames Z—Oa.  die (letstes)] fehlt
K—Oa. 8 die] + getddten Z—Oa. firften Z -Oa. 9 die

fahens] fahen daz K—Oa. 10 Wann] vnd Z—Oa. lenden]
hindern Z—Oa. philiftim Z—Oa. 12 eins (erstes)) + vnd
E—-AZc—Oa. afthalon M, aftalon EP. 18 vnd] fehit EP.

14 big SbSe. 15 bif Sb—Oa. groffen Z—Oa. 16 dem] den
P—Oa. bil SbSe.

56 philiftiner] 4+ di W. 9 acchoron W. 12 geth] beth W,
acchoron W. 14 vntz] vnd W.

[83b)
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35

31 1. Kon. 6, 187, 3.

an den tag in dem acker iofue dez bethfamiters. Wann v

er [chlige von den mannen der bethfamiter dorumb

daz [y hetten gefehen die arch des herren: vnd er [chlig
von dem volck *lxx* mann vnd ‘1° taufent des volcks
Vnd das volck weint dorumb das der herr hett ge-
fchlagen das volck mit einer micheln plag. Vnd

die mann bethfamiter die fprachen. Wer mag ge-

ften in der befcheud dez herrn gotz des heiligen? Vnd
zi wem fteyget [y auf von euch? Vnd [y fantten

botten zd den entwelern der chariather fagent. Die
philiftier haben herwider geftrt die arch des herrn:
fteygt ab vnd fart [y zd euch. 77

Orumb die mann chariather die kamen wnd
Dwiderfﬁrten die arch des herrn: vnd brach-

ten [y in gabaa in daz haus aminadab. Wann
fy geheylgten heleafar [ein fun: das er behit die arch
des herrn. Es ward getan von dem tag vnd die arch
des herren beleyb in chariatharim: die tage wur-
den gemanigualtigt. Ernftlich es was yetzund daz
zweinzigft iar. Vnd alles das haus jlrahel rdet nach
dem herrn. Wann famuel [prach zi allem jfrahel fa-
gent. Ob ir mit eurem gantzen hertzen widerkert zi
dem herrn fo nempt ab die frembden gdétter von mitzt

*

17 den] dem Oa.  bethfemiters ZS. Vnd der herre erfchlig
Z—Oa. 19 daz] da ZA. er] fehlt Z—Oa. 21 klaget Z—Oa.
22 groffen P—Oa, 23 die (zweites)] fehlit K—Oa. 24 der) dem
Z—Oa.  angelichte P—Oa. 25 euch] vns Z—Oa. 26 inwonern
2—0a. der chariathiarim E—Oa. 27 philiftim Z—Oa. 28
Geend ab Z - Oa. 29 cariathiarim E- Oa. die (letstes)] fehlt
K—Oa. 31 Wann fy] vnd Z—Oa. 32 heleazar P, eleafar Z—Sb,
eleazar Sc0O0a. feiz K, feinem SbOOa. 33 Es] Vnd es Z—Oa.
ift gefchehen P, gefchah K—Oa. tag belib die arch des herren in
Z—Oa. 34 cariathiarim E—Oa. 385 gemeret Z—Oa.  Ernftlich]
Gewitlich P, Aber K—Oa. 36 das] fehlt K—Oa. 37 Wann]
Vnd Z—Oa. 39 von mit ewer P, von edwer mitte Z—Oa.

*

17 bethfamiters — 18 der] fehlt W. 20 vnd] fehlt W. 34
chariathar W, 37 allem] -}- hauz W.

19.

21.



ot

10.

1. Kon, 7, 8—10. 32

ewer baalim vnd altaroth: vnd férbereit ewer hertzen
dem herrn* vnd dient im allein: vnd erléft euch von
der hand der philiftier. Dorumb die [Gn jfrahel namen
ab baalim vnd aftaroth: vnd dienten allein dem herrn

| Wann famuel der [prach. Sament alles j{rahel in mal-
phat: das ich bete vmb ech zi dem herren. Vnd [y
famenten fich in mafphat. Vnd fchopften walfler

vnd guffen aus das gebet in der befcheud des herrn:
vnd vaften an dem tag vnd [prachen. Wir habent
gefindet dem herren. Vnd famuel der vrteylet die

f6n jfrahel in malphat. Vnd do die philiftiner gehorten
das die [Gn jlrahel waren gefament in mafphat- wvnd
die lantgrafen der philiftier ftygen auf zd j(rahel. Do
das gehorten die fin jfrahel * [y vorchten fich vor irem
antldtz. | Vnd [y fprachen zd famuel. Nit hér auf
zeriffen vmb vns zi vnferm herrn got: das er vns
erldfe von der hande der philiftier. Wann [amuel

nam ein [augendes lamp * vnd opffert es z& eim gantzen
opffer dem herren. Vnd famuel der rift z& dem herrn
vmb jfrahel* vnd der herre erhort in. Wann es ward
getan do famuel hette geopffert das gantze opfer dem
herrn die philiftier viengen an den [treit wider jlrahel.
Wann der herr der ddnet mit michelm brafteln an dem

*

40 vnd (sweites)] die MEP. firbereiten EP, Lereytend Z—Oa.
41 vnd (zweites)] 4 evr Z—Oa. 42 der (sweites)] fehlt K—Oa. - phi-
liftim Z—Oa. 44 Wann] Vnd Z—Oa. der] fehlt K—Oa.
47 guffen das auf in Z—Oa. der angefichte P, dem angeficht

Z—-0a. 48 habent] 4 do Sb. 49 der] fehit KGScOOa. 50 fin]
+ do Sb.  do] 4 nun 8b.  horten E—Oa. 51 das] 4 do Sb.
jtrahel] 4 nun Sb. 52 furften der philiftiner Z - Oa. 58 horten
PK—Oa. 54 fy] fehit Z—Oa. 55 zefchreien Z—Oa. 56 phi-
liftiner P—Oa. ‘Wann] Vnd Z-0a. 58 der] fehit K—Oa.
fchri Z—Oa. 59 Vnd es gefchach Z—Oa. 61 philiftiner giengen
in den Z—Oa. 1 Wann] Vnnd Z—Oa. der (swestes)) fehlt K—Oa.
michelm] einem groffen Z—Oa. braften EP, durnfchlag Z—Sa,
donuerfchlag K—Oa.
*

40 Balaim W. 42 den henden W. 43 balaim W, 45 fy]
nachtr. W. 48 habent] -+ dir W, nachir.

[83¢]
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33 1. Kon. 7, 1017,

tag vber die philiftier vnd erfchreckt fy: vnd [y wur
den gefchlagen von den ffinen j{rahel. Die fin jfrahel
giengen aus von malphat vnd iagten die philil-

tier: vnd [chligent (y vntz zd der ftat die do was
vnder bethchar. Wann (amuel nam ein fteine vnd
fatzt in zwilchen malphat- vnd zwilchen feir: vnd

rief den namen der ftat: ein ftein der hilff. Vnd fprach
Vntz her hat vns geholffen der herr. | Die philiftier
wurden gedemftiget* vnd [y zdlegeten nit farbas

das [y kemen in die enden jfrahel. Dorumb die hande
dez herrn ward gemacht vber die philiftiner alle die
tag famuels: vnd die ftet wurden widergeben jfrahel
die die philiftier hetten genomen von ifrahel* von ac-
charon vntz geth* vnd ir enden. Vnd er erloft ifrahel
von der hand der philiftier: vnd es was frid zwilchen
ifrahel vnd amorreum. Vnd famuel der vrteylet jfrahel
alle die tag feines lebens. Er gieng durch alle iare
vnd vmbgienge bethel vnd galgal vad malphat:

vnd vrteylt jlrahel in den vorgefagten [teten. Vnd

er kert wider in ramatha° wann do was [ein haus:
vnd do vrteylt er ifrahel. Vnd baut auch do ein alter
dem herren. Das -viiy* Capitel

2 philiftiner Z—Oa. 8 erfchlagen Z—Oa. 4 philiftiner
Z—O0a. 5 bil SbSec. 6 bechchar M, bechar EP. ‘Wann]
Vad Z—Oa. famuel] 4 der 8. 7 in] den K—Oa. 8 hief$
2—O0a. ein] den Z—Oa. 9 Bi6 her Sb—Oa. philiftiner
Z—O0a. 11 das] da 8. 18 famuelis K—Oa. widergegeben
Z—KSb—O0a. 14 philiftiner P—OQa. von (erstes)] fehit P.
15 vntz] vatz zi Z—GO0O0a, bif 24 SbSc.  ieth EP. 16 philiftiner
Z—0a. zwifhen M. 17 der] fehlt K—Oa. 18 die) fehit
800a. 19 galgala Z—Oa. 21 er] fehlt Z—Oa. 22 vnd vrteylet
dafelb (da felbft K—Oa) ifrahel Z—Oa. auch) fehlt EP.

6 betbar W. 15 vntz] 4 zu W, 18 iare] nachir. W.
Kurrelmeyer, Bibel V., 3

v. 11,

4.




10.

1. Kon. 8, 1—10. 34

ann es ward getan do famuel was eraltent:
er fatzt fein fGne j(rahel zeurteylen. Vnd der
nam [eins erftgeborn fun was iohel* vnd der
nam des andern abia: ein vrteyler in berfabee. Vnd
fein [6n giengen nit in feinen wegen® vnd [y neyg-
ten fich nach der geytikeit vnd entphiengen die gab:
vnd verkertten das vrteyle. Dorumb alle die me-
rern der geburte wurden gefament vnd kament zd
famuel in ramatha: | vad fprachen zd im* Sich du
bilt eralttent: vnd dein (Gne die gend nit in deinen
wegen. Schick vns ein kiinig als auch haben alle die

. geburt: das er vns vrteyl. Vnd das wort milfluiel

vor den augen famuels* dorumb das [y fagtten gib
vns ein kfnig das er vns vrieyle. Vnd famuel der

- bet zii dem herrn. Wann der herr fprach zi [amuel

Hore die [tymm des volcks: in allen den dingen die
[y redent z& dir. Wann [y habent dich nit verworf-
fen wann mich: das ich nichtten reychfen vber [y.

- Nach allen iren wercken die fy taten von dem tag

an dem ich [y aulfirt von egipt vntz an difen tage
als y mich lie(ffent vnd dienten den frembden gbt-

- tern: allo tdnd [y auch dir. Dorumb nu hére ich ir

ftymm. Iedoch bezeuge in: vnd vorfage das recht des
kénigs der do ift zereychfen vber [y. Dorumb famuel

»
24 Und es gefchach P—Oa. 25 fdn richter iber ifrahel Z—Oa.
26 funs K—Oa. 27 ein vrteyler] der richter einer Z-Oa. 28 fy]
fehlt E—Oa. 29 der gitigkeyt A. 30 das gericht Z—O0a.  die]
Jehlt K—Oa.  merer EZ—KS$bO, mere G. 33 bift] bil S.  die)
fehit AK—Oa. nit) fehlt 8. 34 Setz Z—KSb—Oa, Setzt G.
die] fehlt K—Oa. 35 Vnd] fehlt Sc. 86 famuelis Z—Oa. 37
der] fehlt K—Oa. 39 allen] fehlt E—Oa. 41 wanun] aber Z—OQa.
nicht P—Oa. regire Z—Oa. 42 von) an P. 43 ven] 4 dem
land Zc8a. egipto ZASK—Oa, egipti Sa.  bLiB SbSe.  difen] 4
gegenwertigen P, 44 dienten] + nun Sa. 45 ich] fehlt SbOOs.
46 vorfage] -+ in Z—Oa. 47 da wirt regieren (regnieren SbOOQa)

Z—Oa. .

83 gent in deinen wegen nit W; durch buchstaben ist die wortfolge
von M angedeutet. 36 gib vns] nachtr. W, 41 nit W. 45 ich]
gestrichen W. 46 vorfage] 4 in W.

&



35 1. Kon. 8, 10—10.

der redt alle die wort des herren z& dem volck die do
iefchen von im ein kinige' | vod (prach. Ditz wirt
das recht des kfinigs* der do ift zegebieten vber euch
Er nympt ewer {Gn vnd fetzet [y auf fein wegen"

vnd macht (y im z8 reytern vnd zd vorlauffern fei-
ner wegen: | vnd fchickt im taufenter’ vnd hunderter
vnd erer feiner ecker' vnd f[chniter der fat* vnd fchmid
feiner waffen vnd der wegen. Vnd er machet im

ewer tochtter falbmacherin® vnd appeteckerin® vnd
gewandmacherin. Vnd er nympt ewer beften ecker

.vnd die weingerten vnd die dlgerten: vnd gibt [y

[83d]

feynen knechtten. Er verzechent auch ewer [eete

vnd den zins den weingerten vnd gibt feinen keuflch-
en vnd den ingefinden. Er nympt auch ab ewer befte
knecht vnd die diern* vnd die itngling vnd die efel
vnd fetzt [y an fein werck. Vnd er verzehent euwer
herte vnd ir werdet im knecht. Vnd ir rift an dem
tag von dem antlitz euwers kénigs den ir euch habt
erwelt* vnd der herre erhdért ewer nit an dem tage:
wann ir babt euch geeyfcht ein kiinig. Wann das
volck wolt nit héren die [tymm famuels* wann (y

*
48 der] fehlt K—Oa. die (erstes)] fehlt K—Oa. 49 begerten

Z-0a. 50 da wirt gebieten Z—Oa. 51 fetz G. 52 vnd
wirdt im machen reitter vnd vorlauffer Z— Oa. mach M. 58 vnd
wirdt im feczen (fetzten G) Z—Oa. hunderten 8. 54 erer]

ackerledit Z-Oa.  der] feiner SbOOa. 56 [albenmacherin Z—Oa.
appoteckerin EP, hertmacherin ZAZcSa, hermacherin S, kdchyn K—Oa.
57 gewandmacherin] brotmacherin Z — Oa. er] fehlt E—Oa.  beflte
Z—Sec. 58 fy] die K—Oa. 59 Er — auch] Vnd wirdt auch
zehenden Z—Oa. verzeychent ME, verzeichet P. 60 vnd die
rant der weingarten. das er den (dem Sa, die 8b00a) geb Z—Oa.
den zeins P.  keufchen] knechten 8. 61 den ingefinden] feinen
dienern ZAZc—Oa, feinen diener S. ab] hin Z—Oa. belten 00a.
2 wnd wirdt [y fetzen in feinem werck Z—Oa. wirdt verzehenden
ZAZc—O0a, wirt verzehen 8. 8 rift] werdent fchreien Z—Oa. 4
hab G. 5 herre wirdt efich nit erheren Z—Oa. 6 Aber Z—Oa.
7 famuelis. vnd fprachen. Mit nichte (-ten S) Wann Z—Oa.
%

56 appeteckerin — 57 nympt] kdchin vnd protpeckin. Vnd er

mint W. 61 peften W.
g*

. 1L

18.

14.

16.

17.
18.

19.



21.

1. Kon. 8, 19—9, 4. 36

fprachen. In keinerweys. Wann es wirt ein k-

nig vber vns | vnd wir werden auch als alle die ge-
fchlechte vnd vnfer kfinig der vrteylet vns* vnd

geet aus vor vns° vnd ftreyt wvnfer ftreyt vor vms

Vnd do famuel het gehort alle die wort des volcks: !
vnd er redt [y in den orn des herrn. Wann der herr
fprach z& famuel. Hére ir ftymm: vnd fchick ein ké-
nige vber fy. Vnd [amuel [prach z& den mannen

ifrahel. Ein ieglicher gee in fein ftat. tx

nd ein man wag von beniamin bey namen
l | cis* der fun abiel* des fun feor® dez fun bechor
des fune fareth‘ des fun aphia des [un eines
mannes gemini [tarcker krefft. Vnd im was ein
fune mit namen [anl‘ ein erwelter vnd ein giiter:
vnd ein beffer mann denn er der was nit von den [6-
nen jfrahel. Er reychet vber alles das volck® von der
achfeln vnd dorGber. Wann die efeln cis des vatter
faul die warn verlorn. Vnd cis der fprach z& faul
feim fune. Nym eins mit dir von den kinden: fte
auf vnd gee vnd fich die eflin. Do fy warn vber-
gangen durch den berg effraim | vnd durch das land

9 als] fehlt P. die] fehlt K—Oa. 10 der] fehit SK—Oa.
vrteylet — 11 vnd ftreyt] wirdt vn8 vrteylen. vand vor vnfl (fehlt
00a) aufgeen. vnd wirt (vns OOa) [treitten Z—Oa. 11 vnfern EP.
12 do) fehlt Z—O0a. famnel M.  die] fehlt AK—Oa. 13 Wann]
Vond Z—Oa. 14 ir] die EP. fehick] fetze Z—KSb— Oa,
fetzte G. 16 ieglicher] -}- der Sb. 17 bey] mit P—Oa,
18 tis M. fun (sweites, drittes)] funs K—Oa. bethor M, helchor
ZcSa. 19 funs (3) K—Oa. eines] des Z—Oa. 20 iemini
Z—SaSb—Oa, iemini K (das zweite i ohne punkt), iemmi G. 22 er
der] der P, er Z—Sa, keyner K—Oa. nit] fehlt K—Oa, 23 Er)
Ee S. reychet] erfchin an der linge Z—Oa. das] fehlt Z—Oa.
24 Aber Z—Oa. efel E—Oa. 24, 25 tis M. 24 vatters E — Oa.
25 fauls S. die] fehlt K—Oa. der] fehlt K—Oa. 26 eins]
aull Oa. 27 gee] + hin Z—Oa. Ubergegangen Sa.

15 rfamuel] fehlt W. 19 des fune fareth] fehl: W. 24
efel W.

10

35



37 1. Kon. 9, 4—10.

falifa vnd ir nit funden: [y vbergiengen auch durch
das lande falim vnd [y warent do nit* wann auch
durch das land gemini: vnd funden ir mit all nit.
Wann do [y waren komen in das land fuph: faul der
fprach zi feim kinde das mit im was. Kum wvnd
wir keren wider' das villeicht mein vatter ichten

left die efel: vnd wirt forgfam vmb vns. Es (prach
zl ime. Sich der man gotz ift in dirr ftat ein edler
man* vnd alles das er redt* das kumpt on zweyfel
Doramb nu gee wir dar: ob er vns villeicht fagt
von vnferm weg vmb den wir fein komen. Vnd

faul fprach zi feim kind. Sich wir gen. Waz bring
wir z& dem mann gotz? Das brot gebrift in vnfern
fecken* vnd wir haben nit ein korb noch kein ander
ding: das wir geben dem man gotz. Vnd anderweid
antwurt das kind zd faul vond fprach. Sich in mei-
ner hande ift funden das vierd teyl eins filberin ge-
wichtes: das geb wir dem mann gotz* das er vns
zeig vafern weg. Etwenn redt man alfo in j{rahel
ein ieglicher gee zi ratfragen den herren. Kumpt
vnd wir geen zd den gelehenden: wann der heut ift
gefagt ein weyllag: der was etwenn geheylfen ein
gefehender. | Vnd faul der fprach zdi feim kind. Dein
wort das ift das beft. Kum wir geen. Vnd [y ka-

*

29 ir] die K—Oa. 80 nit do E—Oa. wann) fehlt Z—Oa.
31 iemini Z—Oa. ir] dy K—Oa. mit all] gantz Z—Oa. 82
Wann do fy] Da fy aber Z—Oa. fuph]) futh Z—Sa. der] fehlt
K—Oa. 83 feimeé kinds E. 84 vatter nicht lafl die eflin. vnnd
feie Z—Oa. 85 forgfam] gehorfam Oa. Es] Er AZcSaOa.
36 der] Ein Z—Oa. dirr] der P—Oa. 88 nun wdllen wir dar
geen Z—Oa, fage Z—Qa. 40 wir wollen geen Z—Oa. 42 vnnd
haben kein korb Z—Oa. 43 anderwerd A. 45 das] ein Z—Oa.

47 vnfer S, Etwa P. 48 ratzfragen KGSbOOa, ratafrzgen Sc.
den herren] got Z—Oa. 49 vnd] fehit P. zi dem Z—Oa.
hett wirt geheyffen Z—Oa. 50 etwa P. 51 der] fehit E—Oa.

52 red ift die beft. Kumm wir wollen geen Z—Oa.

L d
87 das (sweites)] nachtr. W. 40 faul] |- der W. 44 kind]
+ dem man gotz W, gestrichen. 49 geen] nachtr. W. 50 ge-
heyflfem ein] machir. W.

. 5.

10.
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18.

14.

16.

17.

1. Kon. 9, 10—17. 38

men in die [tat: in der der man gotz was. Vnd do fy
aufftygen die hdche der ftat fy fundent die diernen

aufgen zelchépffen waller: vnd [y fprachen zi ine* 5
Ift hie nit der fehende? | Sy antwurten vnd fprachen

zd in? Er ift hie. Sich nu eyl er ift vor dir. Wann

heut kam er in die ftat: wann heut ift daz opffer dez

volcks in der hdche. Geet in die ftat zehant vint ir

in: ee das er auffteygt zeeflfen in der hdch. Wenn daz 60
volck it heut nit zeeffen vntz das er kumpt: wann
er felb gefegent heut die opffer: vnd dornach fo ef- (4]

fentz die die do feind geladen. Dorumb nu [teyget
auf: wann heut vindet ir in. Vnd fy ftygent auf
in die ftat. Vnd do fy giengent in mitzt der ftat:
famuel der erfchein er gieng aus in engegen: das er 5
aufltyge in die héch. Wann der herre hett eroffent
in den orn f{amuel: vor eim tag ee faul kam fagent
Morgen zd der felben ftund die nu ift* fo fend ich
zli dir einen man von dem land beniamin: vnd falbe
in 28 eim leiter vber mein volck jfrahel. Vnd er macht 10
behaltten mein volck von der hande der philiftier:
wann ich hab angefehen mein volck. Wann ir rif
ift komen zi mir. Vnd do famuel hette angefehen
faul: der herr fprach z& im. Sich dirr ift der man den
*®

54 aufftygen] 4 in E—Oa. 55 aufzegen EP.  gifchdpffen]
+ dasZ—Oa. 56 Ift nicht hie Z—Oa.  fehenden M. 58 wann)
vnd P, dann Z—Sb. 59 werdent ir in finden Z—Oa. 60 auff-
fteige in die hdche zeeffen. Wann Z—Oa, 61 volck wirdt (wir S)
nicht effen Z—Oa. bi8 SbSc. komme Z—GSc. 1 er wirdet
gefegen dem (dein Sa) opffer Z—Oa. fo] fehit Oa. 2 geet auff
Z—O0a. 8 giengen auff Z—Oa. 4 do] fehit EP. in die mitt

ZAZc—GSc00a, in mitt S, in der mitte Sb. 5 der] fehlt K—Oa,
er (erstes)] vad Z—QOa. ° 6 herre] 4 der S. bt es verkdindet
Z—0a. 17 famuelis Z—Oa. 8 felben] fehlt Z—Oa. 9 vod —
10 leiter] den falbe zd einem firer Z—Oa. 10 er] fehit EP, der

Z—Oa. wirdt behalten Z—Oa. 11 von] vor K-0Oa. phili-
ftiner Z—Oa. 12 riif] gefchrey Z - Oa. 14 faul. da fprach der
herr Z—Oa. dirr] der Z—Oa.

*

1 heut] fehlt W. ezzen W, 7 dem orn W. 8 der] dirr W.
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39 1. Kon. 9, 17—2¢.

ich dir fagt. Er [elb wirt herfchen meinem volck
Wann faul der genacht fich zd famuel in mitzt dez
tores vnd fprach. Ich bitte zeyge mir: wo ift das
baus des fehenden? Vnd f(amuel der antwurt faul
fagent. Ich bins der fehende. Steyg auf vor mir
in die héch das ir heut eft mit mir vnd ich laB dich
fr: vod ich fag dir alle ding die do feint in deim
hertzen® | vad nit bis forgfam* von den efeln die du
haft verlorn am dritten tag wann [y fein funden Vnd
welchs werdent die beften ding allem j(rahel? Denn dir
vnd allem haus deins vatters? Wann faul antwurt
der fprach. Bin ichs denn nit der fun gemini von der
minften geburte jlrahel* vnd mein gefchlechte ift das
iungft vnder allen den ingefinden von der geburte
beniamin? Dorumb worumb redeftu zd mir ditz
wort? Dorumb famuel der namn faul vnd fein kind
vnd flrte [y ein in die effeftat: vnd gab in die [tat
in dem haubt der die do waren geladen. Wann der
mann der waren als ‘xxx. Vnd famuel fprach zd
dem koch. Gib den teyl den ich dir gab: vnd gebot daz
da in legteft einhalbe bey dir. Wann der koch hidb
auf die veyfte: vnd leget fy far faul. Vnd famuel

*

15 Er felb] Der Z—0a.  mein ZcSa. 16 Wann] Vnd Z—Oa.
der genacht] nehnet K—Oa. in mit P, in der mitt Z- Oa. 17
bitte] 4 dich Z—Oa. wo ift] fehlt P. 18 der] fehit K—~Oa.
19 bin K—Oa, Gee auf Z—Oa.  vor] von 8. 20 daz du heit
effeft Z—Oa. 22 den) fehit S. efelin Z—OQOa. 28 an dem SSaSc.
24 welchs] wes Z—KSb—Oa, es G. Denn] Wéren (werden Sb—Oa)
fynitZ—Oa. 25 allem] 4 dem P.  Wann] fehlt Z—Oa.  faul]
4 der Se. 26 der (erstes)] vad P—Oa. ich K—OQOa. iemini
Z—Oa. 28 leczft Z—Oa. den) fehlt OOa. 29 warumb haft
da mir gefaget dife red. Vnd famuel Z—Oa. 80 der] fehlt K—Oa.
31 efflaub EP, efilauben Z—Oa. 38 der] fehlt K—Oa. als]
bei Z—O0a.  dreiffigen ZASK—Oa.  famuel] 4 der S. 85 ien-
halb K—Oa. Wann] Vnd Z—Oa. koch] -} der 8. 36 die
veyfte] den big Z—Oa. fy] den Z—Oa.

*

20 das du heut ezzeft W. 25 allem] 4 dem W. uater W.
26 der (erstes)] er W. 81 vnd gab — ftat] nachtr. W. 36 veylte]
Ichultern W.

v. 18

19.

3l



1. Kon. 9, 34—10, 2. 40

fprach. Sich das do ift beliben: das leg fir dich vand
yife: wann es ift dir behalten von der zimlichkeit do
ich rifte das volck. Vnd faul der alle mit [amuel

an dem tag. Vnd (y [tygen ab von der héch in die
ftat* vnd er redt mit faul in dem foler: vnd er bett
faul in dem foler vnd er fchlieff. Vnd do [y waren
frG aufgeftanden vnd ietzund der tag entleuchte:
famuel der rifft faul in dem foler fagent. Ste auf
das ich dich laffe. Vnd faul der ftinde auf. Vnd

[y giengen beyd aus: das ift zewilfen er vnd famuel.
Vnd do [y abftygen in dem niderften teyl der [tat:
famuel [prach z& faul. Sprich zi dem kinde: das es
f6r vns gee vnd vbergee. Wann du ftee ein latzel
das ich dir (ag das wort des herren. x

ann [amuel der nam ein vaB des dles* vnd
‘; ‘; gob auf fein haubt: vnd kuft in vnd fprach.
Sich der herr hat dich gefalbt z& eim farften
vber fein erb: vnd du erldft fein volck von den hen-
den [feiner veind die do feint in dem vmbring. Vnd
ditz wirt dir ein zeychen: das dich der herre hat ge-
falbt z8 eim farften. So du heut hingeft von mir
du vindeft zwen mann zi mittemtag bey dem grab
*
88 von der zimlichkeit] mit fleif Z—Oa. do] dz Zc, das Sa.
89 beriffte Sc. der] fehlt K—Oa. 40 hdch] 4- vnd giengen P.
41 er (letstes)] fehlt Z—Oa. betet ScO, beetet OQa. 42 er] faul

ZAZcSa, faul der S. 43 ytzang G. der tag anfleng zeleichten
Z—S8a, an fyeng der tag zu leuchten K—Oa. erleichtet P. 44

der] fehlit E—Oa. 45 der] fehlt K—OQOa. 46 das — er] faul
Z—O0a. 47 in den PZSZcSa0O0a. inderften P, nynderften Zec,
mynder{ten Sa. 48 famuel] -} der PSc. 49 vnd vbergee])

vond gee Z—8a, fehlt K —Oa. Aber Z—Oa. ein wenig P—OQa.
50 dir] 4 do Se. 51 Wann] Und Z-Oa. der] fehlt AK—OQa.
54 du wirft erlefen Z—Oa. 55 dem] feinem Z—Oa. 57 hiengft
M, giengeft E, geeft P, wirft abgen Z—Oa. 58 fo wirlt du vinden
zwen mann gegen mittemtag Z—Oa.

*

88 der zimlichkeit] begirfichem flei6 W. 42 waren fru) frd
warn W. 48 der tag] fehlt W. 47 niderften] euSerften W.

&
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41 1. Kon. 10, 3—7.

rachel in den enden beniamin: [y [pringent vnd gra
ben michel griben vad [y fprechent z& dir. Die efel
die du giengflt zeflchen die feind funden: vnd dein
vatter der lieB vnderwegen die efel er ift forgfam vmb
euch: vnd fpricht. Was thd ich von meim fun? | Vnd
fo du hingeft von dann‘ vnd vbergelt farbas vnd
kumpft z& der eychen thabor‘ vnd do vindent dich ‘iij
mann die fteygent auf zd gotte in bethel: der eine
treget drei zicklin*® vnd der ander drei kiichen brotz
vnd der drit dregt ein legel weins. Vnd fo [y dich
grilfen [y geben dir *ij* brot: vnd du nym [y von
ir hand. Nach difen dingen kumpftu in daz tal dez
herren: das do ift die ordnung der philiftier. Vnd
fo du do eingeeft in die [tat* du haft dir do engegen
ein [chare der weyllagen abfteygent von der héch :
vnd fér in ein falterigen vnd ein paucken vnd ein
horn vnd ein herpffen vnd (y felb weyffagent: | vad
der geylt des herren [pringet in dich: vnd du wirft
verwandelt in einen anderen man: vnd wey(lagelt
mit in. Dorumb [o dir komen alle dife zeychen: f[o
td was dings dein hand vindet: wann der herre ift
L

59 fy — 60 dir] die wirdent dir fagen Z—Oa. 60 grofl P,
efelin Z—O0a. 61 gienft EZ, geft S, ginft ZcSa. die (sweites)]
SJehlt AK—Oa. gefunden K—Oa. 1 der) fehlt K—Oa.  efelin
vod ift Z—Oa. 8 fo] wann Z—Oa. hienglt M, gienglt EP,
abgeeft Z—Oa. dann] hinnen Z—Oa. vbergeft] geelt Z—Oa.
4 vod — dich] fo wirdent dich finden Z—Sb00a, fv finden dich Se.
5 eine] 4 der S. 6 trag P. kitzlin Z—Oa. vand] fehlt 00a.
kitehen] kiichlin Z—Oa. 8 werden griiffen OOa. fo wirdent
fy dir geben zwey brot. die wirft du nemen von Z—Oa, 9 iren
henden S.  in daz tal] auff den bihel Z—Oa. 10 das] do Z—Oa.
do — philiftier] da ift der ftand der philiftiner Z —8a, der ftand der
philiftiner ift K—Oa. 11 do (erstes)] fehlt 00a. ftatt. fo wirft
du engegen haben Z—Oa. 13 ein (erstes)] einem G. [alterien
P, plalteri Z8ZcSaGScOO0a, pfalter A, [palteri KSb, 14 horn] fchal-
mei Z—Oa. felb] felber P, fehlt Z—Oa. 15 wirt [pringen Z—Oa.
16 in einem G. 18 herre] - der Sb.

*
59 fy — 60 griiben] fehlt W, 9 in daz tal] auf den hiibel W.
10 das] da W. ordnung] legerftat W,

Y.

8.

?‘



10.

11.

12.

18.

14.

15.

1. Kon. 10, 7—18. 42

mit dir. | Vnd fteyg ab vor mir in galgala. Ernft-
lich ich fteyge ab zd dir: das du opfferft das opffer
vnd opffer die gefridfamen opffer. Beyt [iben tag
vntz das ich kum zd dir: vnd ich zeyge dir was du
tift. Dorumb do er hett abgekeret fein achfeln das
er hingieng von famuel* got der verwandelt im ein
anders hertz* vnd alle dife zeychen die begegenten an
dem tag. Vnd [y kamen z dem vorgelagten bfihel:
vnd fecht im begegent ein [char der weylfagen. Vnd
der geylt gotes [prang auf in: vnd er weyffagt in
mitzt ir. Wann do daz all gefahen die in hetten erkant
geltern vnd egefteren des dritten tages das er was
mit den weyflagen* vnd wey(fagt: [y [prachen zi
einander. Wann was dings it es das do ift wider
faren dem fune cis? Ift denn auch faul vnder den
weilfagen? Vnd einer antwurt zi dem andern fa
gent. Vnd wer ift fein vatter. Dorumb ift es ge-
keret in ein [prichwort? Ift denn [aul auch vnder
den weylfagen? Wann er hort auf z& weyflagen:
vnd kam z8 der héche. Vnd der vetter fauls fprach
zli im vnd z& feim kind. Wo feyt ir hin gegangen?
Sy antwurtten. Zefdchen die eflin. Do wir ir nit
funden‘ wir kament z8 famuel. Vnd fein vetter
*x

19 Vnd] + du SbOOa. fteyg — 20 ab] folt vor mir abgeen
in galgala. vnd ich wird abgeen Z—0a. 21 die fridfamen getddten
opfer. fiben tag folt du beyten (harren K—Qa) Z—Oa. 22 big
8b—O0a. 23 Dorumb] Vnd Z—Oa. hiitt abkeret Z—GSe.
24 der] fehit K—Oa. erwandelt EP. 25 dife] fehlt K—Oa.
die] fehlt SKGScOOa. kamen Z—0Oa. an) 1 an E, in an P.
26 dem (erstes)] den GSec. 27 begegent] - do Sb. 28 anf M.
in mit ir P, in irer mitt ZAZ¢—Oa, in mitten ir S. 29 Wann]}
Vnd Z-Oa. 30 er] 4 do Sb. 31 mit] bei Z—Oa. vnd]
-+ er S8b. 32 Wann)] fehlt Z—Oa. es] das Z—OQa. 38 tis M.
denn] 4 nit E—Oa. 84 z8 den G. 85 wer ift] cis Z—Oa.
36 auch faul P. 87 Aber Z—Oa. 88 des fauls vatter (vaters
Sc) briider fprach Z—Oa. 40 Do] Vnnd da Z—Oa. 41 wir
kament] da (fehlt 00a) kamen wir Z—Oa. [eines vatter (vatters
A—GSc) brider Z—Oa.

*

24 im] in im W,




{84c)

43 1. Xon. 10, 156—28.

fprach z8 im. Sag mir‘ was [agt dir famuel. Vnd v.

faul fprach zii feinem vetter. Er fagt vns das die
eflin wern funden. Wann von dem wort des reychs
das im famuel het gefagt® fagt er im nit: | vnd fa-
muel der réfte zefamen das volck z& dem herren in
malphat. | Vnd fprach zd den finen ifrahel. Dife ding
fpricht der herr got ifrahel. Ich fiirt aus jfrahel von egipt
vnd erldft euch von der hand der egiptier: vnd von
der hande aller der kfnige die euch quelten. Wann
heut habt ir verworffen ewern herren gott: der euch
allein macht behalten von allen den vbeln vnd von
euren tribfaln* vnd ir [pracht* In keinerweys: wann
fehick ein kfinig vber vns. Dorumb nu ftet vorm
herren durch ewer geburt vnd durch die ingefinde.

Vnd famuel der fiigt zelamen alle die geburt jfrahel
vnd das loffe geuiel auf die geburt beniamin. Vnd

er fligte zefamen alle die geburt beniamin vnd fein
gelchlechte * vnd es viel dem gelchlechte metri: vnd
kam vntz z8 faul dem fun cis. Dorumb fy (chten}in:
vnd er ward do nit funden. Vnd dornach ratfragten
fy den herren: ob er do wer ktnftig. Vnd der herre
antwurte. Sich er ift verborgen do heim. | Dorumb

fy lieffen vnd namen in von danne' vnd er [tinde

in mitzt des volcks: vnd er was hdcher allem volck

*

43 24 feines vatter (vatters S—Oa) brdder Z—Oa. 44 wer
MEP8ZcSa, waren G. Aber Z—Oa. 46 der] fehit K—Oa.
ruffte] figte EP, beriiffet Z—Oa. 48 egipten P, egipto Z—Oa.

50 der (sweistes)] fehlt AK—Oa.  peinigten. Aber Z—~Oa. 51 ewerm
8. 52 hatt behalten Z—Oa. von (erstes)] vor K—Oa. den)
fehlt K—Oa. 58 fprechet G. In — 5% fchick] Mit nichte Aber
fetz Z—Oa. 54 ftee P. vor dem SK—Oa. 56 der) fehit
K—Oa. die] fehlt K—Oa. 59 dem] auf das Z—KGOOa, fau
das K8bSc; die exx. von K stimmen nicht dberein, in den meisten der
bisher eingesehenen steht der druckfehler fau. 60 bif Sb—Oa. den
fun tis M, 61 do nit] do EP, nit da Z—Oa. 1 ob er doch kdnfftig
daher wir Z—Oa. 2 Sich] Nemend war Z—Oa. Dorumb] Vnd
Z—O0a. 4 in mit P—Oa, er] fehit Z—Oa.

58 alle] fehlt W. 4 allem] 4 dem W.

16.

18.

19.

a1



1. Kon. 10, 93—11, 2 44

. von der achfeln vnd dorGber. Vnd famuel [prach

z8 allem dem volcke. Ernftlich ir fecht den der herre
hat erwelt* daz fein geleich nit fey vnder allem volck.
Vnd alles volck rieffe vad fprach. Der kinig der

leb. Wann famuel redt zi dem volck die ee des reichs
vnd fchreyb [y in dem bich vnd fatzt [y vorm herrn
Vnd famuel der lieB alles daz volck fdnderlich zd feim
baus. Wann vnd faul der gienge hin in fein haus

in gabaath. Vnd der teyl des heres* des hertzen der

. herr rirt der gieng hin mit im. Wann die [tn belial

fprachen. Mag vns denn der machen behalten? Vnd
{y ver[chmehten in* vnd brachten im nit gaben. Wann
er verfchmecht fichs zehdren. E7

‘ N r ann es warde getan als nach eim monede.
naas der amoniter der [teyg auf vnd begund
zeltreyten wider iabes galaad® vnd alle die
mann iabes (prachent zi naas* Hab vns zinfhaft:

. das wir dir dienen. Vnd naas der amoniter der ant-

wurt zd in. In difem mach ich daz gelGbd mit euch:
-

5 der] den K—Oa. 6 dem)] fehlt Z—Oa.  Ernftlich] Gewifl-
lichen P, fehlt K—Oa. 8 rifft P, [chr6 Z—Oa.  der] fehlt K—Oa.
9 lebt E~Oa. 'Wann] Vond Z—Oa. die ee] das gefatz Z—Oa.
10 fy (zweites)] das Z —Oa. vor dem SSc0Oa. vor d& KSb, vor den G.
11 der] fehlt K—Oa. lieB fGnderlichen alles daz volck z& P.
funderlich] ir yegklich Z—8a, ir yegklichen (-chem O) K—Oa. 12
Wann vnd] Wann P, Vnnd auch Z—Oa,  der] fekit K—Oa.  hin]
Jehit P. 18 gabaad A. Vnd — 14 Wann] Vnd ein teyl der fchar
gieng mit im ab. der hertzen got beriiret het. Aber Z—Oa. 15 machen]
fehlt Z—Oa. 16 verfchmehen MEP.  Wann — 17 gehdren] Aber
er erzeyget [ich. als horte ers nicht Z—Oa. 17 fich EP, 18 Und
es ift gefchehen P, Und es gefchach Z—Oa. 19 der (cweites)] fehlt
AK—Oa. 20 die] fehlt K—Oa. 21 wvns] 4 dir Z—Sa.  ziaf-
haft] gefridet P, verglibet Z—G, verglibdet SbOOa, vergiilbet Sc.
22 das — dienen] vnd wir dienen dir K—Oa. dir] ir Z—Sa.
der (letstes)) fehlt AK—Oa. 23 difem] 4 fo Sb.

*

6 den] nachtr. W. 12 vnd] auch W. der] fehit W. 18 ga-
baach W. 15 der] dirr W. 17 er ftalt fichz nit zuhdrn W.
21 zinfhaftig W.

10



45 1. Kon. 11, 2—9.

das ich aufbreche die zefwen augen ewer aller: vnd

fetz euch zi eim ytwitz allem jlrahel. Vnd die alten ia-
bes fprachent z& ime. @ib vns acht tage' das wir
fendent botten zi allen den enden jfrahel vnd ob der nit
wirt der vns befchirmt wir gen aus zd dir. Dorumb

die botten kamen in gabaath fauls* vnd [y redtten

die wort das [y das volck hort. Vnd alles das volck
héb auf fein {tymm vnd weinet. Vnd fecht faul der
kam von dem acker nachuolgent den ochfen vnd er
fprach. Was hat das volck waz weint es? Vnd [y
erkuntten ime die wort der mann iabes. Vnd der

geift gotz [prang in faul vnd do er gehort dife wort:
fein tobheit ward hart erzGrnt. Er nam ietwedern
ochfen * vnd hieb in zeftucken: vnd er fant [y durch

die hende der botten in allen den enden ilrahel fagente.
Ein ieglicher der nit aufget* vnd nachuolget faul

vnd famuel alfuft wirt getan (ein ochfen. Dorumb

die vorcht des herrn beftind daz volck: vnd fy giengen
aus als ein man: | vnd er merckt [y in bezech. Vnd der
f6n ifrahel warn ‘ccc* taufent® wann der mann iuda°
xxx - taufent. Vnd [y {prachen z8 den botten die do
waren komen. Alfuft [precht z4 den mannen die

®

24 gerechten K—Oa. 25 euch] 4 do Sb. ytwitz] gelpot

P, lafter Z—Oa. 26 Verleich vns fiben tag Z—Oa. 27 den]
fehlt K—Oa. 28 wir gen aus] fo wollen wir aufigeen Z—Oa.
29 gabaad A. faulis. vnd redten Z—Oa. 80 das (letstes)) fehlt
Z2—Oa. 31 der] fehlt KGScOOa. 82 kam] + do 8b. vo

acker EKSc, von acker PA —8aGSb0Oa. dem ochfen M.  er] fehit
P—GSc00a. 33 weint es] es wainet Sa 34 verkunten Z—Oa,
ime] 4 do Sb. 85 vmnd] fehit Z—Oa. wort] + Vnd Z—Oa.
36 fein grimm Z—Oa.  ward] war ZAZcSa. hart] ferit EP, vaft
Z—Oa. 87 haw ZZc—@, hiw A, hewe S, hawet Sb—Oa. er]
fehlt Z—O0a. 88 den) fehlt K—Oa. 40 alfo P—Oa. feinem
GSb. 42 merckt] zelet Z—Oa.  bezeoch EP. 48 Aber Z—Oa.
45 Alfo Z—Oa.
. *

26 acht] -vij: W. 29 faul W, 30 uolkt (erstes) W.
32 kam] | frit W. 38 in alle di ende W. 42 bezeth W.
43 warn)] nachir. W.



. 10.
11.

12.

18.

14.

1. Kon. 11, 9—16. 46

do feint in iabes galaad. Morgen fo der funn wirt
geborn® fo wirt euch ein behaltfam. Dorumb die bot-
ten kamen vnd erkunttens den mannen iabes. Sy
wurden erfrewet | vnd [prachent. Morgen gee wir

aus zi euch vnd tit wvns alles daz euch gefelt. Vnd
es ward getan do der morgenlich tage was komen
faul der fchickt das volck in drei teyle. Vnd zd der
friwach gieng er in in mitzt der herbergen* vnd er
{chlig amon vntz das der tag erhitzet. Wann die
andern wurden zerftrewt: alfo daz zwen von in nit
wurden gelaffen entfampt. Vnd das volck [prach

zli famuel. Wer ift der der do [prach* faul der reich-
fent nit vber vns? Gebt her die mann vnd wir er
fchlahen fy. | Vnd [aul der fprach. Keiner werd er-

[chlagen an difem tage® wann heut hat getan der

herr die behaltfam in ifrahel. Wann [amuel fprach zd

dem volck. Kumpt vnd wir gen in galgala vnd be-

ftetigen do das reych. Vnd alles daz volck gieng in

galgala® vnd do machtten [y faul z& eim kénig* in

galgala vorm herrn. Vnd opfferten do die gefrid-

famen opffer vorm herrn. Vnd do ward faul grdB-

lich erfrewt vnd alle die mann jfrahel. xtf
46 die funn Z—Oa. 47 geborn] warmm Z—Oa. ein be-

haltfam] das heyl Z—Oa. 48 verkuntens Z—Oa. 49 werden

wir aufigeen 24 Z—QOa. 50 vnd ir werdent vnf tin Z—Oa. 51 es

gefchah K—Oa. morlich P, morglich 8. 52 der (erstes)] fehlt

K—Oa. fehick 8. 58 in in] ein in EZ—Oa, in P. mitzt)

miten P, die mitt ZS—Oa, mitt A. den herbergen P, der gezeld

Z—O0a. er (letetes)] fehlt Z - Oa. 54 amon] 4 als lang Z—Oa.
bi SbSe.  Wann] Vnd Z—Oa. 56 beieinander Z—Oa. 57 der
(letates)] fehlt K—Oa. wirdt nit regieren Z—Oa. 59 der] fehlt
KE—Oa. wirt Z-0a. 61 das heyl Z—Oa. Wann] Vnd Z-Oa.
1 Komment. wir wollen geen in galgala. vnd wollen da vernemen (ver-
nyemen Zc, vernewen K—Oa) daz reich Z—Oa. 2 daz] fehlt Z—Oa.
3 vond machten da faul Z—Oa. in — 4 herrn]} vor dem herren
(ber G) in galgala Z—Oa. 4 fridfamen Z—Oa. 5 vor dem
SK—Oa. groblichen Sc. 6 die] fehlt K—Oa. jirahel) +
gar valt Z—Oa.
*

46 galaath W. 1 beftetigen] uernenen W.

[84d]

o
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47 1. Kon. 12, 1—6.

ann famuel der fprach zi allem jfrahel. Secht
ich hab gehort ewer ftymm nach allen den
dingen die ir habet geredt z& mir: vnd ich
hab gefchickt ein kGnig vber euch. Vnd nu der kG
nig der get vor euch. Wann ich bin eraltent vnd er-
grawet. Wann mein [Gn die feint mit euch. Dor-
umb ich hab gewandelt vor euch von meiner kint-
heit vntz an difen tag: fecht ich bin engegenwertig.
Redt von mir vorm herrn vnd vor feim gelalbten:
ob ich ye hab genomen eins ochfen oder eins efel - ob
ich yemandes habe geleydiget: ob ich yemandes
habe verdrucket® ob ich habe entphangen die gabe
von der hande keines* vnd ich verfchmeche es heut
vnd widergibe es euch. | Vnd [y fprachent. Du
baft vns nit geleydigt® du haft vns nit verdruckt
noch haft kein ding genomen von der hande keins.
| Vnd er fprach zii in. Der herre fey gezeuge wider
euch vnd fein gefalbter der ey ein gezeug an difem tag
das ir nit habt funden kein ding in meiner hand.
Vnod [y [prachen. Er fey ein gezeuy. | Vnd famuel
fprach zii dem volck. Der herr der do machet moy-
fes vnd aaron® vnd firte aus ewer vetter von dem

*

7 Wann] Und Z—Oa. famuel] faul ZcSa. der] fehlt K—Oa.
8 denm] fehlt K—OQOa. 9 ich] fehit Z—Oa. 10 gefetzet Z—Oa.
der — 11 get] geet der kiinig Z - Oa. 12 Wann] Vnnd Z—Oa.
die] fehlt K—Oa. 14 biB Sb-0Oa. gegenwirtig Z—Oa. 15
vorm] vor dem SK—Oa. 16 ye einem ein ochffen genomen hab.
oder ein efel Z—Oa. 17 ieman (2) E, iemant Z—QOa. belaydiget
K—Oa. 19 keines] eines menfchen Z—Oa. 21 beleydiget K—Oa.
22 haft genomen kein ding P. keins] eines menfchen Z—Oa.
23 fey) ift Z—Oa. 24 der] fehlt K—Oa. fey] ift Z—Oa.  ein]
fehlt PK—Oa. 25 kein] ein Z—Oa. 27 do machet] da hat ge-
machet Z—Sa, gemachet hat K—Oa. 28 Vnd hat auligefiiret vnfer
vatter Z—Oa,

]

16 ye] fehlt W. oder efel W. 17 ich (erstes)] nachtr. W,
ymant (2) W. 18 enphangen von der hant keins di gab W. 25
habt)] nachir. W.

v.

L

ot



10.

11.

13.

1, Kon. 12, 6—18. 48

land egipt der ift engegenwertig. Dorumb nu ftet
das ich krieg wider euch in dem vrteil vorm herrn*
von allen den erbermbden des herren* die er tet mit
euch vnd mit euren vettern‘ in welcherweys iacob
eingienge in egipt' vnd ewer vetter die rifften zd
dem herren* vnd der herre fante moyfes vnd aaron
vnd er fiirt aus ewer vetter von dem land egipt*

vnd fatzt [y an der ftat. Sy vergallen irs herrn gotz-
vnd er antwurt [y in die hend (ifare des meifters der
ritterfchaft vnd in die hand der philiftiner* vnd in

die hand des kéniges moab vnd [y ftritten wider [y
Wann dornach rifftten fy z& dem herren* vnd fprachen.
Wir haben gefnt® wann wir haben gelaffen den
herren* vnd haben gedient baalim vnd aftaroth. Dor
umb nn erldfe vns von den henden vnfer veind*® vnd
wir dienen dir. Vnd der herr fant ieroboal* vnd
bedan‘ vnd fampfon‘ vnd barach‘ vnd iepte - vnd
famuel* vnd er erloft euch von der hand eawer veinde
allumb * vnd ir entwelt zduerfichtiglich. Wann do

ir facht das naas der ktnig der fun amon was ko-
men wider euch* ir fpracht zi mir in keinerweys.
wann der ktnig der gebiet vns* do ewer herr got reich

fent in euch. Dorumb nu ewer kénig der ilt enge-
*

29 egipto Z—Oa. engegenwertig) eingegangen E, da Z—Oa.

80 vor dem Z—Oa. 31 tet] hatt gethan Z—Oa. 32 véttern.
wie ift iacob eingegangen in egipto Z—Oa. 83 die] fehit O0a.
84 Moylen Oa. 85 egipto ZS—Oa, egipti A. 86 vergeffen G,

-+ do 8b. 37 er] fehlt Z—8a.  zyzare K—Oa. 38 ritterfchaft]
~+ afor Z - Oa. hend 8. 40 Aber Z—Oa. 41 haben (sweites)}
<+ nun Sa. 43 henden] herden E. veinde. fo wollen wir dir
dienen Z—Oa. 44 herr] 4 der S, gerobaal E, ierobaal
P—8b0O0a. 45 badas Z—Sa, badaz K, bada G, badam Sb—Oa.
barath A. 46 er] fehit Sb. erloft] loft P. 47 zeringumb.
vnd wontend zduerfichtiglich. Aber Z—Oa. 49 in keinerweys]
Mit nichte ZAZc—Oa, Mitt nichten S. 50 Aber Z—Oa. der
(eweites)] fehlt K—Oa. reichfent] regieret Z—Oa. 51 nun ift
edwer kinig gegenwirtig Z—Oa. der) fehit P.

)
86 der] dirr W. 87 fy] nachir. W. 88 vnd (erstes)] afor W.
42 balaim W. 45 vnd fampfon) fehlt W.
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49 1. Kon. 13, 18—20.

genwertig * den ir habt erwelt vnd geeylchet. Secht

der herre hat euch gegeben ein kfinig. Ob ir vdrcht v.

den herren vnd im dienet vnd hdret fein ftymm - vnd
nit erhertent den mund des herrn* ir vnd ewer ki-
nig der do gebeut vher euch ir nachuolgt dem her-
ren eurem gott. Wann ob ir nit hdrt die ftymm des
herrn* wann das ir erhertent fein wort* die hand dez
herm wirt vber euch vnd vber ewer vetter. Wann
anch nu ftet* vnd [echt das grof ding- das der herr
ift zetdn in euwer belcheude. Ift denn nit heut der
fchnit des weytzen? Ich anriffe den herren vnd er
gibt ftymmen vnd regen* vnd ir wert wiffen vnd
wert {ehen das ir habt euch getan ein grof vbel in
der befcheud des herren* das ir ielcht ein kdnig vber
euch. Vnd famuel der rieff z& dem herren: vnd der
herr gab die ftymmen vnd die regen an dem tage.
Vnd alles volck vorchte gréflich den herren ' vnd
famuel. Vnd alles volck fprach zi [amuel. Bite

2z deim herrn got vmb dein knecht‘ daz wir icht [ter-
ben. Wann wir haben zigeleget das vbel in allen
vofern ftnden* das wir vns haben geeyfcht ein kt
nig. | Wann famuel [prach z& dem volck. Nichten
wellet euch vlrchten. Ir habt euch getan alles ditz
vbel. Iedoch nichten welt euch fcheyden von dem herrn

52 geheyfchet A. 53 eich geben ZASKGSe. 54 den herr A.

55 erhertent] {chorpfent Z—Oa. 57 Wann — hért] Herend ir
aber nit Z—Oa. 58 funder ir fchdrpfend feine red Z—Oa. ir]
+ nit P. 59 Aber Z—Oa. 61 wirdt thin Z—Oa. eliwern

angeficht P, edwerm angeficht Z—Oa. 1 weyczens ZS—SbO, weyfes
A Ich will anriffen Z—Oa. 2 wirdt geben die ftimm Z—Oa.
8 dasg ich efich hab getan ZcSa. ir euch habt K—Oa. 4 dem
angeficht P—Oa. hyefchent A, begertet K—Oa. 5 der (erstes)]
fehlt K—Oa. fchri Z—Oa. 9 icht] nit Z—Oa. 10 in] fehlt
Z2—O0a. 11 geheyfchet A, begeret K—Oa. 12 Wann] Vaond
Z—Oa. famuel] -4 der S. Nicht Z—Oa. 14 nit Z—Oa.
von dem rugken (rick KG) des herren. Aber Z—Oa.
*

3 ir euch habt W. 14 nit enwdlt euch [cheiden zu riick von
Z—Oa.

Kurrelmeyer, Bibel. V. 4

14.

16.

17.

18.

19.




v. 21

1. Kon. 12, 20—18, 8. 50

wann dient dem herrn in allem eurem hertzen* vnd
nichten welt euch neigen nach den vppigen dingen

die euch nit nutzen* noch fy erléfent euch* wann [y
feint vppig* | vnd der herre left nit fein volcke* vmb
fein micheln namen wann der herr hat gelchworen
euch im zemachen zd eim nfitzen volck. Wann die
fénd fey von mir im herren - das ich aufhdr zebeten
vmb euch' vnd ich lere euch ein rechten weg vnd ein
giten. Dorumb vércht den herrn' vnd dient im in
der warheit* vnd von gantzem eurem hertzen. Wann
ir habt gefehen die michelich die er het getan in euch.
Vnd ob ir volendt in dem vbel vnd ir vnd euwer
kéinig ir verderbt entfampt. xiif

zereychfen® wann er reychfent zwey iar vber

ifrahel. Vnd faul der erwelt im drei taufent
von ifrahel. Vnd es waren mit faul zwey taufent in
machmas vnd an dem berge bethel* wann taufent
mit ionatha in gabaath beniamin. Ernltlich allez
daz ander volck lief er ein ieglichs in fein tabernackel.
Vnd ionathas der fchlig die [chickung der philif-
tiner die do was in gabaa. Vnd do das gehorttent
die philiftier* faul der fang mit dem horn in allem

*
15 all SbOOa, allen Sc. 16 nit AZc—Oa.  vppigen] eytlen P.

17 nit nitz feien noch euch erlefent. Wann Z—Oa. 18 eytel P.
verleSt Z—Oa. 19 groffen P—Oa. 20 Aber Z—Oa. 21 in
dem SSb. 22 ich] fehlt E—Oa. will euch leren (lernen SbSc)
Z—0O0a. 24 von] au8 Z—Oa. 25 michelich] groffen P, groffen
wunder Z—Oa. 26 verharrent Z—Oa. vnd ir] ir Z—Oa.
27 kinig. fo werdent ir miteinander vergan Z—Oa. miteinander P.
28 der] fehlt K—Oa. anfieng zi regieren. vand regieret Z—Oa.
80 der] fehlt K—Oa. 32 machinas MSa. wann] vad Z—Oa.
83 ionathas P.: gabaa Z—Oa. Ernftlich) Aber PK—Oa. 34
daz] fehlt K—Oa. feinem AScOOa. 85 der (erstes)] fehlt K—Oa.
86 was] war P.  daz hiitten geheret Z—Oa. 37 philiftiner P—Oa.
der] fehlt K—Oa.

Saul der was ein fun eins iars do er begunde

*
20 die] dife W. 22 euch (erstes)] nachir. W. 32 ma-
chinas W,



51 1. Kon. 18, 8—9.

dem land fagent. Die hebreer héren. | Vnd alles ifrahel
hért den leumund in difeweys. Saul der fchlig die
fchickung der philiftiner. Vnd ifrahel richt fich auf
wider die philiftiner. Dorumb das volck rift nach
faul in galgala' vnd die philiftiner (amentten fich
zeftreyten wider ifrahel *xxx° taufent der wegen* vnd
fechs taufent reyter vnd der ander pofel der was in
der menig als der fande der do ift an dem geftat des
meres. Sy [tygen auf vnd fatzten die herbergen in
machmas* zd often bethauen. Do das gefahen die
fGn ifrahel fich fein gefetzt in die engrung* wann das
volck ward gequelt* vnd verburgen fich in den gri-
ben vnd in den hélern® vnd in den fteinen vnd in den
klaftten vnd in den cyftern. Wann die hebreer die
firen vber den iordan. zii dem land gad vnd gala-

ad. Vnd noch do faul was in galgala‘ alles das
volck das im nachuolgt was erfchrocken. Vnd beit
fiben tage nach der geuallung famuels' vnd famuel
der was nit in galgala. Vnd das volck viele von

im. | Dorumb faul fprach. Bringt mir das gantz
opffer vnd die gefridefamen. Vnd er opfferte das

38 dem] fehlt Z—Oa.  Das fillent heren die hebreifchen Z—Oa.
39 den lewmund] das gelchrey Z—Oa. in difeweys] in diferweyf
P, fehit Z—Oa. faul hat gefchlagen das geleger (leger ZcSa) der
Z—O0a. 40 fich] fehlt EP. 41 philiftier Z. 43 der] fehit
Z—Oa. 44 taufent] 4 der P. ritter A. der (letstes)] fehlt
SK—Oa. 46 gezeld Z—Oa. 47 machinas MZ—8a. often]
dem aunffgang Z—Oa. bethanen M, bethaues EP. fahen Z—OQa.
48 ifrahel. das [y warn in die (den Zc) enge geleget Z—Oa. 49 ge-
beinigt P—Oa.  verbargen SbSc.  demn] die A. 50 die hdler A.
51 Aber Z—Oa.  die (letztes)] fehlt K—Oa. 52 durchgiengen den
jordan in die erden gad Z—Oa. 53 noch do] da mnoch Z—Oa.
galgala] |+ wnd EP. das] fehit P—Oa. 54 im) fehlt P, yn A.
barret K—Oa, 55 der geuallung] der geuallnng M, dem gefallen
Z—8a, gefallen KGSc, gefallung SbOOa. 56 der] fehlt AK—Oa.
von] vor G. 87 fprach faul Z—Oa. 58 gefridefamen] fridfamen
opffer Z—Oa.

=

39 leumand W. 47 machinas W. 52 galaath W. 56 was]

kam W.

4*

v.

4.




- 10.

1.

1. Kon. 13, 9—15. 52

gantz opffer. Vnd do er hette erféllet zeopffern daz
gantz opffer: fecht famuel der kam. Vnd faul der
gienge aus im entgegen' das er in grifte. Vnd
famuel redt zi im was haftu getan? Saul der ant
wurt. Do ich das fach das das volck viel von mir
vnd du nit kempt nach den beheglichen tagen* ernft
lich die philiftiner waren gefament in machmas*

12. - ich fprach. Nu fteygent ab die philiftiner zi mir

18.

14.

in galgala‘ vnd ich geuiel nit dem antlGtz des herrn
Ich ward betzwungen mit notdurft- ich opffert ein
gantz opffer dem herrn. Vnd famuel fprach z& faul
Du haft getan dérlich* da haft nit behit die gebot
deins herrn gotz die er dir hat gebotten. Vnd ob du
es nit hetft getan vnd nu ietzund het der herr bereyt
dein reich ewiglich vber j(rahel. Wann in keinerweis
ftet fGrbas auf dein reych. Wann der herre hat im
geficht ein andern man nach feim hertzen® vnd der
herre hat gebotten im das er wer ein féirer vber fein
volcke * dorumb das du nit haft behéit das der herre
gebote. Wann famuel der [tinde auf vnd [teyg ab
von galgalis® in gabaa beniamin. Vnd die andern

60 der (erstes)] feht AK—Oa. der (letstes)] fehlt K—Oa. 1
famuel] | der P.  der] fehlt K—Oa. 2 das (erstes)] fehit Z—Oa.
von] vor E—8a. 8 kempt] nempt EP, kameft Z—Oa. beheg-

lichen] geleichen MEP, gefallen Z—Oa. ernftlich]) vnd P—Oa.
4 philiftim ZASK—Oa. machinas M. 5 da fprach ich. Nun
wirdent abgeen Z—QOa.  philiftim ZAK—Oa. 6 ich] fehlt Z—Oa.
hab nit gefinftmitiget das angeficht Z—Oa. 7 Ich — ein] Be-
zwungen mit notturft hab ich geopfert daz Z—Oa. 8 famuel] 4
der Se. 9 du] vnd Z—Oa. 11 vnd — het] fo bitt (hat A)
ieczund (yeczo Sc¢) Z—Oa. 12 reych iber ifrahel ewigklich Sec.

ewigklichen Sb0Oa. Aber mit nichte (-ten 8) wirt aufffteen firbas
dein Z—Oa. 13 Wann] Vnd Z—Sa. 15 hat im gebotten P—Oa.
17 Wann]} Vnd Z—Oa. der] fehlt K—Oa. fteyg ab] gieng auf
Z—G8c00a, gieng aul Sb. 18 von] in P. gegen] engegen
Z—Oa.

1 redt] nachir. W. 3 komft W. 4 machinas W. 5 phi-
liftier W. 15 hat im gepoten das W. 17 ab] auf W.

10



53 1. Kon. 18, 16—21.

volcke ftygen auf nach faul- gegen dem volck* die
fy erftritten kument von galgala in gabaa in dem
béihel beniamin. Vnd faul der merckt daz volck vnd

ez ward funden mit im als finf hundert mann* vnd v.

faul vnd ionathas fein fune‘ vnd das volck das do
ward funden mit in* das was in gabaa beniamin.

% Emftlich die phililtiner ftygen auf in machmas.

Vnd drei fchar giengen aus zeltreyten von den her
bergen der philiftiner. Ein fchare die gieng gegen
dem weg effraim* z8 dem land faul. Wann die ander
gieng ein durch den weg bethoron. Wann die drit
kert fich zi dem wege des ends in dem land fabaa -
vnd des vmbhaltenden tals gegen der wilt feboim
Emlftlich ein eyfenfchmid ward nit funden in allem
dem lande jfrahel. Wann die philiftiner behitten* das
villeicht die hebreer icht machten fchwert oder [per.
Dorumb alles jfrahel fteyg ab zi den philiftinern* daz
ein ieglicher fcherpfet fein feche wvnd fein kreul vnd
fein hauwen vnd fein ackfte vnd fein gabel. Dor
umb die gefcherpfftten der feche vnd der hawen wvnd
der gabeln vnd der ackften‘ die warn allo breyt ze-

*

20 fy erftritten] beltritten fy Z—Oa. in dem] in den A, dem
Oa. 21 faul] fehlt EP. der] er P, fehlt Z—Oa. zelet Z—Oa.
vad — 22 mann] das bei im erfunden ward bei fechShundert mannen
2—0a. 24 das) fehlt K—Oa. 25 Ernftlich) Aber Z—Oa.
philiftiner] - die P.  machinas MZ—Sa. 27 die] fehlt PSK—Oa.
2% Wann] Vnd P—Qa. 29 giengen ein EZ—Sb0Oa.  betheron AG.
Aber Z—Oa. 81 vnd) fehlt Z—Oa.  vmbhaltenden) vmbhalten den

E. vmbhalten des P, angeenden Z—Oa. febonn MEP, febolim S.
82 Emnftlich] fehlt P, vnd Z—Oa. ein] fehlt ZSZcSa, kein A.
ward] waren ZcSa. nit) fehlt Z—Sa. 33 dem] fehlt K—Oa.

84 ieht]) nicht Z—0a. 85 den philiftiner ZAS, dem philiftiner ZcSa.
38 feeche vnd fein kreul] pfligeifen Z—Oa. 37 fein gabel — 38
feche] feinen kredl. vnd feinen karfch. Wann die fcherpfe der pflig-
eifen Z—Oa. 89 gabeln] gabel EP, kreul Z—Oa. die — ze-

fehlichten] warden (wurden Sc) widerftoffen Z—Oa. bereyt EP.
wichliffen E, zefchleiffen P.
*
22 finf hundert] ‘dc- W. 25 machinas W. 28 ander]
+ di W, 29 bechoron W. 81 vnd — tals] alz fich an hebt

daz tal W. 83 philiftier W.

16.

17.

18.

19

2l.



1. Kon. 18, 21—14, 4. 54

fchlichten vntz zd& dem grate. Vnd do der tage des
ftreytz was komen* [chwert vnd [per das ward nit

funden in der hand alles volcks daz do waz mit faul

vnd mit ionathas* on fauls vnd ionathan feines

funs. Wann die ordnunge der philiftiner gienge

aus’ das [y aufftygen in machmas. xiity

nd es widerfir an eim tag' das ionathas
l l der fun fauls fprach zd eim itngling feinem

wepner * kum vnd wir geen zi dem here der
philiftiner das do ift anderthalbe der ftat. Wann
ditz felb faget er nit feim vatter. Ernftlich (aul der
wont in dem euferften teyl gabaa vnder eim mar-
gram apffelbaume der do was in dem acker gabaa.
Vnd volck was mit ime als "dc. der mann. | Vnd
achias der (un achitob des brdder icabod des fun fy-
nees* der do was geboren von hely dem pfaffen des
herren - der trig das ephod in fylo. Wann auch das
volck miffkant wo ionathas was hin gegangen.
Wann [y waren zwilchen auffteygung* durch die
ionathas fich fleyk zd vbergen zd dem her der phi-

40 big8 SbSc. 41 das] fehlt K—Oa. wurden SbOOa. 42
alles] des Oa.  do] das S. 43 mit ionatha. on faul vnd ionatha
Z—Oa. ionathan) ionathas P. 44 Wann] Vnd Z—Oa.  giengen
EP. 45 fy] 4+ nun Sh. machinas MZ—Sa. 46 es ift ge-
fchehen P, es begab fich Z—Oa. 47 faul Z—Oa. 48 vnd] daz
Z-0a. 49 genhalb P, enhalb Z—S8a, ienhalb K—Oa. der)
difer Z—Oa. ‘Wann — 50 er] Wann dafelb zeiget er P, Aber er
faget daffelb Z—SbOOa, Aber das felb faget er Sc. 50 er] ea ME.
nit] mit Ze.  Ernftlich] Nu Z—Oa.  der] fehit Sa—Oa. 51 mar-
graapfelbaume ZAS. 58 Vnd] 4+ daz P—Oa. war bey ime P.
mit im bei fechfhundert mannen Z—Oa. 54 athias M, achlias A.
achitod M. bruders K—Oa. itabod M. des funs K—Oa.
55 von] aul Z—Oa.  priefter P—Oa. 56 Wann auch] Aber Z—Oa.
57 wiflt nit Z—Oa.  hingangen ZcSa. 58 Wann — durch] Vnnd es
warn zwifchen der auffgiing durch Z—Oa. 59 fich ionathas arbeytet
czl geen Z—Oa. der — 61 fteines] der philiftim hoch felfen zebey-
der (zebeyden S) feitten. Vnnd felfen in mauffen wie die zén Z—Oa.

*

40 dem grate] der fpicz W. 45 auf ftige in machinas W,

49 der] dirr W, 54 icaboch W. 58 auf fteigungen W.
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55 1. Kon. 14, 4—11 .

liftiner * eins hohen fteins zi ietwederm teyle: vnd
als in der weys der zene' ein hauffen des [teines hin
vnd her zerbrochen. Der name eins bdéfes' vnd der
nam des andern fene. Ein fells reicht zi aquilon
anderthalb machmas - vnd der ander zi mittemtag
gegen gabaa. Wann ionathas [prach zd dem ifing-
ling feinem wepner. Kum vnd wir gen zi dem her
der vnbefchnitten - ob villeicht der herr tt vmb vns
wann es ift nit vnfenft dem herrn zemachen behal-
ten noch in vile noch in latzeln. Vnd fein wepner
fprach z& im T4 alle die ding die do geuallen in deim
hertzen. Gee wo du begerft* vnd ich wird mit dir
wo hin du wilt. | Vnd ionathas [prach. Sich wir
geen zd difen mannen. Vnd fo wir in erfcheinen
| ob fy alfuft werdent reden z& vns* beleibt vntz das
wir kumen zd euch' wir fteen an vnfer ftat' vnd
fteygen nit auf zd in. Wann ob [y fprechen [fteygt
auf zi vns* fo fteyg wir auf' wann der herr hat [y
geantwurt in vnfer hend. Ditz wirt vns ein zeichen
Dorumb er erfchein ietwederm here der phililtiner
Vnd die philiftiner fprachent. Sechet die hebreer

L

1 zerbrochen] valt hoch Z—Oa. ein G.  bofes Z—KSb—Oa.
2 fenes K—Oa. reicht] reych EP, hoch Z—Oa. geen mitter-
nacht Z—Oa. 3 anderthalb] gegen Z—Oa, -} ds Sb.  machinas
MEZ—S8a.  mittag ZcSa. 4 Wann] Vnd Z—Oa. 5 wir gen}
laB vnB geen Z—Oa. 6 vmbefchnitten Z, vmbbefchnitten A.  tit)
etwas thi ZAZe—Oa, thi etwas S. vmb] fir Z—Oa. 7 nit —
8 ldtzeln] nicht hort dem herrn heylfam zemachen in vil oder in wie-

nig Z—Oa. 8 litzel E, wenig P. 9 die (erstes)] fehlt K—Oa.
in)] fehlt P—Oa. 10 begerft] wolleft Sb. mit] bei Z—Oa.
12 in] fehit Sa. 13 alfo P—Oa. wurdent P. bif SbSec.

das] fehlt A. 14 euch] -} fo fillen Z—Oa. 16 fteygen nit auf]
fillen nit auffgeen Z—Sa, nit auffgeen K—Oa.  fteygt] [tig A, [teig
Sa. 18 fo fillen wir auff fteigen czd in Z—Oa. 18 Darumb. ir

yetweder erfchyn dem hére Z—Oa. 19 Siehe Sb.
*®
60 eins hohen fteins] hohe ftein W. 61 ein — fteines] hoch
fpiczige ftein W. 1 bofes W. 2 fenne W. 3 anderthalb
machmas] fehlt W. 4 ionathas] nachtr. W. 6 der (erstes))

dirr W,

10.

11.



v. 12.

13.

14.

16.

17.

1. Kon. 14, 11—17. 56

gend aus von den hdlern® in den (y warn verborgen.
Vnd die mann die redten zd ionathas vnd zd feim
wepner von dem here* vnd [prachen. Steygt auf =zl
vns' vnd wir zeigen euch ein ding. Vnd ionathas
fprach zfi feinem wepener. Wir fteygen auf. Nach-
wolg mir. Wann der herr hat [y geantwurt in die
hend ifrahel. Wann ionathas fteyg auf* er kroch mit
henden vnd mit faffen* vnd fein wepner nach im.
Vnd dorumb do (y gefahen das antlfitz ionathas.

Die ein vielen fér ionathas* vnd die anderen er-
fchlig fein wepner‘ der im nachuolget. Vnd die
erfte plag* die ionathas (chlig vnd fein wepner*

in mitzt eins teils einer morgen- die ein par ochfen
het gewonet zeeren an eim tag' die ward gemachet
als ‘xx; der mann. Vnd ein michel wunder warde
gemachet in den herbergen durch die ecker. Wann
auch alles irs heres die do warn gegangen zeltreyten
das erfchrack® vnd die herbergen wurden betrtibet.
Vnd es widerfir als ein wunder von gott. | Vnd

die fpeher fauls die do waren in gabaa beniamin die
fachens. Vnd fecht die menig waz geuallen* zeltreut
hin vod her. Vnd faul der fprach zi dem volck das

20 von) zi Se. den holer ZcSa. 21 mann] philiftiner P.
die (sweites)] fehlt K—Oa. ionatha S, 23 vnd — euch] fo wollen
wir eich zeygen Z—QOa. 26 Wann] Vnd Z—Oa, er] vnd Z—Oa.
27 wvnd (erstes)] fehit Sb. 28 dorumb)] fehlt Z—Oa.  fahen Z—OQa.

ionathe Z—Oa. 29 Die ein] Ettlich Z—Oa. ionatham Z—Oa.
- ander P. erfchligen P—Sa00a. 30 Vnd] + ward Z—Oa.
82 in miten P. in — 35 Wann] als bei zweintzig (weintzig S)

mannen in mittelm teyl des ackers die ein par ochffen hatt gewonet
zliopfferen (gewonet eins tags zu ackern K—Oa) vnnd ift ein wunder
(wundert S) worden in den gezelden vnd durch die &cker. Vnd Z—Oa.
34 groffes P. 36 alles] + volck Z—Oa.  do] fehlt Sb. 37 das]
fehlt K—Oa. 89 faul Z—Oa. die (letctes)] fehlt K—Oa. 40 waz
— zeftreut] waz zerftreit (erftreut KGSc). vnd floch Z—Oa. 41
der] fehlt K—Oa.
»

29 vnd] fehlt W. derflugen W. 82 teils] |- eins teils W,

gestrichen. 36 zeftreytem] zu rauben W.
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57 1. Kon. 14, 17—38.

mit im was. Krftchet vnd fecht* wer do fey abge-
gangen von vns. Vnd do fy hetten durchfiichet: es
ward funden ionathas zegebrelten: vnd fein wepner

| Vod faul fprach zd achiam. Ziftige die arch des v.

herrn. Wann die arch gotz was do an dem tag® mit
den fGnen ifrahel. Vnd do faul het geredt z& dem pfaf
fen. Ein michel wif ward geborn in den herbergen
der philiftiner. Vnd wichs langfam* vnd ddnet
klerlicher vnd faul fprach zii dem pfaffen. Zeuche
zefamen dein hand. Dorumb faul vnd alles daz volck
das do was mit im das rifft entfampte: vnd {y ka-
men vntz z& der [tat des [treytz. Vnd fecht das waf-
fen eins ieglichen ward gekert zi feim nechften® vnd
gar ein michel erfchlahung. Wann auch die hebreer
die do waren mit den philiftinern als gefteren vnd
egeftern des dritten tags. Vnd waren aufgeltigen
mit in in den herbergen* vnd die do warn mit faul
vnd mit ionathas* die kertten wider das [y weren
mit ifrahel. Vnd alle die ifraheliten die fich hetten ver-
borgen an dem berge effraim- do [y gehortten das die
philiftiner warn geflohen - fy gefelten fich mit den
iren zi dem ftreyt. Vnd es warn mit faul als ‘x
taufent der mann* vnd der herr macht behalten ifrahel

42 mit] bei Z—0a.  wer abgegangen fey aufl vns K—Oa. 44
funden das ionathas vnd fein wipner nit da waren Z—Oa. 45
arch — 46 die] fehlt G. 46 mit den fdnen] der ftine Sb. 47 faul
redet Z—Oa. priefter P—Oa. 48 Da (fehit 00a) erhib fich ein
groffes bifel in den gezelden Z—Oa.  groS8 P. 50 dem] den E.
priefter P—Oa. 51 daz] fehlt Z—Oa. 52 das (zweites)] fehlt
K—Oa. fehrd Z—Oa. miteinander P, zifamen Z—Oa. fy]
fehlt Z—Oa. 58 bi SbSe, 55 gar] fehlt K—Oa.  michel]
groffe P, valt groffe Z—Oa. ‘Wann] fehlt Z—Oa. 56 den phi-
liftiner S00a. 57 Vnd] 4 die do A. aufgeftigen] aufftygen P.
58 den] die P. vnd — 60 ifrahel] die kerten wider daz fy wim
mit ifrahel. vnd bei den die da waren mit Saul vond ionatha Z—Oa.
60 die (erstes)] fehlt K—Oa. fich] fy S. 61 do] vnd P. horten
SK—Oa. 1 geflogen O. 2 als] 4 bei Z—Oa. 8 der mann]
mann Z—@GSe¢, mannen SbOOa. herr behielt Z—Oa.

56 philiftiern W.

18.

21.



1. Kon. 14, 28—30. 58

an dem tag. Wann der ftreyt volkam vntz zd betha-
uen. Vnd die mann ifrahel wurden in gefellet an dem
tage. Wann faul der befchwiir das volck fagent.
Verfliicht fey der man der do iffet das brot vntz an
den abent‘ vntz das ich mich rich von meinen fein-
den. Vnd alles volck aB nit brot. | Vnd aller der po
fel des lands der kam in dem wald*® in dem do was daz
honig auf dem antlGtze der erd. Dorumb alles volck
gienge in den weg wald vnd ein flieffends honige
erfchein* vnd keiner figt fein hand z& dem mund.
Wann das volck vorcht den eyde. | Emftlich iona-
thas het nit gehort' do fein vatter het befchworn daz
volck. Vnd er ftrackt das oberteyle der riit die er
hielt in feiner hand‘ vnd tuncket in ein vos honigs
Vnd kert fein hand zi feim mund*' vnd fein augen
wurden entleucht. Einer von dem volcke der ant-
wurt vod fprach z8 im. Dein vatter hat beftricket
daz volck mit eim befchworn eyd- fagent. Verflicht
ift der man der do heut ifft das brot. Wann das volck
gebrafte. | Vnd ionathas der fprach. Mein vatter

hat betrtibt das land. Ir felb habet gefehen das mein
augen feint entleucht' dorumb das ich hab bekort ein

litzel von difem honige. Wieuil mer ob das volck
*
4 Wann] Vinnd Z—Oa. bi SbSec. bethanen MEP.
6 Wann] Vnd Z—Oa.  der] fehlt K—Oa. 7 biff SbSe. 8 bifl
Sb—Oa. rech P. von] an PS. 9 nit] 4 das P. aller]
— 10 kam] alles volck des landes das (fehlt K—Oa) kam Z—Oa.
10 der] fehlt P.  den wald Z—Oa. 11 der erd) des ackers Z—Oa.
12 in dem P. weg] fehlt Z—Oa. 14 Ernftlich] fehlt P, Aber
K—Oa. 15 het] der het PS. do] daz P. feinen Z.  vatter
befchwiir Z—Oa, 16 volek] erb EP. er (erstes)] fehlt Z—Oan,
der] feyner G. 17 tuncket] 4 [y E—Oa. ein ros] die veyf3t
Z—Oa.  des honigs P—Oa. 19 wurden erleichtet Z—QOa,  der]
fehit K—Oa. 21 eim) fehlt P.  gefchworen Sc. 22 do] fehit P.
Aber Z—Oa.  volck] - das ZSZcSa. 23 gebrafte] ward [chwach
Z—O0a.  der] fehlt Z—Sb0Oa. 24 felbs Sc. 25 feint erledicht
Z—0a.  bekort] verficht PAK—Oa, bekort verfichet ZSZcSa. 26
wenig P—Oa.  difem] dem P.  das volek] ich ein wienig Z—Oa.
*

12 weg] fehit W. 28 vatter] 4 der W, 25 hab)] fehlt W.



59 1. Kon. 14, 80—36.

het gegeffen von dem raub feiner veind den es vand.
Wer denn nit gemacht ein gréffer plag vnder den
philifiern? Dorumb (y [chligen an dem tage die
philiftier* von machmis vntz hailon. Wann das
volck waz gar mfide’ es keret wider zd dem raube-
vnd nam [chaffe vnd ochfen* vnd kelber® vnd er-
fchldgen [y auf der erd. Vnd das volck af mit dem
blite. Vnd erkunttens (aul fagent* das das volck
hett gefiindet dem herrn* vnd hett gegeffen mit dem
blite. Er (prach. Ir habt vbergangen. Weltzt nu
ietzund zfi mir ein groffen fellen. Vnd faul fprach
Werdet zerftreut vnder dem pofel* vnd (prechet zd
in das ein ieglicher herftr z& mir ein ochfen vnd ein
wider* vnd erfchlacht auf im* vnd efft vnd [Gndet
nit dem herrn* zeeffen mit dem blit. Dorumb alles
das volck das ziifirt ein ieglicher ein ochfen an [fei-
ner hande vnd erfchligens do* vntz z& der nacht.
Wann faul der baut ein alter dem herren. Vnd do
5 begund er zim erften zebawen ein alter dem herren.
"Vnd faul der fprach. Wir gachen in der nacht vber

*

27 geeffen Sa—Oa, es] er Z—Oa. vaud M. 28 gemacht]
worden Z—Oa. groffe K, groffe G—Oa. 29 philiftinern
PZAK—Oa, philiftiner SZcSa. 30 philiftiner P—Oa. machinis
MEPSSe. vatz] votz in Z—GOOa, bif in SbSec. halion P.
Wann] Vnd Z—Oa. 81 volck] |- das 8, dem] deim ME,
fenlt P. 82 vnd (ewestes)] fehlt SbOOa. erfchlig Z—Oa. 33
der] dye G. 84 verkuntens P—Oa. das das] Das Oa. 35
geeffen K—Oa. 36 Er] Vnnd er Z—Oa.  Weltz KSb, Walcze Sec.
37 yetz OOa. Vnd fprach faul Z—ZcK—Oa. 38 dem] das Z—Oa.
40 erfchlag P, - die Z—Oa. Vnd ir werdt nit funden K—Oa.
41 Dorumb] Vnd alfo Z—Oa. 42 das (erstes)] fenlt Z—Oa. das
gifiirt) firet zu K—Oa.  ain yeder 00a. 43 vnd — 44 Wann]
votz (bifl SbSe) zd der nacht vnd tddtens (todten es K—Oa) da. Vnd
Z—Oa. 44 der] fehlt K—Oa. do — 45 erften) vieng erft czim
(20 dem SG) erften an Z—Oa. 46 der] fehit K—Oa. gachen]
fillend fallen Z—Oa.

»*

27 geeszen W. 80 machinis vnez zu (gestrichen) in ailon W.
34 Vnd] + i W. 35 geezzen W. 48 derflugen W. 46 dirr
nacht W,

v. 81.

35.




41.

1. Kon. 14, 36—41. 60

die philiftiner* vnd verwiften [y vntz das der mor
gen entleucht' ein man laB wir nit von in. Vnd daz
volck fprach. Alles daz do dunckt git in dein augen
das ti. Vnd der pfaff fprach° wir genahen vns her

. 28 got. Vnd faul der ratfraget den herren [agent.

Nachuolge ich den philiftinern antwurftu (y nit

in die hende ifrahel? Vnd er antwurt im nit an dem
tage. | Vnd faul fprach. Féget her alle die férften
dez volcks* vnd wilt vnd fecht durch den do heut ift

. widerfaren dife [6nd. Der herr lebt der behalter ifrahel

wann ob [y ift getan durch ionathas mein fun° er
fterbe on all hinderziehung. Vnd zd difem wider-

. fagt im keiner von allem dem volck. Vnd er fprach

zi allem jfrahel. Ir werdet fcheyden in ein teyle* vnd

ich vnd ionathas mein fune werdent in ein teyle.

Vnd das volck antwurt z& faul. Das do dincket

git in dein augen das tde. Vnd faul der fprach zd

dem herrn got ifrahel. O herr got ilrahel gib ein vrteyle-
was ift daz daz du heut nit antwurlt deim knecht?

Gib die zeygung ob dife vngangkeit ift in mir oder

*

47 vnd [y verwiften vntz (bif Sb—Oa) das Z—Oa. 48 ent-
leucht — in] erlevichte. vond fiillen keinen man auB in lauffen Z—Oa.
1a8 wir] wirt P. 49 do] dich E—Oa.  dein] den EP. 50 thin
ZSZcSa.  priefter P—Oa.  gemahen — 51 got] fillend daher geen
czl gott Z—Oa, 4 Vnd der briefter fprach. wir fdllen daher geen ZA;
das plus bildet in ZA den anfang einer seste. 51 der] fehlt AK—Oa.
ratzfraget K—Oa. 54 faul] -+ der P.  her] herzi Z—Oa.  die]
fehlt K—Oa. 55 durch wen fich heut begeben bab dife (die SbOOa)
find Z—Oa. 57 fy] dy KGScOOa, die do Sb, ift gefchehen
K—Oa.  ionathan ZAZc—Oa, ionatham S.  meinem KG. 58 foll
ftarben Z—Oa. widerredet Z—Oa. 59 im) fehlt S. dem]
fehlt Z—Oa. 60 Ir werdet fcheyden] Scheydent eich Z—Oa. 61
vnd mein fune jonathas Sec. will (wollen S) fein in dem andern
teyl Z—Oa., einem E. 1 do] dich OOa. 2 der] fehlt K—Oa.
5 zeygung] ge zeygung P, zweyung A. dife] die ZcSa.  boSheit
P, find Z—Oa. ift] Iy A.

*

47 philiftier W. 52 philiftiner W. 2 in] uvor W. 5 in]

fehlt W.

[86a]
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61 1. Kon. 14, 41—-47.

in ionathas meim fune. Oder gib die heiligkeit ob

dife vngangkeit ift alfo vnder deinem volck. Vnd
ionathas ward begriffen vnd (aul* wann das volck

gieng aus. | Vnd faul der fprach. Legt das lof zwilchen
mir vnd zwilchen ionathas meim [un. Vnd iona-

thas ward begriffen. Wann (aul der fprach zd iona-
tham. Sag mir was haftu getan. Vnd ionathas

der fagt im* vnd fprach. Bekornt hab ich bekort ein
latzel des honigs' an der héch der rit die do was in
meiner hand* vnd fich ich (tirb. Vnd faul der fprach
Dife ding t& mir gott* vnd dife ding die zlleg er

wann ionathas du (tirbft des tods. Vnd das volck
(prach z& faul. Dorumb worumb [tirbt ionathas

der do hat getan dife micheln behaltfam. Ditz ift ein
lafter in ifrahel. Der herr der lebt‘ ob ein har vellt von
feim haubt an die erd* wann heut hat er gewircket

mit gott. Dorumb daz volck erloft ionatham* das

er nit ftarb. Vnd faul der [chied fich* er nachuolgt

nit den philiftiern. Wann die philiftier giengend

hin in ir ftette. Vnd faul ward gefeltent vber das

reich ifrahel® er [treit allumb wider all fein veind‘ wider

6 ionatha K—Oa. Oder] fehlt Z—Oa. heiligkeit — 7
voleck] zeygung (zweyung A). oder ift die boBheyt in deinem volck.
fo gib die heyligkeyt Z—Oa. 7 boSheit P. 8 wann] vnd Z—Oa.
volck] - des P. 9 der] fehlt K—Oa. das] die P. 11 Wann]
vnd Z—Oa. der] fehit 8a—Oa. zd ionathan OOQa. 13 der] fehlt
K—Os. Bekornt — 14 ldtzel] verfiichent hab ich verfiicht ein
wenig PK—Oa, Bekornt. hab ich bekort (Bekerend hab ich bekert ZcSa)
ein (fehlt ZcSa). hab ich verfichet ein wienig Z—Sa. 14 des] fehlt
Z~—0a, 15 der] fehlt K—Oa. 16 die] fehit K—Oa. 17 den
tods O. 18 Dorumb) fehlt Z—Oa.  ionatha ZZc—Sc. 19 gethan
das grof heyll in ifrahel. Ditz Z—Oa. grolfe P. 20 in ifrahel]
fehlt Z—Oa. der] fehlt K—Oa. ob — vellt] Es felt (4 nit
K—O0a) ein har Z—Oa. 22 ionathan Z—Oa. 23 der] fehlt
PK—Oa. er (letstes)] vand Z—Oa. 24 philiftiern) philiftern E,
philiftinern P, philiftim ZAZ¢c—Oa, philiftiner 8. ‘Wann] Vnd
Z—O0a.  philiftier] philiftiner P—Oa. 25 (tetten E.  gefdftiget
Z—O0a, 26 allumb] durch den vmbkreyS Z—Oa.

*

16 ding] + di W. 22 uolkt W.

v. 42,

43.
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51.

1. Kon. 14, 47—18, 2. 62

moab vnd wider die fin amon' vnd edom vnd die
ktnig faba vnd philiftiner vnd er vberwand® wo
er fich hinkeret. Er fament fich mit dem here vnd
[chldg amalech* vnd erloft ilrahel von der hand feiner
verwiifter. Wann die [Gn fauls® die warn ionatha
vnd iefui* vnd melchifua® die namen feiner zweier
tochter* der nam der erf{tgeborn merob* vnd der nam
der mynnern michol * vnd der nam des weybs [auls
achinoem * die tochter achinaas. Vnd der nam des
farften feiner ritterfchafte abner der fune ner* des
vettern fun fauls. Wann cis waz der vatter fauls"
vnd ner der vatter abner' der fune abiel. Wann es
was ein gewaltiger [treyt wider die philiftiner all
die tag fauls. Wann welchen [aul [ach ein [tarcken
man vnd zimlich zi dem ftreyte den gefellet er im
zd ime. Das - xv* Capitel

“Y'nd famuel (prach zd faul. Der herr der fant
l | mich das ich dich fielbe z8 eim kénig vber

fein volck ifrahel. Dorumb nu hére die ftymm

des herrn. | Dife ding fpricht der herr der here. Ich hab
gemerckt die ding die amalech tet ifrahel. In welcher-
weife er im wider(tind an dem weg do er auffteyg

28 foba Z—O0a.  vnd (erstes)] 4 die E—Oa.  er] fehlt Z—Oa.
wo)] do A, 29 er famet das hor Z—Oa. vnd] - er . 30
amelech G. 81 Wann] Vnd Z—Oa.  faul Z—Oa.  die (letztes))
fehlt S—O0a.  Ionathas Z—Oa. 32 iefaui G.  die] Dife K—0Oa.
33 erftengeborn Zc. 84 mynder P.  faul ZAZc—Oa. 35 achi-
maas KG8cO0Oa, achimas Sb. 36 mneri Oa. des — 87 fun fauls]
feines vatters bridern (bruder K—OQa) fun Z—Oa. tis M, | der
ZcSa.  vatter faul Z—Oa. 88 Wann] Vnd Z—Oa. 40 fauls)
faul Z—Oa. fach das er was ein ftarcker man Z—Sa. 41 zim-
lich] gefchickt Z—Oa. im] fehlt P. 42 ime] fehlt K—Oa.
43 der] fehlt PAK—Oa. hat gefant mich P. 44 falbet P—Oa.
zd ein A. 46 here] fchar ZASKGSe, [charen ZcSaSbOOa. 47, 49
amelech G. 48 im] yn A. an dem weg] fehit Sb.

28 vnd di philiftiner W. 81 jonatha W, 84 faul W.
35 achimaas W.

45
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63 1. Kon. 16, 39,

von egipt. Dorumb nu gee vnd fchlach amalech* vnd v

verwift alle feine ding. Nichten fchon fein* noch
begeitige etwas von allen den dingen die fein feint
wann erfchlach von dem mann vntz zi dem weyb*
vnd den latzeln vnd den faugenten' den ochfen vnd
den efel das kemmel vnd das fchaf. Dorumb faul der
gebot dem volck® vnd zalt [y als die lemmer ‘cc* taufent
fifgengel- vnd der manne von iuda zehen taufent
Vnd do faul was komen zd der [tatte amalech® er
hielt die lagen bey dem bach. Vnd faul der [prach
zl cineo. Geet hin' vnd [cheydet euch hin vnd teylt
euch von amalech® daz ich dich villeicht icht einwick
el mit im. Wann du haft getan erbermbd mit allen
den ftnen ifrahel* do [y aufftygent von egipte. Vnd
cineus der [chied fich von mitzt amalech. Vnd faul
der fchlig amalech von eiula® vntz das er kame zi
affur‘ die do ift gegen egipte. Vnd er begreyf le-
bentig agag den ktinige amalech. Wann allen den
gemeinen pofel den erfchlige er in dem munde des
waffens. Vnd faul der [chont auch des volcks agag
vnd der beften hertten der [chaf' vnd der fchweygen
vnd der gewand® vnd der wider® vnd aller der ding
die do warent fchén‘ die woltte er nit verwtften.

*

49 von] in SbOOa. egipto Z—Oa. 50 Nicht Z—Oa. 51
begere Z—Oa.  den] fehlt K—Oa. 52 Aber Z—Oa. bif SbSc.
53 litzeln] kinden P, kleinen Z—Oa. 54 kimeltier Z—Oa.  der)]
fenlt K—Oa. 55 fifiginger Z—Oa. 57 amelech G. 58 ftecket

die heimlichen geleger bei Z—Oa. der] fehlt K—Oa. 59 tineo
M.  teylt euch] weichent ab Z—Oa. icht] nit AK—Oa. ein-
wickelt P. 61 mit in ASa—O. 1 den] fehlt K—Oa. von)
vos Oa.  egit P, egipto Z—Oa. 2 tineus M.  der] fehlt K—Oa.
von mitten P, von der mitt Z—Oa. 2, 3 amelech G. 8 der]
fehlt K—Oa. bif SbSe. zi] fehlt P. 4 affur] fur Z—Oa.

egipte — 6 den] der gegent egipti. Vnd begriff agag den Ikninig ama-
lech lebendig. aber alles daz (fehlt K—Oa) gemein (gemeyns Sb) bofel
daz (fehlt K—Oa) Z—Oa. 4 begreyft EP. 7 der) fehlt K—Oa. 8
herte P, 9 gewanden SbOOa.  der (letetes)] fehlt 00a, 10 do] fehlt

Sa. fchon warn Z—Oa. zerftreen ZA, zerfteren S, zerftrewen Zc—Oa.
*»

60 einwickel] in bewell W. 8 euila W.

8.

o o
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18.

4.

16.

17.

1. Xon. 16, 9—17. 64

Wann was dinges do was fchndd vnd verfprochen
die warden verwilfte. Wann das wort des herren
ward gemachet z@ famuel * fagente. Mich reut das
ich hab gefchicket faul zd eim kiinige* wann er hat
mich gelaffen vnd hat nit erfGllt meine wort mit
dem werck. Vnd famuel ward betrdbt- vnd rift zd
dem herren die gantzen nacht. Vnd do famuel waz
aufgeftanden in der nacht das er fr gieng zf faul"
dorumb famuel ward erkunte das faul was komen

in carmeli* vnd het im aufgericht ein vberwinden-
den bogen* vnd wer widergegangen® vnd abgeftigen
in galgala. Dorumb famuel der kam zd faul‘ vnd
faul der opffert ein gantz opffer dem herrn* von den
angefangen dingen der reub die er hett bracht von
amalech. Vnd do famuel was komen zii faul* [aul
der fprach zdi ime. Du bilt gefegent vom herren.
Vnd ich hab erfdllt das wort des herrn. | Vnd [a-
muel fprach zd im. Vnd welch ift die ftymm der hert
die do ddnt in mein orn* vnd der fchweygen die ich
hér? | Vnd faul fprach. Sy haben {y hergeftret von
amalech. Wann das volck [chonet der belten fchaff
vnd der [chweygen* das [y [y opfferten deim herren
got® wann die andern ding haben wir erfchlagen.

| Wann famuel [prach zd faul. Laffe mich vnd ich
fag dir die ding die der herre hat geredt zi mir in der
nacht. Vnd er fprach. Red. | Vnd famuel [prach

*

11 Wann — 12 Wann] Aber was ding (dings ZcSaGSc0Oa) fchned
viond verworffen was, das erfchligen fy. Darumb Z—Oa. 18 ge-
machet] fehlt Z—Oa. 14 hab gefeczt Z—Oa. 18 fri gieng] fur-
gieng S.  faul. da ward famueli verkiindet Z—Oa. 19 verkunt P.
20 carmelum Z—Oa.  fighafften bogen Z—Oa. 21 wider gangen
Sb0Oa. 22 der] fehlt K—Oa. 28 der] fehlt KGSbOOa.  gantzes
ZASK—Oa. 24 angefangen dingen] erften frichten Z—Oa. 26
der] fehlt K—Oa. vom] vorm EZAZcSa, vor dem PSK—Oa. 29
meine E, meinen P—Oa. 80 faul] 4 der P. 31 hat gefchonet
Z—O0a, 32 deim] dem SG. 38 Aber Z—Oa. 34 Wann)
Vnd Z—Oa. .

24 dingen) erftlichen dingen W, nachir. 28 die] dife W.

B
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65 1. Kon. 18, 1738,

Denn do du wert lGtzel in dein augen. Biftu denn
nit gemacht ein haubt vnder den gefchlechten ifrahel ?

Vnd der herr fielb dich z& eim kGnig vber ifrahel* | vad .

der herr der fant dich in den weg wvnd [prach. Gee wvnd
erfchlach die fGnder amalech® vnd [treyte wider (y
vntz zd ir verderbunge. Dorumb worumb hdrftu

nit die ftymm des herren* wann du bift gekert zi dem
raube’ vnd haflt getan das vbel vor den augen des
hermn. | Vnd faul der fprach zd famuel. Ich hab ioch
gehort die ftymm des herrn* vnd gieng durch den weg
durch den mich der herr fant* vnd ich hab herbracht
agag den kiinig amalech® vnd die amalechiter habe

ich erfchlagen. Wann das volck nam von dem raub
fchaff vnd ochfen* ir erftlichen ding die do feind er-
fchlagen® das es opffert feim herrn got in galgalis
Vnd famuel fprach nympt denn der herr die gantzen
opffer oder die opffer* vnd nit mer das do wirt ge-
horfam der [tymm des herrn. Wann beffer ift die ge-
horfam denn die opffer* vnd zdlifmen mer denn zi
opffern die veyfte der wider* wann es ift zeachtten

37 Denn — 38 vnder] Da du klein wareft in deinen augen. bift

du nicht worden ein haubt in Z—Oa. 87 klein P. 39 falbet
dich P, hat dich gefalbet Z—Oa. 40 der (cweites)] fehlt ASK - Oa.
41 die] den ZcSa 42 bif Sb—Oa. ir] der Sec. 43 wann]
Vnd Z—Oa. 45 der] fehlt K—Oa. Ich hab ioch] Ia ich hab

Z—Oa. 46 gieng durch] bin gewandelt Z—Oa. 47 hergebracht
Z—O0a. 48 amalachiter Zc. 49 Aber Z—Oa. 50 ir — ding]
die erften frucht der tier Z—Oa. 51 es opffer 8. 52 nympt]
Will Z—Oa herr] 4+ nit K—Oa. 53 die] |- getddten Z —Oa.
nit mer] fehlt Z—S8a, nit eer KGSb, nit ee Sc.  do wirt gehorfam)
man gehorfame Z—Sa, man gehorfam fey K—Oa. b4 der — ge-
horfam)] fehlt EP. Wann] -} vil Z - Oa. 55 die) - getddten
7Z—O0a.  zildalmen] erfarent Z—Sa, aufmercken K—Oa. zi] fehlt
72—O0a. 56 es — 58 abgdtterey] widerftreiten ift gleich als ein
fénd der zaubernuB. vnd als ein tddtlich finde der abgotterei. ift nit
wollen volgen Z—OQa.
.

42 hortftu W. 46 durch den) an dem W. 48 agag] nachir.
w. 53 wirt gehorfamt W, 56 di opfert W. mer] fehit W.
Kurrelmeyeor, Bibel. V. 5

18.

19.



1. Kon. 16, 23—80. 66

als ein ftind des zauberns* vnd wider(tritten vnd allez
wellent zegehellen der vngangkeite der abgdtterey.
Dorumb vmb das das du haft verworffen das wort
des herren - der herre der verwirft dich das du ichte
feyelt ein kénige. Vnd f(aul der fprach zi famuel
Ich hab geftindet* wann ich hab vbergangen das
wort des herrn* vnd deine wort* ich vorcht daz volck
vnd gehorfampt ir ftymm. Wann nu bite ich trag
mein [ind. Vnd keret wider mit mir das ich bete
zl dem herren. | Vnd (amuel (prach zd faul. Ich ker
nitt wider mit dir- wann du haft verworffen das
wort des herrn* vnd der herr der verwirft dich* daz
du icht feyft ein kfinig vber ifrahel. Vnd famuel der
vmbkert fich das er hingieng. Wann er begreyffe
das Oberft teyl feins mantels* vnd er ward zeriffen
| Vnd famuel fprach zd im. Alfuft reyft heut von
dir der herr daz reich ifrahel* vnd antwurt es deim nech
ften der do ift beffer denn du. Wann der vberwinder
der fchont nit ifrahel * vnd er wirt nit geneigt mit
rewe. Vnd der menfch ift nit* das er mach baffe.
| Vnd er fprach. Ich habe geftindet. Wann nu ere
mich vor den alten meins volcks® vnd vor ifrahel* vnd
%

57 zaubers EP. alle EP. 58 vngangkeite] boSheit P.
59 vmb das] das E, fehlt P, aber Z—Oa. 60 der (sweites)] fehlt
AK—Oa. ichte] nit AK—Oa. 61 der] fehlt K—Oa. 8 vnd
ward gehorfam irer [timm. Aber nun Z—Oa. 4 finden Sc. ker
Z—O0a. mit] z4 Oa. 7 der (letstes)] fehlt ASK—Oa. 8 icht]
nit Z—Oa. der] fehlt K—Oa. 9 Aber faul begriffe Z—Oa.
10 er] der Z—Oa. 11 famuel] -+ der EPZSZcSa. zii] fehlt P.
Alfo PS. Alfuft — 13 beffer] Der herr hat heut von dir gerifien
das reich ifrahel. vnnd geantwurt deinem nehf(ten. der beffer ift K—Oa,
13 Wann] Vnd Z—Oa. vberwinder — 15 biffe] Gberwinder
ifrahel. der (fehlt K—Oa) wirdt dir nit dberfehen. vnd wirt nit geneygt
mit der (fehlt 00a) reiwe. wann er ift kein menfch das er bdff wircke
Z—0a. 14 der] fehit P. genait E. 16 Aber Z—Oa, nu]
nur Z—Zc. 17 volck KG.

57 des — 58 abgdtterey] der apgodterei nicht wellen gehellen W.
5 kert W, das t gestrichen. 7 verwiift W. 9 begreyffe] 4 dz
W, gestrichen. 11 reist W. 12 dir] nachir. W.

10



67 1. Kon. 15, 80—16, .

ker wider mit mir das ich anebet dein herren gott.
Dorumb famuel vmbkert fich* er nachuolgt faul.

0 Vnd faul der anebetet den herrn. | Vnd famuel der
fprach. Fért her z& mir agag den kanig amalech.
Vnd im ward brachtte agag der veylte witrich.

Vnd agag [prach. Scheyt denn alfo der bitter tod
| Vnd famuel der fprache. Als dein waffen hat ge-

% macht die weyber on f[Gn* alfuft wirt dein mdtter
vnder den weyben on fGne. Vnd famuel [chneyde
in zeftlicken* vorm herrn in galgalis. Wann (amu-
el gieng hin in ramatha‘ wann faul der [teyg auf
in fein haus in gabaath. Vnd famuel der fach ftr-

% bas nit faul‘ vntz an dem tag feins tods. Iedoch fa
muel der beweint faul* das es het berewen dem her-
ren das er hette gefchickt. Saul zl eim kfinig vber

jfrahel. xvi

nd der herre [prach zi [amuel. Vntz wye
l | lang beweinftu faul‘ fo ich in hab verworf

fen das er nit reychfen vber ifrahel. Fdll dein
horn mit 81° vynd kum daz ich dich fend z& yfai dem
bethlehemiten. Wann ich hab mir férgefehen einen
kfinig vnder feinen [Gnen. Vnd famuel [prache.

18 dein] den S. 19 keret fich vmb K—Oa.  er] vnd P—Oa.

20 der (erstes)] fehlt K—Oa. ambettet EP. der (letstes)] fehlt

Z—O0a. 22 veyfiteft Z—KSb—Oa, wey(tend G. whutrich] zitternd
2—0a. 24 der] fehlt K—Oa. hat gemacht] machet Z—Oa.
25 alfo P—Oa. miitter] 4 fein Z—Oa. 27 vor dem SK—Oa.
Wann] Vond Z—Oa. famuel] -} der S. 28 Aber ZASK—Oa.
der] fehlt K—Oa. 29 gabaa Z—Oa.  der] fehit K—Oa, 30 nit]
+ mer Z—Oa. bi8 SbSe. 81 der] fehit K—Oa. das —
herren] dann (wann Oa) den herren hdtt gerauwen (gereitwet SbSc)
2—0a. es] er MEP. beredwet EP. 82 gefeczet Z—Oa.
8¢ Bif Sb—Oa. 86 regir Z—Oa. 37 dem] den ZZcKGSe.

38 furfehen 0Oa. 89 famuel] - der Sb.

*

22 witrich] csitternde W. 28 fprach alfo Scheit der W. 29

gabaach W, 81 gerawen W.
5%
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1. Kon. 16, 2—9. 68

Wie ge ich? Wann hért es faul * vnd er erfchlecht
mich. Vnd der herr fprach. Nym ein kalb von der
fchweygen in dein hand* vnd fprich. Ich bin komen
zeopffern dem herren. Vnd riffe yfai zi dem opffer.
Vnd ich zeyg dir was du tdft* vnd welchen ich dir
zeyg den falb. Dorumb famuel der tet als der herre
het geredt zl im. Vnd kam in bethlehem. Vnd die
alten der [tat die wundertten fich- fy lieffen im ent-
gegen. Vnd fprachen. Ift dein eingang nit gefridfam ?
| Vnd er fprach. Gefridfam. Ich bin komen zeopffern
dem herren. Wert geheyliget* vnd kumpt mit mir
das ich opffer. Dorumb er geheyligt yfai* vnd fein
fdne* vnd rift fy zi dem opffer. Vnd do [y waren
eingegangen® er [ach eliab vnd fprache? Ift denn

fein gefalbter vorm herrn? Vnd der herr fprach zd
famuel. Nichten fchau fein antlatz* noch die hdch
feiner gewechfte® wann ich hab in verworffen. Ich
vrteyl nit nach der angeficht des menfchen. Wann
der menlch der ficht die ding die do erfcheinen* wann
der herr ficht an das hertz. Vnd yfai der rift ami-
nadab* vnd ziffrt in far famuel. Er fprach. Der
herre hat nit erwelet difen. Wann ylai der zdféirt
famma* von difem fprach er. Der herr hat auch nit

40 go — 41 mich] wird ich geen. dann (wann Oa) faul wirdt es
heren. vnd wirdt mich todten Z— Oa. 40 vnd] fehit P. 41 der
(letstes)] den SZcSa. 43 riiffe] folt vodern Z—Oa. 44 ich will dir
zeygen Z - Oa. tift] folt thon P. 45 der (erstes)] fehlt K—Oa.
47 die)] fehlt ASK—Oa. fy] vad Z—Oa. 48 Ift aber dein eingang
fridfam Z—Oa. 49 Gefridfam] Gee fridfam AZcSa, fridfam K—Oa

51 er heyliget ZAZc—Oa. 53 eingangen Oa. heliab K—Osa.
54 vorm] worm Z, vor dem KSb—Qa, vonn dem G. 55 Nicht
AK—Oa. enfchauwe A. angelicht Z—Oa. héhen Se.

56 feines gewdchs Z—0a. 57 der] dem P—Oa. 58 der (stoeites)]
fehlt K—Oa. do] fehlt KGScOOa.  erfcheinen] fcheinen in dem
antlytz K—Oa., aber Z—Oa. 59 der (letetes)| fehlt SK—Oa.
60 vnd firet K—Oa. Er] vnd Z—Oa, 61 Wann] vnd Z—Oa.
yfai furt famma zu (hyn z& 00a) K—Oa.
*
40 vnd] fehlt W,

[e6d]



10

69 1. Kon. 16, 9—16.

erwelet difen. Dorumb yfai der ziffirte [eine [iben v.

f6n fGr famuel. Vnd famuel [prach zd yfai. Der
herr hat nit erwelt von difen. Vnd [amuel [prach
z8 ylai* feint denn ietzund erféllet dein (Gne? Er
antwurt. Es ift noch ein ander lftzler' vnd er wei
dent die fchaff. Vnd famuel fprach zi yfai. Send
vnd zifer in. Wann wir effen nit* ee denn der ku-
met her, | Dorumb er fant vnd zifGrt in. Wann er
was rot vnd [chéner angelicht* vnd zierlichs antltz
Vnd der herre fprach fte auf vnd (alb in* wann er
it es. Dorumb famuel der nam das horn des dls*
vnd fielb in in mitzt feiner brider. Vnd der geyfte
des herren ward gericht in dauid von dem tag: vnd
farbaz. Samuel [tind auf vnd gieng hin in rama-
tha. Wann der geylt des herrn [chied fich von faul
vnd der b3 geyft bewegt fich vom herrn. Vnd die
knecht fauls die fprachen zd im. Sich der bdB geyft
gotz der bewegt dich. Vnfer herr der kénig der ge-
biet vnd dein knecht die do feint vor dir* die [(dchen
ein man der do ként [ingen in der herpffen: vnd fo
dich begreyft der b38 geylt gotz* er finge mit feiner

*

2 ylai firet K—Oa, 4 von] aul ZS—Oa, auch A, famuel]
~+ der Sa. 6 ein ander] fehlt Sb. lutzler] kleiner P, ein
kleiner Z—Oa. 7 famuel] 4 der P. 8 vnd — 9 her] nach
im. vnd vier in herzi. dann (wann Oa) wir wirden nit rien. ee dann
difer daher komet Z—Oa, 9 vnd furt in zu K—Oa. ‘Wann er]
vnd der Z—Oa. 10 fchones angefihtz K—Oa. 11 in] fehlt
Z—On. 12 es] do Sb. der] fehlt K—Oa. 18 falbet Z—Oa.
mitzt] mitten P, mitt Z—Oa. 15 farbaz] 4 Vnd Z—Oa. hin]
fehlt P. 16 Wann] vond Z—Oa. 17 fich) in Ze—Oa. von
dem P—Oa. 18 faul ZAZc—Oa.  die] fekit PK—Oa. 19 gotz)
des herrn P—Oa. der (erstes)] fehlt PK—Oa. der (letetes)] fehit
K—Oa.  gebiet] | vnB Z—Oa. 20 knechten Sa. die (letstes)]
fehlt K—Oa.  fichten MEP. 21 do] fehlt K—Oa. kint fingen

EP, kan fingen Z—8a, fingen kan K—Oa. 22 gotz] des herrn
P—Oa, -} das K—Oa. finge] find 8.
*
2 difen] - vnd famuel fprach zu ifai W, gestrichen. 8 der]

dirr W. 17 fich] in W, die knecht fauls] feine knecht W.

10,
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18.

14.
15.

16.



v. 17

18

19.

21.

1. Kon. 16, 16—38. 70

hande* vnd du tregeft die ringerunge. Vnd faul
[prach z& feinen knechten. Fiérfecht mir ein der do
wol kénd herpffen* vnd faret in her z& mir. Vnd
eins von den kinden antwurte' vnd [prach. Secht

ich hab gefehen den fun yfai den bethlehemiten* kén
nent herpffen‘ wann ein [tarcken der krefften‘ vnd
ein [treytberen man* vnd ein witzigen in den wor-
ten* vnd ein zierlichen man * vnd der herr ift mit im.
| Dorumb faul der fant botten zd yfai: fagent. Send
z mir dauid deinen fun‘ der do ift in den weidungen.
Dorumb yfai der nam ein efel vol mit broten® vnd
ein legeln weins* vnd ein zicklein von den geyffen*
vnd er fante es zd [aul* durch die hand dauid feins
funes. Vnd dauid der kam zd faul* vnd ftinde vor
im. Vnd er hette in lieb gréflich* vnd er wart ge-
macht fein wepner. Vnd faul der fant zi yfai fa-
gent. Dauid der ftet in meiner befcheude. Wann er
hat funden genad vor mein augen. Dorumb fo der
bo6 geyft gotz begreyf faul® dauid nam die herpffen
vnd [chliig mit feiner hand* vnd er ward wider er-
ktickt* vnd het die ringerung. Wanun der bd& geylt
gotz der [chied fich von im. zvif

23 vnd — ringerunge] daz du es mugelt delter ringer ertragen
Z2—Oa. faul] - der 8Sc. 26 eins] einer Z—Oa. 27 den
(letstes)] aer Zc. kénnent — 28 krefften] der kan harpfen. wvnd
den fterckeften in der krafft Z—Qa. 28 ftarcker P. 29 [treytber
Ps. witziger P. 30 man] nam P. 81, 88 der] fehlt K—Oa.
88 mit] fehlt S. brott E—Oa. 84 legeln mit wein E—Oa
einkitzlen Z—Oa. 85 er] fehit Z—Oa. dauids EP, 36 der]
fehlt SK—Oa, 87 groslichen SbOOa. er wart gemacht] ward
Z—-0a. 88, 89 der] fehlt K—Oa. 89 foll fteen Z—Oa. meiner]
meinem P—KSb—Oa, deynem G.  angeficht P—Oa. 40 fo] wann
Z—O0a. 41 gotz] des herren Z—Oa. begrifft A. daunid] +
der 8. 42 fohlig] 4- fy E—Oa. 48 hitt es ringer Z—Oa.
44 gotz] fehlt P—Oa. der] fehit K—Oa.

28 wann] vnd W, 85 daunids W, 41 dauid) + der W.
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I 1. Kbn. 17, 1—8.

ann die philiftiner famenten ir gefelfchaft

28 dem ftreyt* vnd kamen zefamen in [och-

oth ijude* vnd fatzten die herbergen zwifchen
fochoth vnd azecha* in den enden des herren. Emn(t-
lich fanl vnd die mann ifrahel die wurden géfament
fy kamen in das tal der tannen‘ vnd richten die [pitz
zeftreyten wider die philiftiner. Vnd die philifti-
ner [tinden auf dem berg von difem teil* vnd ifrahel
ftind auf dem andern teyl* vnd das tal was zwilchen
in. Vnd ein man banckhart der gieng aus von den
herbergen der philiftiner* bey namen goliath von
geth- des hdch was fechs elen vnd ein [pann‘ | vnd ein
erin helm auf feim haubte: vnd was geuaft mit eim
geltrickten hallperg. Vnd das gewicht feins half-
berges das was ‘v' taufent fickel des eres* vnd hett
erin ftyfel an den beynen* vnd ein ereiner fchilt be-
decket fein achfeln. Vnd der fchafft feins [pers: der
was als ein baum der webenden. Wann das felb ey-
fen feines [chafts daz het "d ¢ flickel eyfens. Vnd fein
wepner der gieng vor im. Er [tnd vnd rief wider
die here ifrahel* vnd [prach z& in. Worumb feyt ir
komen bereit z& dem (treyt? Bin ichs denn nit der

*

45 Wann] Und Z—Oa. gefellfchafften Sc. 46 kamen)
-} auch Sb. 48 asatha ME, afatha P. Ernftlich] Aber P—Oa.
49 die (letztes)] fehlt K—Oa. 50 fy] vnd Z—Oa. tal des there-
bints Z—Oa. 52 teil] tal ZSZcSa. 53 auf] 4 an Sa. audern
M. 54 banckhart] ein bafthart ZAZc—Os, ein balter S. der]
Sehit K—Oa. 55 bey] Mit Z—Oa. goliach M. 56.-elen]
elenbogen Z—Oa. ein (letstes)] eynen GSbOOa. 57 fein EPSc.
geualt] bekleyd P, angeleget Z—Oa. mit ein E. 58 bantzer
Z—Oa. bantzers Z—Oa. 59 das) fehlt K—Oa. hett] 4
ein Sa. 60 einen E. ereiner] erinen E, erin P—G. 61 der
(letstes)] fehlt K—Oa. 1 bewenden KG, bawenden SbOOa. Aber
das eifen Z—Oa. 2 daz] fehlt K—Oa. 4 e¢] funffhundert Z—Oa.
zickel EP. 3 der] fehlt K—Oa. rifft P, fchri Z—O0a.  gegen

dem volck ifrahel Z—Oa. 5 ich K—Oa.
»
45 philiftiner] 4 di W. 48 des herren] donny W. 50
tannen] terebint W. 56 ein (letztes)] fehit W. 58 geringten

panczer W, feins panczers W,




10.

11.

12.

18.

14.

15.

16.

1. Kon. 17, 8—16. 72

philiftiner vnd ir die knecht fauls? Erwelt einen

man von euch* vnd er fteyge ab z& eim belunderen
ftreit. Ob er mdg [treiten mit mir vnd mich fchlecht
wir werden euch knecht. Wann ob ich in vberwind
vnd in fchlach* ir wert vns knecht® vnd dient vns
Vnd der philiftier {prach heut verfprich ich die ge-
felfchaft ifrahels. Gebet mir ein man* vnd er vach
an mit mir ein fundern ftreite. Wann do faul vnd
alle die mann von ifrahel gehorten die wort des phi-
liftiers in difeweys* [y erfchracken vnd vorchtten

fich hart. Wann dauid der waz ein fun eins manns
effratei von dem do vor ift gefaget® von bethlehem
iude des nam was yfai* der do hett acht fn* vnd er
was ein man in den tagen fauls* alt vnd grof vn-
der den mannen. Wann [eine drei fGine die merern
giengen hin‘ nach faul zi dem ftreite. Ditz [eint die
namen feiner dreier [Gn die do giengent zi dem ftreit-
oliab der erftgeborn* vnd aminadab der ander: wvnd
famma der drit. | Wann dauid was der minft. Dor
umb do die drei merern nachuolgetten faul* dauid
gieng hin in bethlehem vnd kert wider von faul* daz
er weydent die hert feins vatters. Wann der phi-

*

7 auB elich. vnd der gang ab Z—Oa. 8 Ob — mir] Ift daz er

mit mir mag ftreiten Z—Oa. 9 euch] dwer A. Wann — 10
fchlach] dberwind ich aber in. vnd fchlach in Z—Oa. 10 in] fehlt
P. vns (erstes)] vnfler A, 11 philiftiner P—Oa. Heidt hab

ich lafter ziigezogen den gefellchaften ifrahel Z—Oa. 12 vach an]
gee ein Z—Oa. 13 befundern S.  'Wann] vnd Z—Oa. 14 die

(erstes)] feklt K—Oa. von] fehlt S. horten K—OQa. die
wort — 15 difeweys] foliche wort des philiftiners Z—Oa. 15 difer-
weis EP. 16 Wann] vnd Z—Oa. der] fehlt K—Oa. eins]

des Z—Oa. 18 do] fehit K—Oa. 19 faul Z—Oa. 20 Wann}
vnd Z—Oa. merer ZcSa. 22 drey PS. 24 Wann] vad Z—OQOa.
25 merer 8ZcSa. 27 Wann] vnd Z—Oa.

»
6 philiftier W, faul W, 14 des philiftier W, 19 tagen)

-+ ale W, gestrichen. 20 merern] 4 di W, 21 Ditz — 22
ftreit] fehlt W. 27 uater W.

10

I



78 1. Kon. 17, 16—28,

liftiner fargieng an dem morgen vnd an dem abent*
vnd [tind °xl° tag. Wann yfai fprach zi dauid feim
fun. Nym deinen brdern fechs maf geribner eher
vad dife ‘x* brot vnd lauff in die herbergen zd dei-
nen brfidern‘ | vnd zehen weich ke * die bringe zi dem
gefchlechte. Vnd heimf(ich dein bréder ob [y thind
recht* vnd lernen wo mit (y werden geordent. Wann
faul vnd dife: vnd alle die fdn ifrahel die ftritten wider
die philiftier in dem tale der tannen. Dorumb da-
uid der (tdnde auf frd vnd entphalch dem hiter die
herd* vnd er gieng hin geladen als im yfai het gebot-
ten. Vnd er kame zi der ftat magala vnd zi dem
bere* das do was aufgegangen zl dem ftreyt zelchreien
in dem [ftreyt. Wann ifrahel richt die [pitz® wann auch
die philiftier warn bereit anderthalb. Dorumb da-
uid der lieBe die vaB die er hette gebracht vnder die
band des hdters zd den vaffen: er lief z& der ftat des
ftreitz* vnd fragt ob alle ding warden getan recht
feinen bradern. Vnd noch do er redt zd in* der man
banckhart der philiftier von geth*® bey namen goli-

»

28 gieng herfir Z—Oa. 29 Wann] vod Z—Oa. 81 die
gezeld Z—Oa. 82 die] fehlt ZcSa. 83 gefchlechte] eberern ZS,
oberern A, &berern Ze—G, Gbern SbScO, obern Oa. 84 lerne P—Oa.
werden — Wann] geordent fein. Vnd Z—Oa. 85 die (2)] fehlt
K—Oa. 86 philiftiner P—Sb0Oa, philifteiner Sc. tal des theru-
bints. Vnd alfo dauid Z—Oa. 37 der] fehlt Z—GSc0O0Oa. 38 er]
fehlt Z—Oa. hin] dohyn Sb. yfai] + fein vater Sc. 39 er]
fehlt Z—0a.  magdala A. vand] 4 auch SbSe. 40 zefchreien
— 41 Wann] vond [chri in dem fechten. Vnd Z—Oa. 41 richtet]
4 do Se. wann] vnd ASe, fehlt ZS—SbOOa. 42 piliftiner P,
philiftiner Z—O0a, - die Sc. bereit] 4 jnen Sec. anderthalb]

herengegen Z—Sa, entgegen K—Oa. 43 der] fehlt K—Oa. 44
den wautfecken. vnd lieff Z—Oa. 45 wirden recht (recht wurden
A) getan bei feinen Z—Oa. 47 banckhart der] der balthart vnd

Z—O0a. philiftiner P—Oa. bey] mit Z—Oa.
: -
80 geribner eher] gekochter weiczen korn W. 32 weich] fehit
W.  die] dife W. 83 gelfchlechte] taufenter W. 84 lern W.
86 philiftiner W.  tannen] terebint W. 42 philiftiner W.  die
(letstes) — 48 hiiters] der hant der hiter vnd W, 45 recht] 4- pei W.

. 17,

19.

21.



v. H.

1. Kon. 17, 38—28, 74

ath der erfchein auffteygent: von den herbergen der
philiftier. Vnd do er redt dife felbe wort* dauid der
horte es. Vnd wann do alle die ifraheliten gefahen 5
den man [y flahen vor feim antlGtz® vnd vorchten
in hart. Vnd ein ieglicher von ifrahel fprach' habt ir
nit gelehen difen man der do auffteygt. Wann er
fteygt auf zeuer(prechen ifrahel. Dorumb der do [chlecht
difen man* den reicht der kénig mit micheln reich- %
tumen* vnd gibet im fein tochter® vnd machet das
haus feines vatters on zin§ in ifrahel. Vnd dauid
fprach zi den mannen die do ftdnden mit im fagent
Was wirt geben dem manne der do fchlecht difen
philiftiner vynd nympt ab den ytwif von ifrahel? Wann [}
wer ift der philiftier der vnbefchnitten* der do ver-
fprichet die here gottes des lebentigen? Wann das (78]
volck das erkunte im daffelbe wort (agent. Dife
dinge werdent gegeben dem mann‘ der in fchlecht.
Vnd do das gehorte heliab fein merer brider daz er
redt mit den andern‘ er ward erzirnet wider dauid 5
vnd fprach. Worumb biftu komen* vnd worumb
haftu gelalfen die latzeln [chefflein in der wafltte?
]

48 der (erstes)] fehlt K—Oa. 49 philiftner P, philiftiner Z—Oa.
die felben E—Oa. der] fehlt KGScOOa. 50 wann — gefahen]
alle die (fehlt K—Oa) ifraheliten. da fy hitten gefehen Z—Oa. 51

fy] fehlt KGSe, die Sb. 52 in] 4 do Se. haft du Z—Oa.
b4 ziuerachten Z—Oa. 55 den] - felben Sb. wirt der kdnig
reich machen Z—Oa. groffer PS, groffen 8aSb—Oa, michel G.

reichtumb SG. 56 im] <4 auch Sb. vond wirdt machen Z—Oa.
57 dauid] - der Sb. 58 mit] 4 bei Z—Oa. 59 gegeben Zc—Oa.
60 nimbt hin dife fchand Z—Oa. 61 philiftiner Z—Oa. de hat
verachtet die fpitz gottes Z—Oa. 1 Wann] Vnd Z—-Oa. 2 das]
fehlt K~ Oa. verkdndet im dife red Z—Oa. daffelbe) die P.
8 dinge] 4 die Sb. 4 hort Z—Oa. 5 ward] -4 do Sb. 7

klein P, wienigen Z—Oa.
*

49 felben W. 50 Vnd] fehlt W. 52 ein ieglicher] einer W.
53 man] 4 wann W, gestrichen. 54 zu itwizzen W. 59 gegeben
w. 61 wer) nachtr. W. der (erstes)] dirr W. vnbelniten
man der da leftert di fpiczen gots W. 8 der] das W, umgedndert
der. 4 do) fenlt W, gehorte] 4 fein bruder W, gestrichen.
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75 1. Xon. 17, 28—86.

Ich habe erkant dein hochfart vnd die [chalckheite *
deins hertzen*® wann du bift abgeltigen das du [eheft

den ftreyte' | vnd dauid fprach. Was hab ich getan. v.

Ift denn nit ein wort? | Vnd er neygt (ich ein latz-
el von im zd eim andern. Vnd fagt dalfelb wort.
Vnd daz volck antwurt im das wort als auch zim
erftten. Wann die wort die dauid hette geredet die
wurden gehdrt® vnd erkunt in der befcheud fauls*

| Do er ward eingefiret z& im* er redt zf im. Das
hertz eins ieglichen verwandelt (ich nit in im. Vnd
er fprach ich dein knecht® gee vnd ftreit wider difen
philiftier. | Vnd faul der fprach z& dauid. Du macht
nit widerfteen difem philiftiner. Noch geftreyten
wider in wann du bift ein kind. Wann der ift ein
ftreytber man von feiner iugent. Vnd dauid fprach
7 faul. Dein knecht der weydent die hertte feines:
vatters: vnd es kam ein lew oder ein ber® vnd namen
ein wider von mitzt der herte* vnd ich nachuolgt

in vnd fchlig fy vnd erldft in von irem munde.

Vnd (y ftinden auff wider mich* vnd ich begreiff

ir kinn* vnd ich erfteckt (y vnd erfchlig [y. Wann
ich dein knecht ich hab auch erfchlagen den lewen vnd

»

8 vnd] 4 auch Sb.  die] fehlt P.  [alckheyt 8. 9 hertzens
ZcSa. 10 dauid] }- der Sb. 11 kleins P, wienig Z—Oa. 12
das felbig Sc. 14 Wann) Vnd Z—Oa.  die (letstes)] fehlt K—Oa.
15 wurden hdrt P. verkunt in dem angeficht P—Oa. faul
Z—S8a. 16 Do] Vnd da Z—Oa. redt] [prach P. Das —
17 nit] Keines manns hertz erftell fich Z—Oa. 18 er] fehlt Z—GSe.
will geen vnd ftreitten Z—Oa. 19 philiftiner P—Oa. der]
fehlt KGScOOa. maglt P—Oa. 20 mit] do nicht Sh. Noch]
-+ magft Sb. geftreytent E, [treitten K—Oa. 21 Wann] Vnd
2—0a. 23 der] fenlt PK—Oa. 24 oder] vnd GOOa. 25 von
mitten P, von der mitt Z—Oa. herte] herr 8. 27 Vnd) fehlt
Oa. 28 ich] fehlt Z—Oa. erfchreckt MEP, fy (erstes)] fehlt
Z—O0a. 29 ich (eweites)] fehlt P—Oa. auch] fehlt Z—Oa.

®

17 verwandelt] ueruall W, - uerwandel (randglosse). 20 phi-
liftiner W. 21 der] dirr W. 28 vnd erfchlig fy] fehlt W,

81

85.



41.

1. Xon. 17, 56—é2. 76

den beren. Dorumb der vnbelchnitter philiftier der
werd als einer von in. Nu gee ich vnd nym ab den
ytwif des volcks. Wann wer ift der vnbelchnitner
philiftiner - der do ift dérftig zeflichen dem her gotz
des lebentigen? | Vnd dauid fprach. Der herre der
mich erlediget von der hand des lewen vnd von der
hande des bern* er [elb erldft mich von der hand des
philiftiers. Wann faul der fprach zd dauid. Gee vnd
der herr fey mit dir. Vnd faul der vaft dauid mit
feinen gewanden' vnd f[atzt ein erein helm auf [ein
haubte* vnd vaft in mit dem halfperge. Dorumb
dauid der wart begirt mit feim fchwerte vber fein
gewand* er begund zeuerfiichen ob er mdcht gen ge
wepent. Wann er het fein nit gewont. Vnd dauid
[prach zd faul. Ich enmag nit geen alfo* wann ich
hab fein nit gewont* vnd er legt fy von im. Vnd
er nam f[ein ftabe den er zd allen zeyten hette in den
henden* vnd er erwelt von dem bach ‘v finwel ftein
vnd legt [y in fein hirtlichen tafchen die er het mit
im* vnd er nam die fchlingen in die hand* vnd ftr
trat gegen dem philiftiner. Wann der philiftiner
gieng er [chreit vnd genacht fich gegen dauid® wnd

. [ein wepner vor im. Vnd do in hett angefehen der

]

30 vnbefchnitten philiftiner E—Oa, der (letstes)] fehlit K—Oa.
31 einer aufl in. Nun will ich geen vnnd hinnemen die fchande Z — Oa.
82 vnbelchnitten Z—Oa, 33 gotz] 4 gotz P. 84 dauid] 4
der Sc. 85 mich) 4+ hat Z—Oa. 36 er felb] der felb Z—S8a,
fehlt K—Oa. wirdt mich erlefen Z—Oa. 37 philiftiners. Vnd
faul Z—OQa. der] fehlt K—Oa. 38 der (letstes)] fehlt K—Oa.
vaft] leget an Z—Oa. 40 vaft] bekleydet Z—Oa.  bantzer Z—Oa.
41 der) fehlt K—Oa. 42 begund fich verfiichen Z—Oa. 44 mag
Z—-Qa. 46 er (erstes)] fehlt Z—Oa. zi allen zeit Sb, zi aller
zeit 00a. 47 hennde Sb. er] fehlt Z—Oa. 48 in die hirten
tafchen Z—Oa. 49 er] fehlt Z—Oa. fir trat] tradt (4 do Sc)
herfir Z—Oa. 50 Wann] Vnd Z—Oa. 51 er] vnd P—Oa.

®

80 dirr vobelchnitner philiftiner W. 82 der] dirr W. 83 phi-
liftiner] fehlt W. 40 vazzt mit dem panczer W. 44 ich] fehlt W.
47 finbel W.
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77 1. Kon. 17, 43—49.

philiftiner vnd hette gefehen dauid‘ er verfchmecht

in. Vnd er was ein roter iungling® wvnd zierlicher
angeficht. | Vnd der philiftier [prach z& dauid. Bin
ich demn ein hund* das du kumpft z& mir mit eim
ftabe? Vnd der philiftier flichet dauid* in feinen
gotten. | Vnd er [prach zd danid. Kum zd mir* vnd
ich gib dein fleyfch den vogeln des hymels vnd den
tiern der erd. Wann dauid [prach z& dem philiftier
Du kumpft z& mir mit eim [chwert* vnd mit eim
fper* vnd mit eim [chiltte wann ich kum z§ dir in
dem namen des herrn gottes der here der gefellfchafft
ifrahel * den du heut haft geitwitzt* | vnd der herre gibet
dich in mein hande* vnd ich fchlach dich* vnd nym
ab dein haubt von dir. Vnd ich gib heut die efer der
herbergen der philiftier den vogeln des hymels* vnd
den tiern der erde * das alle die erd wi das der herre
gott ift in ifrahel* vnd alle die kirchen erkennent ditz*
das der herr nit macht behalten in dem fchwert vnd
in dem fpere. Wann der ftreyte der ift fein* wvnd er
antwurt euch in vnfer hende. Dorumb do der phi-
liftier waz aunfgeltigen*® vnd kem wvnd genahent ge-
gen dauid‘ dauid der eylte vnd lieff z& dem [treyte
anderthalb des philiftiers. Vnd legt fein hande in

die tafchen® vnd nam ein ftein vnd warff in in die

54 Vnd] wann Z—Oa.  vnd hdbfch von angeficht Z—-Oa. 55
philiftiner P—Oa, 4 der P. 56 kombt Zc, 57 philiftiner P—Oa.
58 er] fehlt Z—Oa. 69 ich will geben Z—Oa. den tiern] dein
tierer P. 60 Wann] Vnd Z—Oa.  philiftiner P—Oa. 1 wann]
vad Z—Oa. 2 here] -+ vnd Z—Oa. 8 den] dem SK—Oa.
dua] da G. haft fchmach zigezogen Z—Oa. 5 ich will hedt
geben die afs der gezeld Z—Oa. 6 philiftiner P—Oa. 7, 8 die]
fehlt K—Oa. 8 kirch ZcSa. 9 macht behalten) behalte Z—SbOOa,
behalttet Sec. 10 der (letztes)] fehit K—Oa. 11 philiftiner P—Oa.
12 auffgeftanden Z—Oa. 18 der] fehlt K—Oa. 14 gegen dem
philiftiner Z—Oa. philiftiners P.

*

54 Vnd] wann W. 12 aufgeftanden W. 15 in in die]
mit der W.

45.

47.

49.




v. 0.

b1.

1. Kon. 17, 49—85. 78

fchlingen* er vmbférte fy vnd warff den philiftier
in die ftirnen* vnd der ftein der haftet in feiner ftir-
nen: vnd er viel auf fein antlatz auf die erd. Vnd
dauid der gefigt wider die philiftier- er [chlige den
philiftier vnd erfchlig in in der [chlingen vnd mit
dem fteine. Vnd do dauid nit het ein waffen in der
hand’ | er lieff vnd (tfnd ob dem philiftier* vnd nam
fein waffen vnd zoch es aus von [einer [cheyde vnd
erfchlig in* vnd [chneyde ab fein haubt. Wann do
die philiftier ge(ahen das ir aller fterckfter was tod
{y fluhen. Vnd die mann ifrahel vnd iuda die fténden
auf vnd fchrien‘ vnd nachuolgten den philiftiern
vntz daz [y kamen in das tale vnd vntz zd den torn
accharon. Vnd es vielen verwundet von den phi-
liftiern an dem wege farim vnd vntz zi geth° vnd
vntz z& accharon. Vnd die [Gne ifrahel kerten wider*
dornach do [y hetten geiagt die philiftier. Vnd vn
derwunden fich ir herbergen. Wann dauid der nam
das haubte des philiftiers* vnd brachte es in iherufalem*
wann fein geweffen die fatzt er in [ein tabernackel.
Wann in dem zeyt do faul fach dauid aulgen gegen
dem philifttier: er (prach zi abner dem férftten der
L]

16 philiftiner P—Oa., 17 der (letstes)] fehlt K—Oa. 18 ange-
ficht Z—Oa. 19 der] fehlt KGScOOa.  die] den Z—Oa.  phi-
liftiner P—Oa. er — 21 fteine] vnd (fehlt 00a) in der f[chlingen
vnd (+ in SaSb—O0a) dem [tein. vnd (4 er Sc) ertédte den erfchlagen
philiftiner Z—Oa. 20 philiftiner P. 22 philiftiner Z—Oa.
28 fchwert Z—Oa. 24 ab] im ab K—Oa. ‘Wann] Vnd Z-Oa.
25 philiftiner P—Oa.  fahen Z—OQOa.  das der [terckfter man was P.
26 die (letetes)] fehlt K—Oa. 27 philiftinern P—KOa, philiftiner Z—Sa.
28 bifs (2) SbSc.  daz] fehlt ZASK—Oa.  dem torn P. 29 philifti-
nern PAK—Oa, philiftiner ZSZcSa. 30, 81 bi Sb—Oa. 82 geiagt]
durchéchtet Z—Oa. philiftiner P—Oa. Vnd — 33 Wann] vad
vielen in ire gezeld. Vond Z—Oa. der] fehit K—Oa. 34 phili-
ftiners P—Oa. 85 aber feine (feinen Sb0Oa) waufen Z—Oa. 36

‘Wann] Vond Z—Oa. dem] der AK—Oa. 37 philiftiner P—Oa,

er fprach] da fprach er Z—Oa.
L J

16 warff] flug W. 27 fchriren W, 81 ifrahel] 4 di W.
82 philiftiner W. 34 dez philiftier W. 87 abner] nachtr. W.



79 1. Kon. 17, 65—18, 6.

ritterfchaft. Von welchem gefchlecht ift abgefti-
gen der iGnglinge? Vnd abner der fprach. O ka-

nig dein fel die leb- ich erkant fein nit. Vnd der ka- v. 56.

nig fprach. Du frage wes [un ditz kind fey. | Vnd

do dauid hett gefchlagen die philiftier er kert wider"
abner der nam in vnd fiirt in fGr (aul er hette das

haubt des philiftiers in der hand. Vnd faul der fprach

& zd im. O itngling von waz gelchlechtz biftu. Vnd

dauid fprach* ich bin der fune deines knechttes yfai

des bethlehemiten. xviif

zli faul* die fel ionathas ward entfampt ge
fagt der feln dauids‘ vnd ionathas der het
in lieb als fein fel. Vnd faul der nam in an dem tag
vnd geftatte im nit das er widerkeret zi dem haus
feins vatters. Wann ionathas vnd dauid die mach-
ten ein geldbde. Wann er hette in lieb als fein [fel.

Und es ward getan do er hett volendt zereden

% Wann ionathas der beraubt fich auch des rocks mit

dem er was geuaft* vnd gab in dauid: vnd fein an
dern gewande' vntz z dem f[chwert vnd zd feinem
bogen* vnd vntz zd der girtel. Vnd dauid der gieng
aus zii allen den dingen zd den in faul fantte: vnd
hielt fich witziglich. Vnd faul der fatzt in vber die

*

39 der (letstes)] fehlt K—Oa. 40 die] fenlt K—Oa. lebt.
ich erkin Z—Oa. 42 erfchlagen Z—Oa. den philiftiner P—Oa.
wider] -+ vnd Z—Oa. 43 der] fehlt K—Oa. faul] 4 vnd Z—Oa.
44 philiftiners P—Oa. der (letstes)] fehit K—Oa, 45 gefchlecht
S8K—Oa. 46 byns SbOOa. 48 es ift gelchehen P, es gefchah Z—Oa.
49 ionathe ward vereint der fele danid Z—Oa. ward] die ward P.
50 der (letstes)] fehlt K—Oa. 51 der] fehlt K— Oa. 52 geftatte]

faget EP, erlaubet Z—Oa. 53 Wann] vnd Z—Oa. die] fehit
K—Oa. 55 der] fehlt K—Oa, auch] fehit Z—Oa. 56 was
becklaid P, was angelegt Z—Oa. ander Z—Oa. 57 by SbSe.
58 bi8 Sb—Oa. girteyl E.  der (letctes)] fehlt AK—Oa. 59 den
(erstes)] fehlt K—Oa. 60 weyQlich OOa. der] fehit K—Oa.
fatz ES. .

41 fun] fehlt W. 48 firt in] 4 ein W. 53 uater W.

57 xit (letetes)) fehle W.

7.




v. 6

10.

11.

12.

18.

1. Kon, 18, 6—18. 80

mann des [treites* vnd er was anenphencklich vor

den augen alles volcks* vnd allermeift in der belcheude
der ingelind fauls. Ernftlich do dauid widerkert do

er gefchlig den philiftier: vnd trig fein haubte in
iherufalem* die weyber giengen aus von allen den [tetten
jlrahel* vnd firten die tentz in den baucken der freuden

. vnd der [chellen* die weyb fungen vnd [pilten in der

begegung des kéniges fauls: vnd [prachen. Saul der
fchlig taufent® vnd dauid ‘x° taufent. Wann faul
ward groflich erzGrnt® wvnd dife red mifuiel vor fein
augen. Vnd [prach. Sy gaben dauid ‘x* taufent-

vnd mir gaben [y taufent. Waz ift im vbrig neuer
allein das reich? Dorumb faul der fach nit an da-

uid mit rechten augen*' von dem tage wvnd férbas.
Wann nach dem andern tag der b6B geyft gotz der beftéind
faul* vnd er weyffagt in mitzt feins haus. Wann
dauid der herpfft mit der hand: als durch ein ieglichen
tage. Vnd faul der hielte die glefen | vnd lies [y: er
wenet das er mdchtte geftechen dauid z& der want.
Vnd dauid der neygt fich zi dem andern mal von

feim antlatze. Vnd faul der vorcht dauid: dorumb

das der herr was mit im* vnd hett fich gelcheyden
von im. Dorumb [aul der nam in ab von im: vnd

61 er] es EP. anneme K—O, angenim Oa. vor] von P.
1 dem angeficht P—Oa. 2 ingefind] diern ZAK—Oa, diener S,
dirnen ZcSa. faul ZAZc—Oa. Ernftlich) fekit P, vnd Z—Oa.
8 er gefchliig) erfchlige 00a  philiftiner P—0a.  vmnd] 4 er P.

4 den) fehlt K—Oa. 5 jfrahel] jherufalem E—Oa. 6 vnd in
den fchillen Z—Oa.  fungen| 4 vor Z—Oa. 7 fauls] faul Z—Oa.
der] fenlt K—Oa. 8 Wann] Vnd Z—Oa. faul] 4 der S.
9 mifuiele im in feinen Z—Oa. 11 im] nu MEP. neuer] nu

ZcSa, dann K—Qa. 12 der] fehlt K—Oa. 14 Wann] Vnd Z—Oa.
der (letstes)] fehlt K—Oa. 15 in mitten P, in mitt Z-Oa. = 'Wann]
vnd Z-0Oa. 16 der (erstes)] fehlt KGSbOOa. 17 der] fehlt K-—Oa.
glefen] glienen E, gliennen P, glienen oder gleuen ZAZc, gleuen S,
glenen oder gleuen Sa—Sb, gleenen oder glifen Sc, glenen 00a. 18
durchftechen 8. zi] mit Z—Oa. 19 der] fehlt K—Oa. 20
feinem (feineen Sc) angeficht Z—Oa.  der] fehlt K—Oa. 22 der]
fehlt K—Oa. nam in ab] titt in Z—Oa.

[87d)

10

15



81 1. Kon. 18, 18—81.

machte in ein taufenter vber taufent mann. Vnd

er gienge aus* vnd gieng ein in der befcheude des
volckes. Vnd dauid der thet weyflich in allen [ein
wegen: vnd der herr was mit im. Dorumb do faul
{ach das er was gar weys: er begunde in zeflichen

| Wann alles ifrahel vnd inuda hett lieb dauid. Wann
er felb gieng aus vnd gieng ein vor in. Wann faul
fprach zi dauid. Sich merob mein merer tochtter-

die gib ich dir z& eim weybe: allein bis ein (tarcker
man-’ vnd ftreyt die [treyt des herren. Wann [faul

der achte fagent. Mein hand die fei nit in in: wann
die hand der philiftier die [ey ob im. Wann dauid
fprach zd faul. Wer bin ich* oder welchs ift mein
leben* oder das gefchlecht meins vatters in ifrahel* daz
ich werd ein eydem des knigs. Wann do das zeyte
ward getan do faul foltte geben dauid merob feine
tochter: das weib ward gegeben adrihel dem molathi-
ter. Wann dauid der het lieb michol die andern toch-
ter fauls. Vnd es ward erkunt faul- vnd es geuiel
im. | Vnd faul fprach. Ich gib fy im* das [y im werd
zl eim trGbfal: vnd die hand der philiftier werd ob

]

24 dem angeficht P—Oa. 25 der] fehlt K—Oa. 27 er
(sweites)] vnd Z—Oa. 28 Wann (letetes)] vod Z—Oa. 29 felb]
fehlt Z—Oa. Wann] vnd Z—Oa. 81 die) fehlt K—Oa. 83
der] fehit K—Oa. fchiczet vnd fprach Z—Oa. die] fehlt
AK—Oa. fein nit MEP. in im EZ—Oa. aber Z—Oa.
84 philiftiner P—Oa. die (letstes)] fehlt K—Oa. ob im] dber
in Z—8b0O0a, tber fy Sc. ‘Wann] vond Z—Oa. dauid] 4

der Sa. 85 welchs] was Z—Oa. 87 eyden ZS—O0a, tochterman
A, Wann — 89 tochter] vnd es kam die zeit daz merob folt ge-
geben werden daunid die tochter faul Z—Sa, vnd es kam die zeyt. das
merob die tochter faul folt gegeben werden dauid K—Oa. 89 das

— adrihel] da ward fy gegeben hadriel Z—Oa. molachiter MSa,
malachiter EP. 40 Wann] Vnd Z—Oa. der] fehlt K—Oa.
ander 8. 41 fauls] faul Z—Oa. verkunt P—Oa. 42 werd]
~+ zi einer [chand Z—Oa. 43 philiftiner P—Oa. ob] tber
2—O0a.

*
28 taufent] |- der W. 88 in im W, 36 uater W. 87
eiden W. 89 molachiter W,
Kurrelmeyer, Bibel V. 6

. 14,

16.

16.
17.

18.

19.



v. 82

1. Xon. 18, 81—97. 82

im. Dorumb faul der {prach z& dauid. Heut wirfta
mein eyden in zweyen dingen. Vnd faul der gebote
feinen knechten. Redt zii dauid heimlich von mir
fagent. Sich du geuelft dem kénige* vnd all fein
knecht die haben dich lieb. Dorumb nu wirftu ein
eydem des kéiniges. Dorumb die knechte faunls die
redten alle dife wort: in dem orn dauids. Vnd da-
uid der fprach. Ift es euch denn gefehen ein ldtzel zd
fein : ein eyden des kfiniges? Wann ich bin ein ar-

. mer man’ vnd ein eyteler. Vnd die knecht die wi

derkunten faul fagent. Dauid der redt die wort in
difeweys. | Wann faul der fprach. Alfuft redet zd
dauid. Der ktinig hat nit durft breut{chatz® neuner
allein *c* vberwachfungen der philiftiner. Das ein
rach werde getan von den feinden des ktniges.
Ernftlich faul der gedachte zeantwurtten dauid in
die hende der philiftiner. Vnd do fein kmecht hetten
wider erkunt dauid® die wort die faul hett gefagt:
die red geuiel vor den augen dauids‘ das er wirde
ein eydem des kinigs. Vnd nach l6tzel tagen dauid
der [tdnde auf: er gieng hin in accharon mitt den

»

44 im] in A—Sa. der] fehlt K—Oa. 45 eidem ZcSa.
der] fehit K—Oa. 46 heimlich] fehit Sb. 48 knechten E.
die] fenlt PK—Oa. 49 eyden SKSbOOa. Dorumb] fehit
Z—0a. faul Z—Oa. die (letstes)] fehlt PK—Oa. 50 den
orn P—Oa. dauids] dauid Z—Oa. 51 der] fehlt KE—Oa
gefehen] -} vmb Z—Oa.  ein kleine P—Oa. zi fein] zefeins P.
52 ein (erstes)] fehlt G. eydem Sa. 58 eyteler] vnnitzer A.
die (letstes)] fehlt PK—Oa. 54 Danid — 55 Wann] Sdlliche wort
hat dauid geredt (hatt geredt dauid S) Z—Oa. b4 dife wort EP.
55 diferweys E, der weyfs P. der] fehlt K—Oa. Alfo P—Oa.
56 durft] beddrfit Oa.  neuer] nun Sa, dann K—Oa. 57 hundert
befchneidung K—Oa.  ein] die Z- Oa. 58 getan) fehlt Z—Oa.
feinden] frembden MEP. 59 Ernftlich] fehlt P, Dann Z—0, Wann
Oa. der] fehlt K—Oa. 61 wideruerkint Z—Oa. dife wort
8b00a. 1 red] 4 die E—8a. vor] fehit E—Oa. dauid
Z—Oa. er] es ZcSa. 2 eyden SZcKGSbOOa.  ldtzeln E, wenig
P—OQa. 8 der] fehit K—Oa. er] vond Z—Oa.  hin] fehit Sb.

*
50 di orn W, 53 eyteler] krancker W, 58 des kiniges]
nachtr. W. 2 Juczeln W.

&
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83 1. Kon. 18, 8719, 4.

mannen die mit im waren: vnd [chlig ‘cc* mann

von den philiftiern vnd er nam ir vberwachfungen

vnd zalt [y dem kénig: das er wer fein eyden. Dor

umb faul der gabe im: michol fein tochtter zi eim

weyb. Vnd faul fach® vnd vernam das der herr waz v.
mit dauid. Wann michol die tochter fauls: die hett

in lieb. Wann faul der begund mer zevérchten da-

uid. Vnd fanl der ward gemachet ein veind dauids

alle die tag. Vnd die férften der philiftier giengen

aus. Wann dauid der hielt fich witziglicher: an dem
anuang irs aufgangs: denn alle die knechte fauls

vnd fein nam der ward gemacht gar herrlich. xix

zl allen feinen knechten: daz [y dauid erfchld-

gen. Wann ionatha der fun fauls: der hett
groflich lieb danid. Vnd ionathas der erkunt dauid
fagent. Saul mein vatter der ftcht dich zeerfchlahen
Dorumb ich bitte dich behalt dich fr6* vnd beleyb
heimlich vnd verbirge dich. Wann ich gee aus vnd
fte bei meinem vatter an dem acker wo er wirt® vnd
ich red von dir zi meinem vatter* vnd was dings
ich fich: das erktnde ich dir. Dorumb ionathas der

L

4 mit in MEZA, vnder im K—Oa, 5 philiftinern PZAZc—Oa,
philiftiner 8. er nam] bracht mit im (jne S8bOOa) Z—Oa. be-
fchneydung K—Oa. 7 der] fehlt K—Oa. 9 Wann] Vnd Z—Oa.
faul Z—Oa. die (letstes)] fehlt Zc—Oa. 10 Wann] Vond Z—Oa.
der] fehlt K—Oa. férchten ZASK—Oa. 11 der] fehlt K—Oa.
gemacht] fehit Z—Oa. danid Z—Oa. 12 philiftiner P— Oa.
13 Wann) Vnnd Z—Oa.  der] fehlt K—Oa.  witsiglich MEP, weif-
licher Z—Qa. an] von Z—Oa. 14 anuang] aufgang OOa.  die]
fehit K—Oa. mann faul Z—Oa. 15 der] fehlt SK—Oa.  herr-

Und faul der redt zf ionathas feim fun* vnd

lichen Sb. 16 der] fehlt K—Oa. ionathan ZA, ionatham §,
ionatha ZcSa, ionatha K—Oa. 18 Aber Z—Oa.  ionathas E—Oa,
faul Z—Oa. der (letstes)] fehlt Sa—Oa. 19 groBlichen Sb.

jonatha Sc. der] fehlt K—Oa.  verkunt P—Oa. 20 der] fehlt
EK—Osa.  zuertddten K—Oa. 22 dich. Vnd ich will aufigeen. vnd
fteen Z—Oa. 25 das wil ich dir verkinden Z—Oa. verkdnd
P. der] fehlt K—Oa. .
8 eidem W. 10 Wann] vnd W. 11 dauid W. 22 gee
aus] ein gende W.
6*



10.

1. Xon. 19, 4—10. 84

redet gite ding von dauid: zd faul feinem vatter.
Vnd fprach z& im. O knig nichten fGnd wider da
uid deinen knecht‘ wann er hat dir nit geféndet: vnd
alle feine werck die feind dir gar gilite: vnd er hat
gefetzt fein fel in deiner hand vnd hat gelchlagen den
philiftier: vnd der herr hat getan ein michel behalt-
fam allem jfrahel. Du haft es gefehen: vnd bift erfreut
Dorumb worumb f{tndeftu an dem vnfchedlichen

blit* zeerfchlahen dauid der do ift on fchuld? Vnd
do das faul gehort* im geuiel die [tymm ionathas er
fchwiir. Der herr lebt: wann er werd nit erfchlagen

. Dorumb ionathas der riffte dauid: er erkunte im

alle dife wort. Vnd ionathas der firt dauid ein zd
faul: vynd er was vor im: als er was gefteren vnd
egeftern des dritten tages. Wann anderweyd ward
beweget ein ftreyt* vnd dauid gieng aus er [treyte
wider die philiftier: vnd erfchlig (y mit einer grof-
fen plag® vnd {y fluhen vor feim antldtz. Vnd der
b8& geylt des herrn ward gemacht in faul. Wann er
faB in feim haus: vnd hielte die glefen. Wann da-
uid der herpfft mit feiner hand. Vnd faul dem waz
gelehen zeheften dauid mit der glefen an die wande.
Vnd dauid neygt fich von dem antlGtz fauls. Wann

L J

26 gitten P. 27 im. Kiénig. nicht Z—Qa. 29 die] fehit K—Oa.
er] fehlt Z—Oa. 80 dein hand Z—Oa. 81 philiftiner P—Oa.  groffe
behaltfam P, groffes heyl Z—Qa. 88 vnfchuldigen Z—Oa. 85 do)
fenlt 8. gebort faul P, faul hért K—Oa. ionathe. Vnd fchwir
Z-0a. 86 wirdt Z—Oa. 87 der] fehit K—Oa. verkunt
P—Oa. 88 der) fehlt K—Oa, firt ein (fehlt 8b0Oa) daunid zd&
P—Oa. 40 Wann] Vnd Z—Oa.  anderweyd] aber A. 41 da-
uid] 4 der PSec. 42 philiftiner P—SK—Oa, philiftim ZcSa. 44
gemacht) fehlt Z—Oa. Wann] Vnd Z—-Oa. 45 glenen EPAS,
gleuen ZZc—@, gelenen SbOOs, glifen Sc. Wann] Vnnd Z—Oa.
48 der] fehlt K—Oa. dem) der P, fehlt K—Oa. 47 erfehen
Z—Sa. zeheften] daz er wolt durchftechen Z—Oa. glenen
EPASSbO, gleuen ZZc—@, gleenen Sc, gelenen Oa,  die] der Z—Oa.
48 faul. Vnnd die Z—Oa.

»
42 vnd erfehlig] er flug W. 47 dauid mit] nachtr, W.  der]
di W, umgedndert der.



(88b)

o

85 1. Kon. 19, 10—18,

die glefen die ward volbracht vppiglich zeuerwun-
den in die wand' vnd dauid floch: vnd ward behalten
die nacht. Wann faul der fantte fein knecht in der
nacht zi dem haule dauids: das [y in behdtten vnd
fra erfchlégen. Vnd do das het erkunt dauid mich-
ol fein hauffrau (agent. Machftu dich nit behalten
in der nacht morgen ftirbftu' vnd [y lie§ in ab durch
ein venfter. Wann er gieng hin vnd entphloch * vnd
ward hehalten. Wann michol die nam ein feul vnd
legt fy auf das bette' vnd ein rauch haut der geyffe
die legt [y zd irem haubt: vnd bedackt [y mit gewanden
Wann faul der fant ambechter* daz [y zuckten dauid
vnd in ward geantwurt daz er [iecht. Vnd anderweid
fant faul botten das fy dauid fehen fagent. Bringt
in her z& mir in dem bett® das er werd erfchlagen.
Vnd do die botten waren komen* ein gleichfenheyt
ward funden auf dem bett: vnd vell der geyffen zd
irem haubt. | Vnd faul [prach z& michol. Worumb
hafta mein alfo gefpot: vnd halt hin gelaffen meinen
veind das er flich. Vnd michol die antwurte zd
faul. Wann er fprach zd mir fagent. LaG mich: in
einer andern weys ich erfchlach dich. Wann dauid

*

49 glene E—88b00a, glen ZcSa, gleue KG, glifen Sc. die
(soeites)] fehlt K—Oa. ward on wunden durchftochen in Z—Oa.
50 wand] hand MEP. dauid] - der Se. 51 Wann] Vnnd
Z2-Oa. der (erstes)) fehlt K—Oa. 52 daunid ZAZc—Oa. das)
dex EP.  verhiitten Z—Oa., 58 verkindet Z—Oa. 54 Mach(tu
— behalten] Nur (Nun Sa) allein du behalteft dich Z—Sa, Es fey
dann daz du behalteft dich K—Qa, 55 ftirbftu] fo wirft du fterben
Z2—OQOa. 56, 57 Wann) Vnd Z—Oa. 57 die] fehit K—Oa. 59 die]
fehit K—Oa. gewand P, 60 der] fehlt K—Oa. ambechter]
dener P, zdchtiger Z—Oa. fy ndmen Z—Oa. 61 anderweid]
aber A. 3 ein — 4 funden] da ward erfunden ein gleichnuf Z—Oa.
5 faul] -} der Z—Sa. 6 mein alfo] alfo mein Z—GSe, 7 die]
fehit K—Oa. zu) fehlt Oa. 8 in — 9 weys] oder Z—Oa.

9 Wann] Vnd Z—Oa.
[ ]

49 die (sweites)) fehlt W.  vppiglich zeuerwunden] on wunden
vocz W. 56 der] dirr W, 5 faul] 4 der W. 8 lagent]
fehit W.

13.

14.

16.

17.

18.



v. 19.

21

1. Kdn, 19, 18—84. 86

der floch vnd ward behaltten. Vnd kam zi famuel
in ramatha: vnd erkunte im alle ding die im faul
tet. Vnd {y giengen hin er vnd famuel: vad wonten
in naioth. Wann [aul dem ward erkunte von den
[agenten. Sich dauid ift in naioth in ramatha. | Dor
umb faul der fante tbter das [y dauid viengen. Do
fy gefahen ein [char der weyffagen wey(fagent* vnd
famuel ften vnder in: der geyft des herrn ward auch
gemacht vnder in vnd fy felb begunden auch zeweif
fagen. Do das ward erkunt faul: er fant auch ander
botten. Wann dife weyffagtten auch. Vnd ander-
weyd fant faul die dritten botten: vnd [y felb weyf-
fagtten. Vnd faul ward erfallet mit zorne | er felb
gieng auch hin in ramatha: vnd er kam vntz zd der
micheln ciftern die do was in fochot. Vnd er fragt
vnd fprach. In welcher ftat feint famuel vnd dauid?
Vnd im warde gefagt. Sich [y feint in naioth in
ramatha. Vnd er gieng in naioth in ramatha.

Vnd der geylt gotz ward gemacht auf im* er gieng
vnd gieng ein: vnd weyllagt vntz das er kam" in
naioth in ramatha. Vnd er beraubt fich felber fey-
ner gewand vnd wey{fagt mit den andern vor fa-

muel: vnd er fang nackent den gantzen tag vnd die
*
10 der] fehit K—Oa. 11 verkunte P—Oa. alle] 4 die P.
18 naioch M, naioht G. Wann] Vond Z—Oa. dem] fehlt K—Oa.
verkunt P—Oa. 14 naioch M. 15 der] fehdt K—Oa.  héncker

Z—O0a. vienge P. 16 fahen K—Oa. weyffagent] fehit P.
17 vader] wider Z—Oa. 18 gemacht — auch] worden in in. vnd
viengen auch fy an Z—Oa. 19 verkunt P—Oa. auch) fehlt

Z—Oa. 20 Wann] vond Z—Qa.  dife] die Oa.  wyflagenten A.
anderwerd A. 21 fy felb] auch die felben Z—Oa. 22 er felb]
vnd Z-Oa. 28 in] fehit P. er] fehit Z—Oa. bift SbSc.
24 groffen P—Oa. 26, 27 naioch M. 28 gemacht] fehit Z—Oa,
29 bifl SbSe. 80 naioch M.  er — felber] zoch fich auf Z—Oa.
feyner] feine K—Oa. 82 er] fehlt Z—Oa.

*

18, 14 naioch W. 18 vnder] in W. 23 vntz] fehlt W.
26, 27 naioch W. 27 gieng] 4 hin W. 29 gieng] 4 vnd
ging W, gestrichen. vnd (sweites)] + daz W, gestrichen. 30, 85
naioch W.



87 1. Kon. 19, 34—20, 4.

nacht. Vnd dauon gieng aus ein [prichwort. Ift
denn such fanl vnder den weylTagen. xx

% ann dauid der floch von naioth * die do was
in ramatha: er kam vnd redt vor ionatha
Waz hab ich getan? Welchs ift mein vn-
gangkeit* vnd was ift mein fGnd vor deinem vat-
ter: das er ficht mein fele? | Er [prach zi im. Das
# fey von dir: du ftirb{t nit. Wann mein vatter der
tt nit ein grof ding oder ein kleins: neuer er fagt
es mir zim erftten. Dorumb ditz wort hat allein
verborgen mein vatter vor mir. In keinerlei weis
gelchicht ditz. Vnd dauid fchwir anderweyd vnd
% fprach. Dein vatter weyf farwar das ich hab fun-
den genad vor deinen augen® vnd fpricht. Das ditz
ionathas icht wif: das er icht werd betrdbt. Alfo
der herr der lebt vnd dein fel die lebt: wann nu allein
ob nitt wer gewefen die want als ich fag ich vnd
w der tod wern geteylt. Vnd ionathas der [prach zl
dauid. Was dings dir dein fel faget- das td ich dir
85 Wann] Und Z—0Oa. der] fehlt K—Oa. naioch M,  das
da ift in Z—O0a. 86 er] vand Z—Qa.  ionathas P. 87 Welchs]
Was Z—Oa. bofheit P, dbeltat Z—Oa. 88 vor deinem] wider
deinen Z—Oa. 39 er] 4+ auch Se. 40 von] vor ZAS. du]

du|du G.  der] fehlt K—Oa. 41 nit. weder grof (grofifes SbOOa)
ding noch klein (kleines Sb0Oa) Z—Oa.  mneuer] Nun allein ZAZcSa,

Nur allein 8, denn K—Oa. fage Z—Oa. 42 28 dem Z—Oa.
Vorumb E, Warumb P. ditz — allein] hat denn das wort Z—Oa.
43 keyner weyfl G. 44 daunid] - der E—Sa. anderwerd A.

vad] 4 der (er K—Oa) faget aber. vnd Z—Oa. 45 vatter] - der
E—S8a. weyft E—SaSb0O0a. fanden] fehlt P. augen] -+
fanden P. 46 Das — 47 Alfo] Das foll ionathas nit wiffen. dag
er villeicht nit betribet wirde. Férwar Z—Oa. 48 der (cweites)]
Jehlt K—Oa. die lebt] die liebt E, lebt K—Oa.  nu allein] nur
allein Z—Zc, fehlt K—Oa. 49 ob nitt wer] wir nit Z—O0a.  die]
dein P. als ich) daz ich alfo Z—Oa. 50 der] fehit K—Oa.

.

48 In — 44 ditx] fehlt W. 48 allein — 49 [ag] in einer [tafel
fo daz ich alfo fag W. 50 jonatha fprach W.



v. b

10.

11

1. Kon. 20, 5—11. 88

| Vnd dauid fprach zd ionathas. Sich morgen feint
mefltage: vnd ich phlig zefitzen von gewonheit ze
effen bey dem kinig. Dorumb laB mich daz ich mich
verberg an dem acker: vntz an den abent des dritten
tags. Ob dein vatter ficht an dem dritten tage vnd
mich fcht: antwurt im. Dauid der bat mich das

er gieng [chnelliglich in fein [tat bethlehem: wann

. do feint die hochzeit allen feinen gefchlechten. Ob er

fpricht wol: frid wirt deim knecht. Wann ob er wirt
zornig: fo wille das [ein vbel ift erféllet. Dorumb
td die erbermbd an deim knecht: das du icht machft
zergeen das gelGbd des herren das du haft gemachet
mit mir deim knecht. Wann ob etlich vngangkeit
ift in mir: du erfchlach mich: wnd nit fGr mich ein
zi deim vatter. | Vnd ionathas der fprach. Ditz ding
[ey von mir. Wann es mag nit werden getan alfo
ob etlich farwar erkennent das vbel meines vatters
zefein erféllet wider dich* das ich dirs nit erkfinde*

| Vnd dauid der antwurt z& ionathas. Wer faget
mirs herwider. Ob dir villeicht dein vatter icht ant-
wurt hertiglich von mir. Vnd ionathas fprach zd

52 ionathan ZAZc—Oa, ionatha S. 53 mefftage — 54 kunig)
die hochzeit des anfangs des moneds. vnd ich foll aufl gewonheyt fitzen
bei dem kinig zeeffen Z—Oa. 55 dem] den SbOOa.  bifl Sb—Oa.
57 der] fehlt K—Oa.  het (hat Z—Oa) mich gebetten E—Oa. 59
feind hochzeitlich opfer Z—Oa. 60 wol} wolt K—S8e. der frid
Z—Oa. deim] dein Z, dem AS. Wann er aber wirdt Z—Oa.
61 ift] wirt G. 1 an — 4 ift] in deinen (deynem G) knecht. Wann
du haft mich deinen knecht heyffen eingeen mit dir (mit dir heyffen
eingeen SbOOa) das gelGbd des herren. Ift aber ein boSheyt Z—Oa.
8 boBlheit P, 4 du] fo Z—Oa. 5 der] fehlt K—Oa. 6 werden
getan] gefchehen K—Oa. alfo — 8 erfillet] ob ich warlich er-
kéinne das erfidllet fei die boSheyt meines vatters Z—Oa. 8 dir G.
verkind P—Oa. 9 der] fehlt K—Oa. ionathan Z—Oa. 10
icht] nit A.

59 do] nachtr. W. 5 jonatha W. 7 ob — erkenneat] Do
ich farwar derkenn W. 9 jonatha W. 11 von mir] fehlt W.

(8]

o
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89 1. Kon. 90, 13~18.

dauid. Kum wir geen aus an den acker. Vnd do fy

beyd warn aufgegangen an den acker: vnd ionathas v.

fprach z dauid. O herr got jlrahel ob ich erfar den finn
meins vatters morgen vnd vbermorgen vnd etwaz

gtz wirt vber dauid‘ vnd ich zehant nit fend zd dir
vnd mach dirs kunt: dife ding die td der herr iona-
thas vnd dife ding die zileg er. Wann ob das vbel
meines vatters volendt wider dich: ich eroffens in
dein or vnd ich laB dich das du geft in frid: vnd der
herr fey mit dir als er was mit meim vatter. Vnd
ob ich leb t& mir die erbermbd des herren‘ wann ob
ich ftirb: nit nym ab dein erbermbd von meim haus
vntz ewiglich, Oder ob iche nichten t&° fo der herre
aufreut die veinde dauids eines ieglichen von dem
lande: er dem ab ionatham von feim haus: vnd der
herre fGch dauid von der hand der veinde. Dorumb
ionathaz der macht ein gelibd mit dem haus dauids
Vnd der herr fGcht dauid von der hand der veinde.
Vnd ionathas der zilegt von der belchwerung da
nids: dorumb daz er in liebhet. Wann er het in lieb
alfo als fein fele. | Ionatha fprach z& dauid. Morgen

*

12 Komm vnd la vns aufigeen Z—Oa. an] in ZAZc—Oa.
13 acker. da fprach ionathas z Z—Oa. vnd] fehit P. 14 den
finn] daz vrteyl Z—Oa. 15 vnd (erstes)) oder K—Oa. 17 die)

Jfehit AK—Oa. ti] wirt tin A. ionathe Z—Oa. 18 dife —
er] mere die K—Oa. die zileg er] die thd die (vnd ZcSa) zilege
er 2ZcSa, wirdt er zilegen A. 19 meines — 20 dich] verhfirret
wider dich, ich will es verkinden deinem or. vnd will dich lauffen
Z—Oa. 20 das] vnd ZcSa, 21 mit] fehit EP. 22 ti] fo thd
Z—Oa. wann — 28 ftirb] Stirb ich aber Z—Oa. 24 bifs SbSe.
nit entd P, nicht thi Z-—Oa. 25 eines) einen Z—Oa. von der
erd Z—Oa. 26 jonathan Sb3cO. 27 ficht E—Sa,  der hend G.
28 der] fehlt SK—Oa. dauid ZAZc—Oa. 29 Vnd — veinde]
fehlé Z—Oa. 80 der (erstes)] fehlt K—Oa. zulegt — dauids]
feczte auch hin zi. das er dauid vaft fchwir Z—Oa. 32 alfo] fehlt
00a. als] fehit P. Ionathas PASOOa. der {prach P.
*

12 an dem W. 13 beyd] nachtr. W. andem W. 15 uater
morgen oder vbermorgen W. 22 mir] nachtr. W. 28 meim] deim
W, gestrichen; meim nachér, 25 eines] ein W, 27 lacht W.

18.



v. 19.

3L

1. Kon. 20, 16—36. 90

feint die mefltag: vnd du wirft gefdcht. Wann dein
fitzung wirt geffichet vntz vber morgen. Dorumb

eyl fteyg ab vnd kum zd der ftat do du bift verbor-
gen' an dem tag in dem es gezimpt zearbeyten: vnd
[itze bey dem ftein* des nam do ift ezel. Vnd ich laB
drei gefchoB bey im: vnd ich fcheuk als ich mich vbe
zl dem zyl. Vnd ich fend auch ein kind: [agent z8
im. Gee vnd bring mir die gelchoB. | Ob ich [age zd
dem kinde’ fich die gelchofi feint zwilchen dir nym
fy: du kum z8 mir wann es ift frid: wann der herr
der lebet vnd dir ift kein ding des vbels. Wann ob
ich alfuft red z& dem kind* fich die gefchof feint fér

. bas dir: fo gee wann der herr hat dich gelalfen. Wann

von dem wort das wir haben geredt du vnd ich: der
herr fey zwifchen mir vnd dir vntz ewiglich. Dor-
umb dauid der verbarge fich in dem acker vnd die
melltag die kamen: vnd der ktnig faf zeelfen das
brot. Vnd do der kanig was gefeffen auf feim ftdl
nach der gewonheit* der do was bey der wand: iona
thas der ftind auf* vnd faB vnd abner an der feyten
fauls vnd die ftat dauids die erfchein ler* | vad faul
der redt kein wort an dem tage. Wann er gedachte

.

33 Wann — 84 geftichet] fehlt G. '84 bifi SbSc. 85 zit der]
in die Z—Oa, 87 nam do] da nam P, nam K—Oa. 88 im]
in P—Oa. als vbe ich mich Z—Oa. 40 im] in Sa. 41 nym)]
nunS. 42 du kum zi] fo kum du (fehlt Sb) 2 Z—Sb0O0a, fo kum
zi du Se. ift] 4+ dir Z— 0, +4 der Oa. wann — 44 red] vand
ift (4 auch Sb) nichts bdS. der herre lebet. Rede ich aber alfo Z—Oa.
44 alfo P. gefcho] 4 die S. 45 dir] fér dich hinauB Z—Oa.
gee] -4 in fryd Z—Oa. Aber Z—Oa. 47 bif SbSe. 48 der]
Sfehlt K—Oa. in den Sb. 49 die] fehlt K—Oa. kanig] -
der 8. 50 kanig] 4 auch Se. 52 der (erstes)] fehlt K—Oa.
vnd faB vnd abner] vnd abner der (fehlt K—Oa) a8 Z—Oa. vnd
(letstes)) fehit EP. 53 faul ZAZc—Oa.  die (sweites)] fehlt SK—Oa.
54 der] fehlt K—Oa.

*

86 tag] nachtr. W. 42 wann es ift frid] fehlt W. 48 der)
fehit W.
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91 1. Kon. 30, 36—88.

das im villeichte etwas wer gelchehen * das er nitt
wer rein noch gelautert. Vnd do der ander tag was
erfchinnen nach den mefftagen: anderweyd erfchein
die ftat dauids ler. Vnd faul der [prach zd ionathas
feim fune. Worumb ift nit komen zeelfen der fune
yfai noch gefteren noch heute? Vnd ionathas der
antwurt faul. Er bat mich gréflich das er gienge

in bethlehem | ynd [prach. LaB mich: wann das hoch
zeytlich opffer ift in meiner (tat® einer von meinen
bridern der hat mich geriiffen. Dorumb nu ob ich
hab funden genad vor dein augen: ich gee [chier vnd
gefich mein brider. Vmb dife fache" ift er nit ko-
men zd dem tifche des kéinigs. Wann faul ward er
zrnt wider ionatha: er fprach z& im. Du [un des
weybs du zucklt den man vergebens: miffkenn ich
denn das du liebhalt den fun yfai z8§ deiner [chand"
vnd czll der {chande des laftters deiner mitter ?
Wann in allen den tagen in den der fune yfai lebet
auf der erd* wirftu nit beftetigt noch dein reich. Dor
umb nu ietzund fend* vnd fdr in her z& mir* wann
er ift ein fun dez tods. Wann ionatha der antwurt
faul feim vatter er (prach ? Worumb ftirbt er. Waz
hat er getan? Vnd faul der begreyff das fpere das

*

55 villeichte] fehit Sb. 58 lauter Z—Oa. do] fehlt P.
57 dem mefitag Oa.  do erfchein widerumb Z—Oa. 58 der] fehlt
K—Oa. ionatham Z—Oa. 60 moch (erstes)] weder Z—Oa.
gefter Zc—Oa. der] fehlt K—Oa. 8 der) fehit K—Oa., ge-
uordert Z—Oa. nu ob] ob nun Z—Oa. 4 gefunden ZAK—O.
5 fihe K—Oa, meinen bruder GOa. 6 Wann] Vond Z—0Oa.
7 er] vnd Z—Oa, 8 weybs — vergebens] weybs das den man
willigklich (-lichen 8cOa) nympt K—Oa. zugelt ZAZcSa, gigelt S.
miffkenn — 9 dem] wineftu ob ich nit wi Z—Oa. 9 liebhabeft
Sb0O0a. 10 der] deiner MEP, 11 den (erstes)] fehlt K—Oa.
in dem Se. 18 in] hin 8. 14 Wann] Vnd Z—Oa. ionathas
P—Oa, der] fehit K—Oa. 15 er (erstes)] vad Z—Oa. 16, 17,19
der] fehit K—Oa.

L

7 er — im] nachtr. W.  du zuckft] czuckende W.  uergeben

Ww. 10 fchande deiner lefterliche muter W, 12 erd] nachtr. W.



8.

41

1. Kon. 20, 88—41. 92

er in fchlig. Vnd ionathas der vername: das es

was volendt von [einem vatter das er erfchlag da-

uid. Dorumb ionathas der [tdnd auf vom tifch in
dem zorne der tobheit: vnd er af nit daz brot an dem
andern tag der mefltag. Wann er waz betrGbt vber
dauid: dorumb das in fein vatter het gefchemlicht.
Wann do der morgen entleucht ionathas der kame

an den acker nach der geuallunge dauides: vnd ein
latzel kind mit im. | Vnd er fprach zd dem kind. Ge
vnd bring mir die gefchof: die ich fcheuS. Vnd do
das kind lieff: er fchoB den ein [chuf hinder das kind

. Dorumb das kind das kam zi der {tat des pheiles:

den ionathas hett gelaffen. Vnd ionatha der rieff
nach dem rucke des kinds: vnd fprach. Sich do ift daz
gefchoB : ernftlich far dich. Vnd ionatha der rifte
nach dem rucke des kindes. Eyle fchnelliglich: nit
ftand. Wann das kind fament die gefchof ionatha
vnd bracht [y zd feim herrn: vnd was dings do ward
getan das miflkant er mit all. Wann alleine

ionathas vnd dauid die erkanten das ding. Dorumb
ionathas der gab dem kind fein geweffen: vnd [prach
zl im. Gee vnd trag [y in die ftat. | Vnd do das kind
was hingegangen dauid ftind auf von der ftat die

*
19 von dem SG. 20 zorne der tobheit] czorn des grimmen
Z—Sc, grymmen OOa. er) fehit Z—Oa. 22 gefchendet Z—Oa.
28 Wann] Vond Z—Oa. erlenchtet K—Oa. der (letstes)] fehlt
K—Oa. 24 an] in Z—Oa. dem geuallen danid Z—Oa. 25
lhitzels E, kleins P—Oa.  er] fehlt ZAZc—Oa. 27 den ein] einen
andern K—Oa. hinder] dber Z—Oa. 28 Dorumb] Vnd Z—Oa.
das (sweites)] fehlt Z—Oa. 29 ionathas (2) PAK—Oa.  der] fehlt
K—QOa.  riefft Z—Oa. 80 vnd — 32 kindes] fehlt Sb. 30 daz
— 81 riifte] der [chuf dber dich hinauff. Vnnd ionathas der (fehlt
KGS8cOO0a) riffte aber Z—GScO0a. 81 ernftlich] fehlt P. 338
Wann] vnd Z—Oa.  ionathas P, ionathe Z—Oa. 85 getan. wifite
daz kind gantz nichs. dann alleyn Z—Oa. all] 4 nit MEP. 86
die] fehlt K—Oa. 87 der] fehit Sa—Oa. waffen Z—Oa. 89
hingangen ZKG. dauid] 4 der S.
*

81 ernftlich] fehlt W. 82 des kindes] nachir. W, foellich
w. 85 er] ez W.



40

45

93 1. Kon. 20, 41—31, 4.

fich richt zd often er viel nider geneygt an die erde

vnd anbet zim dritten mal. Sy kuflten an einander

vnd weinten entfampt’ vnd dauid farwas. Wann

ionathas [prach zd dauid. Gee in fride. Welchem

ding wir beyd haben gefchworn in dem namen des
herren* fagent: der herre fey zwifchen mir vnd dir*

vnd zwifchen meim famen vnd deim [(amen* vntz

ewiglich. Vnd dauid der ftdnd auf vnd gieng hin

wann auch ionatha gieng in die ftat. E27

ann dauid der kam in nobe‘ zd achimelech dem
\; g; phaffen. Vnd achimelech erfchrack* dorumb
daz dauid was komen' vnd er ftind auf im
engegen® vnd [prach zi im. Worumb biftu allein
vnd keiner ift mitt dir? Vnd dauid der [prach zd
achimelech dem phaffen. Der kénig der gebot mir
ein red* vnd [prach. Keiner wif das ding vmb daz
du bift gefant von mir: vnd gab dir die gebote in
difeweys. Vnd ich verbote auch den kinden in der
ftat vnd in der. Dorumb nu ob du etwas halt zd
der hand* oder gib mir *v- brot: oder was dings du
vindeft. Der phaff der antwurt zi dauid: vnd [prach
zi im. Ich hab nit layenbrot z& der hand wann allein

40 fich naiget gen (gegen S) mittag vnd viel Z—Oa. 41 23
dem E—AZc—Oa, an] fehlt PSOOa. 42 miteinander PK—Oa,
beydfand Z—Sa.  fiirwas] firbas EP, wainet merer Z—Oa.  'Wann]
vond Z—O0a. 43 im fryd K—Oa.  Welche ding Z—0a, 46 biff
SbSe. 47 der] fehlt K—Oa, 48 wann] fehlt Z—Oa.  ionathas
P—Os, } der 8. 49 Wann] Und P—Oa. der] fehlt K—Oa.
50 priefter P—Oa. 51 er] fehlt Z—Oa. 53 der] fehlt K—Oa.
54 priefter P—Oa. der] fehlt K—Oa. 55 foll wiffen Z—Oa.
56 gab — 57 difeweys] welcherley (was Z—Oa) gebot ich dir geben
(gegeben G) hab P—Oa. 57 ich han auch meinen kinden gefagt
vnd geordent Z—Oa. der — 58 der] der vnd in der (tat P, die
vnd in die ftatt Z—Oa. 58 nu ob du] ob du nu P—Oa. 60
priefter P—Oa. der] fehit K—Oa. 61 wann] dann Z—OQa.

*

42 firpas W. 43 welche W. 56 vnd — 57 der] vnd welcher-
lei gepot ich dir gab vnd befchide anch den kinden an di W, 58
in der] auch W, umgedndert an dy.



1. Kon. 81, 49, 94

heyligs brot. Ob die kind feint rein* [y effent- aller
meift von den weyben. Vnd dauid der antwurte

dem pfaffen vnd fprach zi im. Ob es allein wirt ge
tan von den weyben* vnd o wir zihant aufgeend
von geltern vnd egefltern des dritten tags: die vab
der kinder werdent heilig. Ernftlich der weg ift ent-
feubert wann auch heut wirt er geheiligt in den val-
fen. Dorumb der phaffe gab im das geheiligt brot.
Wann do was kein ander brot* newer allein die brot
der férlegung‘ die do warent abgenomen von dem
antlGtz des herren: daz do wurden gelegt warme brot

. Wann do waz ein man inwendig in dem tabernack-

el des herrn* an dem tag von den knechtten fauls ein
vngelerter der gewaltiglt der hirten fauls* wnd fein

nam waz doech. Dirr weydent die maul fauls. | Wann
dauid fprach zd achimelech. Haftu hie icht z der hand
ein [pere oder ein fchwert das gib mir: wann mein
fchwert vnd mein geweffen nam ich nit mit mir.

. Wann die rede des kéniges die zwang. | Vnd der

pfaff der fprach. Sich hie ift das [chwert goliath dez

1 fy — 2 weyben] am maySiten von den weyben (weibern OOa) fy
effent Z—Oa. 2 der] fehlt K—Oa. 8 priefter P—Oa. Ob — 4
weyben] vnd ob man von den weybern (weyben SbOOa) handelt K—Oa.
4 vnd — aufgeend] fo haben wir vne enthalten Z—Oa. 5 egefter A.
tags] - do wir aufgiengen K—Oa. 6 kinder] 4+ die Z—Sa.
waren Z—Oa.  Ernftlich) Aber K—Oa. ift vermayliget. aber Z—Oa.
7 heut] -} fo 8. 8 priefter P—Oa. 9 newer] nun ZcSa, dann
K—Oa. 12 Wann) vod Z—Oa, 18 dem knechtte MEP.  fauls —
14 vngelerter] faul der ydumeus Z—Oa. 14 faul Z—Oa. 15 nam]
man Sa.  Dirr] Der E—Oa.  Wann — 16 fprach] Do [prach daunid
K—Oa. 16 Haftu] + du K.  hie icht] nit hie Z—Oa. =z — 17
fpere] ein fper zd der hand P. 17 mein — 18 mir] ich hab nit mit
mir genomen mein fchwert vnd meyn gewaffen (waffen K—Oa) Z—Oa.
19 die (ewestes)] fehlt K—Oa. 20 prielter P—Oa.  der] fehlt Z—Oa.

*

4 vnd — 5 tags] wir enthilten vns uwon ge (- [tern vnd ege
nachir.) ftern dez tags do wir auzgingen vnd W. 6 warn W. der)
dirr W. 18 dem knecht W. 15 doech] tohett W. faul W,
16 icht hy W; durch buchstaben ist die lesart von M angedeutet. 20
der] fehlt W.

[89s)
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95 1. Kon. 91, 9—16.

phili(tiners* den du erfchligt in dem tal der tannen
das ift gewunden in ein manttel nach dem ephot.
Wilta es nemen* o nym es. Wann hie ift kein an
ders on ditz. Vnd dauid fprach. Ift difem nit ein
anders geleich. So gib mirs. | Dorumb dauwid (ténd
auf an dem tage* vnd floch vor dem antlitz fauls:
vnd er kam zi achis dem kénig ieth. Vnd do die
knecht achis gefahen dauid: fy [prachen zd ime. Ift
dirr nit dauid der kinig des lands fungen [y nit di-
fem durch die tentz fagent: faul der fchlige taufent
vnd dauid °x° taufent? Wann dauid der [atzt dife
wort in feim hertzen: vnd vorcht fich hart vor dem
antlGtz achis des ktinigs geth. Vnd verwandelt fein
mund vor achis* vnd er viel entfampt vnder ir hend:
vnd er behaft zwifchen den téren des tors: vnd [ein
fpeicheln die fluffen in den bart. Vnd achis der [prach
zi feinen knechten. Habt ir gefehen difen menfchen
vnlinnig: worumb habet ir in her gefirt z& mir?
Oder gebreftent euch die tdbigen: oder beger ich der
wtitenden das ir difen habt eingefrt daz er wiite

in meiner gegenwurt? Laft difen hin: das er icht

v.10.

11.

18.

14.

eingee in mein haus. xxif

21 baft erfchlagen Z—QOa.  tal des therebints Z—Oa. 22 ge-
bunden Oa. eim EP. 28 wann funlt ift keyn anders do on

Z2—O0a. 26 dem) difem Z—Oa. 27 er] fehlt Z—Oa.

geth

E—Oa. do] fehit EP. 28 fahen Z—Oa. fy fprachen] Do

fprach [y Z, Do fprachen fy A—Oa. 29 nit (erstes)] fehit P.

80,

81 der] fehlt K—Oa. 81 Wann) Vnnd Z—Oa. dife] die P.
34 entfampt] miteinander P, fehlt Z—Oa. iren henden Z—Oa.
85 er] fehilt OO0a. 86 die] fehdt K—Oa. der] fehlt K—Oa.
87 difen vnfynnigen menfchen. warumb Z— Oa. 89 euch] vnns

Z—0a.  begert P—KSb—Oa. 41 gegenwirtigkeyt K—Oa.
P—Oa.

=

nit

21 derflugft W. tal terebint W. 27 geth W. 28 der)

ein W, 84 achis] in W.



(-]

1. Kon. 23, 1—7. 96

floch in die grib odolam. Vnd do daz hetten

gehort fein brfider vnd alles das haus [eins
vatters: [y ftygen ab zd im do hin. Vnd alle die do
waren gelchickt in angft* vnd die waren betricket
mit fremder quelung vnd mit bitterm gemdt: die
famenten fich z& im: vnd er ward gemacht ir férft
Vnd es waren mit im als ‘cccc® mann | Vnd dauid
gienge aus von dann in malphat die do ift moab.
Vnd fprach zi dem ktnig moab. Ich bit mein vat-
ter beleybe bey euch vnd mein mitter : vntz das ich
wifi was mir got ti. Vnd er lief [y vor dem ant-
latz des kinigs moab. Vnd [y beliben bey im: alle
die tag in den er was in der hilff. Vnd gad der pro
phet der fprach zd dauid. Nicht wdlft beleyben in
der hilff. Nym 234 vnd gee in das land iuda. Vnd
dauvid der gieng: vnd kam in den wald areth. Vnd
faul der hort das dauid was erfchinnen: vnd die mann
die do waren mit im. Wann do faul beleib in gabaa
vnd was in dem wald der do ift in rama" er hielt daz
[per mit der hand* vnd do in all fein knecht vmb(tinden
| er fprach z& feinen knechtten die bey im ftinden. O
fGne gemini nu hért mich. Gibt euch denn allen der

43 der) fehlt K—Oa. 45 das) fehit K—Oa. 46 giengen ab
Z—Oa. 47 gefchickt] gefetzt Z—Oa. die] fehit K—Oa. ge-
tricket K—Oa. 49 fich] fehlt 0OOa. gemacht] fehlt Z—Oa.
50 als] als nach bey P, bey Z—Oa. mannen Z—Oa., 52 bit)
+ etch das Z—S¢, 4 das OOa. 58 bift SbSe. 56 er] Dauid
Z—O0a. hilff] warnung Z—Oa. 57 der] fehlt K—Oa. Nicht
wolt beleiben Z—Sa, Nicht beleibe K—Oa. 58 der — zii] der war-
nung. wander hin Z—Oa. 59 der] fehlt PK—Oa. 60 der] fehlt
K—Oa. 61 Aber Z—Oa. 2 mit] in OOa. 8 er fprach] do
fprach er Z—Sa, fprach er K—Oa. ftiinden] waren Sb. 0] Ir
Z—O0a. 4 iemini K—Oa.  wirt denn edch allen geben der Z—Oa.
denn eich EP.

.DOrumb dauid der gieng hin von dann: vnd

*

46 uater W. 47 die] +-da W. 48 fremder quelung] fremdem
gut W. die] vnd W. 51 mafpha W. 56 der prophet] fehlt W
59 arech W. 61 die do waren) fehlt W. 1 in (swestes)] fehlt W.

[esd)
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97 1. Kon. 23, 7—13.

fun yfai ecker oder weingertten vaod machet er euch
all taufenter oder hunderter: daz ir all habt entfampt
gefchworn wider mich* vnd er ift nit der mirs er-
kunt vnd allermeift mein fun der hat gemacht das
gelibd mit dem fun yfai. Er ift nit von euch dem
do fey leyt mein lafter* noch der mir erkunt: dorumb
das mein fune hat erftanden meinen knechte einen
veinde wider mich mir zelagen vntz heute. Wann
doech ein ley der do ziftind* vnd was der erft vnder
den knechten [auls: der antwurt vnd [prach: ich fach
den fun yfai in nobe’ bey achimelech dem fun achi-
tob dem phaffen. Der ratfraget den herren vmb in
vnd gab im die {peyB. Wann er gabe im auch das
woffen goliath des philiftiers. Dorumb der kénige
der fant zeriiffen achimelech den pfaffen den fun achi-
tob: vnd alles das haus feins vatters der pfaffen die
do waren in nobe. Die kamen all zi dem kinige.

| Vnd faul der [pracch zd achimelech. Sune achitob
hér. Er antwurt. O herre ich bin engegenwertig.

| Vnd faul der fprach zd im. Worumb habt ir ent-

*

5 vnd wirt euch all machen Z—Oa. oder] vnd P. mit-
einander P, zifamen Z—Oa. 7 verkint Z—Oa. 8 der] fehlt
K—Oa. 9 Der ift nit aufl euch Z—Oa. dem (letstes) — 10 lafter]
dem do fei leiden (leident A) meyn ftat Z—Sa, der mein [tatt leyde
K- Oa. 10 mirs verkéinde Z—Oa 11 das) 4 auch Sc.  fune]
knecht ZcSa.  hat erkdcket Z—Oa. einen — 14 antwurt] wider
mich heymlich veinde (fehlt A) vntz (bif SbSc) auff den heitigen tag.
vnd doech (doch S) der ydumeus der do ftind. der antwurt. vand der
was der Oberft vnder den knechten faul (fauls K—Og) Z—Oa. 13 der
do] fenlt P. 15 yfai] fehlt A. mobe Sa, 16 priefter P—Oa.
ratzfraget KGScOa. 17 Wann er] Vnnd Z-0Oa. 18 fchwert go-
liath des philiftiners Z—Oa. 19 der] fehlt K—Qa.  zeruffen] vond
vordert Z—Oa.  dem pfaffen EP, den priefter Z—Oa.  dem fun EP.
20 das] fehit K—Oa. vatters] 4+ vnd P. priefter Z—Oa.
21 Die] fehlt K—Oa. 22 der] fehlt K—Oa. 23 O] fehlt Z—Oa.
gegenwirtig P—Oa. 24 der] fehlt K—Oa. miteinander P, czd-

famen Z—Oa.
»

6 oder] vnd W, 10 mein lafter] vymb mich W. 18 dohec
ein ydumeer der W. 16 dem pfaffen] fehlt W. 18 philiftier W.
20 uater W,
Kurrelmeyer, Bibel. V. 7

10.

11

18.



16.

17.

18.

1. Kon. 92, 18—18, 98

fampt gefchworn wider mich du vnd der fun yfai-
vnd du haft im gegeben die brote vnd das waffen"
vnd du haft geratfragt den herrn vmb in: daz er auf
{tind wider mich zebeleyben ein lager wvntz heute?
Vnd achimelech der antwurt dem kinig er fprach
Wer ift getrew vnder allen deinen knechten als da-
uid vnd ein eydem des kfinigs vnd get zd deim ge-
bot: vnd ift lobfam in deim haus? Begund ich denn
heut zeratfragen den herren vmb in? Ditz fei von
mir das der kfinig icht arckwon wider fein knecht
ein ding in des weys: in allem dem haufe meines
vatters. Wann dein knecht der enwilt kein ding vber
ditz gefchefte: weder klein oder grof. Vnd der ké-
nig [prach. Achimelech du ftirbft des tods: du vnd
das haus deines vatters. Vnd der kénig [prach zd
den knechten die vmb in ftinden. Wert bekert: vad
erfchlacht die pfaffen dez herrn. Wann die hant die
was mit dauid: [y welten das er was geflohen vnd
erkuntten mirs nit. Wann die knechte des kénigs
wolten nit ftrecken ir hand an die pfaffen des hermn

| Vnd der ktnig fprach zfi doech. Du beker dich: vnd
gach vber die pfaffen des herrn. Vnd doech der ley der

-

26 das [chwert Z—Oa. 27 du] fehlt Z—Oa.  geratzfragt K—Oa.
auftind G. 28 mich eyn heymlicher veynde vntz (bif SbSc) hexit
Z—O0a. 29 der] feht K—Oa. er] vond Z—Oa. 81 eyden K—Oa.
32 denn) den ZAZc—GSb. 33 zuratzfragen K—Oa. 34 das — 85
weys] der kinig gedenck nichs args wider feynen (deinen OOa) knecht
Z—O0a. 385des] der EP.  dem] deim Sa, fehlt K—Oa. 36 knecht
hat nit gewift ein ding von difem gelchdfft Z—Oa. wilte P. 87
oder] noch Z—Oa. 88 du folt fterben Z—Oa. 40 Kerent eich
vmb Z—Oa. 41 die priefter P—Sc, den priefter 0Oa. ir hand

ift mit 2—Oa. 43 haben mirs nit verkindet. Vnd die Z—Oa.
44 hend wider die Z—Oa. briefter P—Oa. 45 Kere du dich
vmb vnd vall in die Z—Oa. 46 prielter P—Oa. ley] ydumeus
Z—KSb—O0a, ydumeer G. der (letstes)] fehlt P—SK—Oa.
»
84 wider] iiber W. 86 vater W. 38 fprach] nachtr. W.
39 uater W. 41 ir hant W. 45, 46 dohec W, 46 des

herrn] fehlt W. der ley] fehlt W.



(4ac}

99 1. Kon, 22, 18—38, 2.

vmbkert fich er gacht an die phaffen: vnd verwilft

an dem tage ‘lxxxv' mann die do warn geualt mit
dem leinin ephod. Wann die ftat der pfaffen nobe

die fchldg er in dem munde des waffens: die mann
vnd die weip vnd die ldtzeln vnd die [augenten: den
ochfen vnd den efel vnd das fchaf in dem mund des
waffens. Wann der ein [un achimelech des fun achi
tob: des nam waz abiathar der engieng® er floch zi
dauid: vnd erkunt im das faul hette erfchlagen die
pfaffen des herrn. Vnd dauid der fprach zd abiathar
Ich weflt es an dem tag: do do was doech der ley* daz
ers on zweyfel erkunt faul. Ich bin [chuldig aller

der felen deines vatters. Nichten vdrcht dir: beleib bey
mir. Ob etlicher ficht mein fele: der fich auch dein
fele* vod wird behalten mit mir. xxiif

nd [y erkunten dauid fagent. Sich die phi-
liftier die anftreyten ceylam: vnd beraubent

die veld. Dorumb dauid der ratfragt den
herrn fagent. Gee ich nit vnd erfchlach dife philif-
tier? Vnd der herre [prach zii dauid. Gee vnd er-

»

47 keret fich vmb (fehlt 00a) vnd viel in die priefter dez herren vnd
erfchlig Z—Oa. prielter P. 48 an dem tage] den tag P, fehlt
7—O0a. lxxx mann A, do] + auch Se. waren angelegt Z—Oa.
49 dem) fehlt P. 'Wann] Vnnd Z—Oa.  priefter P—QOa. 50 dié
(erstes)] fehlt K—Oa.  die (letstes)] feldt Z—Oa. 51 die (erstes)] fehlt
Z—O0a.  ldtzeln] kind P, kleynen Z—Oa. 52 vnd (erstes)] - auch
Se. 53 fchwertz. vod (4 auch Sc) ein fun Z—Oa. 54 abiachar M.
der] fehlt K—Oa.  engieng] eingieng EP, fehlt Z—Oa. er] fehlt
2—0a. 55 verktéint Z—Oa. 56 priefter P—Oa. der] fehlt
PEK—Oa. abiachar M. 57 do do] das do Sb. ley] ydumeer
Z—0a. 58 verkunt Z—Oa. 59 Nicht Z—Oa. 60 fach] fdchet

Oa 61 vnd du wir(t behalten Z—Oa. mit mir] bey mir
ZAZc—Oa, bey 8. 1 verkunten P—Oa. philiftiner Z—Oa.
2 die] fehlt K—Oa. auftreytten EP, auBltreiten ZSZSa, vBftritten
A, beftritten KG, beltryten SbSc, beftreyten OOa. 3 veld] -} oder
trefchtennen des korns P. 4 dife] die POOa. 4, 6 philiftiner
Z—0a.
»
57 dohec der ydumeer W. 59 vater W. 3 ratfragt] 4

den ratfragt W, gestrichen. 4 nit] fehlt W. 5 erfchlach] flach W.
7%

v. 19.

21.



1. Kon. 28, 2—9. 100

fchlach die philiftier: vnd mach behalten ceilam. Vnd
die mann die do warent mit dauid die fprachen zd
im. Sich wir v8rchten vns hie zefein in iude: wie

vil mer ob wir werden eingen in ceylam wider die
here der philifttier? Dorumb dauid der ratfraget
anderweyd den herren. Er antwurt vnd fprach zd

im. Stee auf vnd gee in ceila. Wann ich antwurt
die philiftier in dein hand. Dauid der gieng hin vnd
fein mann in ceyla: vnd ftreyt wider die philiftier.
Vnd treybe hin ir vich vnd fchliige [y mitt einer
micheln plag: vnd dauid der macht behalten die ent
weler ceyla. Emftlich in dem felben zeyt in dem abi-
athar der fun achimelech floch z& dauid in ceylam:

er fteyg ab habent mit ime das ephot. Wann faul
dem ward erkunt das dauid was komen in ceylam.
Vnd faul der fprach. Got hat in geantwurt in mein
hend* vnd er ift befchloffen in dem eingang der ftat
in der do feind die tor vnd die fchloB. Vnd faul der
gebot allem volck: das es abftig zi dem ftreit in cey

. lam* vnd befes dauid vnd fein mann. Vnd do das da

uid ward erkunte das im faul heimlich bereytte das

6 vnd du wirft bebalten Z—Oa. 7 die (letztes)] fehlt K—Oa.
8 hie] fehit Sb.  iudea Z—Oa. 10 philiftiner Z—Oa. dauid ratz-
fragt K—Oa. 13 philiftiner Z—Oa.  der] fehlt KE—Oa. 14 phi-
liftiner Z —Oa. 15 einer]) 4~ gar OOa. 16 groffen Z —Oa. der)
fehlt K—Oa. behielt die einwoner Z—Oa. 17 ceyle P—O0a.
Ernftlich] gwigSlich P, Nu K—Oa.  dem — dem) der zeit als K—Oa.
abiachar MEP, achiathar Z—Sa. 18 abimelech Z—Sa, achimelechs
K—Sec. 19 er — Wann] vnd het mit im daz ephot do gieng dauid
ab. vynd Z—0a. 20 dem)] fehlt K—Oa. verkiint P — Oa. 21 der)
fehlt K—Oa. 22 er) fehlt Z—Oa. in — ftat] fo er ift eingangen

(eyngegangen G) in die [tat Z—Oa. 23 der (letstes)] fehlt K—Oa.
25 befes) beleget Z—Sa, belegert K—Oa, -~ auch Se. do] -+ nun
Sh. 26 ward erkunte] innen ward Z—Oa.

9 eingen] fehlt W. 11 z@ im] fehlt W. 12, 14, 17 ceilam
W. 18 achimalech W. 21 Got] |- der W. 23 der (letetes)] der

"der W,

1B



101 1. Kon. 83, 9—18.

vbel: er [prach zl abiathar dem pfaffen. Ziftige

das ephod. | Vnd damd der fprach. O herr got ifrahel v 10.

dein knecht hat gehort das mere das faul ordent ze-
komen in ceylam: daz er verkert die [tat vmb mich

O herr got jlrahel eroffen deim knecht: ob mich die mann
ceylam antwurten in fein hend: vnd ob faul abfteigt
als dein knecht hat gehorte. Vnd der herre [prach.
Er fteigt ab. | Vod anderweyd fprach dauid. Ant-
wurtent mich die manne ceyle vnd die manne die

mitt mir feind in die hende fauls? Vnd der herre
fprach. Sy antwurtent. | Dorumb dauid der ftinde
auf vnd fein mann alz ‘d c: vnd giengen aus von cei
la [y flahen in vngewis hie vnd do. Vnd faul ward
erkunt das dauid was geflohen von ceyla vnd waz
gemacht behalten: vmb ditz ding (aumt er fich auf
zegeen. Wann dauid der wont in der wifte in den
velteften ftetten: vnd beleib an dem berge der eindde
ziph an dem berg opaco ledoch faul der ficht in alle
> die tag: vnd got der antwurt in nit in fein hende.
Vnd dauid der fach das faul was aulgegangen: daz

27 er fprach] do fprach er Z—Oa. abiachar ME. priefter
P—Oa. Zifigt Z—GSe. 28 der] fehlt K—Oa. 29 knecht] -4 der
S. diemireZ—QOa. 30 vmbker die ftat von meynen wegen Z—Oa.
81 dein Sa, 32 ceyle Z—Oa. abfteige Z—Oa. 38 herre]
+ der 8. 84 Vnd — dauid] Do fprach dauid widerumb Z—Oa.
antwurt ZAS. 85 mich] 4+ Aber Z—Oa. 36 faul Z—Oa.
87 8y werden dich antwarten Z—Oa. der] fehit K—Oa 88 mann
bey fechs hunderten Z—Oa. gieng ZcSa. 39 fy] vond Z—Oa.
in wvngewis] vnficherlich P. in — do] bin vnnd her vnnd wiiten
nit wo hin Z—Oa. 40 verkint Z—Oa, waz — 42 Wann] wir
behalten worden von des wegen (weges S) erzaigt er fich als welte er
aufigen. aber Z—Oa. 42 der (erstes)] fehlt K—On. in der whifte]

fehit 8b00a. 43 veftenften ZAZc, velten G. 44 berg opato
MEP, tuncklen berg Z—Oa. der] fehlt K—On. 45 die] fehlt
K—Oa. der] fehlt K—Oa. jm nit Sa. hand E—Oa.

46 der] fehlt K—Oa.

»

80 uerkere W. 88, 40 ceilam W. 44 an — opaco] fehit W.
45 in (erstes) fehlt W.

11

12.

18.

14.



v. 16.

17.

19.

21.

1. Kon. 28, 16—22. 102

er fichet fein fele. Ernftliche dauid der was in der
wiifte in dem wald ciph. Vnd ionathas der fune
fauls der ftiinde auff vnd gieng hin zi dauid in den
wald: vnd [terckt fein hend in got: vnd fprach zd im
| Nichtten vércht dir. Wann die hand fauls meins
vatters die vindet dich nit. Wann du reichfents vber
jrahel: vnd ich wird dir der ander. Wann auch faul
mein vatter der weyB ditz. Dorumb ietweder [chlig
das gelGbd vorm herrn. Vnd dauid der beleyb in dem
wald: wann ionathas der kert wider zi feim haus.
Wann die ciphei [tigent auff z& faul in gabaa fa-
gent. Sich verbirgt fich denn nit dauid bey vns in
den ficherften ftetten des walds in dem bdhel achile*
der do ift z& der zefwen der wihfte? Dorumb als dein
fele nu hat begert das du abfteyg(t fteyg ab: wann
er wirt vnfer das wir in antwurtten in die hende

des ktnigs. | Vnd faul der fprach. Ir feyt gefegent
vom herrn: wann ir habt gehabt leidig mein lafter
Dorumb ich bit get hin vnd férbereit fleyfliglich

vnd tdt hdbfchlichen vnd mercket [chnelliglich die
ftat wo fein fGB fein: oder wer in (icht do do ir habt

*

47 Ernftliche] fehit P, Aber Z—Oa. der (erstes)] fehlt K—Oa.
48 wnifte — ciph] wifte ziph in dem wald Z—Oa. 49 faul OOa,
der] fehlt K—Oa. 50 ftreckt PZcSa. 51 Nicht P—Oa. 52 die]
fehlt K—OQOa. nit. Vnnd du wirft regnieren (regieren ZcSa) Z—Oa.
reychfenft EP. 58 Wann] vnnd Z—Oa. 54 der] fehlt KGScOOa.
wailt Z—8a00a.  ditz] das Z—Oa. 55 vor dem PK—OQa.  der}
fehlt K—Oa. 56 Aber Z—Oa.  der] fehlt K—Oa. 57 Wann] Vnnd
Z—Oa. 58 Sich — dauid] ift den (denn ZcSaG—Oa, fehlt S) nicht
Dauid verborgen Z—Oa. 59 ficheren ZcSa.  den bicheln achille
Z~0a. 60 gerechten E—Oa.  als] das ZcSa. 61 wann — d 1
vnfer] fo gebirdt vns Z—Oa. 2 der] fehlt K—Oa. 8 vom] von

dem PK—Oa, vorm S. habt — lafter] feyt laidig gewelen an
meiner (tat Z—Oa. 4 fleyBlich 8, fleyffig ZcSa. 5 hdbfchlich
E—Oa. [chnelligklichen Sb. 6 fif fey Z—Oa. ficht do}

da gefehen hab Z—Oa.
®

52 uater W, reichfen(t W. 1 in (letztes)] 4 dein hant W,
gestrichen, 5 hiibfchlich W. fein fuzz fei W,

[89d]
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108 1. Kon. 38, 33—38,

gefagt. Wann er gedenckt von mir: das ich im lag

ktndiglich. Merckt vnd fecht all fein verbergungen v.

in den er wirt verborgen: vnd keret wider zi mir:
das ich gee mit euch z} feim (ichern ding. Vnd ob
er fich ioch verfteft in die erden: ich erforfche in in
manigen taufenten inde. Sy (tnden auf vnd giengen
hin vor faul in ciph. Wann dauid vnd fein mann die
waren in der wifte maon in den velden: z& der zel-
wen iefimuth. Dorumb faul der gieng in zeffichen
vnd fein gefellen. Vnd es ward erkunt dauid: vnd
zehant [teyge er ab zd dem fteine vnd wandelet in
der wilt maon in den velden. Do das faul gehort

er nachuolgt dauid in die w6t maon. Vnd faul

der gieng vnd fein knecht zd der feyten des bergs von
eim teyl: wann dauid vnd fein mann die waren zd
der feyten des berges von dem andern teyl: Ernftlich
dauid der verzweiuelt fich zemdgen entphlihen von
dem antlGtz fauls. Dorumb (aul vnd fein mann die
vmbgaben daunid vnd fein mann in der weys einer
kron: das [y [y viengen. Vnd ein bot der kam zi faul
fagent. Eyl vnd kum: wann die philifttier habent
fich aufgebreyt auf die erde. Dorumb faul der keret

7 im) fehlt P, in SK—Se. lag kundiglich] falfchlich heymlich
veintfchafft trag Z—Oa. 8 tibergeungen ZSZcSa, ibergeunge A, ver-
bergunge K—Oa. 10 das — ding] das ir verfichert feyent das ich
ge mit efich Z—Oa. 11 auch Z—Oa. erforfche in] will in
erfarn Z—Oa. 12 inda Z—Oa. 18 die] fehlit PK—Oa. 14 ge-
rechten E—Oa. 15 jafimuth Oa. der] fehlt K—Oa. 16 ver-
kidnt Z—Oa. 17 er] dauid Z—Oa. verwandelt S. 18 in den
velden] fehlt Z—Oa. hért K—Oa. 20 der] ferlt K—Oa.
21 wann] vnd Z—Oa. die] fehit K—Oa. 22 Ernftlich] fehlt
P, Nu K—Oa. 23 der] fehlt K—Oa, fich zemdgen] das er nit
mocht Z—Oa. von] vor ZcSaSbOOa. 24 Dorumb] Vnnd allo
Z—O0a. -die] fehlit K—Oa. 26 der] fehlt K—Oa. 27 philiftiner
Z—O0a, 28 der] fehit K—Oa.

15 iefimoch W, 17 ab] nachtr. W, 18 in den velden] fehlt
Ww. 21 die waren] fehlt W,



ot

1. Kon. 28, 3824, 8. 104

wider er lieB ab zeiagen dauid: vnd giengen in den
gegenlauff der philiftier. Dorumb rieffen [y der [tat
zeteylen den [tein. xxiity

entwelet in den veltelten ftetten engaddi.

Vnd do faul was widerkert dornach do er
hett geiaget die philiftier: fy erkunten im fagent.
Sich dauid der ift in der wifte engaddi. | Dorumb
faul der nam von allem jlrahel drei taufent der erweltten
mann’ er gieng zeldchen dauid vnd fein mann: ioch
vber die hdchften [tein die allein warn in den abwe-
gen des velds. Vnd kam z3 den ftellen der [chaff die
fy brachten z& manti- vnd do was ein grib: in die
gieng faul. Das er gereinigt den bauch. Ernftlich
dauid vnd fein mann die warn verborgen in dem in-
nerften teyl der grib. Vnd die knecht dauids {prachen
zdi im. Sich ditz ift der tag von dem der herr hat ge
redt zd dir: ich antwurt dir deinen veind das du im
tilt als es geuelt in deinen augen. Dorumb dauid
der ftind auf [chweygent vnd [chneid ab den flent-

29 wider vond hiret auff zedurchiten (zidurchichten A—Oa) da-
uid Z—Oa. 30 philiftiner ZAZc—Oa, philifteyner 8. hieffen [y
die ftat den teylenden vel8 (felSen Oa) P—Oa. 82 Und darumb P.
der) fehlt K—Oa. gieng auf P. 83 wonet P—Oa, den
ficheriSten Z—Oa. 34 do er] nach dem vnnd er Z—Oa. 85
philifteyner S, philiftiner Ze—0Qa.  verkunten P—Oa. im] in E,
auch im Se. 86 der (erstes)] det A, fehlt K—Oa. 88 er] vand
Z—O0a. fichen Z—Sa. ioch — 40 velds] ya auch auff den
(dem G) velfen die allein den geiffen durchgengig feynd Z—Oa. 40
die — 41 manti] die jm begegneten an dem weg P, fehlt Z—Oa.
41 z4 vianti E. 42 reyniget K—Oa. Ernftlich] Aber P—Oa.
43 die] fehlt K—Oa. niderften EPASD, 44 dauid Z—Oa.
47 es] +} dir P.  in] fehlt SbOOa. 48 der] fehlt K—Oa. den
flentfcher] dem faum EZZcSa, den faum PASK—Oa. :

*

80 di ftat W. 34 widergekert W. 29 in — 40 velds] fteig
den fteinpbcken W. 40 die — 41 manti] di da engegen warn dem
weguertigen W,

. Dorumb dauid der fteyg auf von dann: vnd

&



[90a)

105 1. Kon. 24, 6—11.

fcher dez mantels fauls. Nach difen dingen fchlig
dauid fein hertz: dorumb das er het abgefchnitten den
flentzfcher oder den faum des mantels fauls fchwei-
gent. | Vnd fprach zi feinen mannen. Der herr fei
mir genedig das ich icht thd ditz vbel ding meim
herrn dem gefalbten dez herrn das ich leg mein hand
an in: wann er ift ein gefalbter des herrn. Der herr
der lebet: wann newer der herr fchlach in* oder fein
tag der kum das er [terb* oder fteygt ab vnd verderb
am f[treit: der herre fey mir genedig das ich icht leg
mein hand an den gefalbten des herrn. Vnd mit di
fen wortten zerbrach dauid fein mann: vnd geltat

in nit das {y aufftGnden wider faul. Wann faul der
ftind auff von der grib: er gieng zenemen den weg
Wann auch daunid der ftind auff nach im: er gienge
aus von der grib vnd rieff nach faul fagent O mein
herr kiinig. Vnd faul vmbfach fich: dauid der neigt
fich nider an die erd vnd anbet. Vnd [prach zd faul
Worumb hérftu die wort der mann die do redent:
das dauid fdcht das vbel wider dich? Sich heut ha
ben gefehen dein augen: das dich der herr hat geant-
wurt in mein hand in der grdb: vnd ich gedacht daz

49 faul G. 50 het] hat S, bet Zc. 51 flentzfcher oder den]
fleck oder den P, fehit Z—Oa. 52 feinen namen EZZcSa, (inem
namen A. 53 icht] nit Z—Oa. 54 dem — herrn] den gefalbten
dem herren KGSc (s0 die mehreahl der exx. von K), dem gefalbten den
herren K, fehit Sb, d& gefalbten d& herren O. 56 der (erstes)] fehit
K—0Oa. 57 der] fehlt K—Oa. gang ab Z—Oa. verdirb E,
verdirb P. 58 am] in eynem Z—Oa. icht] nicht Z—Oa.
61 Wann] Vnd Z—Oa. der] fehlt K—Oa. 1 er] vnd Z—Oa.
zenemen den] angeuangen den P, den angefangen Z—Oa. 2 Wann)
Vond Z—Oa.  der] fehlt KGScOOa. er] vad Z—Oa. 8 rifft P,
fchry Z—Oa. O] fehlt Z—Oa. 4 faul] der faul P. fach
fich ymb K—Oa. der] fehit PK—Oa. 7 fich Z—Oa.

*

51 oder den faum] fehit W.  fchweigent] fehlt W. 53 vbel)
fehtt W. 60 mann) -+ dz W, gestrichen. 61 faul (zweites)]
nachtr. W. 8 fagent) fehlt W.

10.

11



v. 12,

18.

4.

16.

17

18.

1. Kon. 84, 11—18, 106

ich dich erfchlig: wann mein aug das hat dein ge-
fchont. Wann ich fprach. Ich ftreck nit mein hand
an mein herrn: wann er it ein gefalbter des herren
Mein vatter fich vnd erkenn mer den flentzfcher deins
mantels in meiner hand: wann do ich abfchneid daz
8berft teyl deins mantels* ich wolt nit ftrecken mein
hand an dich. Betracht mit dem gemit vnd fich:
das daz vbel nit ift in meiner hend noch die vngang
keit: noch die ftinde wider dich. Wann du lagtteft
meiner fel: das du [y abnempft. Der herr der vrteil
zwilchen mir vnd dir vnd der herr der rech mich von
dir: wann mein hande die fey nit in dir | vod als es
wirt gefagt in eim alten [prichwort. Von den vn
milten get aus die vnmiltikeit. Dorumb mein hand
die fei nit in dir. Kinig ifrahel wen iagftu wen ia-
geftu? Iagftu ein doten hund: vnd ein lebentigen
mucken. Der herr fey ein vrteyler vnd vrteil zwilchen
mir vnd dir: vnd fech vnd vrteyl mein fach: vnd
erlof mich von deiner hand. Wann do dauid het er-
fallt zereden zi faul die wort in difeweys: [aul der
fprach. O mein fun dauid ift ditz nit dein [tymm?
Vnd faul derh@be fein (tymm*® vnd weinet: | vod er
fprach zd dauvid. Du bift gerechter denn ich. Wann
du haft mir gegeben gilite ding: wann ich habe dir

*x
10 aber Z—Oa, das] fehlt PK—Oa. hat] 4 auch Se. 11
hend Z—Oa. 12 meinem Se. 13 den faum Z—Oa. 16 an]
wider Z—Oa. 17 band P—Oa. boBheit Z - Oa. 18 Aber
du tregft (4 auch Sc) heymlichen (-lich KGSc) ha8 meyner Z—Oa.
19 der] fehit K—Oa. 20 der (letstes)] fehlt PASK—Oa. 21 Aber

Z2—O0a. die] fehlt K—Oa. in — gefagt] wider dich vnd als
gefaget wirt Z—Oa. 22 den] dem P. 24 die) fehlt K—Oa.
in dir] wider dich Z—Oa. 25 Iaglt A. vnd) oder Z—Oa.
ein (letztes)] eynen KG. lebendige EPK—Oa. 28 Wann] vmad

Z—O0a. 29 diferweis E—Oa.  der] fehlt K—Oa. 80 ditz nit]
nit das Z—Oa. 31 derhiibe] der hib auff Z—Sa, hib auff K—Oa.
er] fehlt Z—Oa. 33 wann] vnd Z—Oa.

*®

17 in] nachtr. W. hant W. 18 die finde] ich hab geltndet
W. lageft W. 20 vnd der — 21 dir:) nachtr. W. 26 mucken]
floch W.

10
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107 1. Kon. 24, 18—25, 8.

widergeben die vbeln. Vnd du halt mir heut ge-

zeygt die giiten ding die du mir tetteft: wann der

herr hat mich geantwurt in dein hand: vnd du er-
fchliigeft mich nit. Wann wer ift der fo er vindet

fein veind daz er in left an dem giiten weg. Wann der
herr widergibt dife befchetigung vmb daz daz du heut
haft gewerckt an mir. Vnd nu weys ich ficherlich

das du bift zereichfen vnd zehaben das reych ifrahel

in deiner hand* fchwer mir bei dem herrn das du nit
vertilg(t meinen {amen nach mir: noch abnempft

mein namen von dem haus meins vatters. Vnd

dauid der fchwir faul. Dorumb faul der gieng hin

in fein haus: vnd danid vnd fein mann ftygen auf

zli den fichern ftetten. Wann famuel der ftarb vnd
alles jfrahel ward gefament vnd weinten: vnd begriben
in ramatha in feim haus. xxv

Tnd dauid der (tind auff: er (teyge ab in die
wifte pharan. Wann ein man was in der

eindd maon: vnd fein befitzung was in car
mel: vnd der man was gar michel: vnd im waren
drei taufent [chaff vnd taufent geyB. Vnd es ge-
fchach das fein herd ward gefchorn in carmel. Wann
der name des manns der was nabal: vnd der name

34 widergeben] wider gegeben G, geben Sb. vbeln] 4 ding
Z—Oa. 35 die gite ding ZAZcSa. 86 hende SbOOa. 88 an]
in Z—Oa. Aber Z—Oa. 39 widergibet dir dife widerlegung
vmb Z—0a. 40 ficherlichen SG. 41 du wirlt regieren vad haben
Z—0a. 43 welleft vertilgen Z—Oa. abnemen S. 44 meinem
namen Sa. 45 der (2)] fehlt K—Oa.  fchwir fauli Z—O. 48 in
hauf O. 47 Wann] Vnd Z- Oa. der] fehlt K—Oa. 48 be-
griuben] -} in Z—Oa. 49 ramatha) -+ in E. 50 der) fehlt
K—Oa. er] vnd Z—Oa. 51 Wann] vnd Z—Oa. 52 carmelo
Z—Oa. 58 gro8 P—Oa. 55 ward] was OOa. carmelo. Vnd
der Z—Oa. b6 der (eweites)] fehlt K—Oa.

*

84 widergegeben W. 87 er] 4 fo er W, gestrichen. 39 wi-
dergeb dir wider daz widergelt ymb W. 44 uater W. 46 dauid]
-+ wvnd dauid W, gestrichen. 53 der] dirr W,

v. 19.

21




10.

1. Kon. 28, 8—10. 108

feins weybs abigail. Vnd das weip was witzig"

vnd fchén. Ernftlich ir man der was hert: vnd fchndd
vnd bd6. Wann er was von dem gelchlecht caleph
Dorumb do dauid gehorte in der wiftte das nabal
fchar fein herd: er [ant °x° idngling vnd fprach zii
in Steygt auf in carmel: vnd kumpt z& nabal vnd
griffet in gefridfamlich* von meim namen: | vnd
fprecht alfuft z& im. Meinen bridern fey frid vand
dir* vnd der frid fey in deim haus: vnd frid fei allen
den dingen die du haft. Ich hab gemacht behaltten
von manigen iarn di dein: vnd alle dein ding. Ich
hab gehort das dein hirtten [charent dein hert die do
warent mit vns in der wilt Wir warn in nie ley
dig: noch in gebraft etwenn kein ding von der hert
in eim ieglichen zeyte in dem [y waren mit vns in
carmel | Frag dein kinde: vnd fy fagent dirs. Dor-
umb nu vindent dein kinde genad vor dein augen.
Wann wir feint komen zii dir an eim glten tage.
Was dings dein hand vindet das gib dein knechten
Vnd dauid deim fun. | Vnd do die kind dauids wa-
rent komen* fy retten z@i nabal alle dife wort von
dem namen dauids: vnd [chwigen. Wann nabal der
antwurt den kinden dauids: er fprach. Wer it da-

57 abigal E. witzig] die witzigiit Z—Sc, die weifeft 0Oa.
58 fchonft ZeSaSc. Ernftlich] Aber P—Oa. der] fehlt K—Oa.
war A, 59 Wann er] Vnd Z—OQa. 60 Vnnd do dauid het gehort
Z—Oa. injanP. nabasZcSa. 1 Gangend auff in carmelum vnd
ir koment Z—Oa. 2 fridfamlich in meym Z—Oa. 8 alfo Z—Oa.
Meinen) Deinen P. 5 denen ZcSa.  Ieh — 6 ding] fehlt Z—Oa.

7 hab] <4 auch Se. fchiren Z—Oa. 9 etwenn] nye Z—Oa.
10 eyner yegklichen zeyt. in der K—Oa. 11 carmelo Z—Oa.  [fagen
es dir K—Oa. 12 vindent] la8 vinden Z—Oa. dein] den EP.

15 deim] dem EP. do die] die do KGSe. 16 dife] die E—Sa,
fehit K—Oa.  von] auf Z—Oa. 17 Wann] Vond Z—Oa.,  der]
fehlt K—OQOa. 18 dauid ZS—Oa. er] vand Z—Oa,

*

8 frid] nachtr. W. 5 die] fehlt W.  Ich — 6 ding] fehlt W.
10 eim iglichem W.

[s0b)

10



109 1. Kon. 26, 10=17.

uid vnd wer ift der fun yfai? Heut werden verfprochen

die knechte: die do fliehent ir herrn. Dorumb nym v.

ich mein brot vnd mein waffer vnd die fleylch der
vich die ich habe erfchlagen meinen fcherern: vnd
gib [y den mannen die ich nichten weys von wann
fy feind. Dorumb die kinde dauides giengent aus
durch iren wege: [y kertten wider® vnd kamen vnd
erkunten im alle feine wort die nabal het gefagt.
| Do fprach dauid zd feinen kinden. Ein ieglicher werd
begfirt mit feinem waffen. Vnd [y wurden alle be-
girt mit irem waffen. Vnd auch dauid der ward
beglirt mit feinem waffen: vnd dauid dem nachuol-
geten als ‘cccc’ mann. Ernftlich ‘cc* beliben bey den
notdérfftigen vaffen. Wann eins von den kinden
daz erkunt es abigail dem weyb nabal fagent. Sich
dauid der fant botten von der wift daz fy gefegenten
voferm herrn: vnd er verfprach fy. Dife mann die
waren vns git gendig vnd nit leydigk: noch kein
ding verdarb etwenn in allen dem zeyt in dem wir
wandelten mit in in der wift: {y warn vns féir ein
mawer als wol in der nacht als an dem tag alle die
tag in den wir weydent die hert bey in. Vmb ditz
*

19 werden verfprochen] feynd gemeret Z—Oa. 20 nym ich]
ich foll hin nyemen Z—Oa. 23 gib fy] wird {y geben Z—Oa.
mannen] namen E—Sa. nit Z—Oa. 24 Dorumb] Vnnd Z—Oa.
dauides] J- die P. aus] wider Z—Oa. 25 ire weg G. fy]
vnd Z—Oa. 26 verkiinten P—Oa. im alle feine] dauid alle
Z—Oa. hat S. 28 feinen EP. fchwert Z—Oa. begurt]
gegirt Sc. 29 iren A—8aG—Oa. der] fehlt AKGScOOa. 30
fchwert Z—Oa. dauid volgeten nach K—Oa. 81 bey vier hun-
dert mannen Z—Oa. Ernftlich] gewiflich P, Aber Z—Oa. 82
Wann] Vnnd Z—Oa. kinden] 4 nabal Z—Oa. 33 daz] fehlt
K—Oa. verkindet abigail Z—Oa. 84 der (erstes)] fehlt Z—Oa.
85 er vertrib {y von im Z—Oa. die] fehlt K—Oa. 37 verdarb)
-+ nit E—Oa. allem E—Sa. aller zeyt in der K—Oa. mir

wandelt G. 89 an] in Z—Oa. 40 weydeten P—Oa.
*
19 werden verfprochen] fein aufgewachfen W. 26 feine] di
w. 81 ce] 4 di W. den] dem W. 83 es] fehlt W.

85 verfmecht W. 37 dem (letstes)] den W, 40 weidenten W,

11.

12.

14.

16.

17.



v. 18.

19.

2l

1. Kén. 25, 17—24. 110

ding merck vnd gedencke was du thift: wann das
vbel ift erféllet wider deinen man vnd wider dein
haufe: vnd er felb ift der fune belial alfo das keiner
mag reden zi im. Dorumb abigail die eylet* vnd
nam ‘cc* brote* vnd zwen bitrich weins vnd fanff
gelotten wider vnd ‘v’ mof melbs: vad ‘C* bindung
gederter weinber*® vnd ‘cc' moB der veygen® vnd legt
fy auff die efeln: | vnd fprache zd iren kinden. Far
geet mich: fecht ich nachuolg nach euch. Wann fy
fagt es nit nabal irem mann. Dorumb do fy was
geftygen auff den efel vnd fteyg ab zi der wurtzeln
des bergs: dauid vnd fein mann die {tygen ab ir ent
gegen. Vnd [y begegent in. | Vnd dauid der [prach
Farwar ich hab beh6t vppiglich in der wiltte alle
ding die des waren: vnd kein ding verdarb von allen
den dingen die do gehortten zii ime: vnd er hat mir
widergeben vbel vmb git. Dile ding die td gott

den veinden dauids vnd dife ding die zilegt er: ob
ich laB von allen den dingen die do gehdrnt zd ime
das do lenger beleybe ziigeend vntz an den morgen.
Wann do abigail gelach dauid [y eylet vnd (teyge
ab von dem efel: vnd viel far dauid auff ir antlGtz
vnd anbet auf der erd: | vod viel zd feinen fdffen’ vnd
fprach. O mein herr dife vngangkeit fei in mir. Ich

44 die] fehlt K—Oa. 45 weins] mit weins P. 46 wider
bider KGSe. 47 der] fehlt Z—Oa. 48 fy] die K—Oa.  efel
PS. 49 mich] 4+ vnd Z—Oa.  mach] fehlt Z—Oa.. 51 den
wurtzeln K—Oa. 52 die] fehit K—Oa. 53 begegenten EP.
der] fehlt E—Oa. 54 vppiglich] vmb funft %4—Oa. 56 denl
fehit O0a. 57 widergegeben P. die] fehlt PK—Oa. 58 die}
fehlt K—Oa. zilege Z—Oa. 59 allen] fehlt P. den) fehlt
KGScOOa. 60 das — ziigeend] der bruntzet (bruntzer S) an die
wannt (band KGSc) Z—Oa.  beleybt EP.  bifl SbSe. 61 Wann]}
Vnnd Z—Oa. fach Z-Oa. 8 bofheyte P—Oa.

]

48 efel W. 49 euch nach W ; durch buchstaben ist die folge von
M angedeutet. 58 die] fenlt W. 60 das — zigeend] den
brunczenden an di want W.

&

(0]



|

111

1. Kdn. 25, 24—30.

bit dein diern die red in dein orn: vnd hdér die wort

5 deiner diernen. Vnd bit mein herr der kénig der leg v.

nitt fein hertze vber difen vngengen man nabal:
wann er ift ein tor nach feim namen: vnd die tor-
heit die ift mit im. Wann o mein herr ich dein diern
ich fach nit dein kind die du fanteft. Dorumb nu o

10 mein herr der herr der lebt vnd dein fel die lebt der dir
hat gewert das du nit kempft z4 der fGnd: vnd hat
dir gemacht behalten dein hand. Vnd nu dein veind
die werden gemacht als nabal: vnd die do fichen daz
vbel* meim herrn. Vmb ditz ding entphach difen

i fegen den dir hat bracht dein diern meim herrn: vnd
gib den kinden die dir nachuolgen meim herrn. Nym
ab die vngangkeite deiner diern. Wann machent
machet dir der herre meim herrn ein getrews haus:
wann o mein herr du ftreitelt die [treit gotz. Dor-

®» umb das vbel werd nit funden in dir: alle die tag
deines lebens. Wann ob der menfch etwenn nu auff
ftet dich zeiagen wvnd zefichen dein fel: die fel meins
herrn die werd behdt als in eim velflin bey deim herrn
got dem lebentigen. Wann die fel deiner veind die

% werde verwdft: in der gech vnd als in der vmbfa-
runge einer [chlingen. Dorumb fo dir der herre tét

4 die (erstes)] fehit K—Oa. 5 der (letstes)] fehlt PK—Oa, 6
bofen PK—Oa, vngenge A, 8 die] fenlt PK—Oa. Aber meyn
Z—0a. 9 ich fach nit] hab nit gefehen Z—Oa. dein] die S.

kinder EZ —Oa, knecht P. o] fehlt Z—Oa. 10 der (sweites)]
fehlt E—Oa.  die] fehlt K—Oa. 11 gewart MEP. 12, 13 ge-
macht] fehlt Z—Oa. 13 die (erstes)] fehlt K—Oa. fdchten S.

14 Vmb ditz ding] Darumb Z—Oa.  entphach] 4 auch Se. 15 ge-
bracht Z—Oa. 16 den knechten P. meims K. 17 boBheyte P—Oa.
19 o] fehit Z—Oa.  gotz) des herren Z—Oa. 21 nu etwen E—Oa.
23 die] fehlt K—Oa. ein P. bey — 24 Wann] der lebendigen
bey deinem herren got. Vnnd Z—Oa. die (letstes)] fehit K—Oa.
2% in (letstes)] fehit S.

-

11 zit der fiind] in daz behut W. 18 mach dir W, 23
vefflin] prinnlein W.

2.




v. 81.

1. Kon. 95, 30—36. 112

meim herrn alle die giiten ding die er hat geret von
dir: vnd dich {chicket zd eim fér(ten vber ifrahel: | ditz
wirt dir nit z& eim feufzen vnd zd eim tribfal dez
hertzen meim herrn das du vergielfeft das vnfched-

lich blit: oder daz du dich felber recheft. Vnd fo dir
der herre woltlit meim herrn: gedenck deiner diern:
vnd du td ir wol. Vnd dauid der [prach zd abigail
Der herr got jlrahel fey gefegent der dich heut hat ge-
fant in meiner zdikunft vnd dein red fei die gefegent

| vnd du bift gefegent: du haft mir heut gewert das

ich nit gieng z& der fGnd vnd mich rech mit meiner
hand. In einer andern weis der herr got ifrahel der lebt der
mir hat gewert daz ich dir icht vbel tet ob du mir fchir
nit werlt begegent nabal der mbeht nit lenger fein be-
liben vntz zi dem morgenliecht. Dorumb dauid der
entphieng von ir hande* alle ding die [y im hette
bracht: vnd er fprach zd ir. Gee in frid z& deim haus
Sich ich hab gehort dein (tymm: vnd hab geeret dein
antlatze. | Wann abigail die kame zi nabal. Vnd

im was ein wirtfchafft in feim haus als ein wirt-
[chafft des kiiniges: vnd das hertz nabals das was
frolich. Wann er was gar truncken: vnd fy faget

27 herren vil gute ding K—Oa. het Z—Oa. 28 dich fetzet
Z—O0a. 30 vergtifleft Z—KSb—Oa, vergoffet G. vofchuldich
KGScOOa, vanlchuldigklich Sb. 33 der] fehlt K—Oa.  abiagail G.
34 gefant] gefegend 8. 35 die] dir E—Oa. 36 gewert] gerewet
G. 38 In — weis] Ander(t Z—Sa, Doch K—Oa. der (sweites))
fehlt K—Oa. 39 icht — 40 beliben] nicht dbel tat. dann nur (nun
ZcSa) allein du wireft mir bald (fehlt S) engegen komen nabal der
(fehlt K—Oa) whr nit lenger beliben Z—Oa, - dann Z—GScOOa.
41 big SbSec. der] fehlit K—Oa. 43 gebracht. vnd (prach Z—OQa.
44 dye ftymm G. 45 Wann] Vond Z—Oa. die] fehlt K—Oa.
Vnd] 4 fecht Z—QOa. 46 fein G. 47 pabels EP.  das (letstes)]
fehlt AK—Oa.

*

83 der] fehlt W. 85 fei die] di fey W. 36 bift] pis W.
89 fchir] fehlt W. 40 mécht — 41 morgenliecht] wer nit bliben
vncz zu dem brunczenden an di want W, 44 ftymm] - antlucz

W, gestrichen.



10

1138 1. Kon. 25, 86—44.

im nit ein kleines wort oder ein grof: vntz an den

morgen. Wann do nabal fri hett gedeut den wein: v.

fein weip die fagt im dife wort. Sein hertz das er-
ftarb inwendig: vnd ward gemachet als ein fteine.
Vnd do 'x* tag waren vbergangen: der herr fchlig
nabal vnd er ftarbe. Vnd do dauid gehort nabal ze-
fein tod: er fprach. Gefegent fey der herre der do hat
gerochen die fache meines itwitz von der hand na-
bals: vnd hat behtt fein knecht vor dem vbel: vnd
der herre hat widergeben das vbel nabals auff fein
haubt. Dorumb dauid der fant vnd redt zd abigail
das er [y im neme zd einer haulfrauwen. Vnd die
kind dauids kamen z abigail in carmel: vnd retten
zi ir fagent. Dauid der hat vns gefant zd dir: das
er dich nem im zi eim weyb. Sy [tind auff vnd an
bett geneyget auff der erden: vnd fprach. Sich dein
diern die fey zd einer diern: das [y walch die fGB der
knecht meins herrn Vnd abigail die eylt vnd (tdnd
auf vnd fteyg auff ein efel: vnd *v* diernen ir nach-
volgerin die giengen mit ir. Vnd (y nachuolgt

den botten dauides: vnd [y ward im gemachet ein
hauffran. Wann dauid der nam auch achinoem von
iefrahel: vnd ietwedre was [ein hauffrau. Wann

L 4
49 bif SbSe. 50 Wann — frd] aber an dem morgen do nabal
Z—Oa. het gededth Z, het geddicht A, het gedeticht Zc, het ge-
detthet Sa, gedewet hett K—Oa. 51 die] fehlt AK—Oa. die
wort E—Oa. das] fehlt K—Oa. 52 vnd er ward als Z—Oa.
53 tag] iare P. firgangen Z—Oa. 54 hort K—Oa. daz
nabal tod waz do fprach er Z—Oa. 56 gerochen] vrteilt Z—Sa,
geurteylet K—Oa. meines fibels P, meiner fchand Z—Oa. 57
hat] haft ZSZcSa. behiit] fehlt Sc. 59 der] fehlt K—Oa.
61 kind] knecht P. dauids] -} die P—Sa. carmelum Z—Oa.
1 der] fehlt SK—Oa. das] da Oa. 2 dich im nem Z—Oa.
3 der] die S. 4 die (erstes)] fehlt K—Oa. 5 die] der S, fehlt
K—Oa. 7 die] fehlt K—Oa. 8 den] dem ZSZcSaSc. dauid.
vond ward im (in @) eyn haulfraw Z—Oa. 9 der] fehlt K—Oa.
auch) fehit 8. achionem ZcSa. 10 ifrachl P, Ifrahel SG.

Aber Z—O0a. .

8 an di erde W, 9 achinoen W. 10 iezrahel W.
Kurrelmeyer, Bibel. V. 8

41.

42.



1. Kon. 95, 44—26, 7. 114

faul der gab michol fein tochtter das weip dauids:
falthi dem fun lais: der do was von gallim. P22

. 1. nd die zephei die kament z& faul in gabaa“
l I (agente. Sich dauid der ift verborgen in dem

bthel achille: der do ift anderthalb der eindd
Vnd faul der ftind auf vnd [teig ab in die walt ciph:
vnd mit im drei taufent der mann von den erwel-
. ten ifrahel: das er fiicht dauid in der wifte ziph. Vnd
faul der (atzte die herbergen in gabaa achille: die do
was anderthalb der eindd an dem weg. Wann dauid
der entwelt in der waft. Wann do er geflach daz [aul
. was komen nach im in die waft: er fant [peher vnd
. lernt das er do her [icherlich was komen. Vnd dauid
der ftind auf heimlich: vnd kam z& der ftat do faul
was. Vnd do er gefach die ftat in der [aul [chlieffe
vnd abner der fun ner der férft [einer ritterfchafft
vnd vand faul [chlaffent in dem gezelt vnd daz ander
. volck durch fein allumb: dauid der fprach z& achi-
melech etheum vnd abifai dem fun (aruie dem briider
ioab fagent. Wer (teigt ab mit mir zd [aul in die
herbergen? Vnd abifai der fprach. Ich fteyg ab mit
. dir. Dorumb dauid vnd abifai die kamen zi dem

-

11 der] fehlt K—Oa.  dauid Z—Sa. 12 falchi MEP. den
fun Z—8a. 18 ziphei Z—Oa. die (sweites)] fehit K—Oa.
14 der] fehit K—Oa. den bédcheln Z—Oa. 15 genhalb P,
enhalb Z—Sa, ienhalb K—Oa. 16 der] fehlt K—Oa. gieng ab
Z-0Oa. 17 der] fehlt Z—Oa. 19 der] fehlt K—Oa. 20 genn-
halbe P, enhalb Z—S8a, ienhalb K—Oa. weg] tag M—Sa. Aber
Z—Oa. 21 der] fehlt K—Oa. wonet P—Oa. vond do er
fach Z—Oa. daz] des K. 28 gewiilich Z—Oa. 24 der
gram)] fehlt K—Oa. 25 fah K—Oa. 28 durch fein vmbhalbung

, durch feinen vmbkreyl PZAZc—Os, in feinez vmbkreis S, der]
fehlt K—Oa. 29 farme M, farnie E. den brdder ZS, der brider
ZcSa. 31 gezeld Z—Oa. der] fehlt PK—Oa. 82 die) fenlt
PK—Oa.

L J

12 valchi W. fan] + lachis W, gestrichen. 18 ziph] fehit

w. 20 an dem weg] fehlt W. 27 vand] fehit W.



115 1. Kon. 86, 7~18.

volck in der nacht: vnd [y fundent faul ligent vnd
[chlaffent in dem gezelt* vnd daz [pere geftecket in
die erde zi feim haubte: wann abner vnd das volck
die [chlieffen* in feiner vmbhalbung. Vnd abifai
fprach z& dauid. Got der do hat heut belchloffen dei-
nen veind in dein hend. Dorumb nu durchftich ich

in z& eim mal mit dem [per in die erd: vnd zi dem
andern mal wirt es nit durfft. Vnd dauid der fprach
z& abifai. Nichten t6t in. Wann wer [trecket fein
hand an den gefalbten des herrn: vnd wirt vnlched-
lich? | Vnd dauid der fprach. Der herr der lebt: wann
neuer der herr [chlach in oder fein tag der kum das
er fterb- oder er verderb fo er abfteygt zi dem [treit
| der herr fey mir genedig daz ich icht ftreck mein hand
an den gefalbten des herrn. Dorumb nu nym daz [per
das do ift z& feim haubt vnd den kopff des walflers:
vnd wir gen hin. Dorumb dauid der nam das (per
vnd den kopff des wallers der do was zi dem haubte
fauls: vnd [y giengen hin. Vnd es was keiner der

es fech vnd vernem vnd wachet: wann [y [chlieffen
all: wann der fchlaff des herren gacht auff [y. Vnd
do dauid was vbergangen her entgegen® vnd [tfind

auf der hdch dez bergs von verr vnd ein michels tal

L

38 fy] fehit P. 85 der erd Z—Oa. wann] vad Z—Oa.
36 die) fehlt PZo—Oa. feinem vmbkreif P—Oa. 87 der do)
der EZ—8a, fehit PK—Oa, heut] euch O, fehit Oa. 38 nu]
fehlt P. will ich in durchftechen czi Z—Oa. 40 mal] fehlt P.
durfft] not P, nottirft Z—Oa, der] fehit PK—Oa. 41 Nicht
P—Oa. recket EP, ftrecket auf Z—Oa. 42 an] in Z—Oa.
vnfchuldig Z—O0a. 43 der (erstes u. letstes)] fehlt K—Oa. wann]
dann 0Oa. 44 neuer] nur alleyn Z—Oa. herr] - der S.
feine tag kommen SbOOa. der (letstes)] fehlt KGSc. 46 nicht
Z—Oa. 47 an] in Z—Oa. den] die 8. 48 hauht M. 49 vnd
1a8 wns abgen. Darumb Z—Oa. der] fehlt K—Oa. 50 des]
fehit ZAZcSaKSb—Oa. 53 gacht] der (fehlt K—Oa) was gefallen
Z—0Oa. auff fy] [y auf Sec. 54 gangen Z8—Osa, gegangen A.
55 vnd] 4 auch Sc. groffes ScOOa. tal] teyl S.
L
36 abifai] -} der W. 48 der (letstes)] fehit W. 46 ftreckt W.
8.

10.

18.



16.

17.

18,

19.

1. Kon. 26, 13—10. 116

was zwilchen in: dauid der rieff zi dem volck vnd
z8 abner dem fun ner fagent. Antwerftu nit ab-
ner? Abner antwurt vnd fprach. Du wer biftu
du do riiffeft: vnd weckelt den kénig? Vnd dauid
der fprach zd abnern. Biftu es denn nit der man?
Vnd welcher ander ift dir geleich in ifrahel? Dorumb
worumb haftu nit behdt deinen herrn den kénig?
Wann einer ift eingegangen von der gefellfchaft:
das er ddt deinen herrn den kidnig. Es ift nit ein giit
ding das du haflt getan. Der herre der lebt waun ir
feyt [6n des todes* ir habt nit behfit eGwern herrn den
gefalbten des herren. Dorumb nu fich wo das [pere
des ktinigs fey: vnd wo der kopff des wallers fey der
do was zl feim haubte. Wann faul der erkante die
ftymm dauids: vnd [prach. Mein fun dauid ift daz
nit dein ftymme? Vnd dauid der fprach. O mein
herr kfinig es ift mein ftymm. | Vnd er fprach. Vmb
welche fach iagt mein herr fein knecht? Was hab
ich getan: oder welchs ift daz vbel in meiner hande?
Dorumb nu o mein herr kfinig ich bit hér die wort
deins knechtz. Ob dich der herr bewegt wider mich:
fo fchmeck oder werd gebrant daz opffer. Wann ob
die [tne der menfchen: [y feint verflichet in der be-
fcheud des herrn die mich heut haben verworffen daz
56 dauid] da- | Z, da ASKGSe, do Sb. der] fehlt OOa. rafft
P, fchry Z—Oa. vnd) - auch Sc. 58 Du] fehlt Z—Oa.
59 der du fchreyft Z—Oa. 60 der (erstes)] fehlt K—Oa. abner

P—Oa. es] fehlt Z—Oa. der man] eyn man Z—Oa. 2 ein-
gangn Oa.  der fchar Z—Oa. 3 Es] Et E, 4 der] fehli Z—-Oa.

wann] dann Sb. 5 ewerem G. den] dem Sec. 8 Wann]
Vaod Z-Oa. 8, 10 der] fehlt K—Oa. 10 O] fehit Z—Oa.
11 er] fehlt Z—Oa. 12 iagt] durchicht Z—Oa. 14 o] fehlt
Z—O0a. 15 knecht Oa. 16 fo — gebrant] oder gefchmecket
werde gebranntt Z—S8a, fo werd gefchmeket K—Oa. ‘Wann ob]
Ob aber K—Oa. 17 fy feint] feint E—Sa, fo feien [y K—Oa. in
dem angeficht P—Oa. 18 mich] 4 auch Se.

-
60 abner W. 14 kunig] nachtr. W. 16 fo — gebrant] fo
werde gefmeckt W.



117 1. Kon. 26, 19—35.

ich nit entwel in dem erb des herrn: fagent. Gee dien

den frembden gétten. Vnd nu werd nit aufgegoffen v. 20.

mein plit auff der erd vorm herrn: wann der kénig
ifrahel ift aufgegangen das er [iich ein lebentig mucken
als das rephun wirt geiaget an den bergen. Vnd
faul der fprach. Ich hab geféint. Mein [un dauid ker
wider. Wann férbas thd ich dir kein vbel* dorumb
das mein leben ift heut gewefen edel vor dein augen
Wann heut erfcheinet es das ich hab getan ddrlich:
vnd hab milfkant grdflich manig ding. Dauid der
antwurt vnd fprach. Sechet das [pere des kiiniges :
eins von den kinden des kénigs daz vberge vnd nem
es. Wann der herr der widergeb eim ieglichen: nach
feiner gerechtikeit vnd nach dem gelauben. Wann
der herr hat dich heut geantwurt in mein hand vnd
ich wolt nit aufftrecken mein band an den gefalbten
des herrn. Vnd als dein fel ift heut gemichelicht in
mein augen: alfuft werd gemichelicht mein fele in
den augen des herrn vnd erld mich von aller angft
i Dorumb faul der (prach z& dauid. Mein fun dauid
du bift gelegent. Vnd ernftlich tind téftu: vnd
vermdgent macht du. Wann dauid der gieng hin

an feinen weg: vnd [aul der kert wider an [ein [tat

*

19 entwel] inwane P, wone Z—Oa. 20 werde nun nit Z—Oa.
21 vor dem P—OQa. 22 ift] 4 auch Se. lebentig mucken)
lebendigen floch Z—S8a, floh K—Oa. 24 der] fehlt K—Oa. hab]
- auch Sc. 26 helit ift PZcSa.  gar edel Sc. 27 hab (4- gar Sc)
torlich (thorlichen S) getan Z—Qa. 28 hab vil dings nit gewift Z—Oa.
der] fehlt K—Oa. 80 einer von den knechten P. dagz] der
P, fehlt K—Oa. gee her dber Z—Oa. 81 Wann] Vnnd Z-0Oa.
der (sweites)] fehlt AK—Oa. widergeb] -}- auch Sc. 34 hende
P. an] in Z—Oa. 85, 86 groBgemachet P, grofmachtiget Z—Oa.
36 alfo werd Z—Oa, | auch Se. 37 aller] 4 der 8. 38 der]
fehlt KGScOOa. 39 ernftlich] fehlt PK—Oa. 40 magftu. Vnnd
dauid Z—Oa. 40, 41 der] fenlt K—Oa.

22 lebentig mucken] floch W. 24 fprach] 4 vnd faul (prach
Mein W, gesirichen. 26 heut] fehlt W. 84 nit aufheben W.

a1.



1. Kon. 927, 1—7. 118

. nd dauid der fprach in feim hertzen. xxvif
l l In einer andern weis ich vall an eim tage

in die hend fauls. Ift denn nit beffer daz ich
fliech* vnd werd behalten in dem land der philiftiner
daz faul verzweyfelt* vnd hdret auf mich zeffichen
in allen den enden ifrahel? Dorumb wir fliechen [ein
hend. Vnd dauid (tdnd auf: vnd gieng hin vnd* d ¢
mann mit im z§ achis dem fun maoch dem kinig
. geth. Vnd dauid der entwelt mit achis in geth: er
felb vnd fein mann: vnd fein haus dauid vnd feine
zwey weyber* achinoem die iefrahelitin vnd abigail
. daz weip nabal carmeli. Vnd faul dem ward erkunt
das dauid was geflohen in geth: vnd er zllegt nit
von des hin zeffichen dauid. Wann daunid der f{prach
zi achis. Ob ich hab funden genad vor dein augen
mir werd gegeben ein [tat in einer der ftet der gegent
daz ich do entwel. Wann worumb beleibt dein knecht
mit dir in der [tat des kénigs? Vnd achis der gab
im an dem tag ficelech. Vmb dife fach ift gemacht
. [icelech der kfinig iuda: wvntz an difen tag. Wann
die zal der tag in den dauid entwelt in der gegent der

*

42 der] fehlt K—Oa. 43 In — tage] Ich wird der tag einen
vallen P, Ich wird doch eyns mals einfallen Z—Oa. an] in E.
44 faul ZASK—Oa. 46 verzweyfel PZAZc—Osa. hor P—Oa.
47 den) fehlt SK—Oa.  wir] wil ich P, ich will Z—Oa.  fein] die E.
49 Macho Oa. 50 der] fehlt K—Oa. inwonet P, wonet Z—Oa.
mit] bey Z—Oa. 51 felb] fehlt Z—Oa. 52 Ifrahelitin 8ZcSaG.
53 nabel EP.  dem] fehlt K—Oa. 54 zd lege ES. zilegt —
55 dauid] begerte in nit weyter zefichen P. 55 von des hin] fiiro
Z—Sa, furter K—Oa.  Wann] Vnnd Z—GSe, fehlt SbOOa. der]

fehlt K—Oa. 57 mir werd) fo werd mir Z—Oa. geben S.
58 inwone P, wone Z—Oa. 59 mit] bey Z—Oa. der (letetes)]
fehlt K—Oa. 60 gemacht] worden K—Oa. 61 bif Sb—Oa.
difem E. ‘Wann] Vnnd Z—Oa. 1 inwanet P, wonet Z—Oa.

43 In — vall] Ich werde etwen vallen W. 46 anf mich] mich
auf W. 47 ich flihe W. 48 dauid] 4 der W. 49 maoth W.
52 achinoen di iezrahelitin W. 57 gegeben] - in W, gesirichen.
dirr gegent W,

[91b]
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119 1. Kon. 97, 7—38, 1.

philiftier die waz vier moned. Vnd dauid der fteig
auf vnd fein mann vnd tetten die reub von gefuri

vnd von gefre vod von amalech. Wann dife dérffer
entwelten von alter in dem land‘ aufgend von fur
vntz zi dem lande egipt. Vnd dauid erfchlig alles
das land er lies nit lebentig den man vnd das weip
vnd er nam die fchaff vnd die ochfen vnd die efel vnd
die kemmel vnd die gewand: er kert wider vnd kam
zi achis. | Wann achis der fprach z& im. Vber wen
biftu heut gegacht? Vnd dauid der antwurt. Ge-

gen mittemtag iude vnd gegen mittemtag ihera-

mel: vnd gegen mittemtag ceni. Dauid der leblicht
nit den man vnd das weip: noch ziffirt in geth fa-
gent: das [y villeichte icht reden wider vns Dife
ding hat getan dauid: vnd ditz was im ein gefetze

in allen den tagen in den er entwelt in der gegent
der philiftier. Dorumb achis der gelaubt dauid [agent
Er hat gewerckt manig vble ding wider (ein volck
jrahel. Dorumb er wirt mir ein ewiger knecht.  xxviiy

ann es ward getan in den tagen: die phi-
liftier die famentten fich das [y bereitten ir

here zli dem [treit wider ifrahel. Vnd achis
t 3

2 philiftiner ZAZc—Oa, philifteiner 8.  die] fehdt K—Oa.  der]
fealt K—Oa. gieng auff Z—Oa. 4 gedir Z—Sa, gezre K—Oa.
amelech EP.  dife ddrffer] die K—Oa. 5 entwelten] inwonen P,
waren ingewonet Z—Sa, hett mann als vmbfchwayffig K—Oa. aul-
gend] von den genden Z—Oa. 6 bil SbSe. egipti. Z—Oa.
7 das (erstes)] fehlt K—Oa. er] vad K—Oa. 9 kemmeltier
Z—Oa. 10 Wann] Vnd Z—Oa. der] fehlt K—Oa. 11 heit
geuallen Z—Oa. der] fehlt K—Oa. 12 mittag (eweites) ZcSa.
13 mittag ZcSaO. der] fehlt K—Oa. lieB nit leben Z—Oa.
14 zafart] fort die K—Oa. 15 nit Z—Oa. 17 den] fehlt K—Oa.
inwanet P, wonet Z—Oa. 18 philiftiner ZAZc—Oa, philifteiner S,
der (letstes)] fehlt K—Oa. 19 vbels ding S. 21 Und es ift ge-
fchehen P, Und es gelchach Z—Oa. philiftiner ZAZc—Oa, phili-
fteyner S. 22 die] fehlt K—Oa. fich — 28 here] ire hor daz [y
bereit wurden Z—Oa.

»
4 gefre] gethi W. 5 alter] 4 irrende W. 24 fprach] +
der fprach W, gesirichen.

10.

1L




1. Kon. 98, 1—8. 120

der fprach zi dauid. Willent fo wille nu: das du
mit mir aufgeft in den herbergen du vnd dein mann

| Vnd david der fprach zd achis. Nu wirltu wilfen
die ding die dein knecht ift zethin. Vnd achis der
fprach z& dauid. Vnd ich fetze dich z& eim hatter
meins haubtz alle die tage. Wann famuel der was
tod vnd alles ilrahel klagten in vnd begrdben in in [einer
ftat ramatha. Vnd faul der het abgenomen die gdt-
ter vnd die worfager von der erd: vnd erfchlig die
die do hettent die zaubernif in dem leybe. Vnd die
philiftier wurden gefament: vnd [y kamen vnd fatz
ten die herbergen in funam. Wann auch faul der fa-
ment alles ifrahel: vnd kam in gelbae. Vnd faul der
fach die herbergen der phililtier vnd vorcht fich: vnd
fein hertz das erfchrack gréflich. Vnd er ratfraget
den herren vnd er antwurte im nit noch durch die
treum noch durch die weillagen noch durch die pfaf
fen. | Vnd faul der [prach z& feinen knechten. Sdcht
mir ein weip die do hab den zauberten geyft: vnd ich
gee zl ir vnd vorlch durch fy. Vnd fein knecht die
[prachen zi im. Es ift ein weip in endor die do hat

die zauberni. Dorumb er verwandelt fein gewand
*
24 der) fehlt K—Oa. wiffe nu] foltu nu wilfen P. 25
wirft auBgen Z—Oa. den herbergen] die velde P, den gezelden
Z—O0a. 26 der) ‘fehlt K—Oa. 27 wirt tin Z | Oa. der}]

fehlt K—Oa. 29 die] fehlt K—Oa.  der] fehit K- Oa. 30 klagt
E—Oa. 81 der] fehlt K—Oa. gdtter] zaubrer Z—Oa. 32 er-
fehligen Z—Oa. 83 zauberniB] zaubrer Z—OQa. 84 philiftiner

ZAZc—Oa, philifteiner S. die wurden S. fy] fehlt Z—Oa.
85 die gezeld Z—Oa. funaam E—Oa. ‘Wann] Vnnd Z —Oa.
der] fehit K—Oa. 36 gelboe PK—Oa, gabae ZAS, gabaa ZcSa.

der] fehlt K—Oa. 87 die gezeld Z—Oa. philiftiner ZAZ¢c—Oa,
philifteiner S, 88 das] fehlt K—Oa. er] fehit S.  ratzfragt K—Oa.
89 noch] weder Z—Oa. 40 durch (letstes)] fehlt Sc.  priefter P—Oa.
41 der] fehlt K—Oa. Sidch G. 42 die] das K—Oa.  hab den
geift der erkickung Z—Oa. 48 ir] dir Sa. die] fehlt SK—Oa.
44 do] fehlt K—Oa. 45 die kunft der erkdckung Z—Oa.
-

81 gdtter] czaubrer W. 83 die (zwestes)] - geift der W. 36

gelboe W. 45 die] den geilt der W,



[s1¢)

121 1. Kon. 28, 6—14.

vnd ward geualt mit anderm gewand® vnd er felb
gieng hin vnd zwen mann mit im: vnd [y kamen

zd dem weyb in der nacht: vnd er [prach. Weylfage
mir in der zaubernif: vnd erftee mir den ich dir fag
| Vnd das weip [prach z& im. Sich du haft erkant
wie manig ding faul tet: vnd in welcherweys er
verwift die zauberer vnd die weillager von der erde.
Dorumb worumb lagftu meiner fel das ich werde
erfchlagen? Vnd faul der fchwir ir in dem hermn
fagent. Der herre der lebet: das dir enbegegnet kein
ding des vbels vmb ditz ding. Vnd das weip [prach
zlh im. Wen erftee ich dir? Er fprach. Erftee mir
famuel. Wann do das weip gefach famuel* [y rieffe
mit einer micheln ftymm: vnd fprach zd faul. Wor
umb haftu mir ditz aufgelegt? Wann du bift faul

| md der kfnig fprach z& ir Nichten wellt dir vdrchtten
Was haftu gefehen? Vnd daz weip [prach zd faul
Ich fach die gdtt auffteygen von der erde. | Vnd er
fprach 28 ir wie getan was fein geftalt? Sy [prach
ein alter man der [teyg auff: vnd er felb waz geualfet
mit eim mantel. Vnd faul der vernam das es waz
famuel. Vnd neygt fich auff fein antltz: vnd an

46 geuaft] bekleydet P—Oa. er] fehlt ZS—Oa. felb gieng]
gieng P, gieng felb Z—Oa. 47 ty] fehlt Z—Oa. 49 zauberniB]
kunft Z—Oa.  erkidcke P —Oa. 51 ding] 4 anch Se. 52 ver-
tilget Z—Oa. weyffagen E—Oa. 53 lagftu) biftn heimlich
hiffig Z—Oa. 54, 55 der] fehlt K—Oa. 55 dir nichs args
begegen fol vmb Z—Oa. 57 Wen] Den EP. erkfick ich dir P,
foll ich dir erkicken Z—Oa. Erkuck mir P—KSb—Oa, erkiicket
mir G. 58 Wann] Dann EP, vynd Z—Oa. fah K—Oa. riffte
P, fchry Z—Oa. 59 groffen PSS¢OOa.  Dorvmb EP. 61 kinig]
<+ der SbOOa. Nicht vircht dir Z—Sc, Du folt dir nicht firchten
00a. 1 haftu] 4 yeczund Sb. 8 zu ir] fehlt K—Oa. wie
getan] Welches P, wie Z—Oa, 4 der] feht K—Oa. er felb]
er P, fehlt Z—0a.  was bekleidet P, was angelegt Z—Oa. 5 der]
fehlt PK—Oa. verftind P.

*

46 andern gewanden W. 49 in dem czaubergeift W. 52
weiffager] war(ager W. 54 in] pei W.

14.



16.

17.

18.

19.

2l.

1. Eon. 98, 14—21. 122

bet auff der erd. Wann famuel der fprach z faul.
Warumb haftu mich gewecket daz ich bin erftanden?
Vnd faul der fprach. Ich werd grdflich bezwungen
Wann die philiftier (treyten wider mich: vnd der
herr hat fich gelcheyden von mir vnd er wolt mich
nit erhdren noch in dem gewalt der weyllagen noch
durch die treum. Dorumb rifft ich dich: daz du mir
zeygelt was ich tdie. | Vnd famuel der {prach. Was
fragltu mich fo fich der herr hat gefcheiden von dir
vnd ift gegangen zi deim knecht? Wann der herr
der tit dir als er hat geredt in meiner hand: vnd er
reylfet das reych von deiner hande vnd gibt es dauid
deim nechften: wann du gehorfampft nit der ftymm
des herren* noch thettelt den zorn feiner tobheyt in
amalech. Dorumb was du heut leydeft das hat dir
getan der herr: vnd der herre gibt auch ifrahel mit dir
in die hand der philiftier. Wann du vnd dein fun ir
wert morgen mit mir: wann der herre der antwurt
auch die herbergen ifrahel in die hand der philiftier.
| Vnd zehand viel faul nider auff die erd. Wann er
vorcht die wort famuels vnd die krafft was nit in
im: wann er het nit gegellen das brot den gantzen
tage. | Dorumb das weip gieng ein zd faul. Wann

*

7 Wann] Vond Z—Oa. der] (letztes)] fehlt K—Oa. 8 ge-
wecket] erkiicket P, geunriiwiget Z—Oa. bin erftanden] wirde
erkicket Z—Oa. 9 der] fehlt K—Oa,  wird PZcSa, wiird ZAS, wurd
KGS8b0, wurde ScOa.  groSlichen Z—8a. 10 philiftiner ZAZc—Os,
philifteiner S. ftritten ZcSa. 18 han ich dich geuordert Z—Oa.
dich] dir P. 14 der] fehlt K—Oa. 15 hat] J-fich 8.  dir] mir 8.

16 knecht] widerteil Z—Oa. 17 der] fehit Z—Oa. er (erstes)]
es @. vnnd wirt (wir Sb) fchneyden deyn reich Z—Oa. 19 deim]
feim MEP. du bift nit gehorfam gewefen Z - Oa. 20 czoren

feines grymmen Z—Oa. 23 hende SbO.  philiftiner. Aber Z—Oa.
24 mit mir] bey mir fein Z—Oa. der (letctes)] fehit K- Oa. 25
philiftiner Z—Oa. 26 nynder Z. 28 geffen P—Sa, geeffen K—Oa.
-
11 gefcheyden] -} uon W, gestrichen. 12 dem gewalt] der
hant W. 19 gehorfamteft W. 26 nider] geftrackt W.
28 geeffen W.

10

15
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123 1. Kon. 28, 21—89, 3.

er waz hart betrbt. Vnd fprach zi im. Sich dein diern
die hat gehorfampt deiner ftymm* vnd ich [atzt mein

fel in dein hand: vnd ich hort dein wort die du haft
geredt zit mir. Dorumb vnd nu du hére die {tymm
deiner diern: vnd ich leg ein [chnitten brotz far dich

das du effeft vnd werdeft gefterckt: vnd macht ge-
machen den wege. | Er verfprachs vnd (prach. Ich

iffe nit. Wann auch fein knechte die zwungent in

vnd das weip: vnd in des weyB horte er ir [tymm er
ftind auff von der erd: vnd faf auff das bett. Wann
das weip hette ein veyftes kalp in dem haus: vnd [y
eylet vnd erfchligs. Sy nam melb vnd mifchet es

vnd biich die derb: vnd fatzt es far (aul vnd ftr fein
knecht. Do [y hetten gegeffen (y (tinden auff: vnd
giengen durch alle die nacht. xxix

gefament in aphec. Wann auch j(rahel [atzte

die herbergen auff den brunn der do was in
iefrahel. Vnd ernftlich die lantgrafen der phili(-
tier die giengen in den hunderten vnd in den taufen

DOrumb alle die here der phililtier wurdent

30 hart] fehlt S. 31 die] fehlt K—Oa.  ift gehorfam gewelt
(gewefen 8b00a) deyner K—Oa. 82 ich] fekit Zc —Oa. wort]
red Z—Oa.  du] + do Sb. 38 nu hér du Z—Oa. 85 macht
— gemachen] midgeft geen Z—Oa. 36 verfprachs] verredet es P,
wolt nit Z—Oa. 37 Wann auch] Aber Z—Oa.  die] feklt K—Oa.
88 Vnd do er het gehdrt ir ftimm Z—Oa. 89 Wann] Vnd Z—Oa.
40 eyn weid kalb Z—Oa. 41 vnnd t0t (thet G) das Z—Oa. nam]
+ ein E—Oa. 42 die derb] das derb brot Z —Sa, das vngefewrt
brot K—Oa.  fur (letstes)] fehlt Z—Oa. 48 geffen Z—Sa, geelfen
K—Oa. 44 alle die] die gantzen Z—Oa. 45 die] fehlt K—Oa.
philiftiner ZAZc—Oa, philifteyner S. 46 aphet MEP, aber
Z—O0a. auch] fehlt E—Oa. fatzte — 47 herbergen) fchlig
fein veld P. 48 jfrahel E—8aG. ernftlich] fehlt P—Oa.
die] etlich der landudgt oder P.  die fiirften philiftim Z—Oa. 49
die] fenlt K—Oa. hundertern E—8bQO0a. taufentern P—Oa.

»
40 ein weide kalp W. 48 geezzen W, 44 giengen] 4-
durch W, gestrichen. 46 aphet W,



1. Kon. 29, 2—5. 124

ten: wann auch dauid vnd fein mann die warn in
der iungften [char mit achis. Vnd die férften der
philiftier die fprachen z& achis? Was [8llen dir di
fe hebreer. Vnd achis der fprach zd den farften der
philiftier. Milfkennt ir dauid der do waz ein knecht
fauls des ktnigs von jfrahel vnd er was bey mir ma-
nig tag oder nacht: Vnd ich vande kein ding in

im von dem tag an dem er floch zi mir vntz an di-
fen tag. Wann die farftten der philiftier wurden
erziirnet wider in: vnd fprachent zd im. Der man
ker wider vnd fitz in feiner ftat in die du in haft ge-
[chickt: vnd er fteig nit ab mit vns zi dem (treyt:
das er vns icht werde ein widerwerttiger fo wir be-
gynnen zeftreyten. Wann in welcherweys mdchte

er anders geuallen [eim herrn: newer in vnfern haub-
ten? Ift der nit dauid dem [y fungen durch die tentz
fagent faul der [chlig in feinen taufenten vnd da-
uid in feinen 'x* taufenten? Dorumb achis der rieff
dauid vnd fprach zd im. Der herre der lebet das du
bift gerecht vnd git in meiner belcheude: vnd dein

*

50 wann auch dauid] dauid aber Z—Oa. die] fehlt K—Oa.
51 leften P, letzten ZS—OQa, lefchten A. 52 philiftiner ZAZc—Oa,
philifteyner 8, die] fehit K—Oa. was wollen Z—Oa. dir]

im Z—Sa, fehlt K—Oa. 53 der (erstes)] fehlt K—Oa. 54 phi-
liftiner ZAZc—Oa, philifteyner 8.  Wiflend ir denn nit dauid Z—Oa.
55 faul Z—GSe. er was] ilt Z—Oa. 56 oder] vond OOQa.
nacht] iar Z—Oa. in] an ZcSa. bil SbSe. difen] den
Z—@GS8e. 58 Wann] vnd Z—Oa. philiftiner ZAZc—Oa, phili-
[teyner 8. wurden] die wurdendt do Sb. 59 fprachent] 4
do Sb. 60 halt gefetzet Z—Oa. 61 er] fehit Z—GScOOa.
fteig] gang Z—GScOOa, gee auch do Sb. ftreyt] 4+ vnnd fey (+
auch do Sb) nit vnfer ratgeb K—Oa. 1 nicht P—Oa, wider-
tayl Z - Oa. anfahen Z—Oa. 2 in welcherweys] wie Z—Oa.
8 fenfftmitigen feynen herren Z—Oa. newer] nun allein Z—Sa,
dann K- Oa. 4 dem] den Z8ZcSa0O0a. 5 der] fehit PK—Oa.
6 der] fehlt K—Oa. rifft P—Oa. 7 der) fehlt PK—Oa.
8 giit] got G. meim angeflicht P—Oa.

-

56 macht] iar W. 4 der] dirr W.

[14)
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125 1. Xon. 20, 6—11.

aufgang vnd dein eingang der was mit mir in den
herbergen. Vnd ich vand kein ding des vbels in dir
von dem tag an dem du bift komen z§ mir wvntz an
difen tag: wann du miflluelft den lantgrafen. Dor
umb ker wider vnd gee in frid: vnd nit betribe die
augen der lantgrafen der philiftier. Vnd dauid der
fprach z& achis Wann was hab ich getan: vnd waz
haftu funden in mir deim knecht {int dem fag in dem
ich was in deiner befcheud vntz an difen tag* das ich
nit kum vnd (treyt wider die veinde meines herren
des kfinigs ? Wann achis der antwurt * vnd redt
zl dauid. Ich weyf das du bift git vor mein augen
als der engel gotz: wann die farftten der philiftiner
die fprachen. Er [teyget nit auff mit vns zi dem
ftreyte. Dorumb ftee auff fr6e du vnd die knechte
deines herrn die do feint komen mit dir: vnd [tet auf
in der nacht vnd fo es begynn zetagen fo geet. Dor-
umb dauid {tind auff in der nacht er vnd fein mann:
das fy zogten frd wvnd kerten wider zii dem land der
philiftier. Wann die philiftiner die ftygen auff in
iefrahel. Das *xxx - Capitel

-

9 der] fehlt PK—Oa. ift bei mir Z—Oa. 11 tag do du
kameft OOa. biB SbSe. 12 aber du milfellt meynen (meinem
8e) firften Z—Oa. 14 der lantgrafen] fehlt Z—Oa. philiftiner
ZAZc—Oa, philifteyner S. der (letstes)] fehlt K—Oa. 15 achis.
was hab ich aber getan Z—Oa. 16 fint] von Z—Oa. 17 deinem
angeflicht Z—Oa. bil SbSe. 19 Wann] Vnd Z—Oa. der]
fehit K—Oa. 20 vor] in Z—Oa. 21 aber Z—Oa.  philifteyner
8. 22 die] fehlt PK—Oa. haben gefprochen. Er fol nit auffgen
Z—Oa. 28 die] deyn G. 25 begynt E—Oa. 27 zochen frit
P, frd zugen Z—8a00a, fri zugeen K—Sc. 28 philiftiner (2)
ZAZc—Oa, philifteyner 8. Aber Z—Oa. die (letstes)] fehlt
K—Oa. 29 jfrahel EPSK—Oa.

25 begynnt W. 26 damid] -}- der W. 27 fy] nachtr. W.
sigen W. 28 philiftier W. 29 iezrahel W.

10.

1L




1. Kon. 80, 1—S. 126

. nd do dauid vnd [ein mann warn komen in

| l ficelech: die amalechiter machten ein geche

am dritten tage von dem teyl mittemtage

in ficelech: vnd [chligen [icelech vnd verbranten [y
mit fewer. Vnd firten die weip geuangen von ir
vnd [y erfchligen keinen von dem mynften vntz z& dem
mey(ten: wann (y firten (y mit in vnd giengen an
irem weg. Dorumb do dauid was komen zi der [tat
vnd fein mann vnd hetten [y funden angeztnt mit
fewer vnd fein weip vnd fein [Gn vnd die tbchter ze
. fein gefiirt geuangen : dauid vnd das volck das do
was mit im die hiben auff ir {tymm: vnd klageten
. vntz das die treher gebraltent in in. Vnd ernftlich
die zwey weip dauids die waren geftret geuangen
achinoem die ielrahelitin vnd abigail das weip na
bal carmeli. | Vnd dauid der waz hart betrdbt. Wann
daz volch wolt in fteinen: wann die fel eins ieglichen
manns die was bitter vber fein [Gne vnd vber die
tdchtter. Wann dauid der warde geftercket in feim
. herrn got: vnd er [prach zii abiathar dem pfaffen dem
fun achimelech. Fag z8l mir das ephod. Vnd abi-
athar der zifigt das ephod zi dauid: vnd dauid der

30 do] als P. 81 amelechiter E—8aG, - die Z—Sa.  einen
einfal P, eyn vngeftime Z—Oa. 82 an dem SSbOOa. von dem

teyl] gegen Z—Oa. 88 in] vnd S. verbrante KGSec. fy}
daz Z—Oa. 34 von] aull Z—Oa. 85 vnd — 36 wann] von
den mynften vntz (bif8 SbSc) czi den (dem S) mayften vnd erfchligen
nyemand. Aber Z—Oa. 36 an irem] hin iren P, in irem Z—Oa.
87 Dorumb] Vnd OOa. 38 gefunden Sc. 89 gefein — 40
geuangen] das [y waren gefangen gefiiret Z—Oa. 41 die] fehlt
K—~0a, 42 bif Sb—Oa. ziher Z—Oa. ernftlich] fehlt
PK—Oa. 48 dauid Z—S8a.  die (cweites)] fehlt K—Oa.  gefdret)
fehlt Sc. 44 ifrahelitin G. 45 der] fehlt K—Oa. ‘Wann}

vond Z-—Oa. 46 verfteinen P—OQa. 47 die (erstes)] fehlt K—Oa.
die (letetes)] feine Sb. 48 Wann] Vnd Z—Oa. der] fehlt K—Oa.
49 er] fehlt Z—Oa. abiachar M, priefter P—Oa. 50 Fag]
Fir ZcSa. abiachar MEP. 51 der (2)] fehlt K—Oa.

46 volch] 4 daz W.
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127

1. Kon, 80, 8—14.

ratfraget den herren fagent. Iag ich dife dieb vnd
begreyffe [y oder nit? Vnd der herre fprach zd im.
Nachuolg: wann du begreyffeft y on zweyfel: vnd
fchlechft ab den raunbe. Dorumb dauid der gieng?
Er vnd die *d ¢* mann die do waren mit im vnd [y
kamen vntz z dem bach befor: vnd ernftlich die ma-
den die beytten. Wann er felb dauid nachuolgt: vnd
ccec® mann mit im* wann ‘cc* die do warent made
die do nit mochten vbergen den bach befor die beitten
Vnd fy funden ein man egiptier an dem acker: vnd
fy ziflirten in 28 dauid. Vnd gaben im brot das er
effe vod walfer das er trGncke: wann auch ein [tuck
der dfirren veigen vnd zwu bindung der weintrau

ben. Do er het gegeffen fein geift der kert wider: vnd
ward erkdckt Wann er het nit' geffen das brote noch
getruncken das walfer drey tage vnd drey nacht.
 Dorumb dauid der [prach zi ime. Wes biftu oder
von wann: vnd wo hin geftu? Er fprach. Ich bin
ein kind egiptier: ein knecht eins manns von ama-
lech Wann mein herr der hat mich gelaffen: wann
ich begund zefiechen egeftern des dritten tags Ern(t
lich wir giengen aus zii dem teyl often cerethi* vnd
gegen iuda vnd z& mittemtage caleph: vnd ficelech

52 ratzfragt K—Oa. Iag — 53 fy] Soll ich durchichten dife
fechacher vnnd fy fahen Z—Oa. 54 Nachuolg] -}- in Z—0Oa. 55
der] fehlt K—Oa. 56 fy] fehlt Z—Oa. 57 bil Sb—Oa.  ernft-
lich] fehit PK—Oa. die — 58 beytten] fy harreten mide K—Oa.
58 Wann er felb] Vnd Z—Oa. er felb dauwid] dauid felb P.
nachuolgt] 4 in. er Z—Oa. 59 die do] die Z—Sa, fehlt K—Oa.
60 die do - beitten] vnnd mochten nit dibergen den bach befor Z—Oa.
61 an} in Z—Oa. 1 fy] fehit P. er] es 8. 2 wann] vnd
2—0a. 8 byndungen SbOOa. 4 geelfen K—Oa. der}]
fehls K—Oa. 5 geffen ZAZcSa, geeffen SK—Oa, 7 der] fehit
K—Oa 8 wnd] oder SbOOQa. 9 amelech PS. 10 Wann]
Vond Z—OQa. der] fehlt K—Oa. 11 ich vieng an Z—Oa,
Ernftlich] fehlt P, dann Z—KSbScO, wann GOa. 12 often] gegen
mittemtag Z—Oa, cerechi M.

®

56 Er] fehlt W. 59 mit im) fehlt W. 4, 5 geezzen W.

10.

11.

12.

18.

14.
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16.

17.

18.

19.

21

1. Kon. 80, 14—31. 128

die zunt wir an mit fewer Vnd dauid der fprach

z8 im Macht du mich geftren z8 difem here? Er
fprach Schwer mir bei dem herrn: das du mich nit
erfchlacheft* vnd mich nitt antwurf{t in die hande
meins herren* vnd ich far dich z4 difem here Vnd
dauid der fchwir im Do er in het zdgefirt: fecht [y
rieten auff dem antlitz aller der erde: [y affen vnd
truncken vnd feyerten als ein hochzeytlichen tage:
vmb alle die reub vnd vmb die beraubungen die [y
hetten genomen von dem lande der philiftier wd von
dem land iuda Vnd dauid der fchlig vor dem abent
vntz z§ dem abent des andern tags: vnd keiner von
in entgieng newer ‘cccc’ mann ifingling die ftygen
auff die kemmel vnd entfluhen Dorumb dauid der
erloft alle die ding die die amalechiter hetten geno-
men: vnd erledigt fein zwey weyb Noch kein ding
gebraft von dem klein vntz zi dem groffen als wol
von den f[Gnen alz von den tdchtern vnd von den rea
ben: vnd dauid der widerfiirt alle ding die [y hetten

. genomen: vnd dauid der nam alle die hert vnd die

fchweygen vnd treybe [y vor [eim antlitze. Vnd
fy fprachen. Ditz feint die reub dauids. | Wann dauid
der kam z& den ‘cc* mannen die do beitten méd noch
L d

14 die] fehlt K—Oa. mit] mir O. der] fehit K—Oa.
15 Magfta Z—Oa.  fiiren K—Oa. 17 hend Z—Oa. 18 vnd —
dich] So will ich dich firen Z—Oa. 19 der] fehit PK—Oa. ge-
ftrt Z—Oa. 20 der] fehlt K—Oa. fy] vond Z—Oa. 21 feyer-
ten] -} den tag Z—Oa. 22 die (erstes)] fehli K—Oa. 28 phi-
liftiner ZAZc—Oa, philifteiner S. 24 der] fehlt K—Oa. fehlug)
+ fy Z—Oa. 25 bi8 Sb—Oa.  von] au8 Z—Oa. 26 mewer]
nur (nun A) allein Z—Sa, deon K—Oa. 27 kemeltier Z—Oa. der)
fehlt K—Oa. 28 die (erstes)] fehlt K—Oa. amelechiter PS.
29 Noch — 30 gebraft] vnd gieng nymand ab Z—Oa. 29 kein]
klein P. 80 bil SbSec. 32 der] fehlt PK—Oa. 33 dauid der]
fehit Z—O0a. die (erstes)] fehlt K—Oa. die (letetes)] fehlt So.
34 [chwayge SbOOa. triben K—Oa, 85 ift der raub daunid
(dauids SbOOa). Vnd dauid Z—Oa. 36 der] fehlt K—Oa. har-
reten K—Oa.

28 die] (erstes)] fehit W. 33 die (erstes)] der W.

15



129 1. Kon. 80, 21—87.

mochten nachgeuolgen dauid: vnd er hief [y beley-
ben bey dem bach befor. Sy giengen aus dauid ent-
gegen: vnd dem volck das do was mit im. Wann
dauid der genachet fich z& dem volck: er grilt es ge-
fridfamlich Ein fchndder man vnd ein vngenger v.
von den mannen die do warent mit dauid der ant-
wurte vod (prach Wann fy feint nit komen mitt

vns wir geben in kein ding von dem raub den wir
haben erldft: wann eim ieglichen dem begntig fein
weip vod fein fun: fo {y dife entphachen [y fcheyden
fich | Wann dauid der fprach. Mein brdder nit tit
alfo von den dingen die vns der herr hat geantwurt
vnd hat vns behét: vnd hat gegeben die dieb die do
aulgiengen wider vns in vnfer hande: keiner hére
euch vber dife red. Wann ein geleicher teil wirt dez
abfteygenden z& dem ftreyt vnd des beleybenden bey
dem geret: vnd [y teylent zegleycherweis. Vnd ditz
ward gemacht von dem tag vnd dornach gefchickt
vnd vorgeordent vnd vntz an difen tag: als ein ee in
ifrahel. Dorumb dauid der kam in ficelech: vnd fante
gaben feinen nechften den alten von iuda von dem
raub fagent. Entphacht den fegen von dem raub

der veind des herrn. Den die do warn in bethel* vnd

*

87 nachuolgen E—Oa. beleyben] [itzen Z—Oa. 38 bofor
E—AZcSa. 89 dem] das Z—Sa. @ Wann] Vnd Z—Oa. 40 dauid
nahnet K—Oa.  grift fy fridfamlich Z—Oa. 41 man] fehit K—Oa.
vngenenger 8, vngerechter K—Oa. 42 der] fehlt K—Oa. 45
Aber Z—Oa. dem) fehlt K—Oa. begniiget Sc. 46 fy
fcheyden fich] fo gang ab Z—S8a, fo geen fy ab K—Oa. 47 Wann]
Vnd Z—Oa. der] fehlt E—Oa. 49 rauber Z—Oa. 50 hende
Sb00a. 51 geleicher] yeglicher ZcSaSbOOa. 53 dem geret]
den wautfecken Z—Oa. b4 gelchickt] gefetzet Z—Oa. 55 vnd
(eweites)] fehlt Z—Oa.  bifl Sb—Oa. als] 4+ auch Se. 56 der]
fehlt K—Oa.

*

42 mit] 4- vos wir W, gestrichen. 43 mitt vns) fehit W.
45 iglichem W. 46 Ly (letstes)] fehlt W. 47 bruder nit thu W,
55 geordent W, uor- nachtr.
Kurrelmeyer, Bibel. V. 9



1. Xon. 80, 37—31, ¢. 130

die do waren in ramoth zd mittemtag: vnd den in

iether' | vnd den in aroer vnd den in fephamoth* vnd

den in efthama | vod den in rachal vnd den in den ftetten
ceni* vnd den in den ftetten iherameli’ | vnd den in

. rama’ vnd den in lacuafan‘ vnd den in athach* | vnd

den in ebron‘ vnd den beleybungen die do warn in
den [tetten in den dauid entwelt vnd fein mann. xxxi

ann die philiftier die ftritten wider ifrahel

Vnd die fGn jlrahel die fluhen vor dem ant-

latz der philiftier: vnd [y vielen erfchlagen
an dem berg gelboe. Vnd die philiftier gachten an faul
vnd an fein [(Gn: vnd (y fchligen ionathan vnd ami
nadab* vnd melchifue: die [Gn [(auls: | vnd aller der
(amnung dez ftreitz der ward gekert in faul. Vnd im
nachuolgten mann fchitzen vnd er ward f[tercklich
verwunt von den fchitzen Vnd faul der fprach zd
feinem weffner Zeuch aus dein waffen vnd [chlach
mich: das villeicht dife vnbelchnitten icht koment

-

60 ramoch M. 60, 61 den (3)] die Z—Oa. 61 iecher M.
fephamoch M. 1 den (erstes, sweites, drittes)] die Z—Oa. dem
(letstes)] fehit P. 2 den (erstes, letstes)] die Z—Oa.  in den] fehlt
EP. 8 den (2)) die Z—Oa. latuafan M, lafcuafan P.  achath
M—Oa. 4 den (erstes)] die Z—Oa. beleybungen] anderen
Z—Oa. 5 wonet P—Oa. 6 Aber Z~Oa. philiftiner ZAZc—Oa,
philifteiner S. die (cweites)] fehit PK—Oa. 7 Vnd] fehlt Se.
die (swestes)) fehlt PK—Oa. 8 philiftiner ZAZc—Oa, philifteiner S.
9 geboe M. philiftiner ZAZo—Oa, philifteiner 8, gachten]
vielen Z—Oa. an] in Z—Oa. 10 vnd (erstes)] + auch Se.
an] in ZAZc—Oa, fehlt S. fy] fehle Z—Oa. ionachan E.
11 vnd (erstes)] + auch Sc.  aller der famunung] alle die fammung
P, die gantzen (gantz K—Oa) burd Z—Oa. 12 der] fehlt Z—Oa.
18 ward] 4 auch Sc ftercklich] hart P, gar valt Z—Oa. 14
der] fehit K—Oa. 15 feynen wapnern ZAZcSa. dein fchwert
Z—O0a, 16 vmbefchnitten S. icht] nicht Z—Oa.

-

60 ramoch W. 61 iecher W.  fephamoch W. 3 lacuafam
W.  in (letstes)] nachtr. W.  achat W. 4 beleybungen] andern
w. 7 vor] uon W. 10 jonathas W. 11 alle di purde W,
12 der) di W. 15 aus] fehlt W. derflach W,

[920)

10



181 1. Kbn. 81, &~10.

vnd fo [y mein gefpotten [y erfchchlahen mich Vnd
der weffner der enwolt nit: wann er waz erfchrocken
mit michler vorcht Dorumb fanl der begreyff fein
waffen vnd gacht auff es Do das gefach fein wef-
ner das ift zewiffen das faul was tode: ioch er felbe
gacht auff fein waffen vnd ftarb mit im Dorumb
faul der ftarb vnd fein drei ftne vnd fein weffner:
vnd alle fein mann entfampt an eim tage. Wann

do die ftn jfrahel die do waren anderthalb dem tal vnd
anderthalb dem iordan hetten gefehen das die mann
von ifrahel warn geflochen® vnd das faul was tod vnd
fein ftn: [y lLieffen ir ftet vnd fluhen. Vnd die phi
liftier die kamen vnd entwelten do. Wann do der
ander tag wart gemachet die philiftier kamen das

{y beraubtten die erfchlagen: vnd [y funden faul li-
gent vnd fein drei fGne an dem berg gelboe. Vnd

{y fchnitten ab faul das haubt vnd beraubten in der
geweffen: vnd fanten allumb in das lande der phi-
liftier: das es wird erkunt in dem tempel der abgdt
ter vnd vnder den volcken. Vnd [y legten fein ge-
weffen in den tempel aftaroth irs gotz: vnd fein haubt
das fteckten [y in den tempel dagon: wann fein leyb

17 fo] fehlt S. {potten K—Oa. 18 der (swestes)] fehlt
K—Oa. wolt Z—Oa. 19 groffer PAS. der] fehlt K—Oa.
fein] ein E—Oa. 20 fchwert vnnd viel auff Z—Oa.  fach K—Oa.
21 das ift zewiffen] das ift P, fehit Z—Oa. ioch — 22 gacht]

do viel er auch Z—Oa. 21 felbe] fehlt P. 22 fchwert Z—Oa.
23 der] fehlt K—Oa. 24 mann] diener P, miteinander P—Oa.
Aber Z2—Oa. 25 genhalb P, enhalb Z—S8a, ienhalb K—Oa. 26
genhalb P, enhalb Z—8a, ienhalb KGScOa, yenhalben SbO. 27 das]
fehit Z—Oa. 28 lieffen] lieffen O. philiftiner ZAZc—Oa, phili-
fteyner 8. 29 die] fehlt Zc—Oa. inwonten P, wonten Z—Oa,
Wann] Vnnd Z-Qa. 30 gemachet] fehlt Z—OQOa. philiftiner
ZAZc¢—Oa, philifteyner 8, 82 gewoe M. 34 waffen Z—Oa.
zeringumb Z—Oa. philiftiner ZAZc—Oa, philifteyner S. 85 es)
fehlt Sc, er Oa. verkdnt Z—Oa. 86 vond in den leiten Z—Oa.
feine waffen Z—Oa. 87 in dem E. 88 das] fehdt K—Oa.  aber
Z—O0a. .

83 fy] fehlt W. 87 vnd — 88 dagon] fehi W.
9.

10.



. 1L

12.

18.

1. Kon. 81, 10—3, Kon. 1, 4. 132

den hiengen [y an die maurn bethfan. Do daz gehor-
ten die entweler iabis galaad welche ding die phi-
liftier hetten getan faul: die aller fterckften manne
die ftinden auff vnd giengen alle die nacht vnd na
men das aB fauls vnd die efer feiner dreyer [Gn von
der mawer bethfan. Vnd die manne iabes galaad

die kamen: vnd verbranten [y mit fewer | vnd [y na
men ir beyn vnd begriiben [y in dem wald iabes: vnd
fy vallten [iben tag. Hie endet das erfte ‘
kunig bich Vnd hebt an daz ander kunig bich.

Ann es ward getan dornach
das faul tod was das dauid
widerkeret von der erfchla-
hung amalech: vnd er beleib
in [icelech zwen tag. Wann
an dem dritten tag ein man
der erfchein von den herbergen
fauls: mit zeriffem gewand
vnd das haubt befprenget mit geftippe. Vnd do er
ioch kam zd& dauid er viel auff fein antlitz vnd an-
bet. | Vnd dauid der fprach z& im. Von wann kumpft
du? Er fprach z& im. Ich bin entflohen von den

. herbergen ifrahel. | Vnd dauid der fprach zd im. Sage

*
89 den] fehlt K—Oa. gehorten] fahen Z—Oa. 40 inwaner

iabes P—Oa. Philiftiner ZAZc—Oa, philifteyner S. 42 die
(erstes)) fehlt K—Oa. die (letztes)] fehlt 00a. 43 das] die Oa.
efer] a Z—Oa. 44 maueren SbOOQOa. 45 die] fehlt K—Oa.

Ly (letstes)) fehlt Z—Oa. 47 fy] fehit Z—Oa., 49 Und es ift ge-
fchehen P, Und es gefchach Z—Oa. dornach das] nach dem vnd
P, darnach als K—Oa. 50 das (sweites)] fehit PA. 51 [chlachung
A, 52 amelech PA.  er] fehlt P—Oa. 53 Wann] Vnd Z—Oa.
54 tag erfchyn eyn man Z—Oa. 55 der] fehlt P. 56 faul Z—Oa.

57 gefprengt P. ftaub Z—Oa. do] fehlt S. 58 ioch] fehlt
Z—O0a. erviel]vielerP. 59 Vnd] fehit P.  der] fehlt PK—Oa.
61 gezelden Z—Oa. der] fehlt PK—Oa.

*
89 maur W. 40 iabes galaath W. 50 faul waz tot W.

&
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183 2. Kon. 1, 4—11.

mir Was ift das wort daz do it getan? Er fprach
Das volck ift geflohen von dem ftreyte: vnd ma-
nig vielen von dem volck vnd feint tod: wann auch
faul vnd ionathas fein fun die feint verdorben. Vnd
dauid der fprach z& dem ifingling der es im erkunt
Wo von weyftu das faul ift tod vnd ionathas fein
fun? Vnd der ifingling der es im erkunt der f[prach
Von einer gefchichtte kam ich an den berg gelboe*
vnd faul der hett fich geneygt vber [ein fper: ernft-
lich die wegen vnd die reytter die genachten fich zf
ime: | vnd er vmbkeret fich hinder fich* er fach mich
vnd rieff. Do ich im het geantwurt ich bin engegen
wertig: | er [prach z& mir. Wann wer biftu? Vnd
ich fprach z& im. Ich bin ein amalechiter. Vnd er
redet zi mir. Stee vber mich vnd derfchlach mich
wann die angften halten mich: vnd mein fel die ift
noch gantz mit mir. Vnd ich (tind vber in* vnd
erfchlig in. Wann ich weft das er nit mocht gele-
ben nach dem vall. Vnd ich nam die kron die do waz
auff feim haubte: vnd den armbogen von feim arm
vnd bracht in her zi dir meim herrn. Wann dauid
der begreyff fein gewande er reyls [y* vnd alle die

1 wort das gefchehen ift K—OQa. 2 von dem] dé P. manig]
vil P—Oa. 3 von] au Z—Oa, wann] fehlt Z—Oa. 4 die]
fehlt PK—Oa. 5 der (erstes)] fehlt PK—Oa. es im] im das
Z—G8c00a, jm was 8b. verkiint P—Oa. 7 Vnd] + aunch Se.
e8 im] jm es OOa. verktindet Z—O0a.  der (letstes)] fehlt PK—Oa.
8 Von — ich] Ich kam vergebens Z—Oa. 9 der] fehlt PK—Oa.
vber] auff Z—Oa. ernftlich] fehlt P, vond Z—Oa, -+ auch Sc.
10 die (letstes)] fehlt PSK—Oa.  nahenten K—Oa. 11 er (eweites)]
wvnd Z—Oa 12 rifft P—Oa, 4 auch Sc, 4 mir Z—Oa. gegen-
whirtig P—Oa. 13 Wann)] fehit P—Oa. 14 amelechiter PZcSa,
15 redet] -}~ auch Se. 16 wann] - alle Se. die (letstes)] fehlt
K—Oa. 17 mit] in P—Oa. ftind] 4 auch Se. 18 leben
K—Oa. 19 nam] + auch Se. 20 den armbogen] das gefchmeyd
Z—O0a. 21 in] fy Z—Oa. ‘Wana) fehlt P, Vnnd Z—Oa. 22
der] fehit PK—Oa. zerriffe Sc. fy] es P. die] fehlt K—Oa.

*®

17 mit] in W.



18.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

2. Kon. 1, 1120, 184

mann die mit im warn: vnd [y klagten vnd wein-
ten vnd vallten vntz an den abent vber faul vnd vber
ionathas fein fun vnd vber das volck des herr* vnd
vber das haus ilrahel: das {y warn geuallen in dem
waffen. Vnd dauid der fprach zd dem ifingling der
im es hett erkunt. Von wann biftu. Er antwurt
Ich bin ein amalechiter ein {un eins frembden manns
| Vnd dauid der fprach z& ime. Worumb vdrchftu
dir nit zelaffen dein hand‘: das du erfchliglt den ge-
falbten des herrn. Dauid der rieff eins von feinen kin
den vnd fprach. Genach dich gach an in. Es [chlig
in vnd er ftarb. | Vnd dauid der fprach zd im. Dein
blit das fey auff deim haubt. Wann dein mund der
hat geredt wider dich fagent: ich hab erfchlagen den
gefalbten dez herrn. Wann dauid der klagt die klag
in difeweys vber (aul vnd vber ionathas fein [un
| vod er gebot das die ftn iuda lerten die klag als es
ift gefchriben in dem bdche der gerechten. Vnd f[prach
O ifrahel merck vmb die die do feint tod: vnd die ver-
wunten vber dein hohen ding. Die edeln ifrahel feint
erfchlagen auff deinen bergen. In welcherweys feint
geuallen die [tarcken? Nichtten welt es eroffen in

»

23 fy] fehlt Z—Oa. klagenten ZZcSa, klaganten A. 24 by
SbSe. vnd (letstes)] + auch Sc. vber (letstes)] fehit P.
25 ionathan Z—Oa. feym G. vad (letztes)] + auch Se. 27
fchwert Z—Oa. der (erstes)] fehlt PK—Oa. 28 verkint Z—Oa.
29 amelechiter P—Sa. ein fun] fehlé K—Oa. 30 Vnd] fehit P.
der] fehlt PK—Oa. Warumb haftu nit geforcht K—Oa. 31
zelaffen)] fehli ZS, zefenden AK—Oa. 32 herrn] -+ Vnnd Z—Oa.
der] fehlt K—Oa.  rifft (4 auch Sc) einem von P—Oa. kinden)
knechten P. 83 fprach. Gang herzi vnnd vall dber in. der fchlig
Z2—O0a. gach zd im. Er fchlig P. 84 der] fehlt K—Oa. 85
das) fehlt AK—Oa. deim) dem 8, dein Sc. der)] fehlt K—Oa.
87 Wann] vnd Z- Oa. der] fehlt K—Oa. 88 ionathan Z—Oa.
89 er] fehlt Z—Oa.  lerneten SbOOa. 41 O] fehlt Z—0Oa. vmd
— 42 ding] auff den hohen bergen verwundet Z—Oa. 42 dein]
die EP. 43 In welcherweys] wie Z - Oa. 44 Nit P—Oa.
verkinden Z—Oa. .

89 die klag] den pogen W. 43 auff deinen bergen] nachir. W.



135 2. Kon. 1, 20—37.

geth* noch erkunt es in den enden alcalons: das vil-

leicht die tdchter der philiftier icht werden erfreut

vnd die tdchter der vnbefchnitten fich erhdchen. Berg v. 2l
gelboe der tau noch der regen' die kument nit auff

euch. Noch werden die ecker der erftlichen ding wann

do ift verworffen der [chilt der [tarcken: der [chilt [auls

als er nit wer gefalbt mit dem &8l | von dem blit der .
erfchlagen von der veyft der ftarcken. Das gefchof

ionathas gieng nit wider zerucke: vnd das waffen

fauls kert nit wider in vppig. Saul vnd ionathas B.
die waren lieplich fchén in irem leben: vnd {y [eint

nitt geteylet im thode. Schneller denn die adeler

ftercker denn die lewen. Tdchtter ifrahel weinet vber .
faul der euch valft mit rotem in den wolluften: der

do gab die guldin gezierde ewer Vbung. In welch- 2.
erweis feint geuallen die ftarcken am [treyte? Io-

nathas der ift erfchlagen in deinen hdchen. Mein 2.

briider ionathas ich bin leydig vber dich der micheln
fchdn* vnd du bift lieplich vber die lieb der weib. Ich
het dich lieb: alfo als ein mitter liebhat iren einge
born fun. In welcherweis feint geuallen die kreffti 2.
gen: vnd die [treytbarn waffen feint verdorben. 7
[ ]

45 verkunt Z—Oa.  aftalons M—Sa. 46 tochteren EPSbOOa.
philiftiner ZAZc—Oa, philifteiner 8. nicht Z—0a. ir (ire @)
berg Z—Oa. 48 gelboe] 4 weder K—Oa. die] fehlt K—Oa.
nit] feh#é K—Oa. 49 erften fricht Z—Oa. 50 der fehilt)
(sweites)] vnd 8. 51 als wir er nit Z—Oa. mitol8. 52 veyft]
walt Z—Oa. 53 ionathe gieng nymmer wider hinder fich vnnd
das fchwert Z—Oa. 64 faul Z—GSe. ift nye widerkeret l&r
Z-0a. 55 die) fohlt K—Oa.  lieplich] 4 ynd K—Oa.  fy]
fehlt K—Oa. 56 in dem SbOOa. der adler E—Oa. 57 Ir
tochter Z—Oa. 58 vafft] klaidt P—Oa.  rotem] + klaid Z—Oa.
59 ewren eren oder ibungen Z—OQOa. 60 an dem SbOOa. 61 der]
fedlt K—QOa. 1 Ionatha Z—Oa. bin] fehlt Sc. dich die (du
K—Oas) vil fchoner vnnd lieplich (leplicher S) Z—Oa. groffen P.
8 alfo] fehlt O0a. als] ferlt G. liebhet EP.

*
45 gech W. enden] wegfcheiden W, 47 fich erhdchen]
frolocken W. 51 als] nachtr. W. 54 faulg] 4 daz W. 57 die]
fehit W,



3, Kon. 9, 1—8. 136

. DOmmb nach difen dingen ratfragt dauid

den herren fagent. Steig ich nit auff in ein
von den ftetten iuda. Vnd der herre [prach
zl im (teyg auff. Vnd dauid fprach Wo hin fteig

. ich auff? Vnd er antwurte im In hebron | Dor-

umb dauid der fteyg auff vnd fein zwey weip achi-
noem die iefrahelittin vnd abigail das weip nabal

. carmeli: wann auch die mann die do warn mit im

dauid der fiirte [y funderlich mit irem haus: vnd [y

. beliben in den flecken hebron Vnd die mann iuda

die kamen vnd fielben do dauid: das er reychfent vber
das haus iuda Vnd dauid dem ward erkunt: das die

5. mann iabes galaad hetten begraben faul Dorumb

dauid der fante botten zl den mannen der (tat iabes
galaad vnd er fprach zd in. Ir feyt gefegent vom herrn
ir do habt getan dife erbermbd mit faul eurem herm:

5. vnd habt in begraben. Vnd nu ernftlich der herr der

widergeb euch die erbermbd vnd die warheit: wann
auch ich gib genade dorumb daz ir habet gethan ditz

. wort. Ewer hend die werdent gekrefftigt: vnd feyt

fGn der fterck* wann wie das faul ewer herr ift tod:
iedoch das haufe iuda hat mich gefalbet im zd eim

. kGinig. Wann abner der fun ner der fér{t des heres

-

6 ratzfragt K—Oa. 7 fol ich nit auffgan Z—Oa. 9 hin fol
ich auffgan Z—Oa. 11 der] fehit SK—Oa. zwey] fehlt S.
12 ifrahelitin P—S8aG. 18 wann] vand Z—Oa.  do] fehlt K—Oa.
mit im waren SK—Oa. 14 der] fehlt K—Oa.  funderlich] yegk-
lich Z—Oa. 15 den] dem A. flecken] gefchloffen P. 16 die]
fehlt K—Oa. falbeten P—Oa. regierte Z—Oa, 17 dem)]
fehlt K—Oa.  verkint Z—Oa. 18 hetten] 4- auch Sec. 19 der
(erstes)] fehlt K—Oa. 20 er] fehlt Z—Oa.  vom] von dem PS, vor
dem SbOOa. 21 ir do] die ir Z—Oa. 22 ernftlich] fehlt
PK—Oa. der (letetes)] fehit PZc—Oa. 23 dife erbfirmd SbOOa.
vnd] 4 auch Sc.  wann auch] vond Z—Oa. 25 die] fehlt K—Oa.
26 wie das] wie wol das Z—Sa, wiewol K—Oa. 28 Aber Z—Oa,

™

10, 15 ebron W, 20 zu In) nachir. W.

10

15



187 ' 3. Kon. 3, 8—18.

fauls vnd der nam hifbofeth den fun fauls* vnd vmb
firt in durch die herbergen: vnd fchickt in ein k-
nig vher galaad vad vber geffuri vnd vber iefra
hel vnd vber effraim* vnd vber beniamin vnd vber
alles ifrahel. Ifbofeth der fune fauls der was -"xl* ierig
do er begund zereichfen vber jlrahel: vnd reichfent zwei
iar Wann das haus iuda nachuolget allein dauid
'vnd die zal der tag die dauid wont zebieten vber daz
haus iuda in ebron der was *vij* ior vnd fechs mo-
ned. Vnd abner der fun ner der gieng aus von den
herbergen vnd die kind ifbofeth die fGn fauls in ga
baon: ernftliche ioab der fune faruie vnd die kinde
dauids die giengen aus: vnd begegeten in bey dem
weyer gabaon. Vnd do [y waren zefamen komen
in ein: dife die fallen von eim teyle des weyers her
entgegen: vnd die andern von dem andern teil. Vnd
5 abner der [prach zd ioab. Die kinde die fteend auff
vnd fpylent vor vns. Vnd ioah der antwurt. Sy
ftend auf. Dorumb [y ftinden auff vnd es giengen
xij* von der zal beniamin von dem teyl ifbofeth des
fun fauls: vnd xij* von den kinden dauids. Ein ieg
*

29 vnd der] fehlt K—Oa.  hat (het S) genomen Z—QOa.  [faul
(sweites) E—Oa. vmb — 30 kiinig] hat in vmbgefiret durch die
zeld (gezeld ScOOa). vnnd hat in gefetzet 24 eynem kinig Z—Oa,
81 jeffari SbOOa. ifrahel PAG. 33 Hifbofeth Z—Oa. faul
Z—Oa. der (letstes)) fehlt E—Oa. 34 begund (+ zu K—0a)
regieren Z—Oa. regieret zwei iar. Aber Z—Oa. 35 allein]
allem A, 86 wonet gebietend Z—Oa. 87 hebron AZc—Oa.
der] fehlt Z—Oa, fechs] fiben MEP. 88 der (letztes)] fehit
K—Oa. 89 hifbofeth E—Oa.  fauls] faul von den (dem A) zelden
(gezelten K—Qa) Z—O0a. 40 ernftliche]) fehit P, aber Z—Oa.
farine M. vnd] fehit P. 41 daunid Z—Oa. die] fehlt
PK—Oa. 43 die] fehlt K—Oa. her] fehit P. 44 von dem]
am S. 45 der] fehlt K—Oa. die] fehlt PK—Oa. aunff] aulfl Z,
v8 A. 46 der] fehlt K—Oa.  Sy] So Z—Oa. 47 ftend] +
fie K8b—Oa. 48 von der zal] in der czal von Z—Oa. dem
teyl] wegen Z—Oa. hifbofeth E—Oa.

 J
29 yfbofech W. 33 Ifbofech W. 35 iuda] - daz W.
42 weyer] teich W. 43 teichz W. 48 ifbofech W.

10.

1L
12.

18.

14.

15.

16.



v. 17

18

19.

a1

3. Kon. 2, 16—38. 138

licher der greif an das haubte feins entfampt geleichen
vnd hefft das fchwert in die feyten des widerwerti-
gen: vnd [y vielen entfampt. Vnd der nam der [tat
ward geriffen ein acker der ftarcken in gabaon. Vnd
ein geniig herter [treyt ward geborn an dem tage:
vnd abner der ward geflichtigt vnd die mann ifrahel
von den kinden dauids. Wann [aruie dem warent

do drei ftn: ioab vnd abifai vnd afahel. Ermnftlich
afahel der was der fchnelleft leuffer: als ein von den
rechen die do wonen in den welden Wann afahel der
nachuolgt abner: vnd er neygt fich nit: zi der zel-
wen noch zd der winfter aufzehdren zeiagen abner
Dorumb abner vmbfache hinder fich* vnd [prach
Biftus nitt afahel? Er antwurt ich bins. | Vnd

abuer der [prach zd im. Gee zi der zelwen oder zd der
winfter vnd begreiff ein von den iGnglingen. Vnd
nym dir die reub. Wann afahel der wolt nit ablaf-
fen: newer das er in zwing. Vnd anderweyd redt
abner z& afahel. Scheyd dich nichten welft mir nach
nolgen: das ich icht werd bezwungen dich zeftechen
an die erd: vnd ich mag nit aufheben mein antlitz
zl ioab deinem brider Er verfchmechet in zehdren

*

50 der] fekit K—Oa, greif an] begreiff Z—Oa. entfampt]
mit P, fehlt Z—Oa. 51 hefent P, ftach Z —-Oa. des widertayls
Z—Oa. 52 miteinander P—Oa. 58 ward geheyffen Z—Oa.
55 der] fehlt K—Oa. 56 dauid. Vnd es waren do dred [dn farnie
Z-0Oa. farine M, farnie P. 57 Ernftlich] fehlt P, Vnd Z—Oa.
58 der (erstes)] fehlt K—Oa. ein] eyner Z—Oa. 59 recken P.
velden Z—Oa. der] fehlt K—Oa. 60 der]den 8. gerechten E—Oa.
61 der] den S. glincken E—Sa, lincken K—Oa. 1 Dorumb]
Vnd alfo Z—Oa. abner] 4 der Z—Sa. fach vmb. vnd fprach
Z—O0a. 2 Bift du SK—Oa. 8 der (erstes)] fehlt K—Oa., ge-

rechten E—Sa@®, rechten KSb—Oa. 4 glincken EZ—8a, lincken
PK—Oa. 5 Aber Z—Oa. der] fehlt K—Oa. 6 newer] bil
K—Oa. 7 nicht P—Oa, welt Z—GSe. 8 icht] nit P—Oa.

9 vnd mige nit Z—Oa.
*

53 gabaan W. 59 rechgeizzen W. 60 fich] nachir. W,
zefem W. 8 zefem W. | 7 dich] nachir. W.

o

10



139 2. Xon. 9, 93—39.

vnd wolt fich nit neygen? Dorumb abner der vmb
went das [pere er [chlig in in dem nideren teile des
liebs vnd durchftach in: vnd er ftarbe an der felben
ftat Vnd alle die do vbergiengen durch die ftat in

3 der afahel lag vnd was tod die beitten Wann ioab
vnd abifai die nachuolgeten abner do er floch: der
funn het fich geneygt. Vnd [y kamen zd dem béhel
der wafler runfen: die do was anderthalbe des tales
vnd des wegs der wifte in gabaon. Vnd die féne
beniamin die famenten fich z& abner: vnd figeten
fich in ein fchar® vnd [y [tinden auff der héche eines
berglins. Vnd abner der rieff zi ioab: vnd {prach
Wirt denn dein waffen vntz zd der verderbung? Oder
miffkennftu daz die verzweyflung ift verderblich?

Vntz wenn [prichftu nit zi dem volck daz es ablaB
zeiagen fein briider? | Vnd ioab der fprach. Der herr
der lebet. Wann ob du fri hetteft geredt: das volck
het anfgehort zeiagen [einen brider. Dorumb ioab der
d8nt mit dem horn vnd alles das here das (tinde: [y
nachuolgten firbas nit ifrahel: noch machten den ftreit
Wann abner vnd fein mann die giengent hin in

moab die gantzen nacht durch die velde vnd vber-

*

11 abneigen Z—Oa. abner wendet vmb das K—Oa. 12 er}
vond Z—Oa. fehlig] -} auch Sc. dem] den P. 13 darch-
ftach] - auch Se. 14 Vnd] } auch Se. giengen Z—Oa.
15 lag] was gefallen Z—Oa. beitten) betten A, harreten K—Oa.
‘Waan — 17 geneygt] Vnnd do ioab vnnd abifai durchichten die
flichenden abner. die funn genaigt (naiget K—Oa, 4 aach Sc) fich
Z—0a. 18 walfer mufen M, walfer maufen EP, wallerlayte Z—OQa.
die] der Z—Oa. genhalb P, enhalb Z—Sa, ienhalb K—Oa. 20

die) fehlt K—Oa. 21 fy) fehilt Z—Oa. 22 der] fehlt K—Oa.
rifft P—Oa. 23 waffen] - zirnen Z—Oa.  bifl SbSe. 24 wayfit
dua nit das Z—O0Oa. verderblichen Sb., 25 Bif Sb—Oa. 26

zeiagen] zetragen E, zedurchachten Z—Oa.  feinen S. 26, 27, 28
der (3)] fehit K—Oa. 29 das (2)] fehit K—Oa.  fy — 80 den] vnnd
durchiichten (durchachtet K—Qa) firbas nit iefrahel (ifrahel K—Oa)
noch giengen eyn in den Z—Oa. 81 Wann] Aber Z—Oa. die!
fehit K—Oa.



81.

3. Kon. 2, 203, 4. 140

giengen den iordan: fy vmbgiengen alles betheron
vnd kamen zi den herbergen. Ernftlich do ioab het
gelalfen abner er kert wider vnd fament alles volck
vnd es gebralten von den kinden dauids °xix* mann
on afahel. Wann die kind dauids die hetten gefchla-
gen von beniamin vnd von den mannen die do wa
ren mit abner: die ioch fturben ‘ccc* vnd ‘lx. Vnd
{y namen afahel vnd begriibent in in betlehem in dem
grab feines vatters. Vnd ioab vnd fein mann die

do warn mit im die giengen die gantzen nacht: vnd
kamen in der tagung in hebron. 1)

Orumb ein langer [treite ward gemachet:
Dzwifchen dem haus fauls: vnd zwilchen dem

haus dauids: dauid der nam z& vnd warde
gekreftigt zeallen zeyten in im felber: wann daz haus
fauls das nam ab teglich. Vnd dauid dem wurden
geborn fGne in hebron. Vnd fein erft geborner der was
amon von achinoem der iefrahelitin: vnd nach difem
cheleab von abigail dem weyb nabal carmel. Wann
der drit abfalon: der fun maacha der tochter tholo-
mai des kfinigs ieffur. Wann der vierd adonias der

-»

83 vmbgiengen] durchfchawten Z—Oa.  betheron] hebron ZcSa,
bethoron KSb—Oa. 34 Ernftlich do] do P, Do nu K—Oa. 86
knechten P, kindern ShOOa. dauid Z—Oa. 37 Aber Z—O0a
knecht P —Oa. dauid Z—Oa. die (letstes)] fehlt K—Oa. 89 die
— 1x] dreyhundert fechtzig mann dy (fehlt Sc) ftarben (fturben SbOOa)
K—Oa. ccee EP. vnd] fehlt Z—Sa. 40 dem] daz E—O.
42 die (erstes)] fehlt K—Oa, 438 tagung] fri gen dem tag Z—Oa.
44 Dorumb — gemachet] Und vmb defwillen ift worden ein lange
zwytrichtigkeit P.  gemachet] fehlt Z—Oa. 46 dauids] Dauid S.
der] fehlt 00a. ward [tercker Z—Oa. 47 alle die zeyten EP,

alle zeit Z—Oa. Aber Z—Oa. 48 faul Z—GSe. das] fehlt
K—Oa. warden K—Oa. 49 erft geborner] geborner M, einge-
borner E—8a. der] fehlt K—Oa. 50 von] vnd Sa. der)
die ZcSa. Ifrahelitin S.  difem) -} ward Z —Oa. 51 abigal G.
nabel EP. carmeli. Darnach der Z—Oa. 52 abfolon E—O.
583 Aber Z—Oa.

83 bechron W. 41 vater W. 48 ebron W. 48 teglichs W.
51 Eliab W. 52 ablolon W, maatha W.
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141 2. Kon. 8, ¢—12.

fun aggith: vnd der fnfft (afatias der fun abiathal
Vnd der fechft ietraan von egla dem weyb dauidz
Dife feint geborn dauid in hebron. | Dorumb do der
ftreyte was zwilchen dem haus fauls vnd zwilchen
dem haus dauids: abner der fun ner der richtet das
haus fauls. Wann faul dem was ein kebfweyb bey
namen refpha: die tochter achia: vnd abner gieng
ein zi ir. Vnd ifbofeth der fprach z& abmer. | Warumb
biftu eingegangen zd dem keb{weybe meines vat-
ters? Er ward hart erzrnt vmb die wort ifbofeth
vnd fprach. Bin ich denn heut ein haubt des hunds
wider iuda’ ich do hab getan die erbermbd vber das
haus fauls deins vatters* vnd vber die brdder vnd
vber fein nechften: vnd ich antwurt dich nit in die
hende dauids® vnd du haft heut geficht wider mich
daz du mich berefpft vmb daz weib? Dife ding die
td got abner' vnd dife zileg er im: newer als der herr
hat gefchworn dauid alluft td ich mit im | das das
reich werd vbertragen von dem haus fauls: vnd das
gefeB dauids werd erhaben vber ifrahel vnd vber iuda
von dan vntz z8 berfabee. Vnd er mochtte im nit
antwurten kein ding: wann er vorcht in. Dorumb
abner der fant botten zi dauid in hebron fér fich fa

-

54 aggich M. faphicias Sb. abithal Z—Oa. 55 dauid
Z—Oa. 57 faul Z—S8e. vnd] -} auch Sc. 58 dauid Z—Oa.
der (letstes)] fehlt K—Oa. regieret Z—Oa, 4 auch Sec. 59 Aber
Z-0a. bey] mit Z—Oa. 60 achie P. 61 hifbolech E, hifbo-
feth P—Oa. der) fehlt K—Oa. fprach] 4 auch Se, 1 dem
weyb Z—Oa. 2 hifbofech EP, hifbofeth Z—Oa. 8 heut] fehlt
Z—O0a. 4 ich do] der ich ZASK—Oa, die ich ZcSa. 5 Saul 8.
vnd (erstes)] + auch Se. 6 fein] die G, feinen SbOOa. ich
han dich nit geantwurt in Z—Oa. 7 hand Z—O0a. 8 berefpt E,
ftraffelt P—Oa. die] fehit K—Oa. 9 dife] 4 die E—Oa.
10 alfo P—Oa. 11 werd enthebet Z—Oa. der tron Z—Oa.
12 vnd] 4 auch Se. 13 bif SbSec. 15 der] fehlt K—Oa,

* .

54 fophathia W. 55 iechraan W. 56 ebron W. 60 vand
— 61 ir] fehlt W. 1 vater W. 2 ifbofech W. 8 heut ein]
nachtr. W. 11 haus] nachtr. W. 15 ebron W,

10.

11.



. 18,

14

15.
16.

17.

18

19.

2. Kon. 8, 13—19. 142

gent. Vnd das [y redten. Wes ift das land? Mach
mit mir die freuntfchafft vnd mein hand die wirt

mit dir: vnd ich widerfGr z& dir allez ifrahel Er [prach
ich mach mit dir die beften freuntfchafft: wann ein
ding das bit ich von dir fagent. Du geflicheft nit
mein antlitze: ee das du mir herféreft michol die
tochter fauls: vnd alfuft kumpftu vnd gefichft mich
Wann dauid der [antte botten z& yfbofeth dem [un
{auls (agent. Gibe mir mein weip michol: die ich

mir hab gemehelt vmb *C* vberwachfung der vnbe
fchnitten. Dorumb ifbofeth der fantte: vnd nam fy
von irem mann falciel dem fun lais. Ir man der nach-
uolgt ir vnd weint vntz zi baurim: vnd abner der
fprach zd im. Gee vnd kere wider. Er keret wider.
Vnd abner bracht daz wort z& den alten ifrahel fagent
Ir habt gefiicht dauid als wol geftern vnd egeftern

des dritten tages das er reichfent vber euch. Dor-
umb nu tdt das der herr hat geredt z dauid fagent
Ich mach behalten mein volck ifrahel: von der hand der
philiftier vnd aller [einer veinde: in dem gewaltte
meines knechts dauids. Wann abner der redt auch

z8 beniamin. Vnd er gienge hin in hebron das er

17 die (letstes)] fehit K—Oa. 19 ich — wann] ia valt geren.
Ich mach mit dir frintfchaft Aber Z—Oa.  die] dife EP. 20 das)
fehlt Z—Oa. fihe{t K—Oa. 22 alfo foltu komen vond mich fehen.
Vnd danid Z—Oa. nefichft E. 23 der] fehlt K—Oa. hifbofeth
E—8c. 24 mir wider michol mein weib Z—QOa. 25 vberwaehfung]

befchneydung K—OQa, - philiftim Z~Oa. 26 hifbofeth E—Sec.
der] fehlt K- Oa. 27 lais] 4+ Vnnd Z—Oa. der] fehlt K—Oa.
28 bifs SbSc. baruim EP, burim A, Bahurim Oa. der] fehit

K—Oa. 30 zi dem P. 31 gefter ZcSa.  egeltern) vor geftern
P, egefter ZZcSaK. 82 regieret Z— Oa. 88 td M. 34 Ich will
haylfam machen Z—Oa, 85 philiftiner ZAZc—~Oa, Philifteyner 8.
aller] fehlt ZAZc—Oa, auch S. 86 danid Z—KSb—Oa. Wann])
Vond Z—Oa.  der] fehlt K—Oa. auch] fehit S. 87 er (erstes)]
fehlt Z—Oa. ebron 8. er (letstes)] es E.
»

16 reden waz it W. 19 die beften] aller peften di W. 25
vberwachfungen W, 85 dem gewaltte] der hant W. 87
ebron W.



%

143 3. Kon. 8, 19—36.

redt zi danid vnd alle ding die geuielen ifrahel vnd be-
niamin: vnd er kame zd dauid in hebron mit *xx-
mannen. Vnd dauid der macht ein wirtfchafft ah-
ner vnd feinen mannen die do warn komen mit ime
Vnd abner der fprach z&t dauid ich ftee auff wnd fa-
men 2zl dir meim herrn dem kénig allez ifrahel vnd ich
mach das geltbd mit dir: das du gebietlt allen als

do begert dein fele. Dorumb do dauid het aufgefiirt
abner: vnd er was hingegangen in fride. Zehant
kament die kinder dauides vnd ioab mitt eim gar
groffen raub vnd hetten gefchlagen die dieb Wann
abner der waz ietzund nit mit dauid in hebron: wann
dauid der hett in gelaffen vnd er was gegangen in
fride: vnd ioab vnd alles das here das do was mit
im: die kamen dornach. Dorumb ioab dem warde
erkunt von den fagenden. Abner der fune ner der
kam zi demn kfinig: vnd er lief in vnd gieng bin in
fride. Vnd ioab der gieng ein zli dem kénige vnd
fprach. Was haftu getan? Sich abner der ift ku-
men zi dir. Warumb haftu in gelaffen vnd er gieng
hin vnd hat fich gelcheiden? Milfkenneftu das ab-
ner der fun ner zi difem ift komen z@i dir das er dich
betrieg * daz er wik dein aufgang vnd dein eingang

38 alle] - di P. die] fehlt POOa. 39 er] fehlt Z—Oa.
Ebron 8. 40 der] fehlt PK—Oa. 41 dy mit ime waren kumen
K—Oa. 42 der] fehlt K—Oa. ich will auffftan Z—Oa. 43
meyn herren den kinig. vnd alles Z—Sa. ich mach] fehlt Z—Sa,
eingeen K—Oa. 44 mit dir] fehlt Z—Oa. 47 dauid Z—Oa.
mit gar eym groffen Z—8b00a, mit gar groffem Sec. 48 rauber
Z2—O0a. ‘Wann] abner Z—S8a, Aber K—Oa. 49 der)] fehlt
KG8c00a. 50 der] fehlt K—Oa. 51 das (erstes)] fehlt PK—Oa.
58 erkunnet E, verkindet Z—0a.  der (letztes)] fehlt K—Oa. 54 in

(letstes)] im GSe. 55 der] fehlt K—Oa. gieng] 4 auch Sc.
56 der] fehlt K—Oa. 57 gieng hin] ift abgangen Z—Oa. 58
weyfta dann nicht (nichts S) das Z—Oa. §9 difem] der zeyt P.

[

88 vnd (letstes)] + allem W, 89 ebron W. 438 den kiinig
ifrahel W, 49 ebron W. 54 wvnd (letstes)] - er W.



3l.

3. Xon. 8, 3531, 144

vnd erkenn alle ding die du tift? Dorumb ioab der
gieng aus von dauid er fant botten nach abner: daz [s3¢)
es dauid milfkant vnd er widerfirt in von der cif-
tern fira. Vnd do abner was widergekert in hebron
ioab der firt in anderthalb ab z& mitzt des tors daz
er redt z& im in triekeit: vnd er [chlige in do in dem 5
nidern teil des bauchs vnd er ftarb: zfi einer rach dez
blites afahels feins briiders. Do das dauid gehorte
das daz ding ietzund was getan' er fprach. Ich bin
rein vad mein reich bey dem herrn von dem blit ab
ner des fun ner vntz ewigliche: vnd es kum auff daz 10
haubt ioabs* vnd auff alles das haus [eins vatters
der do erleydet daz floB des [amens der gebreft nit von
dem haus ioab vnd der millig halttent die klepner:
vad vall in dem waffen vnd gebreft des brotz. Dor
umb ioab vnd abifai fein brider die erfchligen ab- 1
ner: dorumb das er het erfchlagen in gabaon afahel
iren briider im ftreit. Wann dauid der [prach zi io
ab: vnd zd allem dem volcke das do was mitt ime.
Reyffet ewer gewand vnd wert geuallt mit [acke
*

61 ioab der] iob der ZAZcSa, der ioab S, ioab K—Oa. 1 er]
vnnd Z—Oa. 2 dauid nit wilte vnnd widerfirt Z—Oa. 8 was]
het P. waz widerkert Z—Oa, 4 der] fehlt K—Oa. andert-
halb] genhalb P, eynhalb Z8ZcSa, enhalb A, hinderwertz K—Oa. 2
der mitte P, czi mit ZS—Oa, zi mittel A. 5 triekeit] falfch Z—Oa.
vnnd erfchlig Z—Oa. 6 indern teil M, inderteyl EP, nydertayl Z—Os.

7 Afahelis S, afahel G. hort Z—Oa. 8 daz] difes Sb0O0a. ding]
fenlt G. 9 dem herrn] got Z—Oa. 10 funs K—Oa.  bifl SbSe.
11 ioab Z—Oa. auff] fehl: S, das] fehlt K—Oa. 12 der
do — 13 klepner] nit foll gebreften von dem haus ioab erleydent den
fluf des (amens vnd aulfetzig vand haltend do (fehlt K—Oa) kidper
holtz Z—Oa. 12 den flu P. 18 der auffetzig P. 14 dem]

den Z—Oa. 15 die] fehit K—Oa. 16 hatt S. gabaaon ZcSa.
17 in dem PSbOOa. ‘Wann] Vond Z—Oa. der) fehlt K—Oa.

18 dem] fehlt K—Oa. 19 geuaft] bekleydet P, angeleget Z—0a.
fecken E—Oa.
*
8 ebron W. 4 ab] nachir. W. 11 uater W. 12 den

flozs W. 18 kleppern W. 16 afael in gaboon W; durch buch-
staben st die folge von M angedeutet.



145 2. Kon. 8, 81—38,

vnd klagt fir die leichreft abner. Ernftlich der kd
nig dauid nachuolget der baren. Vnd do [y hetten
begraben abner in hebron der kfinige hdb auff fein
ftymm: vnd weint vber daz grab abner. Waunn auch
alles das volck das weint. Der kénig der klagt vnd
weint abner vnd fprach. Abner du bift in keiner-
weys tod: als die vnedeln haben gewonheit zelterben
Dein hende feint nit gebunden vnd dein félfe feint

nit belchweret mit ketten: wann du bift geuallen

als [y habent gewonheit zeuallen vor den [Gnen der
vngangkeit. Vnd alles das volck [amente fich: es
weinet ob im. Vnd do alle die menige was komen
zeentphahen die fpeif mit dauid noch bey klarem tage
dauid der fchwir fagent. Dife ding die t& mir gott
vnd dife ding die zdleg er: ob ich bekor das brot oder
5 kein ander ding vor dem vndergange des [unnes.

Vnd alles das volck horte es: vnd in geuielen alle
ding die der kfinig tet in der befchend alles volcks.
Vnd aller der pofel erkannt an dem tag vnd alles
ifrahel: das es nit was getan von dem kinige das ab-
ner der fun ner warde erfchlagen. Vnd der ktuig
fprach zd& feinen knechtten. Miflkennet ir denn nit
das auch heut ift geuallen der gréfte fdrft in ifrahel?

-

20 vor der leich Z-—Oa. Ernftlich] fehlt P, Vnd K—Oa. 21
dauid] -} der S. 23 auff dem grab Z—Oa. abner] fehit
E—Oa. ‘Wann] fehlt Z—Oa. 24 das (erstes)] fehlt PK—Oa.
das (zweites)] fehlt O0a. der] fehlt PK—Oa. vnd weint]
fehlt P. 26 vnedeln] trigen Z—Oa. 28 aber Z—Oa. 30 boS-
heyt P—Oa. das] fehlt PK—Oa. es] vnd P—Oa. 31 die]
fehlt K—Oa. 33 der] fehlt K—Oa.  die] fehlt K—Oa. 34 die]
fehlt K—Oa. bekor] verfich P—Oa. 85 der funn P—Oa.
36 das] fehlt K—Oa. volck] - das S. 37 dem angeficht
PK—Oa, der angeficht Z—Sa. 38 aller pofel K—Sc, alles bofel
0O0a. 41 Miffkennet] Wilfend Z—Oa. denn] fehlt SbOOa.
42 auch] fehlt 8. ifraheli G.

*

22 ebron W. 24 vnd weint] fehlt W. 26 zefterben] nachtr.
Ww. 28 faffe] + di W. 80 famente fich] daz ueranderweit
ez W. 84 die] fehlt W.

Kurrelmeyer, Bibel, V. 10




9. Kon. 8, 89—, b. 146

Wann noch bin ich gewolldftiget vnd ein gefalbter

kGnig. Féarwar dife mann die ftin faruie die feint

mir hert. Der herre der widergeb dem der do tit daz
vbel nach feim vbel. itif

. ann do ifbofeth der fun fauls het gehort das
‘; ‘; abner was geuallen in hebron vnd fein hend

warn entbunden: vnd alles ifrahel waz betrtibt
Wann dem fun fauls dem warn zwen mann farften
der dieb: der nam des ein banaa vnd der nam des an
dern rechab die fin remmon berothtite von den (G-
nen beniamin. Vnd ernftlich beroth der wart geacht
vnder beniamin. Vnd die berothiter die fluhen in
gethaim: vnd [y waren do fremde vntz zli dem zeyt
‘Wann ionathas dem [une fauls dem was ein fune
mit krancken fGffen. Wann er waz *v* ierig do der bot
kam von faul vnd von ionatha von iefrahel. Dorumb
fein zyherin die nam in vnd floch. Vnd do [y eylt daz [y
fluhen vnd fy viel: vnd er ward gemacht lam: vnd er het
ein namen miphibefeth. Dorumb rechab vnd banaa die

48 Aber Z—Oa. 44 farme M. die (letstes)] fendt K—Oa.
45 herr widergeb K—Oa. 46 feim vbel] feyner boSlheit Z—Oa.
47 hifbofech E, hifbofeth P—Sc. 50 Wann] vnd Z—Oa. dem
(eweites)] fehlt K—Oa. 51 dieb] fchacher P, rauber Z—Oa. der
eyn hief banaa Z—Oa. 52 berochtite MEK—OQa, berochiter P,
53 Vnd ernftlich] Vnd P, Auch Z—Oa. der] die Z—Sa, fehlt
KGSc00a. 54 berochiter MEP, berochtiter G. die (letstes))
feht K—Oa. 55 gathaim SbOOa. {y} fehlt Z—Oa. fremde)
herkomen lelit P. bi 8b—0a.  dem] der AK—Oa. 56 Vnd

(+ auch Sb) ionathe Z—Oa. faul Z—Oa dem (letstes)] fehlt
K—0Oa. 58 zd Saul S. von (sweites)] fehlt P. von (drittes)]
aul Z—Oa. ifrahel SK—Oa. 59 gyherin] nererin P, amm
Z—O0a. die] fehlt K—Oa. 60 fliche Z—Se. vnd fy viel}
da viel fy Z—Oa. gemacht] fehlt Z—Oa. 61 den namen Z—OQa.
miphibefech M, miphibofech E, miphibofeth P—Oa. recheab E,
Recha Z—Sa.

*
47 ifbofech W. 48 ebron W. 50 faul W, 51 baana W,
b2 berochtite W. 58 beroch W. 54 berochiter W. 60 fluhe
fi vil W, 61 miphibofech W,
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147 2. Kon. 4, 5—10.

fin remmon berothiter die giengen in das haus yf
bofeth in der hitz des tags. Er [chlieff auff feinem bet
zd mittemtage: die torwertlin des haus die gerei-
niget den weytzen vnd verfchlieffs. Vnd rechab
wmnd baana fein brider die nament die eher des weitzen
vnd giengen heimlich in das haus vnd fchligen in
in dem nidern teyle: vnd fluhen. Vnd do [y waren
eingegangen in das haus er [chlieff auf feinem bet
in der kamer: [y fchligen vnd erfchligen in. Vnd
do fy im hetten abgenomen fein haubt [y giengen hin
durch den weg der wiftte die gantzen nachte: vnd
brachtten das haubte ifbofeths zi dauid in hebron.
Vnd [prachen zd dem kénig Sich ditz ift das haubt
ifbofeths des fun fauls deins veinds der do ficht dein
fel: vnd der herre hat heut gegeben die rach vnferm
herren dem kénige: von [aul vnd von feim famen
Wann dauid der antwurt rechab vnd banaa feinem
brider den [Gnen remmon den berothitern vnd [prach
zi in Der herr der lebt der do hat erledigt mein fel
von aller angft: wann der der mir erkunt vnd fprach
faul der ift tod der went fich zeerktinden gelGckfam
ding* ich hielte in vnd erfchlige in in ficelech: mir
*

1 berochiter MEP, des berothiters Z—Oa. die] fehlt K—Oa.
hifbofech EZ, hifbofeth PA—Sc. 3 mittag ZcSa, die (letstes)] fehit
K—Oa.  reyniget P—Oa. 4 weillen A, weitze KSc, waytz GSbOOa.
5 banaa PK—Qa.  die (erstes)] fehlt K—Oa.  die ecker 8.  waitzens
ZcSaSb00a, waytzs KGSe. 6 heymlichen S. 7 in] fehlt P.
dem] den SaOa. nyndern 7c, myndern Sa. nyderteyl G, 4 des
leybs Z—Oa. 8 fchlieff] 4 do Sb. 12 hifbofeths EP, hifbofeth
Z—Sc, IBbofeth 00a.  Ebron 8. 13 ditz] das Z—Oa. 14 hilbo-
feths EP, hifbofeth Z—S8aSbSc, hybofeth KG, I8bofeth OQa. funs
K—OQa. 17 Wann] Vnd Z—Oa. der] fehlt K—Oa. recha
ZAS, racha ZcSa, rechal Sb. feinen bridern EPZcSa, feinen brider
Z8. 18 den berochitern MEP, dem berothiter ZASbOOa, den be-
rochiter 8, den berothiter Zc¢Sa, dem berochiter KGSc. 19 herr

lebet K—Oa. 20 der der] der S. verkunt Z—Oa. 21 der
(erstes)] fehlt K—Oa. wenet das er mir verkindet Z—Oa.

*
1 ifbofech W. 10 im] ferlt W. 12, 14 ifbofechs W.
12 ebron W. 17 baana W. 20 der (erstes)] dem W.

10*

v. 6.

10,




3. Kon. ¢, 10—5, 8. 148

.11. gezam im zegeben den lone vmb die botfchafft. Wie-

uil mer nu fo vngeng mann habent erfchlagen ein
vnfchedlichen mann in feim haus auff feim bett [dch %
ich nit fein blit von ewer hande: vnd nim euch ab

. von der erd? Dorumb dauid der gebot feinen kinden

vnd (y erfchligen [y: vnd fchnitten ab ir hend vnd

die faB vnd hiengen [y vber den weyer in hebron.

Wann (y namen daz haubt ifbofeths vnd begribens %
in hebron in dem grab abners. v

in hebron fagent. Sich wir feint dein beine
vnd dein fleyfch. Wann auch geftern vnd
egeltern des dritten tags do faul was vber vns: du %
wert auffarent vnd widerfrent ifrahel. Vnd der
herre fprach z& dir. Du weydenft mein volck ifrahel:
. vnd wirde(t ein leiter vber ifrahel Vnd auch die alten
von ifrahel die kamen zi dem kanige in hebron: vnd
dauid der kénig der [chlig daz gelibd mit in vorm )
herrn in hebron: vnd [y fielben dauid zd eim kénige
- vber ifrahel. Dauid der was ein fun 'xxx° ierig do
5 er begund zereichfen vnd reychfent ‘xl: iar. Er reich
fent in hebron vber iuda *vij* iar: vnd fechs moned
wann in iherufalem reichflent er °xxxiij* iar vber alles ifrahel 4

. Und alle die gefchlecht ifrahel die kamen zd dauid

24 nu fo] fo yetz 00a.  vngeng] boS P, die vnglitigen Z— Oa.
den vnfchuldigen man Z—Qa. 27 der (swestes)] fehlt K—Oa. kin-

den] knechten P. 29 die] fehlt Oa. Iy] ne A. 30 Wann)
Vnd Z-Oa. hifbofeths EP, hifbofeth Z —Sc, yBbofeth OOa. gri-
ben es Oa. 32 die (2)] fehlt K- Oa. 34 Wann auch] Vnd
aber P, 85 was] 4 eyn kinig Z—Oa, 86 wirdeft P, wareft
Z - Oa. 37 weydenft] wirft hitten Z—Sc, wirlt behiiten OOa.
39 von] fehlt Z—Oa. die] fehlt K—Oa. 40 der (sweites)] fehit
K—Oa. vor dem P—Oa. 41 falbten P—Oa. 42 der] fehlt
K—Oa. der] fekit OOa. 43 anfieng (4 zu K—Oa) regieren.
vond regieret *xl- iar. Er regiert Z—Oa. 44 iudam Z—O0a. - vij-]
gifiben 8. 45 Aber in iherufalem regiert Z—Oa.

»®
256 MNich ich nit] nu fuch ich W. 29 ebron W, 30 ifbofechs
W. 38, 39, 41, 44 ebron W.
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149 2. Kon. 5, 6—10.

vnd iuda. Vnd der kénig der gienge in iherufalem vnd
alle die mann die do waren mit im z& iebufeum dem
entweler des lands. Vnd dornach [prachen von in

zd dauid. Wie michel bift du ftat du do wirft be
zwungen von den krenckern. Zi difem antwurt

dauid vnd fprach. Tét das ich gebeut das die lttz-
eln rdren die hohen. Douon get aus ein [prichwort
Nichten gee ein her newer du nempft ab die lamen
vnd die blinden fagent. Dauid der geet nit einher
Wann dauid der gewan den turn fyon: ditz ift ein
ftat davids. Wann dauid der fatzt an dem tag ein
lon dem der do hett gefchlagen iebufeum* vnd hette
gertiret das rérin dach: vnd het abgenomen die la-
men vnd die blinden die do haflten die fele dauids.
Dorumb wirt es gefaget zi eim [prichwort. Der
blind vnd der lam die gend nit in den tempel. Wann
dauid der entwelet in der h8che vnd rieff [y die [tat
dauids: vnd er baut allumb von mello vnd inwendig
von der tieff des tals. Er gieng ein vnd nam zf vnd
wiichs: vnd der herre got der here der was mit im.

46 der (sweites)] fehlt PAK—Oa. 47 die (erstes)] fehlt K—Oa.
48 inwoner P—Oa. dornach — 49 dauid] dauid waz (ward
K—Oa) gefeget (gefegnet A, gefaget Zc—Oa) Z—Oa, 4 von in Zc—Oa.
48 von in] fy P. 49 Wie — 52 fprichwort] fehit Z—Oa. 49
grold P. 51 die kind P. 53 Nicht P—Oa. gee hereyn dann
da nemeft K—Oa. 54 der] fehlt K—Oa. nit herein K—Oa,
55 Wann] Vnd Z—Oa. der] fehit K—Oa. ein] die Z—Oa.
56 damids] dauid Z—Oa. der] fehlt K—Oa. fatzt] 4 im fir
Z2—O0a. 57 hat (2) 8. 58 gerliret das (fehlt K—Oa) die rynunen
der ticher (tichter ZcSa) vnd Z—OQa. 61 die] fehlt K—Oa.  wer-
den nit eingan in Z—Oa. ‘Wann] Vond Z—Oa. 1 inwont P,
wonet Z—Oa. hdche] 4 fyon Z—Oa. hie§ P—OQa. fy]
fehit SZcSa. 2 Daunid Z—Oa. allumb — 3 tals] durch den
vmbfchwaif von mello vand inwendig Z—Oa. 8 ein] auf Z—Oa.
4 der (letstes)] fehit K—Oa.

*

49 Wie — 52 fprichwort] fehit W. 58 angerurt di rynnen
dez dachs W. 1 der hdche] dem turm W.

10.
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18.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

3. Kon. 5, 11—19. 150

Vnd der kfinig von thiri der fant botten zd dauid
vnd zedrin hdltzer® vnd werckmeifter der hdltzer: vnd
ktnftiger der ftein zi den wenden: vnd [y bauten da
uid ein haus. Vnd dauid der erkant das in der herr
het geuneftent ein kiinig vber ifrahel: vnd das er het er-
hdchet fein reich vber fein volck ifrahel. Dorumb dor-
nach do dauid kam von hebron: er nam noch kebfwei-
ber vnd weyber von iherufalem. Vnd dauid dem wur-
den geborn ander [Gn vnd téchter: dif feint die namen der
die im wurden geborn in jherufalem ‘famua- vnd fobab
vnd* nathan* vnd falomon* | vnd iobaar* vnd heli-
fua‘ vnd nepheg' | vnd iaphia* vnd helifama* vnd
helida vnd helifeleth. Dorumb do die philiftier ge-
horten das fy hetten gefalbt dauid z8 eim ktnig vber
jfrahel: [y [tigen all auff vnd fdchten dauid. Do daz da
uid gehort: er fteyg auff zi der hdt. Wann die phi-
liftier die kamen [y wurden zerftreut in dem tal ra-
phaim. Vnd dauid der ratfragt den herren fagent
Ob ich auffteige z& den philiftiern* vnd gibeftu [y
nit in mein hande? Vnd der herre fprach zd dauid.
Steige auff: vnd ich antwurt dir die philiftier in

L

5 Vnd] + hiram Z—Oa.  thiri] thui 8.  der (letstes)] fehlt
K-Oa. 7 kinftiger] werckmaifter Z—Oa. 8 der (erstes)] fehit
PK—Oa. 9 het beftittet (beltitiget S) zd eim kinig Z—Oa. 10
Dorumb)] fehlt P. dornach do] nach dem vnd Z—Oa. 11 von]
vnd Sec. 12 dem] fehlt K—Oa. warden KGSec. 18 tdchtern
SOa. 14 famna K—8c¢, famma OOa, fobaab EP, fabab OOa.
15 ybaar E—Sa, iabaar K—Oa. helia K—Oa. 16 raphia MEP.
helifaua KG, elifaua Sb, helifana Sc, elifapha OOa. 17 heliada
K—Oa. philiftiner ZAZc—Oa, philifteiner 8. ge-] fehlt Z—Oa.
19 giengen Z—Oa. 20 hort er gieng Z—Oa. aber Z—Oa.
philiftiner ZAZc—Oa, philifteiner S. 21 die) fehlt AK—Oa. fy]
vnd Z—Oa. 22 dauid ratzfragt K—Oa. 23 philiftinern ZAZc—Oa,
philifteinern 8. 25 dir] fehlt Z—Oa. philiftiner ZAZc—Oa,
philifteiner 8. .

5 kdnig] 4 iram W. 11 ebron W. 12 von] + ifr W,
gestrichen. 13 ander] kinder W. 14 die] nachtr. W. 15 elifaa
Ww. 16 elifama W. 17 elida vnd elifelech W. 18 dauid]
nachtr. W.

10

1




151 2. Kon 5, 19—36.

dein hand. Dorumb dauid der kam in baalpharalim

vond fchlig [y do vnd fprach. Der herr hat geteylt

mein veind vor mir: als do werden geteilt die waf-

fer. Dorumb rieff er den namen der [tat baalphara

fim. Vnd [y lieffent do ir abgétter: die nam dauid

vnd fein mann. Vnd die philiftier die ziilegetten

noch das [y aufftigen: vnd [y wurdent zerftreut in

dem tal raphaim. Wann dauid der ratfragt den her

ren. Ob ich auffteyg wider die philiftier: vnd ant-
wuarfta {y in mein hende? Er antwurtte? Nitt

fteyge auff in entgegen wann vmbgee hinder iren

rucken: vnd kum zd in anderthalbe der hdch. Vnd

fo du hérft den don des genden in der hdch der berge
denn vach an den ftreit: vnd denn get aus der herr ffir dein
antltz: das er [chlach die herbergen der philiftier.

Dauid der tet alfo als im der herre het gebotten: vnd

er fchlig die philiftier von gabaa vntz das er kam

in gefer. Das *vi* Capitel

26 der] fehlt Z—O0a. 29 Darumb ward der nam der ftat ge-
nennet Z—O0a.  hie P. 31 philiftiner ZAZc—Oa, philifteiner S.
die (letstes)] fehlt K—Oa. 83 Wann] Vond Z-Oa. dauid ratz-
fragt K—Oa. 84 die] dir Z.  philiftiner ZAZc—Oa, philifteiner S.
vnd] fehlt Z—Oa.  antwurt du EP, Antwurtteft du Z—Oa. 385 fy]

<+ nit Z—Oa. hand 8. 36 aber Z—Oa. 37 anderthalb]
genhalb P, gegen Z—Oa.  der hdch] den birbaumen Z—Oa. 39
vach an] gang eyn in Z—Oa, fir dem E, fir deim Sa, vor deim

K—Oa. 40 philiftiner ZAZc—Os, philifteiner S. 41 der (erstes)]
fehlt K—Oa. im] in EP. hat S. 42 er (erstes)] fehit Z—Oa.
philiftiner ZAZc—OQa, philifteyner S. bifl SbSc. 43 gafer EP,
gezer SbOOa.

83 dauid] nachir. W. 34 ich] 4 auf W, gestrichen. 37 hdch]
birbeum W, 38 berge] birbeum W. 89 fir dein] uor deim W,
42 er kam] du kiimft W. 43 gezer W.

v. 20

8.



2. Kon. 6, 1—8. 152

. L ann dauid der fament anderweyd alle die er
. ‘; ‘; weltten mann von ifrahel ‘xxx° tauflent. Er
{tind auff vnd gieng hin vnd alles daz volck
das do was mit im von den mannen inda daz [y zd
farten die arch des herrn gotz: vber die der nam des
herren der here ift angerdiffen dez der do fitzt auff ir in
. cherubin. Vnd [y fatzten die arch des herrn gotz aunff
ein newen wagen. Vnd [y namen [y von dem haus
aminadab: der do was in gabaa. Wann oza vnd
haio die ftin aminadab die triben den newen wagen.
. Vnd do [y [y hetten bracht von dem haus aminadab
der do was in gabaa‘ zebehtiten die arche des herren-
. vnd haio der fargieng der arch gotz: wann dauid vnd
alles ifrahel die [pilten vorm herrn: in allen den héltz
ern der zimerlichen werck vnd in den herpffen vnd
in den leiren* vnd in den baucken' vnd in den hdrnern
vnd in den [chellen. Wann dornach do fy waren ko-
men z8 dem acker nachor® oza der [trackt die hande
z der arch gotes vnd hielt [y: wann die ochfen die
. traten vnd neygten [y. Vnd der herr ward erzGrnt
mit vnwirdikeit wider oza: vnd er fchlig in vmb

. die freuel: vnd er [tarb do bei der arch des herren. Wann
*

44 Wann] Und Z—Oa. der] fehlt K—Oa. anderwerde A.
die] fehlt K—Oa. erwelte SbOOa, 45 von)] aufl Z—Oa. Er]
Vond Z-0a. 46 vnd] (2weites)] fehlt S. daz] fehlt Z—Oa.
49 here] herr 8. angeriffet Z—Sa, anzerdffen O, anziriffen Oa.
dez — ir] dez (dem ASSb—Oa) fitzenden Z—Oa. 51 [y (erstes)]
fehlt Z—Oa. 52 Wann] Vnnd Z—Oa. 53 die (eweites)] fehlt
K—0Oa. 55 behiittent Z—Oa. 56 der (erstes)] fehlt K—Oa.
wann dauid] dauid aber Z—Oa. 57 die] fehlt K—Oa, - [prangen
oder ZSZcSa, } [prungen oder AK—Oa. vor dem K—Oa.  den]
fehlt K—Oa. héltzern — 58 werck] gezimmerten héltzern Z—Oa.
60 fchellen] 4 vnd zymelen P. Wann] Vond Z—Oa. 61 der]
fehlt K—Oa. 1 die (letstes)] fehlt K—Oa. 2 traten] [trauchten
Z—O0a. [fy] lich AZcSa. 3 vnwirBkayt OOa.  er] fehlt Z—Oa.

4 den freuel KSb—Oa. Wann] Vind Z—Oa.
.
46 vnd gieng hin) fehit W. 58 aio W. 56 vnd haio]
Achio W. gotz)] fehlt W, 2 traten] ftrauchten W, fy]

fich W, ch gestrichen. 8 in] 4+ da W.

[94b])
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153 2. Kon. 6, 8—16.

dauid der ward betrtibet dorumb das der herr het ge-
fchlagen oza: vnd der name der ftat ilt gehey(fen ein
fchlahung oze vntz an difen tag. Wann dauid der
vorcht den herren an dem tage fagent. In welcher
weis get ein zd mir die arch des herrn? Vnd dauid
der wolt nit keren zi im die arche des herren in die
ftat: wann er keret [y in das haus obededom gethei.
Vnd die arch des herren die wont in dem haus obe-
dedom gethei drei monet: vnd der herr gefegent obe
dedom* vnd alles fein haus. Vnd dem ktinig dauid
ward erkunt das der herre hett gefegent obededom
vnd alle fein ding vmb die arche gotz. Vnd dauid
der fprach. Ich gee: vnd widerftr die arch mit dem
fegen in mein haus. Dorumb dauid der gieng: vnd
widerféirt die arch gottes von dem haus obededom
mit frewden in die ftat dauids® vnd es warent mit
dauid fiben fchar oder kore: vnd hochzeitliche kelber.
Vnd do die waren vbergangen die do trigent die

arch dez herren fechs [chrit fo opfferten [y ein ochfen
ein [chaff vnd ein wider: vnd dauwid der [chlig ge-
weffent in den orgeln: vnd [prang vorm herrn mit
gantzen krefften. Wann dauid der was geualfet mit
eim leinin ephod: vnd dauid vnd alles daz haus ifrahel

L4

»
5 der (erstes)] fehlit K—Oa. 6 ein] die Z—Oa. 7 oza Z—Oa.

vntz] votz | vatz Z, bi8 Sb~Oa. ‘Wann) Vond Z—0Oa. der]
fehit K—Oa. 8 fagent. Wie wirt ein gen 24 Z—Oa. 10 herren]
+ in die ftat Se. 11 Aber Z—Oa. 12 die (zweites)] fehlt

KG8cOOa. wont] 4 do Sb. 13 herr der gefegenet do obededom
vnd auch alles Sh. 14 haus] -} gefynd OOa. 15 verkdnt Z—Oa.
hatt 8. 16 Vnd — 17 fprach] Do fprach dauid Z—Oa. 18 der]
fehlt K—Oa. 20 dauid Z—Oa. 21 kore] chdr ZS—Oa, hér A.
kelber] |- oder eyn opfer eins kalbs Z—OQa. 22 die (erstes)] fi 8.
23 fo] do Z—Oa. 24 der] fehit K—Oa. geweffent) fehlt Z—Oa.
25 den] die Z—Oa. vor dem PSKOa. 26 Wann] vnnd Z—Oa.
der] fehlt K—Oa.  waz angeleget Z— Oa. 27 einen KOa.  daz]
fehit K—Oa.
=

7 Wann)] vnd W. 12 entwelt W. 24 ein fchaff] fehit W.

geweffent) fehlt W.

10.

1L

18.

14

15.



v. 16.

17.

18.

19.

81.

2. Kon. 6, 16—21. 154

die firten die arch des gezeugs des herren in freuden
vnd in der [chellung des hornes. Vnd do die arch des
herrn was eingegangen in die [tat dauids: michol

die tochter fauls die fchaut durch ein venfter fy fach
den kénige dauid auffpringen vnd [pringen vorm
herrn: vnd [y ver(chmecht in in irem hertzen. Vnd
{y firten [y in die arch des herrn: in mitzt des taber-
nackels vnd fatzten [y an ir [tat die ir dauid het be-
reit: vnd dauid der opffert die gantzen opffer vorm
herrn vnd die gefridfamen. Vnd do er het erfdllt ze-
opffern die gantzen opffer vnd die gefrid(amen: er
gelegent dem volck in dem namen des herrn der her
Vnd er gab aller der menig ifrahel als wol dem mann
als dem weib ieglichem ein dreiecketen kiichen brotz
vnd ein braten fleyfchs des ochffen: vnd ein gebachen
femeln mit 8le. Vnd allez volck gieng hin: ein ieg-
lichs z8 feim haus. Vnd dauid der keret wider: das
er gefegent [eim haus: michol die tochter fauls die
gieng aus dauid entgegen® vnd fprach. Wie wunn
fam ift heut gewefen der kfinig ifrahel er hat fich ent-
deckt vor den diernen feiner knecht: vnd ift entbléft
als do wirt entbloft einer von den lotern. Vnd da-

»

28 die (erstes)] fehlt K—Oa. teftaments Z—Oa. 29 der erfchel-
lung OOa. 30 ingangen A. 31 faul Z—Oa.  die (eweites)] fehlt
K—Oa. fy] vnnd Z—Oa. 82 vor dem PSK—Oa. 841y
(#westes)] fehlt ZS— Oa. in dye mit P, in mit Z—Oa. 86 feczt
Sc. 36 der] fehlt K—Oa. vor dem PAK—Oa. 87 fridfamen
Z—O0a. het volbracht Z—Oa. 88 fridfamen Z—Oa, -}- opfer
ZcSa. 89 daz volck P. her] fcharen Z—Oa. 40 der] fehls
E—Oa. 41 iegklichen P. 42 braten] 4 des K—Oa. fleyfch
P. des] eins P. ochffes A. gebachne SbOOa. 43 femel
P—Oa. hin: ein] hynein Sb. yegklich A. 44 der)] fehlt
SK—Os. 45 fein Sb—Oa.  die (letztes)] fehlt K—Oa. 47 ent-
deckt] enbloffet Z—Oa. 48 vor] von ZSZcSa. 49 do einer wiirt
embloget S.

*

28 herren] 4 mit W, gestrichen. 33 verfchmecht] - uer-
fmecht W, gestrichen. 34 [y (sweites)] fehlt W. 41 iglichen W.
dreiecketen) fehlt W. 42 ein gepackne femel W, 49 wurd W,
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155 2. Kon. 6, 91—7, 6.

uid der fprach z& michol. Der herr der lebt: das ich
Ipilt vorm herrn der mich mer hat erwelt denn dei-

nen vatter vnd denu als fein haus: vnd er mir ge-

bot das ich were ein leyter vber das volck des herren
ifrahel. Vnd ich fpil vnd wird gemacht fchndder mer
denn ich bin gemachet® vnd ich wird gedemftigt in

dein augen* vnd ich erfchein wunn{amer mit den

diernen von den du halt geret. Dorumb michol der
tochter fauls der ward nit ein fun vntz an den tage

irs tods. Das *vij- Capitel

ann es ward getan do dauid faffe in feim haus
and im der herr het gegeben die ri allenthalben
von allen feinen veinden: vnd er [prach zi nathan
dem weyflagen. Sichftu nit das ich entwel in eim
zedrin haus: vnd die arch gotz ift gefetzt in mitzt der
fell? | Vnd nathan fprach zd dem kinig. Gee vnd
thi alles das do ift in deim hertzen: wann der herr
der ift mit dir Wann es ward getan in der nacht:
vnd fecht das wort des herrn ward gemacht zd na-
than fagent Gee vnd rede zi dauid meim knechtte
Dife ding [pricht der herre Du bauweft mir nit ein

50 der (erstes)] fehlt K—Oa. der (letztes)) fehit AK—Oa.  das
— 51 fpilt] wann ich wil [pringen Z—Oa. 51 vor dem PK—Oa.
52 denn als] denn EP, merer denn Z—Oa. er hat (het S) mir ge-
botten Z—Oa. 63 were] werde Sb. das] alles Oa, 54 fpil]
wil fpringen Z—Oa. gemacht] fehlt Z—Oa. fchndder] fchndd
der ZSZcSa. 55 bin gewefen, ich wird (4 auch Sc) diemitig
Z—O0a. 58 dein) meynen Z—Oa.  vnd wird wunnfamer erfcheinen
Z—0a 57 der] die ZcSa. 58 der] fehit K—Oa, nit ein]
kein Z—Oa. bi6 SbSe. 60 Wann — do] Es ift gefchehen als
P, Und es gefchach do Z—Oa. 1 von feynen veinden allen Z—OQOa.
vand] fehlt OOa. 2 wone P—Oa. 8 mitzt] der mit P, mitt
2—Oa. 5 das] -+ das Z—Oa. 6 der (erstes)] fehlt SK—Oa.
Wann] Vond Z—Oa. es gefchach K—Oa. "7 gemacht] fehlt
Z—O0a.

*
52 er gepott mir W. 55 in dein] mein W. 57 diernen
von den] fehlt W. 58 nit] 4 geporn W. 4 fell] felde W.
b das] 4- daz W. 9 Du — nit] pawltu mir icht W.

]
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3. Kon. 7, 5—12. 156

haus zeentwelen? wann ich entwelt nit in dem haus
von dem tag an dem ich auffirt die fGn ifrahel von
dem land egipt vntz an difen tage: wann ich gieng

in dem tabernackel vnd in dem gezelt | durch alle die
ftet in den ich vbergieng mit allen den [Gnen ilrahel.
Hab ich denn nit gerett redent z& eim von den ge-
fchlechtten ifrahel: dem ich gebot das er weydent mein
volck ifrahel fagent. Warumb haftu mir nit gebaut
ein zedrin haus? Vnd nu dife ding die fag dauid

meim knechte. Dife ding (pricht der herr der here.
Ich nam dich von den weydungen der herte den du
nachuolgte(t daz du wirlt ein leiter vber mein volck
ifrahel: vnd ich waz mit dir in allen den dingen wo hin
du giengft: vnd ich erfchlig all dein veind vor deim
antlGtz: vnd macht dir ein groffen namen nach dem
namen der micheln die do feint auff der erde. Vnd
ich fetz ein ftat meinem volck ifrahel vnd ich phlantz
es vnd entwel mit im- vnd es wirt nit betrdbt von

des hin: die fGn der vngangkeit die zdlegent nit daz
(y es quelen als zum erften* von dem tage an dem ich
(chickt die vrteyler vber mein volck ifrahel. Vnd ich
gib dir die rd von allen deinen veinden: vnd der herr
der vorfagt dir: daz dir der herr macht ein haus. Vnd

*

10 zeentwelen] zeinwonen P—QOa. = wann — nit] Ich han auch
(fehit Sc) nit eingewonet Z—Oa. entwelt] entwele E, wone P.
11 an) von ZcSa. vifirtt A. 12 egipti Z—Oa. bif SbSe.
difen] 4 hifittigen 8. Aber Z—Oa. 13 dem (erstes)] den Z—Se.
die] fehlt K—Oa. 14 ftet die ich durch gangen hab Z—Oa.  den)
fehlt KGScOOa. 15 gerett] gerdt E, begert P. 16 weydent]
waide oder hite Z—Oa. 18 die] fehlt K—Oa. 19 here] fcharen
G. 20 der weydungen G. 21 nachuolgift A, nachuolgeft SKGSe.
werelt K—Oa. leiter] firer Z—Sb0Oa, fiier Sc. 22 waz] 4
nit Z-0. den) fehit K—Oa. 24 dem] den Zc. 25 micheln]
groffen P, gewaltigen oder groffen Z—Oa. 26 will fetzen Z—Oa.
27 inwon mit im P, will bey im wonen Z—OQOa.  nit_ betriben K—Sec
von des hin] firohin Z—8SaSbOOa, firhin KGSec. 28 boBheyte
P—Oa. die (sweites)] fehlt K—Oa. 29 peynigen Z—Oa., i
dem P. von] aufl Z—0Oa, 30 fatzte Z—Oa. 82 der (erstes)]
fehlt EPK — Oa. mache Z—Oa.

10
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157 2. Kon. 7, 12—19,

fo dein tag werdent erfGllt du fchleffeft mit deinen
vettern: vnd ich erfte deinen famen nach dir: der do
aufget von deinem leibe: vnd ich veltten fein reiche

Er felb baut ein haus meim namen: vnd ich befte- v.

tig den tron feins reychs vntz ewiglich. Ich wird

im zd eim vatter: vnd er wirt mir zd eim (un. Vnd
ob er tit etlich ding vngenglich: ich ftraff in in der
rit der mann: vnd in den fchlegen der {Gn der menfchen
Wann ich nym nit ab mein erbermbd von im: als

ich [y abnam von faul* den ich abname vor meim
antlatz. Vnd dein haus das wirt getreu: vnd dein
reich vntz ewiglich: vnd dein thron wirt emfiglich

velt vor meim antlGtz. Nach allen difen worten-

vnd nach aller der geficht: als nathan hat geredt zd
dauid. Vnd der kénig dauid der gieng ein vnd [aB
vorm herrn vnd fprach. O herre got wer bin ich oder
welchs ift mein haufe: das du mich haft zlgeftret
votz her? Wann o herre got ditz ift auch latzel gefe
hen in deiner befcheud: das du mich haft liebgehabt*
newer das du redeft auch von dem haus deins knechtz
ewiglich. Wann o herre got ditz ift die ee von adam

88 fo] do Sc. 84 vnd ich erfte] denn (fehlt G) fo will ich er-
kicken Z—Oa. erklick P. 85 vond will (4- auch S) befltatten
Z—Oa. fein) dein Sb. 86 Der felb wirt bawen Z—Qa.  ich]

fehlt Sc. 87 feins] deins OOa. bif SbSe. 39 etlich ding]
etwas Z—Oa. boBlich P—Oa. 41 Aber Z—Oa. 42 vor]
von K—Oa. 48 das)] fehlt K—Oa. 44 bif SbSc. vnd] 4
auch Sc. thron] cron Sa. emfiglich] ewigklich Z—GScOOQa,

ewigklichen Sb. 46 aller der] allem K—Se, allen dem OOa.  ge-
ficht hat nathan geredt OOa. 47 der (zweites)] fehlt K—Oa. 48
vor dem PSSa -Oa. got] fehlt E—Oa. 49 welchs] was Z—Oa.
50 byGs doher SbOOa. o] fehlt Z—Oa. litzel] felten P, gar
wenig Se¢, wenig 0Oa. gefchehen P. 51 vor deinem antliitz P,
in deiner angeficht ZAZc—Oa, in deinem angelicht S. haft liebge-
haben ZSZcSa. 53 ewiglich] in lang zeit Z—Oa. 0] fehlt
Z2—O0a. von] fehlt Z—3a.

44 thron]) 4 der W. 45 vorm W, m gestrichen. 50 gefehen]
fehlt W. 52 das] fehlt W. 53 ewiglich] in verre W.

18.
4.

16.

17.

18.

19.



21.

3. Xon. 7, 20—26. 158

Dorumb was mag dauid noch zilegen von difen

dingen daz er red zd dir? Wann o herr got du weilt %
deinen knecht. Vmb dein wort vnd nach deim hertzen

haft du gemachet alle dife michelich: alfo das du [y

machteft kunt deim knecht. O herr got dorumb bift

du gemichelichet: wann dein geleiche ift nit: wann

gotte der ift nit an dich in allen den dingen die wir 0
haben gehort mit vnfern oren. Wann welches ift

daz volck in dem land als dein volck ifrahel vmb das der herr )
gieng das er ims erldft zd eim volck vnd fetzt im ein

pamen vnd tet im michle ding vnd erfchréckenlich

auff der erd: von dem antlitz deins volcks das volck

das du dir haflt erl6ft: vnd feim got von egipt? Vnd 5
du halt dir geueftent dein volck ifrahel z& eim ewigen

volck: vnd o herre du bift in gemachet zi eim got.

Dorumb o nu herr got erfte das wort ewiglich das

du haft geret vber dein knecht vnd vber fein haus:

vnd td als du haft geret | vnd dein nam der werd ge 1
michelicht vntz ewiglich: vd werd gefaget. Der

herr got der here der ift vber ifrahel: vnd das haus da-

uids deins knechtz das werd beftetigt vorm herren:

*

54 von difen dingen) fehlt Z—Oa. 55 redte S. o] du P,
fehlt Z—Oa. 56 Vmb] Vnd Sa. hertz ZZcSa. 57 du] fehlt
EP. gethan Z—Oa. dife groffe ding PZAZc —Qa, die grofien

ding 8. 58 kunt] bekant Z—Oa. dein Se. O] fehit Z—Oa.
69 grofigemacht P, grofmechtiget Z —ZcK—Oa, groBméchtig 8a.  ge-
leichen P. wann — 60 dich] noch auch got der (fehlt K—Oa) ilt
nit auBerhalb (auBShalb KGSc) dein Z—0Oa. den) fehlt K—Oa.
61 mit]) nit Z. 1 volck (erstes)] fehlt MEP,  der erd Z—Oa. 2 ims]
im das Z—Oa. im] in MSbOOa. 8 jn SbOOa.  groffe PSScOa
4 von] vor P.  das — 5 Vnd] das du dir haft erlofet (4 aufl egipto
K—Oa) daz volck vnd feynen got. Wann Z—Oa. 7 o] du Z—Oa.
herre] -} got P—Oa. gemachet] vorderen Z—S8a, worden K—Oa.
8 o] fehlt Z—0Oa.  erkiicke Z—Qa.  ewigklichen SbSc. 10 vnd]
das Z—Oa. der] fehlt AK—Oa.  grofSSigemacht P—Oa. 11 biB
SbSe. 12 here] herr P. der (cweites)) fehlt K—Oa., dauid
Z—KSb—Oa. 13 das] fehlt K—Oa. wirt Z—Oa. vor dem
PSK—O0a.

4 das volck] fehit W.

*



159 2. Kon. 7, 27—8, 8.

wann o du herr der here got ifrahel du haft auffgetan v.

das or deines knechtz fagent' ich bau dir ein haus:
dorumb hat dein knecht funden fein hertz das er dich
bittet mit difem gebet. Dorumb o nu herr got

du bift got: vnd dein wort die feint gewer. Wann
du haft geret dife ghte ding zi deim knechte. Dor-
umb vach an vnd gefegen das haus deins knechtz daz
es fei ewiglich vor dir wann o herr gott du haft es
geret: vnd das haus deins knechtz das fey ewiglich
*vor dir: wann o herre got du haft es geret: vnd das
haus deins knechtz werd ewiglich gefegent mit dem
fegen. Das - viij - Capittel

ann es ward getan nach difen dingen do da

uid het gefchlagen die philiftier vnd hett [y

gedemftigt: vnd dauid der nam das erb dez
zinfes von der hand der philiftier: vnd erfchlig mo-
ab vnd er maB [y mit eim feilin entfampt geleichent
der erd Wann er mab zwei feilin: eins zeerfchlahen
vnd das ander zeleblichen. Vnd moab der ward ge
machet dauid zedienen vnder dem zin&. Vnd dauid

14 o] fehlt Z—Oa. du (erstes)] der Oa. here] herr P.
17 bite Z—Oa. mit] vmb mit M. o] fehlt Z—Oa. 18 die]
fehit PK—Oa. gewer] bewert P, war Z—Oa. 21 ewigklichen
ZAZc—Oa, ewenclichen 8. o] fehlt Z—Oa. 22 vnd — 25 fegen]
Mit deinem fegen werde gefegnet daz haus deyns knechtz vnntz (bif
8b—0a) ewigklich (-chen Sc) Z—Oa. 26 Wann] Und Z—Sa, Aber
K—OQOa. es gefchach PSK—Oa. difem dinge Sc. do — 28
gedemitigt]) dauid fchlug die philiftiner vnd gedemutiget (gemitiget
8c, diemiitiget 00a) fie K—Oa. 27 philiftiner Z—Sa. 28 der]

fehit K—Oa. 29 philiftiner ZAZc—Oa, philifteiner 8, vnd er
fchldig E—Sa, vnd fchlug K—Oa. 80 er] fehlt PK—Oa.  ftricklin
Z—Oa. entfampt] mitzampt P, mit Z. 81 ftricklin Z—Oa,
82 zelebendig machen P, lebendig zemachen Z —Oa. der] fehlt

K—Oa. gemachet] fehlt Z—Oa. 83 dienend Z—Oa. czeyns
Z8Zc. .

22 das fey] werde W. 23 *vor — 24 ewiglich] fehlt W.
24 mit deim W. 26 dingen] -} dingen W, gestrichen. 27 hett
— 29 erb] demfitigt fi vnd dauid der nam den czaum W.

.
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2. Kon. 8, 3—10. 160

erfchlig adadezer den fun roob den kéinige foba: do
er was aulgegangen das er herfchet vber den flok
euffraten. Vnd dauid der vieng von feim teil tau-
fent *d cc' reitter vnd *xx - taulent fifgengel: vnd
fchneid ab alle die knifcheiben der wagenpfert Vnd
er lieB von in *C* wegen Vnd [iria damaft der kam
das er brecht die hilffe adadezer dem ktinig zoba: vnd
dauid erfchlig von firia ‘xxij* taufent der mann:
vnd dauid der [atzt die belchirmung in (yria damaft
vnd (yria ward gemacht zedienen dauid vnder dem
zin@ Vnd der herr der behit daunid in allen den dingen
z8 den er gieng Vnd dauid der nam die guldin ge
weffen vnd die ring die die knechte adadefer hetten:
vnd brachte [y in jherufalem. Vnd von bethe* vnd von
beroth den [tetten adadefer vnd der kénig dauid der
nam gar vil gelchmeids: douon macht falomon alle
die guldin vaB in dem tempel des herrn‘ vnd daz erin
mere vnd die feulen vnd den alter Wann do thou der
kinig emath gehort das dauid hett gefchlagen alle
die fterck adadezer Vnd thou der fant zi dauid dem
kéinig ioram fein fun das er in grafft frélich: vnd

*

84 Roab 8. 36 der] fehlt PK—Oa. von] auB Z—Oa. 37
reittent Z—Oa. fiBgenger OOa. 88 die] fehlt K—Oa. kni-
fcheiben) - oder fparradern (fpanadern ASa) Z—Oa. 39 er lieS vom]
lieB auB Z—QOa.  firia — 40 hilffe] do kamen fy von fyria vnd da-
malci daz fie hilf tetten K—Oa. 39 damalfci Z—Sa. 40 brecht] zer-
brech Z—S8a.  foba Sa—Oa. 41 fchlug K--Oa.  der] fehlt Z—Oa.

42 der] fehlt K—Oa. fatzt] + auch do S. damafci Z—Oa.
43 vnd] + " damafeci vnd S. ward dienend Z—Oa. 44 zeins
ZZcSa. der (cweites)) fehlt ASK—Oa. den] fehlt K—Oa. 45
der] fehlt K—Oa. guldin waffen Z—Oa. 47 brachten S.
48 adafer S. vnd — 49 nam] bracht der kinig dauid Z—Oa.
49 gefchmids S, 4 oder ertz Z—Oa. mach P. 50 die] fehlt
K—Oa. dem) den Z—ZcK—Oa. 51 Wann] Vod Z—Oa. 52
emach MEP, hért K—Oa. 58 die] fehlt K—Oa. Vnd —
fant] Do fendet thou Z—Oa. za — 54 fun) ioram feinen fun zu

dauid dem kinig K—Oa.
*

38 ab) nachtr. W. 40 foba W. 44 der (sweites)] 4 der W.
47 betha W. 48 berotha W. 52 emach W.
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161 2. Kon. 8, 1011,

macht genad dorumb das er hett erfiritten adadefer

wnd het in gefchlagen. Ernftlich thou der was ein
veind adadefer Vnd die filberin vaf vnd die gul-

din vnd die erein die warn in [einer hand: vnd dife
geheiligt dauid der kfinig dem herrn mit dem f[ilber vnd
mit dem gold die ding die er het geheiligt von allen
den heyden die er het abgetriben | von (yria vnd von
moab vnd von den fGnen amon vnd den philiftiern

vod amalech: ynd von den henden adadefer des fune
roob des kfinigs foba. Vnd dauid der macht im ein
pamen do er widerkeret vnd het geuangen [yria in

dem tal der felber vnd het gefchlagen °xviij* taufent
vnd in gebelem °xxiij* taufent: vnd er [atzt hiter

in ydomea : vnd fchickt die befchirmunge. Vnd

alles ydomea ward gemacht zedienen dauid: vnd der
herr behdt dauid von allen den dingen zd den er gieng
Vnd dauid der reichfent vber alles ifrahel: vnd dauid
tet das vrteil vnd die gerechtikeit allem feim volck
Wann ioab der [une faruie der was vber das here:
wann iofaphath der fun achilud der was von den kantz-
lern: vnd fadoch der fun achitob vnd achimelech der
fun abiathar die waren pfaffen: vnd faraia der [chrei

-

55 fagte genad Z—Sc, fagte danck OOa. er] 4 in G. 56

Ernftlich] fekit P, wann Z—Oa. der) fehlt Z—Oa. 58 dle
(swestes)] fehlt AK— Oa. vnd dife] die anch Z—Oa. 61 den]
fehlt K—Oa. het vndertinig gemachet Z—Oa. 1 philiftinern

Z2—Oa. 2 amelech P. fanes SbOOa. 8 der] fehlt K—Oa-
im] 4 auch Sec. 4 het] 4 do Sb. 5 het] 4} auch Sec. 6 ge-
belem] |- bey Z—Oa. er] fehlt Z—Oa. facz S, 4 auch Se.
7 vnd] fehlt P. fchickt] fatzt Z—Oa. Vnd] + auch Se.
8 allem P. ward dienend Z—Oa. 9 herr] 4 der Sb.  von] in
Z—O0a.  den (erstes)] fehit K—Oa. 10 der] fehlt K—Oa.  regieret
2—0a. 11 tet] 4+ auch Z—S8b0Oa. 12 Wann ieab)] ioab aber
Z—O0a. der (sweites)] fehlt K—Oa. 13 achilud] achi M.  der
(sweites)] fehlt K—Oa. 15 die] fehlt K—Oa.  waren] - die Z—Sa.
priefter P—Oa, Sarias Z—Sa, Saraias K—Oa. der] eyn Z—Oa.
L ]

5 der felber] dez falczes W. 6 gebelan W, 10 danid} 4+
der W.

Kurrelmeyer, Bibel V. 11

v. 1.

18.

4.
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3. Kon. B, 18—9, 7. 162

ber | wann bahaias der fun ioiade vber cherethi vnd
felethi. Wann die fGne dauids di® waren pfaffen.

iemand {ey beliben von dem hats fauls‘ das

ich ti die erbermbd mit im vmb ionathan?
Wann ein knecht der was von dem haus fauls bey
namen [iba do m der kiinig hett geréiffen =l fich: er
fprach z& ime Biftus nit {iba? Vnd er antwurt
Ich dein knechte bins | Vnd der kfinige fprach Ift
keiner lebentig von dem haus fauls* das ich th die
erbermbd gotz mit im? Vnd fiba fprach zi dem ki
nige. Ionathas dem ift ob ein [une mit krancken
f6ffen | er fprach Wo ift er? Vnd f{iba der fprach zi
dem kinig Sich er ift in dem haus machir des [un
amihel in lodabar* | Wann do miphibefeth der fun io-
nathan des (un [auls was komen z& dauid: er viel ni
der auff fein antliitz vnd anbet Vnd dauid der fprach
zd miphibeleth Er antwurt Dein knecht ich bin en
gegenwertig | Vnd dauvid der fprach z& im Nichten
vorcht dir* wann tiind t& ich die erbermbde an dir
vmb ionathas deinen vatter: vnd ich widerfchicke

. Und david der fprach. Wenftn nit ‘das ix

L

16 aber Z—Oa. therechi vnd felechi M. 17 Aber Z —Oa.
die (zweites)] fehit KGScOOa. priefter P—Oa. 18 der] fehlt
E—Oa. 19 8Saul S. 21 Wann] vnd Z—Oa  der] fehlt K—Oa.
fanl mit namen Z - Oa. 22 do im] als dem P. hett — fich)
het gerGfft z4 im P, het geuordert czi im -Z—Oa. er fprach} do
fprach er Z—Os. 23 Biftu PK—Oa. 24 Vnd]) fehit Z—Oa.
25 faul Z Oa. 27 Ionathas — fune] Ia es ift beliben ein fume

ionathe P, Es ift noch eyn fun ionathe Z—OQOa. 28 der] fehit PK—Os.
29 fune E—SK—Oa. 30 Wann do] Do aber Z—0a.  miphibefech
M, wmiphibofeth E—Oa. ionathe des funs faul Z - Oa. 82 der)
fehit K—Oa. 33 zi] fehlt Z—Oa. miphibefech M, miphibofeth
E—Oa. bin do (fehlt SbOOa) gegenwertig Z —Oa. 34 der] fehlt
K—Oa.  Nicht P-0Oa. 85 ich] 4 dir G. 86 ionathan Z—Oa.
deinem 8, ich will dir (4- auch Sc) widergeben alle Z—Oa.

*

16 ioiada vber terethi W. 20 jonathas W. 26 fiba] 4
der W. 30 lodabar¥] -}- Dorum der kiinig dauid der fant vynd nam
in uon dem haus machir dez fun amiel* uon lodabar W. mifibo-
fech W, 83 miphibofech W.



163 3. Kon. 9, 7—18.

dir alle die ecker fauls deins vatters: vnd du yfleft

zd allen zeiten das brot ab meim tifch Er anbet vnd v.8
fprach Dein knecht wer bin ich: das du haflt ange-
# fehen vber ein doten hund mein geleichen? Dorumb 9

der ktinige rieff fiba das kind fauls: vnd fprach zd
im Alle dinge die do warent fauls vnd alles fein
baus hab ich gegeben dem fun deins herrn. Dorumb 10.
du wirck im daz land vnd dein fun vnd dein knecht :
& wnd bring die fpeys dem fun deins herrn das er werd
gefirt. Wann miphibofeth der fun deins herrn* der
iffet zeallen zeiten das brot ab meim thifch. Wann
fiba dem warn *xv* fin: vnd *xx knecht. Vnd fiba 1.
der fprach zli dem k@nig. O mein herr kénig als du
# haft gebotten deim kmechte: alfo tdt dein knecht. Vnd
miphibofeth der ifft ob dem tifch: als einer von den

ftnen des kfiniges. Wann miphibofeth der hett ein 13,
kleinen fun bei namen micha. Wann alles das ge-
[chlecht des haus fibe* daz dient miphibofeth. Ernft- 18

% lich miphibofeth der entwelt in iherufalem+ wann er ward
teglichs gefpeift von dem tifch des kfiniges: vnd er
was lam mit ietwederm fif. Das - x* Capitel

*

87 die] fent K—Oa. faul Sb. 38 ablin Z—Oa. 39 gefehen
Z—0a. 41 berofft P, vordert Z—Oa, -+ auch Sc.  fibam Z—0Oa.
42 faul Z—Se. 44 land) erdtreich Z—Oa. dein (2)] dem MEP.

45 bring) trag im eyn Z—Oa. 46 Aber Z—Oa. 46, 51 miphi-
bofech M. 46 der (letstes)] frhlt K—Oa, 47 ab] in Z—Oa.
Wann] vond Z—Oa. 48 fiba dem] fibe K—Oa. 49 der) fehlt
E—AZce—Oa. O] fehit Z—0a. 51 ob] von G. 52 Wann]

Vod Z—Oa. miphibofech M. mifibofeth Se. der] fehlt K—Oa.
53 bei] mit P—Oa. Wann] Vnnd Z - Oa. das] fehlt K—Oa.
54 daz) fehlt K—Oa. miphibofech M, mifphibofeth Sc. Ernft-
lieh] fehlt P, Vnd Z—Oa. 55 miphibofech M. der] fehlt K—Oa.
wonet P—Oa. er nffe tiglichs von Z—Oa. 56 teglich P.
er] fehlt Z—Oa. 57 mit] an Z - Oa.

37 water W. 46, 51, 52, 54, 55 miphibofech W,
11*



4. Kon. 10, 1—8. 164

ann es warde getan nach difen dingen' daz
noas der kénig der fun ammon (tarbe: vnd
. anon fein fune der reichfente fir in. Vnd
dauid der fprach. Ich t& die erbermbde mit anon dem
fun naas: als fein vatter tet die erbermbd mit mir
Dorumb dauid der fant er troft in durch fein knecht
vber den tod feins vatters® Wann do die knecht da
uids waren komen in das land der fGn ammon: die
farften der (Gne amon die fprachent z& anon irem
herrn. Wenftu daz dauid hab gefant zd dir die tréfter
vmb die er deins vatters: vnd nit dorumb daz er erficht
vnd verfpecht die {tat vnd verkert (y dauid hat gefant
. fein knecht z& dir. Dorumb anon der nam die knecht
dauids* vnd befchare den halben teyle ir bertte: vnd
{chneid ab daz mittel teyl irer gewand vntz z den
. lenden: vod lieB {y. Vnd do das dauid was erkunt
er fant in entgegen. Wann die mann die warent
gréflich lefterlich gefchemlicht. Vnd dauid der ent-
bot in fagent. Beleibt in iericho vntz das ewer bert
gewachfen: vnd denn kert wider. Wann do die f6n
ammon hetten gefechen das [y dauid hetten vmrecht
getan: [y fanten vnd dingten vmb lon fyrum roob

*

58 Wann] Und aber P, Und Z—Oa.  ift es gelchehen P, es ge-

fchah K—Oa. 59 naas Z—Oa. 60 anon] Ammon S. der]
fehlt K—Oa. regieret Z—Oa. 61 der] fehit K—Oa. fprach]
fyrach Oa. 2 der] fehit K—Oa. er] vnd Z—Oa. feinen
knecht 8. 38 Wann do] Do aber Z—Oa. 4 die — 5 amon]
fehlt P. 5 die] fehlt K—Oa. 6 hat EP. 7 erficht] facht

EP, dich erfir Z—Oa. 8 verfpich S, erfpehe K—Oa. vmbkere
Z—O0a. dauid] 4 der ZcSa. 9 feynen knecht Z—Sa. der)
ferlt K—Oa. 10 dauid Z—Oa. 11 daz] den G. irs gewand
E, ires gewands P—Oa.  bif SbSe. 12 verkunt Z—Oa. 13 die
(letetes)] fehlt K— Oa. 14 gréflich] valt Z—Oa, 4~ vnd P, ge-
fchendet Z—Oa.  der] fehlt K—Oa. 15 bif SbSe. 16 Wann]
vnd Z—Oa. 17 dauid vnrecht hetten E—Oa. 18 dingten] 4
Alfo S. roab 8.

*
59 naas W. 61 der] fehlt W. 3 vater W. 6 die] 4
tod W, gestrichen. 7 vater W, 8 verkert Hat dauvid gefant W.
12 was] wart W. 16 denn] 4 fo W.

(98]



165 2. Kon. 10, 6—14.

vnd fyrum foba *xx° taufent flfgengel: vnd von

dem kinig moacha taufent mann: vnd von hiftob

x* taufent der manne. Do das dauid hett gehort: er
fant ioab vnd alles das here der ftreiter Wann die
[6n amon die giengen aus: vnd richten daz her vor

in in dem eingang des tors. Wann [yrus foba vnd
roob vnd hiftob vnd maacha * die waren [underbar

an dem veld Dorumb do ioab fach daz der [treit was
bereit wider in* her entgegen wvnd zdruck: er erwelt
im die erwelten von allem ifrahel vnd richte die [pitzen
gegen fyrum: wann den andern teyl des volcks den
antwurt er abifai feim brdder. Der richt die fpitze
wider die [Gne ammon. | Vnd ioab der fprach. Ob
fyri gefiget wider mich* fo wird mir z& der hilffe:
wann ob die fne ammon gefigent wider dich‘ ich
wird dein helffer. Bifi ein [tarcker man: vnd wir
ftreiten vmnb vnfer volck vnd vmb die ftat vnfers

gotz. Wann der herr der td das do ift git in feiner be
fcheud. Dorumb ioab vnd alles fein volck das do waz
mit im das macht den ftreit wider [yri: die fluhen
zehant vor [eim antlGtze. Wann do die [fine amon
gefahen das die von [yri warn geflohen: vnd [y felb

19 fuigdnger AOOa. vnd (letstes)) + auch Se. 20 macha

EP, maacha ZAZc—Oa, machaa S. hyfton SbOOa. 21 der)
fealt Z— Oa. 22 das] fehlt AK—Oa. ftreytterer G. ‘Wann}
Vnd Z—Oa. 28 die) fenlt K—Oa. daz her] die fpitz Z—Oa.

24 im in Z—O0a.  zoba K—Oa. 25 roab 8.  Machaa S.  die]
fehlt K—Oa. funderlich P. 26 an) in Z—Oa. dem] einem 8.
27 her] fehlt K—Oa. zd rucken OOa. 28 von] aull Z—Oa.
29 wann] fehlt Z—Oa. den (letstes)] fehlt K—Oa. 80 abafai
ZAZcSa. 81 iob KGSc.  der] fehlt K—Oa. 82 die fyri Z—Oa,
gefigent AZc—Oa.  wirft Z—KSb0Oa, wirftu G, wirft du Sc.  mir]

+ auch Sec. 83 wann ob] ob aber Z—Oa. 86 Wann] Vnd
Z-0a. der (sweites)] fehlt K—Oa. feinem angeficht P—Oa.
38 das) fehlt K—Oa. macht] gieng eyn in Z—Oa. fyri] die

fyrier Z—Oa. 39 zehant] fehlt P. Wann] Vad Z—Oa. 40
fahen das die fyrier Z—Oa.
L J

20 matha W, 25 iftob vnd maatha W. 81 Vnd] 4 job
W, gestrichen.

10.

11

14.



v. 15.

16.

17.

18.

19.

2. Kon. 10, 14—19. 166

fluhen vor dem antlGtz abifai: vnd giengen in die
ftat Vnd ioab der kert wider von den [Gnen amon:
vnd kam in iherufalem, Wann do die fGne amon hetten
gefehen das [yri was erfchrocken vnd das [y waren
geuallen vor ifrahel: [y wurden gefament entfampte.
Vnd adadefler der fantte vnd firt aus die [yroner

die do waren anderthalb des flo&: vnd zifért ir her
Wann [obach der meifter adadefer der waz ein ftirfte
ir ritterfchafft Vnd do das dauid ward erkunt er
zoche zefamen alles ifrahel vnd vbergienge den ior
dane: vnd kame in helam. Vnd die von [yri die
richten die [pitze gegen dauid: vnd [trittent wider
in. Vnd die von [yri die fluhent vor dem antlttze
ifrahel: vnd dauid der erfchlige von fyri [yben hun-
dert wegen vnd viertzig taufent reyter: vnd fchlig
fobach den férften der ritter[chaft: der ftarb zehant
Wann do alle die kinig gefahen die do waren in der
hilff adadefer zefein vberwunden von ilrahel: [y er-
fchrackent vnd fluchent acht vnd funffzig taufent

vor ifrahel. Sy machten frid mit ifrahel * vnd dien
ten in: wann die von [yri die vorchtent zegeben die
hilff den fGnen amon. x

42 der] fehlt K—Oa. 43 Wann] Vnd Z—Oa. 44 fyrus
2—O0a. vnd) 4 auch Se. 45 vor] von 8. miteinander P,
zd eynander Z—Oa. 46 der] fehit K—Oa. fyrier Z—Oa. 47
genhalb P, enhalb Z—Sa, ienhalb K—Oa. 48 Wann — 49 ritter-
fchafft] fabach (Sobach K—Oa) aber der mey(ter der ritterfchafft der
(feklt K—Oa) was ir firft Z—Oa. 49 verkunt Z—O0a. 50 zoche]
famlet Z - Oa. 51 von] fehlt Z—Oa. die (letstes)] fehlt Zo—Oa.

[treittent E. 53 von] fehlt Z—Oa. die (eweites)] fehlt SK—Oa.

54 vnd] vns Sb. der] fehlt K—Oa. fyri] den (yriern Z—Oa.

55 ritter A. 56 Sobath S. 57 Wann] Vnd Z—Oa. die

(erstes)] feht K—Oa. fahen Z—Oa. 58 gefein] das fy warend

2—O0a. 60 vor] von ZcSa. Sy] vnd Z—Oa. 61 in]) im G—Oa.

wann — fyri] vnd die fyrier Z—Oa. die (swestes)] fehit K—Oa.
*®

43 Nine] uon firi W. amon] gestrichen W. 44 das fyrl —
vnd] fehlt W. 48 meifter — 49 ritterfchafft] der ritterfchaft
adadezer der waz ir ein firlt W. 51 helam) elama W. 58 fy
— 60 vor ifrahel] fehlt W.
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167 ’ 2. Kon. 11, 1=17,

‘ N r anp ez, ward getan in dem vmbgenden iar-

in dem felben zeyte in dem die k@nig hetten

gewonheit farzegen in den [treiten dauid der
fant ioab* vnd fein knechte mit im- vnd alles ifrahel:
vnd {y verwilten die [Gne gmon vnd vmbfaflent
rabba. Wann dauid der beleib in iherufalem. | Do dife ding
wurden getan es gelchach das dauid aufftunde von
feinem bet nach mittemtag: vnd gieng in dem [o-
ler des ktniglichen haus. Vnd er fach ein weip fich
walchen her entgegen auff irem foler. Wann das
weip was gar [chon. Dorumb dauid der fant: vnd
fragt wer das weip wer. Vnd im ward erkunt: daz
e8 wer beth(abee die tochter heliam das weip vriam
ethei | Dorumb dauid der fant botten: er nam [y. Do
{y was eingegangen z} im: er [chlieff mit ir. Vnd
zehant ward [y geheiligt von ir voreinigkeit: vnd
do fy hett entphangen den famen | [y kert wider in ir
baus Sy fantte vnd erkynt dauid* vnd [prach Ich
bab entphangen Wann dauid der [ant zd ioab* [a-
gent Send z8 mir vriam etheum Vnd ioab der fant
vriag z8 dauid | Vnd vrias der kam zd dauid Vnd
dauid der fraget wie recht ioab tet vnd das volck:
vnd in welcherweys do wird geambecht der [treyte
2 Wann] Und P—Oa. ez — iar] es ift gefchehen als daz iare

heramb kam P,  ¢s gefchah K—Oa. 8 dem (erstes)] der ZAZo—Oa.
felben} fehlt Z—Oa. 4 in] z& Z—Oa. der) fehlt K—Oa. 6 fy]

fehlt Z—Oa. belegerten P, vimbgaben Z—Oa. 7 der] fehlt
AK—Oa. 9 mittag ZcSaQa. 10 des] den Z, dem A. 11 Wann]
Vnd Z—Oa. 12 der] fehlt K—Oa. 18 verkiindt Z—Os.

14 berfabee K—Oa.  helyas K@, helyans SbOOa, helyams Sc.  vrie
Z-0a. 15 Dorumb] Vnd alfo Z -Oa.  der] fehlz K—Oa. er]
vad Z—Oa, 16 mit] bei Z—Oa. 19 Sy] Vond Z—Oa. ver-
kunt Z - Oa. 20 Wann] Vand Z—Oa. der) fehlt K—Os.
21 der) fehlt K—Oa. 22 vriam (erstes) Z—Oa. 22, 23 der]
fehlt K—Oa. 24 do} fehlt K—Oa wird ZcSa. volbracht P,
gefaret Z—Oa.
*

4 in] zu W. 14 berfabee W. eliam W, vrias W.

15 dauid] nachir. W. 21 vrias W,



v.8.

10.

1L

12.

18.

2. Kon. 12, 8—18. 168

| Vnd dauid der (prach z& vrias Walche dein faffe
vnd gee in dein haus Vnd vrias gienge aus von
dem haus dez kiinigs: wann im nachuolgt die fpeis

. des ktiniges Wann vrias [chlieff vor dem tore des

ktiniglichen haus mit den andern knechten feins her
ren: vnd er fteige nit ab zl (eim haus Vnd dauid
dem ward erkuntte von den (agenden. Vrias der
gieng nit ab zd feim haufe. Vnd dauid der fprach
zi vrias Biftu nit komen von eim verren wege?
Worumb biftu nit abgeftigen zd deim haus? | Vnd
vrias [prach zi dauid Die arch gotes vnd ilrahel vnd
iuda die entwelent in den gezeltten*® vnd mein herre
ioab vnd die knechte meins herren die beleibent auff
dem antlitz der erde: vnd ich gee in mein haus das
ich effe vnd trinck vnd fchlaff mit meiner hauffrau

en Bey deiner behaltfam® vnd bei der behaltfam dei
ner felen - ich entd nit ditz dinge Dorumb dauid der
fprach zii vrias Beleib auch heut hie: vnd morgen
fo 1aB ich dich Wann vrias beleyb in iherufalem an dem
tag vnd an dem andern: vnd dauid der rieff im das
er effe vnd trinck vor im: vnd in trenckt® er gieng
aus an dem abent vnd [chlieff zegleicherweis auf feim
bett mit den knechten feins herren: vnd fteig nit ab

25 der) fehlt K—Oa. vriam Z—-0a. 26 vrias] 4 der P—S8a.
27 wann] Vnnd Z—Oa. 28 Wann] Vnd Z-Oa. 80 er fteige]
gieng Z—Oa. 81 dem] fehlt K—Oa. verkindet Z—Oa. der
— 82 ab] ift nit abgangen Z—Oa. 82 der] fehlt K—Oa. 83
vriam Z—Oa. 34 abgangen Z—Sc, abgegangen OOa. 85 vrias]
+ der P. 86 die] fehit K—Oa. wonen P, woneten Z—Oa.
37 die (sweites)] fehlt K—Oa. 88 gee] foll eyngan Z—Oa. 89
mit] bey Z—Oa. 40 deinem hayl. vnd bey dem hayl Z—Oa. 11
fele. Vnnd ich P. th Z—Oa. dings Z8. der] fehlt K—Oa.
42 vriam Z—Oa. 43 Wann] Vnd Z -Oa. 44 der] fehlt PK—Oa.
rifft im P, vordert in Z—Oa. 46 in — er] fdlt in vol weyns. der
4—O0a. 47 fteig] gieng Z—Oa.

28 vrias] 4 der W. 82 ab] fehlt W. 43 vrias] 4 der W.
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169 2. Kon. 11, 18—93.

in fein haus. Dorumb do der morgen ward gemacht v.

vnd dauid der [chreib ein brieff z& ioab* vnd fantte

in durch die hande vrias | fchreybent in den brieff.
Setzt vrias anderthalb des [treitz do der fterckft ftreit
ift: vnd laft in: das er werd gefchlagen vnd verderb
Dorumb do ioab vmbhielt die [tat* er fatat vrias

an der ftat do er weft zefein die fterckften mann: wvnd
die mann giengen aus von der ftat‘ [y ftritten wider
ioab* vnd es vielen von dem volck der knecht dauids
vnd auch vrias etheus der ftarb. Dorumb ioab der
[ant vnd erkuntte dauid alle die wort des [treites:

| vnd gebot dem botten fagent. So du erfdlllt zi dem
kfinig alle die wort des ftreitz* ob du in fichft zelein
wwirdig vnd er [prichet* worumb genachten ir

euch z& der maure das ir [trit: oder milfkennt ir daz
manig [choE werdent gelalfen von der maure: wer
(chldg achimelech den [un geroboal. Lie§ denn nit
ein weip ein [tucke eins [teins von der mawer vnd
erfchldg in in thebes: warumb habet ir euch gena-
bent z& der mawer* fo [prich. JIoch dein knecht vrias
etheus der ift tod. Dorumb der bot der gieng vnd kam
zl dauid in iherufalem vnd erkunte im alle dinge die im

%

48 Dorumb] Vnd Z—Oa.  gemacht vnd] fehit Z—Oa. 49 der]
fehlt K—Oa. 50 vrie Z—Oa. in dem 8. 51 Secz SZcSa.
vriam OOa.  genhalb des ftreitz P, gegen dem ftreit AK—Oa. 52
verlat ZAZc—Oa, verlas 8. in] 4 do8b. 53 vmbhielt] beleget
Z—8a, belegert K—-0a.  vriam Z—0a. 54 der] die A.  zefein]
fehlt K—Oa. vnd die mann] fehit Sa. 55 fy] vnd Z—Oa.
56 dauid Z—Oa. b7 der (letstes)] fehlt K—Oa. 58 verkunt
Z—Oa. die] fehlt K—Oa. 59 du volbringelt Z—Oa. 60 die}
fehlt K—Oa. fichft das er zornig fey vnd fpreche Z—Oa. 61
nahnetet K—Oa. 1 oder wifitend ir nit daz Z —Oa. 2 gefchof
ZcSa. 3 achimelech] 4 oder abimelech ZAZc—Oa, | oder Achi-
melech 8. iherobaal ZZc—SbOOa, iheroboal AS, jeroboal Sc. 6
Auch Z—Oa. 7 der (erstes)] fehlt PK—Oa. der (drvties)] fehit
K—OQa. gieng] + ab Z—Oa. 8 verkant Z—Oa.

3

48 ward gemacht] nachtr. W. 61 genahenet W. 2 gelchozz

W. 7 der (erstes)] fehit W.

14.

15.

16.
17.

18.

2L.



3. Kop. 11, 2212, 3. 170

. ioab het gebotten: | vnd der bot fprach zi dauwid. Die

mann die ftrittent wider vns: vnd giengen aus zd
vns an den acker. Wann wir machten ein gech wir
iagten [y vntz zi dem tor der ftat: vnd die (chétzen
die richten pfeil von der mawer zd deinen knechten
vnd es [turben von den knechten des kiniges. Ioch
auch dein knecht vrias etheus der ift tod. Vnd da-
uid der [prach zd dem botten. Dife ding fag ioab
Enmat dich nit ditz ding. Wann das gelicke des
[treitz ift maniger hand: vnd nu difen den verwilt
das waffen ftercke dein ftreiter wider die ftat* vnd
vnderweis [y: das du [y verwiftteft. Wann do das
weip vrias gehortte das vrias ir man was tod: [y
klagt in. Vnd do die klag was vbergangen dauid
der fante* vnd firt [y in (ein haus: vnd [y warde
im gemachet ein haulfrau: vnd gebar im ein (un.
Vnd das wort das dauid het getan das milfuiel vor
dem herren. Das - xij - Capittel

Orumb der herre der fant nathan zi dauid.
DDo er was komen zd im: er fprach zi im.

Gib mir ein vrteil. Zwen mann die waren
in einer [tat: der ein reich: vnd der ander arm. Der

10 die] feht K—Oa. ftreyttent EP, ftreiten ZcSa. 11 anm}
in Z—Oa.  den] dem 8a. Wann} vnd Z—Oa. eyn vageftam
vnd iagten Z—OQa. 12 biB SbSe. 13 die] fehlt ASK—Oa. 14
es feien geftorben Z—Oa. von] vil von P. Ioch] fehit P, ya
Z- Oa. 15 etheus] fehit P, der) fehlt PK—Oa. 16 der}
fehlt PSbOOa. 17 Mat P. Enmut — ding] Ditz ding foll dich
nit bekimmern Z—Oa. 18 den — 19 waffen] vnd ytsund dem ver-
zeret das [chwert Z—Oa. 19 ftercke] + auch Sc. 20 erman
fy daz du fy zerbrecheft, Vond do Z—Oa. 21 vrie Z—Oa.  hdrt
K—Oa. 22 klag vergangen waz Z—Oa. 23 der} fehlt K—Oa
24 gemachet)] fehit Z—Oa. 27 der (sweites)) fehlt K—Oa. 28 er
¢erstes)} der Z— Oa. 29 die] fehit K—Oa.

14 kuniges] -+ manige W, 17 Enmit]} Es brech W. 18
difen — 19 waffen] verwiift daz waffen difen vnd dem W.

10

%



171 3. Kon. 13, 2—9.

reich der het gar vil fchaff vnd ochfen: wann der arm
der het mit all nit on ein ldtzels fchefflin das kaufft

er vod er zoch es: vnd es wiichs entfampte bey im

mit feinen [Gnen: es aB von feim brote vnd tranck

von feim kelche* vnd fchlieff in feiner fcho&: vnd es

was im als ein tochter. Wann do ein fremder was
komen z& dem reichen: er [chont zenemen von feinen
fchaffen vnd von den ochfen das er macht ein wirt
fchafft dem fremden der do was komen zd im: er nam
das fchefflin des armen manns vnd bereit die [peis

dem menfchen der do was komen z& im. Wann da-

uid der ward fer erzirnt mit vawirdikeit wider di

fen menfchen: vad er [prach z& nathan. Der herre

der lebet: das der man der do hat getan ditz ding ift
ein fun des tods. Er widergeb daz [chaff vierualtig:
dorumb das er hat getan ditz wort: vnd hat fein nit
gefchonet. | Wann nathan der [prach zd dauid. Du

bift der man du do haft getan ditz ding. Dife ding
fpricht der herr got ifrahel. Ich fielb dich zd eim kdnig
vber ifrahel* wvnd ich erloft dich® von der hand fauls | vnd
gab dir das haus deins herren vnd die weyb deines
herrn* in deiner [choB: vnd gab dir das haus ifrahel vnd
iuda: vnd ob dife wern klein® ich zdlegt dir vil me

rer. Dorumb worumb haftu ver[chmechet daz wort

des herrn: das du tettelt das vbel in meiner befcheud

*

81 der (erstes)] fehlt K- Oa. aber Z—Oa, 82 der] fehlt
K—Oa. het gantz nichs auBgenomen eyn kleines fchauff Z—Oa.
kleines P. 83 vnd zoch Z—Oa.  entfampte] grol P, fehit Z—Oa.
86 Wsann! Vnnd Z—Oa. 87 fchont] fchunt KGSc, fchauet Sb,
gedacht 00a. zenemem K. 41 Wann] vad Z—Oa. 42 der]
fehlt K—Oa. vnwirBkait O, vawirShait Oa. 43 er] fehlt Z—Oa.
44 der (erstes)] fehlt K—Oa.  das] fehlt Z—Oa. 47 Wann] Vnnd
Z2—Oa. der] fehlt K—Oa. 48 da do) du EP, der du Z—Oa.
ditz) dife Sa. 49 falbet dich P, han dich gefalbet Z—Oa. 50 ich]
fehlt 00a.  erldf SG. Saul Z—O0a. 53 werden klein P, kleyn
feyen Z—Oa. zileg GOa. mer E—Oa, 55 meinem ange-
ficht P—Oa.

*

83 entfampte] fehlt W.

v.8
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11

12.

18.

14.

16.

3. Kon. 13, 9—16. 172

Vriam etheum haftu gelchlagen mit dem waffen

vnd halt dir genomen fein weip zl eim weib vnd du
haft in erfchlagen mit dem waffen der [n ammon
Vmb ditz ding [cheit fich nit das waffen von deim
haus vntz ewiglich: dorumb das du mich halt ver-
[chmecht: vnd haflt genomen das weip vrias ethei

daz [y wer dein hauffrau. Dorumb dife ding fpricht
der herre. Sich ich erfte von deim haus* das vbel ob
dir: vnd nym dein weip vor dein augen vnd gib fy
deim nechften: vnd er [chlefft mit deinen weyben vor
den augen dez funns. Wann du halt getan heimlich
aber ich ti ditz wort in der befcheud alles ifrahels: vnd
in der befcheud des funns. Vnd dauid der fprach zd
nathan. Ich hab gefnt dem herren. Vnd nathan der
[prach zii dauid. Vnd der herr hat vbertragen dein
fGnde das du nichten ftirbeft. Wann iedoch das du
haft gemacht zeuerfpotten die veind* den namen des
herrn vmb ditz wort: der fun der dir wirt geborn der
ftirbet des tods. Vnd nathan der kert wider in fein
haus. Vnd der herre der fchlig den litzeln den das
weip vrias gebar dauid: vnd er gebraft. Vnd dauid
flecht den herren vmb den litzeln: vnd dauid der vaft

*

59 wirt fich nit (cheyden daz Z—OQOa. 60 biff SbSc. 61 haft)
fehlt 00a. vrie Z—Oa. 2 erfte — 3 vor] will (wiird S) er-
kicken das wubel iber dich von (vnd S) deim haufl. vnd will hynnemen
dein weiber in Z—Oa. 2 von] vor P. 4 deim) dem A. mit)
bey Z—Oa. 5 des funs EP, difer funnen Z—Oa. haft] 4 es P.
8, 7 dem angeficht P—Oa. 6 ifrabel Z—Oa. 7 in] vor P.
dez funs E, des funes P, difer funnen Z—Oa. der] fehlt K—Oa.
8 der] fehlt AK—Oa. 9 ubergetragen A. 10 nicht P—Oa.
fterbft ZS—Oa, [terbt A. Wann iedoch] doch firwar darumb
Z—O0a. 11 gemachet das die veind haben geloftert den Z—Oa.
12 der (letstes)] fehlt OOa. 18 fterbet A. der] fehlit K—Oa.
14 der (eweites)] fehlt P—Oa. den ldtzeln den] das kind das P,
das klain kind das Z—Oa. 15 vrie Z—O0a.  gebraft] verzweiflet
Z—OQ0a. 16 flecht] bat P—Oa. das kind P, das kleyn kind Z—Oa.
der] fehlt K—Oa.

56 vrias W. 58 waffen] nachir. W. 15 Vnd daunid] 4 der W.

10

5



178 3. Eon. 13, 16—22.

mit vaften: er gieng ein einhalb vnd lag auff der erd

Dorumb die alten feins haus die kamen: vnd tzwung v. 17,
en in das er aufftnd von der erde. Er enwolte nit:
noch enak die (peys mit in. Wann es geflchach an dem 15

vij* tag daz das kind ftarb: vnd die knecht die vorch

ten fich zeerkinden dauid daz der lGtzel was tod. Wann

fy fprachen. Secht wir retten z&i im noch do der létzel

lebt- vnd er hort nit vnfer ftymm: wieuil mer quelt

er- fich ob wir fagen* das das kind was tod. Dorumb 19.
do dauid gehort murmeln fein knecht: er vernam daz

das kind was tod. Vnd er [prach zd feinen knechten

Ift das kind tod? Sy antwurten im. Es ift tode.

Dorumb dauid der [tind auff von der erd: vnd wiifch 20.
fich vod ward gefalbt. Vnd do er het verwandelt daz

gewande er gieng in das haus des herrn vnd anbet

vnd kam in fein haus‘ er iefch das [y im férlegten

das brot: vnd er ak. Wann fein knecht die {prachen p1.
zii im. Was ift das wort das du halt getan* vmb daz

kind noch do es lebet du vafteft vnd weinteft: wann

nu das kinde ift tod du bift aufgeltanden vnd haft

gegellen das brot. | Er fprach. Ich vaftet vnd weint 2.
vmb das kind noch do es lebt. Wann ich fprach. Wer

weys ob es mir villeicht der herr gibt: vnd das kind

-

17 er] vnd Z—Oa. ein] + allain 2—Oa. 18 die (sweites)]
fehlt K—Oa. 19 wolte P—Oa. 20 a8 P—Oa. ‘Wann] vond
Z2—0a. 21 die (letstes)] fehlt K—Oa. 22 czd verkinden Z—Oa.
der litzel] daz kind P—Oa. was] wir ZAZcSaSb0Oa, war KGSe.
Wann] viond Z—Oa. 28 fy] fehit S. Secht — 24 lebt] Sich
do das kind noch lebt do redten wir mit im Z—Oa. 23 reden E.
daz kind P. 24 er] ese Z—Sc.  mer wirt er fich peynigen Z-Oa.
25 was] feye Z—Oa. 26 hort AK—Oa. 27 er] fehlt Z—Oa.
29 der (erstes)] fehlt K—Oa. wiifch] wichs E, wafch G. 80
Vnd] fehlt P. 81 er] vnd Z—Se. 82 er iefch] er fprach P,
wnd er bat Z—Oa. 83 Wann] vnond Z—Oa. die] fehlt AK—Oa.
34 zi im)] fehlt 00a. 35 wann nu] So aber Z—Oa. 37 geffen
ZAZcSa, geeffen SK—Oa. 39 weilt AZcOOa. es] er ZZcSa.

=

25 was] ift W, 38 geezzen W.
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2. Kon. 13, $2—31. 174

das lebe? Wann worumb vaft ich nu: fo das kind

ift tod? Mag ich es denn férbas widerriiffen? Ich
gee mer zi im. Wann es kert nit wider z& mir. | Vnd
dauid der troft bethfabee fein haulfrawen* er gieng
ein zd ir* vnd fchlief mit ir. Sy gebar ein fun: vnd
rieff fein namen falomon: vnd der herre der hett in
lieb. Vnd er fante in in der hand nathan des wey(-
fagen: vnd er rieff lieplich fein namen dem herrn: dor
umb das in der herr liebhet. Dorumb ioab der ftreit
wider rabbath der [Gne ammon: vnd [treit an die
kunclichen ftat. Vnd ioab der fant botten zd daunid
fagent. Ich hab geuochten wider rabbath: vnd die
ftat der walfer die ift zeuangen. Dorumb nu fa-
men den anderen teyle des volcks vnd vmbleg die
ftat vnd vach fy: das villeicht fo die [tat wirt ver-
wilt von mir- die vberwindunge werd zfigefchri-

ben meim namen. Dorumb dauid der fament alles
das volck vnd gieng gegen rabbath. Vnd do er het
geuochten: er gewan [y. Vnd nam die kron melchon
irs kinigs von feim haubt die do hett edels gefteine
in der gewicht des golds ein talent: vnd [y ward ge
fetzt auff das haubte dauids. Wann er trige auch
aus gar vil raubs der [tat: vnd flrt aus ir volck er

.

40 das (erstes)] fehlt Z - Oa. Wann — ich] warumb vaft ich
aber Z—Oa. nu] im MEP. 41 herwider rieffen Z—O0ua. 43 der]
fenlt K—Oa. berfabee K—Oa. er] vod Z—Oa. 44 ein
(erstes)] hin A.  mit] bey Z-0a. 45 hieB P—Oa.  der (letstes))
fehlt PK—Oa. 46 der] die Z—Oa. 47 er] fehlt Z—Oa. hie8
P—Oa. feynen namen lieplich dem (des S, den Sb) herren Z—Oa.
48 der (letstes)] fehlt AK—Oa. 49 Rabbach 8. den fun AS.
ftreit an] gewan Z—QOa. 50 kuntlichen MEP. der] fehlt Z—Oa.
51 Rabbach S. 52 die] fehlt K— Oa. geunngen MEP, zegewinnen
Z—O0a. 53 den] die G. 54 das) 4 daz G, 4 nicht Z—Oa.
56 der] fehlt K—Oa. 57 das] fehlt K—Oa. Rabbach S. 60
des gold ZcSa. talent] pfunt A, 61 Wann) fehlt Z - Oa.
1 firt — 2 zerfegt fy] ir volck fiirt er her czi vnnd feget es enzway
Z—Oa.

»
43 berfabee W. 46 in in] in W. 49, 51 rabba W. 52 su
vahen W. 57 rabba W. 58 melchon] fehit W.

(9eb]
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175 2. Kon. 12, 8118, 5.

zerfegt [y wvnd firt vber [y die eyferin wegen. Vnd

teilt {y mit den meffern* vnd vberfirt fy in der ge-

ftalt der ziegel: alfuft tet er allen den [tetten der ffine
ammon. Vnd dauid kert wider in iherufalem vnd alles
fein here. Das - xiij - Capitel

ann es ward gethan nach difen dingen das
abfolon dem [un dauids waz ein fchén (chwe(-
ter bei namen thamar vnd amon der fun da
uids der het fy lieb: | vnd verdarb grdflich in ir* alfo
das er fiecht vmb ir lieb: wann do [y was ein iunck
frau im was vnfenfft gefehen: das yemand tet vn
erberlich mit ir. Wann amon dem was ein freund
mit namen ionadab der (un femmaa des brider da
uids: gar ein witziger man. Der fprach zii ime.
Sun des kfiniges worumb wirftu allfuft verzeret
mit megrung durch ein ieglichen tag? Worumb
fageftu mirs nit? Vnd amon der fprach zd ime.
Ich hab lieb thamar die [chwefter abfolons meines
briiders. | Ionadab der antwurt im. Rde auff deim

-

2 eyferin] eyfin P, befchlagen Z—Sa0Oa, gefchlagen K—Se.
4 alfo P—Oa. den) fehlt PK—Oa. 7 Wann] Und Z—S8a, Aber
K- Oa. es ift gefchehen PAK—Oa. 8 abfolon — 10 lieb] ab-
folon des fchoniSten fchweflter mit namen thamar liebhet ammon der
fun daunid ZSZcSa, amon der fun dauid lieb hit die allerfchonfte mit
namen thamar ein [chwefter abfolons des funs dauid A, abfolons (ab-
falons O, Abfalon Oa) des funs dauids fchonifte fchwefter. mit namen
thamar. liebhet ammon der fun dauid K—Oa. 11 wann do] dann
fo A. 12 im — gefehen] im was hort (fchwer K—Oa) zi fchauwen
ZS— Oa, beducht yn fchwer A. vnfenfft] hart P. yemand tet]
er thete etwall A. vnerberlichs A, vnerbermlich ZcSa. 13 Wann]
Vnd Z—Oa. amon dem] ammon K—Se¢, dem ammon OOQa. 14
ionadab] ionatha G. briders Z—Oa. Daunid Z—8aSb0O0a.
15 witsiger] wifer A. 16 alfo P—Oa. 18 mirs] es mir
KGSbOOa. der] fehlt K—Oa. 19 Abfalons OOa. 20 der]
fehlt K—Oa. im] in ZZcSa. Rite)] Kumb Sb. dein 8b.

*

2 fy (erstes) — wegen] ez vnd furt beflagne wegen auf fi W.
3 den] fehlt W. vnd furt fi in daz gleichniff der W. 13 vner-
berglich W, 20 bruder W,

9!



10.

12.

2. Kon. 18, 5—12. 176

bett vnd geleichfen den fiechtumb vnd fo dein vatter
kumpt vnd dich heimféchet: fprich zd im. Ich bitte
mein [chweflter thamar die kum das [y mir geb das
effen * vnd mach ein zimG&: das ich effe von ir hand
Dorumb amon der lag ioch: als er begtind zefiechen
Vnd do der kéinig was komen in heimzefiichen: a-
mon der fprach zl dem kénige*® Ich bit das thamar
mein [chwelter kum das [y mach zwey [eufflin vor
meinen augen: vnd ich entphache die bereyt [peys
von ir hand. Dorumb dauid der fant zi dem haus
thamar (agent. Kum in das haus amon deins bri
ders: vnd mach im ein zimGB. Vnd thamar die kam
in das haus amon irs briders: wann er lag. Sy nam
melb vnd mifchet es vnd macht es lind vor feinen
augen® vnd fod die fauffen: | vnd do [ys het gelotten
{y nams das fy het gekocht vnd gof aus' vnd [atzt es
far in: vnd er wolte nit effen. Vnd amon [prach
Geet aus all von mir. Vnd do fy all waren aufge-
worffen: | amon fprach zi thamar. Bring die [peys
in die kamer: das ich effe von deiner hand. Dorumb
thamar die nam die fauffen die [y het gemacht: vnd

. brachtz in die kamer z amon irem bridder. Vnd do

fy im het bracht die fpeys: er begreyf [y vnd [prach.
Mein [chwelter kum vnd rd mit mir. | Sy antwurt

&

21 vnnd erczaige dich als feyeft du kranck Z—Oa. 23 mein]
dein EPZSZcSa. die] fehit K—Oa. 24 ziimdB] gemiife K—Oa.
25 der] fehit K—Oa. lag geleich als ob er P. lag als vienge
Er an zefiechen Z—Oa. 26 do] fehlt S. 27 der] fehit K—Oa.
28 feufflin] fapplach P, feifflin oder fdplen Z—Sc, fapplein OOa.
80 der] fehlt EK—Oa. 32 ein gemdll K—Oa. die) fehlt K—Oa.
85 fauffen] fuplen oder fauffen Z—Sc, fiiplen 00a.  [fys] fie K—Oa.

36 nam Z-Oa. go0B) 4 es P. 88 do er all het auligetriben
Z—O0a. 41 die (erstes)] fehlt AK—Oa. fauffen] {peyS E—Oa.
42 bracht es SaG—Oa, brachtes K, 48 gebracht A. 44 ru)
rim Oa. mit] bey Z—Oa.

29 bereyt] fehlt W. 36 das — gekocht) fehit W.
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177 3. Kon. 18, 18—19.

im. Mein brider nit nichten wdlft mich bedrucken:
wann es ift nit zimlich in ifrahel. Nichten welft tin
dife torheite. Wann ich mag nit erleyden meinen
ytwitz: vnd du wirft als einer von den vnweyfen

in ifrahel: wann red noch ee zit dem kfinig: vnd er ver-
fagt mich dir nit. Wann amon er wolt nit gehellen
iren flehungen: wann er vberwand [y mit krefften

er verdruckt [y vnd gemeinfampt mit ir. Vnd amon
der haffet [y mit gar groffem haffe: allo das der hak
was merer mit dem er fy haflt: denn die lieb mit der
er fy vor lieb het gehabt. Vnd amon der [prach zd
ir. Ste auf vnd gee. | Sy antwurt im. Ditz vbel ift
mer das du nu tdlt wider mich mich aufzetreyben:
denn das du vor halt getan. Vnd er wolt ir nit hd
ren: | wann er rieffe dem kinde das im ambecht: vnd
fprach. Wirff dife aus von mir: vnd befchleuf die
tor nach ir. Sy was gevalt mit eim langen rocke:
wann in difeweys nutzten die gewand die tdchter

die iunckfrawen des kfnigs. Dorumb fein ambech

ter der warff [y aus auflwendig: vnd beflchloffe die
tar nach ir. Sy reyB den langen rock: vnd [prengt

*

45 brider du follt mich nit betrucken Z—Oa. nit] mit EP.
nichte P. 46 es] das Z—Oa. Nichten] Nit Z—Oa. 47 meinen
ytwitz] mein 8ibel P, mein fchande oder lafter Z—Oa. 49 Aber

rede vil billicher z& Z—Oa. ee] vor P. 50 Aber Z—Oa.  er]
fehlt E—Oa. volgen Z—Oa. 51 flehungen] begerungen P, ge-
betten Z—Oa. Aber Z—S8a, Sunder K—Oa. 52 er] vand Z—Oa.
vond (chlieff bey ir Z—Oa. 53 der (erstes)] fehit PKGScOOa, 54

merer] groffer P. die] mit der Z—Sa. 55 lieb het] het lieb
2—Oa. der] fehlt AK—Oa. 57 nu] fehit S. mich (zweites)]
fehlt EP. mich aufzetreyben] das du mich aufitreybelt Z—Oa,

58 ir] fie K—Oa. 59 aber Z—Oa. rifft P—Oa. dem knecht
der im PA, im] jn Sa. dient P—Oa. 60 Wirff] Treib Z—Oa,
61 thér A. geualt] gekleydt P, angeleget Z—Oa. 1 wann folliche
gewand (genad ZcSa) brauchten die tdchter (tochteren SbOOa) Z—Oa.
2 die] der Oa. diener P—Oa. 3 der] fehit K—Oa. warfl)
trib Z—Oa. aufwendig] fehit Z—Oa. 4 zerrifl Sc.
.

47 wmag nit erleyden] nachir. W. 50 amen] fehlt W, 56
lieb het] het lip W. 58 das] fehlt W. 61 tir W,

Kurrelmeyer, Bibel. V. 12

v. 18,

15.

16.

17.

18.

19.




21.

3. Kon. 18, 19—38. 178

alchen auff ir haubt: vnd legt die hend auff ir haubt
eingend gieng [y vnd rieff. Wann abfolon ir briider
der fprach zi ir. Hat denn nit gemeinfampt mit dir
amon dein brider? Nu [chwefter [chweyg nichten

quel dein hertz vmb ditz ding. Wann er ift dein bri-
der. Dorumb thamar die beleib in der traurikeite:

in dem haus irs briders abfolons. Wann do dauid
der kfinig gehort dife wort er ward hart betrtibet:

vnd er wolt nit betrGben das hertz amons feins funs
wann er het in lieb: wann er was im ein erftgebor-
ner. Ernftlich abfolon der redt nit z& amon noch

das git noch daz vbel. Wann abfolon der haffet amon
dorumb das er het entfeubert thamar fein [chwefter

. Wann es ward getan nach dem zeyt zweyer iar’ daz

die fchaff abfolons wurden gelchoren in baalafor:

daz do it bey effraim. Vnd abfolon der rieff alle die
fén des ktnigs: vnd er kam zi dem kénig vnd fprach
z8 im. Sich die fchaff deins knechtz die werdent ge-
fchorn: ich bit das der kénig kum mit [einen knech
ten zli feim knecht. Vnd der kénig fprach zd abfolon

=

6 rifft P, fchry Z—Oa. Wann] Vond Z—Q0a.  abfalon OOa
7 der] fehlt K—Oa. 8 Aber [chwelter nun fchwig vnd nit bekémer
A.  [chweig nicht. reinige dein ZS—Oa. nit beinig P. 10 die]
fehlt PK—Oa. in der traurikeite] fchwygende A. 11 Abfolon
Z—Sc¢, abfalon 0O0a. Wann] Vnd Z—Oa. 12 hort Z—Oa.
13 er] fehlt P—Oa. ammon Z—Oa. 14 wann] vod ZS—Oa,
dann A. 15 Ernftlich] fehlt P, Darumb Z—Oa. 15, 16 abfalon
00a. 15, 18 der] fehit K —Oa. 17 entfeubert] entdret P, be-
trucket (gedrucket SbOOa) oder vermayliget (vermaSget A) Z—Oa,
18 Wann — getan] Vnnd es ward gethan Z8ZcSa, Es ift aber ge-
fchehen A, Vnd es gefchah K—Oa. dem] der PAK—OQa. zwei
G. 19 abfolon Z—Se, Abfalons OOa. 20 abfalon OOa. der]
fehlt K—Oa. berift P, vordert Z—Oa. die] fehlt K—Oa.
21 fdn] knecht P. er) fehlt Z—0a. 22 die (letstes)) fehlé K—Oa.
24 kiunig M, abfalon OOa.

-

7 mit — 8 briider] amon dein bruder mit dir W. 11 bruder W.
15 abfolon) nachtr. W. 23 kunig] 4 kunig W, gesirichen.

10

15



179 2, Kon. 18, 36—80.

Mein fun nichten wellt: noch enwélft biten daz wir
alle komen: vnd dich befchwerent. Wann do er in
tzwang vnd er nit wolt gen: er gefegent in. Vnd
abfolon der fprach. Ob du nichten wilt komen: ich
bitt das allein kumme mit vns amon mein brider.
Vnd der kfinig fprach zi im. Es ift nit durfft daz
er gee mit dir. Dorumb abfolon der tzwang in: vnd
er lieB amon mit im: vnd alle die fGne des kfiniges
Vnd abfolon der machet ein wirtfchaffte: als ein
wirtfchaft eins kfinigs. Wann abfolon der fprach zd
feinen kinden fagent. Behalt fo amon wirt truncken
von dem wein: vnd fo ich euch fag* fchlacht in nich-
ten wdlt euch virchten: vnd erfchlacht in. Wann
ich gebeute euchs. Wert geftercket: vnd feyt [tarck
mann. Dorumb die kinder abfolons die taten wider
amon: als in abfalon het geboten. Dorumb all die
fan des ktnigs [tdnden auff: [y ftigen auff ir meuler
vnd fluhen. Vnd noch do [y warn an dem weg: daz
mer kam zi daunid fagent. Abfalon der hat gefchla

25 nicht enwelft P, nicht welft Z—Oa. noch enwdlft] noch
welleft Z—S8a, nit wolleft KGSc, fehlt SbOOa. 26 Wann] Vond
Z—Oa. in] in alfo P, fehlt Sc. 27 er (erstes)] fehit P. 28 ab-
falon OOa. der] fehlt K—Oa. nicht welleft P, nicht wilt Z—Oa.
80 durfft] not P, notturfft Z—Oa. 81 abfalon OOa. der] fehlt
K—Oa. 82 die] fehlt K—Oa. 83 Abfalon Oa. der] fehlt
PK—Oa. 34 Wann] Vond A.  abfalon Oa.  der] fehlt PK—Oa.
fprach zi] gebot Z—ScOa, bebot O. 85 feinen knechten P.  Be-
halt] Merckend auff Z—Oa. 86 fchlacht — 37 in] nicht fiirchtent
efich vnd erfchlacht in P, fchlacht yn vnd ertotet yn* ir fillent dch
nit fiirchten A, fchlahend vnd erfchlahend jn. nit wélt eiich firchten
00a. 86 nit ZS—Se. 38 ich gebeute euchs] ich bin es der ich
(fehit A) efichs (euch K—Oa) gebeut Z—Oa. 39 kinder] dyener P.
Abfolon 8, abfalons Oa.  die (letstes)] fehlt K—Oa.  wider] 4 den P.

40 in] -4 dann der P. abfolon E—O. die] fehlt K—Oa.
41 fan] knecht P. fy] vaod [y P. 42 daz mer] dye mer P—Sa,
das gerihd K—Se, das gefchray OOa. zi) far S, 43 Abfolon

E—O. der] fehlt Z—Oa.

-
25 noch enwdlft] nichten W, - wellt nachir. 84 abfalon W.
39 abfalons W. 40, 43 abfolon W.
12*




v. 81.

3. Kon. 18, 30—36. 180

gen alle die ftn dez kénigs: vnd einer ift allein nit
beliben von in. Dorumb der kinig dauid (tind auf
vnd reyf [ein gewand vnd viel nider auff die erde:
vnd alle die knecht die bey im ftdnden‘ die riffen ir
gewand. Wann ionadab der fun femmaa des briider
dauids der antwurt vnd fprach. Mein herr der kfi-
nig der wen nit das alle die kinder die [tn des k-
nigs fein erfchlagen. Amon der ift allein tod: wann
er was geletzet in dem haB abfalons von dem tage
an dem er verdruckt thamar fein [chwefter. Dorumb
nu mein herre der ktnig der fetze nit das wort auff
fein hertz fagent: alle die fGn dez kénigs [ein erfchla-
gen® wann amon der ift allein tod. Vnd abfalon der
floch. Vnd ein kint fpeher hib auff fein augen vnd
fchaut: vnd fecht vil volcks kam entfampt durch den
abweg von der [eyten dez bergs. Wann ionadab der
fprach zi dem kfinig. Sich die fin des ktnigs feint
engegenwertig: alluft ift es getan: nach dem wort
deins knechtz. Vnd do er het auffgehort zereden: die
ftn dez kanigs die erfchinen. Sy giengen ein vnd
hiben auff ir ftymm: vnd weintten. Wann auch der

*

44 die] fehlt K—Oa. einer — 45 in] von yn ift nit beliben
doch einer A. 48 zerrif GSc. 47 vnd] 4 auch Se. die
(erstes)] fehlt K—Oa. die (letstes)] fenlt K—Oa. zerriffen PSec.
48 Wann) Vnnd Z—0a.  gemmaa Sc. des] der S. 49 dauid
Z—O0a. der (erstes)] fehit K—Oa. 50 der] fehlt SK—Oa. fol
nit wenen Z— Oa. 50 die kinder die fin] die fin P, die kinder
Z—Sa, kinder K—Oa. 51 der] fehit PK—Oa.  allyn A. 52 in
den Z—SaSbh0Oa. ablolons EP, abfolon Z—GScO, anbfolo Sb, ab-
falon Oa. 54 der (erstes)] o G. der (zweites)] fehlt AK—Oa.
55 die] fehlt OOa. fan] fehlt K—Se. 56 der (2)] fehlt K—Oa.
abfolon E—O. 57 kint] fehlt P. fpeher] eyn aufffeher Z—Oa.
58 entfampt] miteinander P, fehlt Z—Oa. 59 abweg] weg ZcSa.
der (letstes)) fenlt K—Oa. 61 gegenwilrtig allo P—Oa. 1 deins}
des P, 2 die] fehlt K—Oa. 8 Wann] feklt Z—Oa.

*

45 dauid] ferlt W. 47 die (letztes)] vnd Z—Oa. 52 abfolons
w. 56 abfolon W. 2 giengen] nachir. W.

[96d]



181 2. Kon. 18, 36—14, 5

kfinig weint vnd all fein knecht mit eim gar grol
5 fen weinen Ernftlich abfolon der floch er gieng hin
zi tholomai dem fun amiur dem kfnig affur. Dor
umb dauid der beweint amon fein {un manig tag.
Wann do abfalon was geflochen vnd was komen
in geffur er was do drey iare: vnd dauid der kénig
1 lies ab zeiagen ablalon: dorumb das er was getroft
vber den tod amon. Das - xiiif - Capitel

ann do ioab der fun [arnie vernam das das
hertz des kfinigs ward gekert zfi abfalon: er
fant in thecua vnd nam von dann ein witz-
15 igs weip: vnd [prach zd ir. Geleichfen dich zeweinen
vnd wird geuallt mit kleglichem gewand: vnd nit
falbe dich mit éle: das du feyft als ein weip die ie-
tzund hat beweint die doten vil zeytz. Vnd gee ein -
zi dem kénig: vnd red zd im die wort in difeweis
®» Wann ioab der legt die wort in iren mund. | Dor
umb do das weybe thecua was eingegangen zii dem
kénig [y viel vor im auff die erd: vnd anbette vnd
fprach. O kfnig mach mich behalten. | Vnd der ka-
nig fprach zd ir. Was fach halt du? Sy antwurt
% leyder ich bin ein weip witwe. Wann mein man der

4 mit gar (fehlt 00a) groffem Z—Oa. 5 Ernftlich] fehlt P,
Aber K—Oa. abfalon Oa. der] fehlt K—Oa. er] vand
Z—Oa. 6 ptolomai ZcSa. dem (2)] den ZSZcSa. affur]
geffur Z—Oa. 7 der] feklt K—Oa.  vil tag Z—Oa. 8 abfolon
E-0. 10 zedurchéchten Z—Oa, - den Sc. abfolon E—O.
12 Wann] Und Z—Oa. 13 abfolon E—-O. 14 thecuam Z—Oa.

weiles 0, weyfes Oa. 15 Erzaig dich als klageft du Z—Oa.

vnd anzetin clag gewande P. wird geuafft] leg dich an Z—Oa.
17 du] 4 nit EP. 18 zeyt P—Oa. 19 die — difeweis] [olliche
wort Z—Oa. difer weys P. 20 Wann] Vnd Z—Oa. der]
fehit K—Oa. 21 thecua] die thecuiterin Z—Oa. 22 fir yn A,
vor in KGSe. - 23 O) fehlt Z—Oa. 25 weip) | eyn Z—Oa.

der) fehtt K—Oa.

4 kanig] 4 der W. 8, 13 abfolon W. 13 ward) waz W.

18 die] den W.

-
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11.
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18.

3. Kon. 14, 5—13. 182

ift tod* | vond deiner diern warn zwen fGn: die kriegten
mitt einander an dem acker vnd keiner was der ins
mdcht geweren: vnd einer fchlige den anderen vnd
erfchlig in Sich alles das gefchlecht ftet auff: wider
dein diern* vnd [pricht Antwurt den der do hat ge
fchlagen feinen brdder das wir in erfchlahent vmb

die fel feins briiders den er hat erfchlagen* vnd wir
vertilgen den erben: vnd [y fichent zeuerlefchen mein
funcken die do ift gelaflen: das do nit fey ob der nam
meim man vnd die beleybung auff der erd Vnd der
ktinig fprach zl dem weyb Gee in dein haus: vnd
ich gebeut fGr dich Vnd das weip thecuies fprach

z8 dem ktnig. O mein herr kéinig dife vngangkeit
fey in mir vnd auff das haus meines vatters: wann
der kéinig vnd fein tron der fey vnfchuldig. Vnd

der kénig fprach. Der dir widerfagt den fir her zf
mir: vnd férbas zéleget er nit das er dich rér. Sy
{prach Der ktinig der gedenck feins herrn gotz das [y
nit werden gemanigualtiget zerechen das blite des
nechften: vnd erfchlahen in keinerweys mein [une.

Vnd er {prach. Der herr der lebt: wann es vellt nit
von den haren deins funs auff die erd. Dorumb das
weip fprach. Dein diern die rede ein wort zi meim
herren dem kinige. Vnd er fprach Red | vnd das
weip [prach. Warumb haltu gedacht das dinge in
difeweis wider das volck gotz: vnd der kfinige hat

27 ins] ims E, in K—Oa. 28 den ander A. 29 das] fehlt
K—Oa. 30 den]} dem ZSZcSa. 83 zeerlefchen Z—Oa. 84 ift
verlaffen Z—Oa, do nit — ob] do idberfeye ZS—OQa, nit dberblibe

A. 35 mein man M. 87 ich)] fehit ZS—Oa. gebeut] wird
haiffen A.  thecuites E—Oa. 38 kinig] fehlt P. bosheyt P,
miffetat Z—Oa, 89 auff das] in dem Z—Oa. Aber Z—O0a.
40 der (eweites)] fehlt K—Oa. 43 der] fenlt K—Oa. 46 der]
fehlt K—Oa. es] er P. 47 von dem horn P. 48 die] fehlt
K—Oa. 50 gedacht] geacht ZcSa. das — 51 difeweis] ein

folich ding Z—Oa.

-
84 die] der W. 37 thecues W. 39 vater W. 47 deins]
—+ haubts W, gestrichen.
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183 3. Kon. 14, 13—19.

geret ditz wort das er fGnd* vnd widerfart nit fei

nen verworffen. All fterb wir: vnd werden gewei v.

tert als die waller auff der erd die do nit widerkeren
Wann got der wil nit verliefen die fel: wann er be-
trachte zegedencken das der mit all nit verderbe der
do ift verworffen. Dorumb nu kam ich das ich red
ditz wort: zl meim herrn dem kénig: in der gegen-
wart des volcks. Vnd dein diern die [prach. Ich
red zi dem kénige: ob der kfinig in etlicheweis tit
das wort feiner diern. Vnd der kénige hat gehort
das wort das er erloft fein diern* von der hand aller
der die mich wolten vertilgen* vnd entfampt mein
[Gn: von dem erb des herrn. Dorumb dein diern die
fprech: das das wort meins herrn des kénigs werde
als ein opffer. Wann alfuft ift mein herr der kénig
als der engel des herrn: das er nit werd bewegt in dem
fegen noch in dem flich. Vnd douon dein herr gott
der ift mit dir. Der kfinig antwurt vnd [prach zd
dem weyb Nit verbirg vor mir das wort das ich
dich frag Vnd das weip [prach zi im Mein herre
kfinig red. | Vnd der kénig fprach. Ift nit die hand
ioabs mitt dir in allen difen dingen ? Das weyb
antwurt vnd fprach z& im. O mein herre kinig: [y
ift bey der behaltfame deiner fele noch zii der zelwen

*

52 widerfire mit ZSZcSa, nit widerfire A, widerfire nit K—Oa.
58 geweitert] zeruallen ZS—Oa, hinflieffen A. 54 do] fehlt K—Oa.

55 der] fehlt Zc—Oa. verderben A, verlieren G. aber Z—Oa,
56 der (erstes)] er K—Oa. mit all] gantz Z—Oa. 57 redte
S00a. 58 dife wort SbOOa. 59 die] fehlt K—Oa. 60 will
reden Z—Oa. etlicherweis tie Z—Oa. 61 hat] 4 auch Se.
1 erlofe Z—GSe. 2 entfampt] da mit P, auch Z—Oa. 3 die)
fehlt K—Oa. 4 des kinig ZAZcSa. 5 allo P—Oa. 6, 7 in]
mit Z—O0a. 8 der] fehlt K—Oa. 12 joab Z—Oa. 13 fy —

15 von] bei der behaltfame deyner (bey dem heyl meiner K—Oa) fele
noch czii der gerechten noch zd der gelincken ift fy aul Z—Oa. 14

gerechte E, gerechten P.
*

52 widerfiir W. 55 betrachtet W. 1 di wort W, 9 das
wort] fehlt W. . 14 zefem W,

14

16.

17.

18.

19.



21.

2. Kon. 1¢, 10—36. ) 184

noch zii der winfter von allen den dingen die mein
herr der kfinig hat geret. Wann dein knecht ioab er
felb gebote mir: vnd legtte alle dife wort in den
munde deiner diern: das ich keret die geleichfam des
wortz. Wann dein knecht ioab der gebot es. Wann
o mein herre kénig du bift weys: du haft die weil-
heit als der engel gotz: das du vernympft alle ding
auff der erde. | Vnd der kinig fprach z ioab. Sich
ich hab gemacht geuellich dein wort. Dorumb gee
vnd widerridff das kint abfolon Vnd ioab der viel
nider auff fein antlGtz auff die erd er anbet: vnd ge-
fegent den kfinige. Vnd ioab fprach. O mein herre
ktinig heut hat erkant dein knecht: das ich hab fun
den genade vor dein augen. Wann du haft getan
das wort deines knechtes. Dorumb ioab der ftind
auff vnd gieng hin in geffur: vnd zdfért abfolon

in iherufalem. | Wann der ktnig [prach* Er ker wider in
fein haus: vnd fech nit mein antldtz. Dorumb ab-
folon kert wider in fein haus: vnd fach nit das ant
latz des kfiniges: ernftlich ein fchdner man vnd ein
gar zierlicher als abfolon: der was nit vnder allem
ifrahel. Kein flecke was in im: von dem fii{Ichritte des
fiffes vntz z& der fcheiteln. Vnd alfuil er befchare

*

15 lingken EP. 16 er felb] der P, er ZS—S8c, fehlt AOOa.
18 die figur difer rede Z—Oa. 19 der) fehlt K—Oa. gebot
das. aber meyn Z—Oa. 21 vernemeft S—Oa. 23 hab — ge-
uellich] bab gethan (fehlt 00a) gefenfftmutiget ZS—Oa, gefenfftmiti-
get hab gethan A. 24 das) die Sh. abfalon GOOa. der]
fehlt E—Oa. 26 ioab] - der A. 29 der] fehlt AK—Oa.
80 ieffur Sc. abfalon GOOa. 31 Wann] Vnd Z—Oa. 34
ernftlich] fehit P, vad Z—Oa. ein (erstes)] 4 follicher Z—Oa.
ein (letstes)] fehlt S. ein gar] gar ein Sc. 85 abfalon OOa.
der] fehlt AK—Oa. vnder) fehlt Z—Sa, in K—Oa. 86 Ein mackel
was nit in Z—O0a.  flecke] mail P, 37 bif SbSe.  wieuil Z—Oa.

%=

24 abfalon W. 26 dem kiinig W. 32 mein antlutz] daz
antlucz W, Dorumb — 34 antlatz] nachtr. W.



185 3. Kon. 14, 26—383.

die har: alfuil mer wichfen [y: wann er ward zd eim
mal befchorn im iar* wann das har befchweret in:
er wag die har feins haubts mit einer offen gewicht

cc fickel. Wann abfolon dem warn geborn drei [tin v.

vnd ein tochter bey namen thamar fchénes bildes.
Vand abfolon der beleib in iherufalem zwei iar: vnd er fach
nit das antlitz des ktinigs. Dorumb er fant zd io-
ab: daz er in lies zi dem kGnig Er wolt nit komen
z im. Vnd do er hett gefant zi dem andern mal-
vnd er nichten wolt komen zd im: er [prach zd fein
knechten. Wift ir den acker ioabs bey meim acker:
der do hat den fchnit der gerften. Dorumb geet vnd
zGnt in an mit fewer. Dorumb die knecht abfolons
die zunten an die fat mit fewer. Die knechte ioabs
die kamen [y zeriffen ir gewand vnd [prachen. Die
knecht abfolons die haben verbrant den teyl des ack-
ers mit fewer. Vnd ioab der {tind auff vnd kame
zi abfolon in fein haus: vnd fprach. Worumb
haben angezint dein knecht mein fate mit fewer?

| Abfolon der antwurt vnd [prach z& ioab. Ich fant
bittent z& dir das du kempft z& mir vnd dich fante
z8 dem ktnige: das du im fagtteft. Worumb kam

*

38 die har] das har Z—SbOOa, fehlt Sc.  wilchen K, wiifchen
G. 40 einem SK—Oa, 41 Wann] Vnnd Z—OQa. abfolon
dem] dem abfolon A, abfalon OOa. 42 bey] mit Z—Oa.  fchdénes
bildes] eyner fchonen geftalt Z—Oa. 43 der] fehlt AK—Oa.  er]
fehlt Z—Oa. 44 des kinig Z. 46 ander A. 47 nicht E—Oa.
48 ioab Z—Oa. 50 abfalons 0Oa. 51 die (erstes)] fehit AK—Oa.

fat] ftatt E—Oa. mit] 4 dem Z—KSb—Oa. ioab Z—Oa.
52 die] fehlt AK—Oa. fy] vnd Z-Oa. 53 Abfolonis S, abfalons
00a. die] fehlt AK—Oa. 54 mit] 4 dem Z—Oa. der]
fehlt K—Oa. 55 Abfalon OOa. {prachent ME. 56 late] ftatt
EPZ8—Oa, faat A. mit] 4 dem Z—Oa. 57 Abfalon OOa.
der] fehit PAK—Oa. 58 dich fante] fant dich P, ich dich fendte
K—Oa. 59 fageft K—O.

»

38 alfuil — fy] vnd wenn er abfneide di har W. 42 bildes]
-+ vnd dife waz in der ee roboam dem fun falomons vnd gepar im
abiam W. 46 er] + in W, gestrichen.

2 ®

81




2.

3. Kon. 14, 83—16, 5. 186

ich von ielfur? Beffer wer mir gewefen do zefein
Dorumb ich bit das ich fech das antlatz des kfinigs
Vnd ob er gedencket meiner vngangkeite er er-
fchlecht mich. Ioab der gieng ein z& dem kénig: vnd
erkuntte ims alles. Abfolon wurde geriffen vnd

gieng ein zi dem kfinig: vnd er anbet vor im auff
dem antlatz der erd: vmd der kéinig der kuft abfolon

der macht im ein wagen vnd reyter: vnd °1°

manne die in fGrgiengent. Abfolon der
(tind auff frd vnd ftind an dem wege bey dem ein-
gange des tores: vnd abfolon der rieff zi im einen
ieglichen man der do het gelchefft das er kem zd dem
vrteyle des kéinigs vnd [prach. Von welcher [tat
biftu? Er antwurt vnd fprach. Ich dein knecht bin
von eim gefchlecht ifrahel. Vnd abfolon der antwurt
im. Dein wort fein gefehen gt vnd gerecht: wann
er ift nit gefetzt vom kénig der dich hér- vnd abfo
lon der fprach. Wer hat mich gelchickt zd eim vr-
teiler vber das land das [y all koment zd mir die do
habent das gefchefft daz ich recht vrteyl. Wann fo

*

60 gelfur Z—Oa. do] do felb Z—@G, dofelbft SbOOa, do felbs
Se. 61 ich (erstes)] fehlt P. 1 boBlheyte P, miffetat Z—Oa.
er erfchlecht) fo erfchlach Z—Oa. 2 der] fehlt K—Oa. 8 ver-
kunt im alle ding Vnnd abfolon (abfalon 00Oa) ward geuordert Z—Oa,
4 er] fehlt A. 5 der (letstes)) fehlt PA. 5, 6 abfalon OOQa.
7 der] fehit AK—Oa. ein wagen]) wigen Z—SaSb00a, wege KGSc,
ritter A. 8 fdrgiengent] 4+ Vnnd Z—Oa. 8, 10 abfalon OQa.
8 der] fehlt AK—Oa. 9 an dem wege] auff den weg EP, fehlt
Z—O0a. 10 der] fenlt AK—Oa. rifft P, vordert Z—Oa. 14
von) auf Z—Oa. gefchlecht] 4 von P. abfalon OOa. der]
fehlt AK—Oa. 15 dein red werd (werden A) mir erfehen das fy
git vnd gerecht feyen (fey OOa). aber Z—Oa. 16 er ift nit] es ift
keiner P. von dem PSSbOOQa. abfalon OOQa. 17 der] fehlt
AK—Oa. Wer wirt mich fetzen Z—Oa.

L]

60 geffur W. 3 alles] fehlt W. waurde] der wart W.

7 ein wagen] wegen W. 16 nit — hdr] nit der dich hdrt ge-

DOrumb nach difen dingen abfolon xv

. [chickt vom kiinig W. 17 Wer {chickt mich zu W.

10



187 9. Kon. 16, 5—12.

® fich der menfche genachet zi im das er in graft: er
firackt fein hand vnd begreyf in vnd kuft in. Vnd
ditz tet er allem ifrahel* dem das do kam zd dem vrteile
daz es wtrd gehdrt vom kéinig® vnd er macht forg
fam die hertzen der mann ifrahel. Wenn nach vier ia

% ren ablolon fprach zl dawid dem ktnig. Ich gee in
hebron vnd vergilt mein gelbd das ich hab gelobt
dem herrn. Wann dein knecht der gelobt ein geldbd
do er was in geflur (yrie fagent. Ob mich der herre
widerfért in iherufalem: ich geheilig dem herrn Vnd der

% ktnige dauid fprach z& im. Gee in fride. Vnd er
ftdnd auff: vnd gieng hin in hebron. Wann abfo-
lon der fant [peher vnder alle die gefchlecht ifrahel [a-
gent Zehant fo ir gehdrt den don des horns fo fagt
Abfolon der reichfent in hebron | Ernftlich mit ab

% folon giengent ‘cc* manne geriffen von iherufalem: die
giengen hin einualtigs hertzen: vnd [y miflkanten
die fach mit all. Vnd abfolon der rieff achitophel
dem giloniter dem ratgeben dauids: von feiner [tat
gilo. Vnd do er hett geopffert die opffer ein gewal

© tig befchwerung ward gemacht: das volck lieff ent

*

20 nahnet K—Oa, 22 allem] alleyn Sc. dem] fehlt K—Oa.
das] der E—Oa. 23 e8] er Sa, von dem SSbOOa. 24 Aber
Z2-0a. vier] viertzig Z—Sa. 25 abfalon O0a, 4+ der ZcSa.
ktuig M. 26 vergilt] widergib Z—Oa. 27 der gelobt] ge-
lobent (gelobet A) hat er (fehlt K—Oa) gelobt Z—Oa. 29 ich ge-
heyligt E, fo will ich opferen Z—Oa. 80 ym fryd G. 81 ebron
Sb0Oa. abfalon 0O0a. 32 der] fehlt AK—Oa. vnder] in
Z—O0a.  die] fehlt K—Oa. 83 fo (erstes)] wann P.  hért K—Oa.
84 Abfalon (2) OOa. der] fehlt K—Oa. wirt regieren Z—Oa.
ebron SbOOa. Ernftlich] fehlt P, vnd Z—Oa. 85 geuordert
Z—O0a. 86 giengen mit einueltigem (-gen Sc) hertzen K—Oa.
hertzens ZSZcSa, hertzes A. vnnd wifiten die fach gantz nichs
(nicht K—Oa). Vnnd Z—Oa. 87 abfalon 00a.  der] fehit AK—Oa.
rift P, vordert Z—Oa. 88 dem (erstes)] den ASa—Oa. dem
(sweites)] den Z—SaSbOOa. dauid Z—Oa. 40 entfampt] mit-

einander P, zd Z—Oa.
[ ]

24 vier]xl W. 25 ablolon W. 26, 31, 34 ebron W. 31 ab-

falon W. 87 achitopel W. 88 den ratgeben W,

10.

11.

12.




v. 18

14.

15

18.

17.

18.

19.

3. Kon. 15, 12—19. 188

fampt vnd mert [ich mit abfolon. Dorumb ein bot
der kam z& dauid fagent. Alles ifrahel nachuolgt ab
folon mit gantzem hertzen. Vnd dauid der [prach

zd feinen knechten' die do waren mit im in iherufalem.
Stet auff vnd wir fliehen: wann wirt vns denn nit
ein flucht vor dem antlGtz abfolons. Eylt get aus

fo er villeicht kumpt das er vns icht bekimer vnd
erfGll oder tzwing den val vber vns: vnd erfchlach
die ftat in dem mund des waffens. Vnd die knecht
des ktiniges [prachen z& im. Wir dein knechte wir
nachuolgen gern allen den dingen die vnfer herr

der ktnig gebeut. Dorumb der kénig der gieng aus
mit feinen faffen vnd alles fein haus. Vnd der kt
nig lies *x* kebfweyber: zebehfiten das haus. Vnd
der kfinige gieng aus mitt [einen féffen vnd alles
ifrahel vnd er ftind verr vom haus: vnd all fein knecht
die giengen bey im: vnd die fchar cerethi vnd phi
leti vnd alle die krefftigen [treiter gethei *d ¢ mann
die im warn nachgeuolgt von geth die fargiengen
geweffent zebewaren den kénige. Wann der kénig
fprach zd ethai getheum. Warumb kummeftu mit

»

41 mit] bey Z—Oa. abfalon GOOa. 42 der] fehit PK—Oa.
abfalon OOa, 43 der] fehlt AK—Oa. 45 vnd — 46 flucht]
Stet auff wir fillen fliehen dann (wann Oa) es wirt vns keyn ziflucht
Z—O0a. 46 Abfolonis S, abfalons OOa. goet — 47 bekimer]
aufzegen (auBegegen S, auffzegen ZcSa) das er nicht (icht 8Sb) villeicht
kumm vnd bekimmer vns Z—Oa. 48 oder tzwing] fehlt Z—Oa.
49 Vnd] 4 darnach P. 50 kuniges] - die PZAZcSa. wir —

52 gebeut] alle ding die vnfer herr der kinig gebeut daz tiie wir geren’

2—Oa. 51 allen] allumb ME. 52 der (letstes)] fehlt PK—Oa.
58 mit — haus] vnd alles feyn hauf mit iren faffen Z—Oa.  allem
feim P. 56 von dem PS. 57 die (erstes)] fehlt K—Oa.  cerethi}
celethi SbOOa.  vnd (letstes)] fehlt 8.  phelethi E—Oa. 58 all
krefftig [treytter K—Oa. 59 geth] 4~ fifgengel Z8—8c, |- fis
genger AOQa. die (letstes)] fehlt K—Oa.

=

48 erfdll] in iage W. 57 im) nachtr. W. celeti vnd feleti
w. 59 von — 60 zebewaren) zu fuzz von geth di firgingen W.
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189 2. Kon. 16, 19—25.

vns? Ker wider vnd entwel mit dem kfnig: wann.
du bift ein frembder vnd bift aufgegangen von dei

ner ftat: | geltern biftu komen: vnd heute wirftu be- v.

zwungen aulzegen mit vns? Wann ich gee do ich
bin zegen. Kere wider vnd widerfre mit dir dein
briider: vnd der herre der thi die erbermbde vnd die
warheit mit dir: wann du halt gezeigt die genad vnd
die treu. Vnd ethei der antwurt dem kfinig fagent
Der herre der lebt ynd mein herre der kénig der lebt
wann o herr kinig an welcher ftat du wirdft es fei
am tod oder am leben do wirt dein knecht. Vnd da-
uid der fprach zd ethai. Kum vnd gee. Vnd ethai
getheus der gieng vnd der kfinig vnd alle die mann
die do waren mit im: vnd die ander menige. Vnd
alles ifrahel vbergieng* vnd [y weinten all mit einer
micheln ftymm. Vnd der kfinig vbergieng den bach
cedron: vnd alles volck gieng gegen dem wege der
olbaum der do fchaut zi der walte. Wann auch fa-
doch der phaff der kam vnd alle die leuiten mit ime
[y trigent die arche des gelGbds gotz: vnd [y fatzten
nider die -arche gotz. Vnd abiathar der [teyg auff:
wntz das .alles volck ward gefament das do was aufl
gegangen von der [tat. Vnd der kénige [prach zd

»

1 inwan P, won Z—QOa.  mit] bey P—Oa. den 8. 8 geflter
A. bift EP. 4 Aber Z—Oa.  do] wo K—Oa. 5 bin zegen]
will gen Z—0Oa. 6 der (zweites)] fehlt Z—Oa. die (erstes)] fein
E—Oa. vnd die warheit] fehlt Sb, 8 ethai Z—Oa. der]
fehit K—Oxl 9 herr lebt K—Oa. kinig lebt K—Oa. 10
wird(t] - fein Z—Oa. 11 am (2)] im Z—Oa. wirt] 4 auch
feyn Z—Oa. 12 der] fehlt K—Oa. 18 der (erstes)] fehit K—Oa.
die] fehlt K—Oa. 14 mit] bey Z—Oa. 15 ifrahel] |- das Z—S8a.
gienge vnnd wainten Z—Oa. 16 groffen P—Oa. 18 Wann]
fehlt Z—O0a. 19 priefter P—Oa, der (cweites)) fehlt PK—Oa.
die] fehlt K—Oa. mit in K—Oa. 20 fy (erstes)] vnd Z—Oa.
fy (letstes)] fehlt Z—Oa. 21 Abithar S. der] fehlt K—Oa.
22 bif SbSe. auf] auf Z—Oa.

11 am (erstes)] fehlt W. 18 auch] 4 fadh W, gestrichen.

21.
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2. Kon. 18, 956—98. 190

fadoch. Widertrag die arch gotz in die ftat. Wann
ob ich vind genad vor den augen des herrn er wider
fart mich vnd zeiget mir (y* wvnd iren tabernackel:
| wann ob er fprichet z& mir: du geuelft nit. ich bin
bereit: er ti das do ift gt vor im. Vnd der ktnig
fprach z& fadoch dem pfaffen. O weyflag ker wider
in die [tat mit frid* wann achimaas dein fun vnd
ionathan der fun abiathar ewer zwen [Gn die [eint
mit euach. Secht ich verbirg mich in den velden der
wilt: vntz das das wort kumpt z& mir zelagen von
euch Dorumb [adoch vnd abiathar die widertriigen
die arch gotz in iherufalem: vnd beliben do. Ernftlich da-
uid der fteig auff* vnd fteig auff die hdch der dlberg
vnd er weint mit bedacktem haubt: vnd gieng mit
bloffen faffen. Wann auch alles volck das do was
mit im das (teig auff weinent: mit bedacktem haubte
Wann dauid dem ward erkunt: das achitophel waz
in der fchwerung mit abfolon. Vud dauid der [prach
O herre ich bit das der rat achitophel werd tdrlich.
Vnd do dauid auffteig die héch des bergs an dem er
was anzebetten den herren: fecht chuli arachites der
begegent in mit zeriffem gewand vnd mit dem haubt
%*

24 Widertrag] Trag hin wider Z—Oa. ‘Wann] fehlt Z—Oa.
25 widerfir Z—Oa. 26 zaige Z—Oa. 27 wann ob er] ob er
aber Z—Oa. geuelft] 4+ mir Z—O0a. 29 briefter P—Oa. 0]
+ du Z—Oa. 30 mit frid* wann] in dem frid. vond Z—-OQa. 81
die] fehlt K—Oa. 82 mit] bey Z—Oa. ich will verborgen fein
in Z—Oa. mich] micb M. 33 bif SbSe. fagen OOa.
84 die] fehit K—Oa. 35 Ernftlich)] fehlt P, Aber Z—Oa. 86 der
(erstes)] fehlé K—Oa. fteig (erstes)] gieng Z—Oa. 87 er] fehlt
Z—-Oa. gedacktem P. 88 Wann auch] vnnd Z—Oa. 39 mit)

bey Z—Oa. das] fehlt AK—Oa.  gedecktem haubte P, bedeckten
haubten KGSbOOa. 40 Wann] Vnnd Z—Qa.  dem] fehlt AK—Oa.

verkindet Z—Oa. 41 befchwerung E—Oa. abfalon GOOa.
der (letstes)] fehlt K—Oa. 42 das — tdrlich] mach torlich den rat
achitophel A. 43 auffteig] -} in Z—Oa. 44 was anbetten
Z—Oa. archites Sc. der) fehit K—Oa. 45 in] im Z—Oa.

80 mit frid* wann] in fride vnd W. 40 achitopel W.



191

vol der erd. | Vnd dauid fprach z& im. Ob du kumplt
mit mir da wirft mir der burde: wann ob du wi

derkerft in die (tat vnd fprichft z& abfolon" o kéinig

ich bin dein knechte la mich leben - als ich was ein
knecht deines vatters* alfuft werd ich dein knechte:

du verwift den rat achitophel. Du halt mit dir fa

doch vnd abiathar die pfaffen: vnd alles das wort

das du hérft von dem haus des kinigs* das fag [a-

doch vnd abiathar den phaffen. Wann achimaas

der fune fadoch vnd ionathan der [une abiathar ir

zwen fGne die feint mit im: vnd durch dife fend z&

mir alles das worte das du hdreft. Dorumb chufi
arachites der freund dauids der kam in die ftat Vnd abfo
lon waz eingegangen in iherufalem: vnd achitophel mit im

nd do dauid was vbergangen £
Uein latzel auff der hdche des berges: [iba das

kind miphibofeth derfchein im entgegen mit zweien

efeln geladen mit “cc* broten* vnd mit ‘- C- bindungen
gederter weinber * vnd mit hundert [tucken gebrelf-

ter veigen: vnd mit zweyen bGtrichen weins. Vnd

der k6nig [prach zd fiba: Was [8llen dir die dinge
Vnd fiba der antwurt. O mein herr kénig. Es fein

®
468 vol erde Z—Oa. 47 mit] 24 S, der burde] der brider
MEP, eyn befchwerung Z—Z¢ K—Oa, ein befcherung Sa. wann ob

du) ob du aber Z—Oa. 48 abfalon 0Oa. 50 alfo P—Oa.
52 briefter P—Oa. das] fehlt K—Oa. 53 von] in Z—Oa.
54 dem phaffen ME, dem briefter P, den prieftern Z—Oa. 56 die)
fehlt K—Oa. mit] bey Z—Oa. jn Sa. fendent Z—Oa.

57 das (erstes)] fehlt Z—Oa. das ir horent AK—Oa. 58 dauid
Z—Oa. der (sweites)] fehlt K—Oa. abfalon OOa. 59 mit]
bey ZS—Oa. 61 ein wenig P—Oa. auff der] die Z—Oa.
1 miphibofech M.  der fchein ME. 2 brot Z—Qa. 8 gebrefiten
Z—Oa. 5 fibam ZS—Oa.  f8llen dir] wellent im Z—Oa.  die]
dife SSbOOa. 6 der] die EP, fehlt K—Oa. herr] fehit Z—Oa.

L

2. Kon. 15, 3216, 3.

50 vater W. 55 der (letstes)] ir czwen W, gestrichen, | der’

nachtr. 57 daz ir hort W. 58 arachites] fehlt W. abfalon
w. 59 vad — im] fehit W. 1 miphibofech W. 8 ge-
preften W,




v. 8

3. Kon. 16, 2—8. 192

die gezemten efel des kinigs das [y gen zetragen: die
brot vnd die veigen zefpeilen dein kind: wamn ob et-
licher gebrefte in der wilt: das er trinck den wein.

| Vnd der kénig fprach. Wo ift der fun deins herrn?
Vnd fiba der antwurt dem kénig. Er beleib in ie-
rufalem fagent. Heut widerfchickt mir ilrahel daz
reich meines vatters: vnd der kénig fprach zd [ibe.
Alle ding die do waren miphibofeth die feint dein.
Vnd (iba der fprach. O mein herre kfnig ich bitte
das ich vind genad vor dir. Dorumb der kénig der
kam in bahurim. Vnd [echt ein man der gieng aus
von dem gelchlecht des haus fauls bey namen [emei
der fun gera: er féargieng vnd gieng aus° vnd fliicht

| vod er warff die ftein* gegen dauid vnd gegen allen
den knechtten des kfiniges dauids. Wann alles das
volck vnd alle die (treyter- die giengen zd der feyten
des ktinigs zi der zefwen vnd z& der winfter. Wann
femei der redt alfo do er flicht dem kénige. O man
der [Gnden oder des bldtz vnd man belial ge aus gee

. aus. Der herr hat dir widergegeben alle die fGnd oder

=

7 gezemten efel] efel den (fehlt K—Oa) hauf genoffen Z—Oa.
gen zetragen] [itzen. vnd Z—Oa. 8 die] fehlt Z—GSc, auch die
Sb. zefpeifen — 9 wein] zd effen deynen kinden. aber der wein
das der trincke dem (den G) do gebrefte in der wifte Z—Oa. 8
kind] knecht P. 11 der] fehit PK—OQa. 12 Hit wirt widergeben
mir ifrahel A. 18 fiba A. 14 miphibofech M. 15 der] die
EPZZcSa, fehilt A. 16 der (letztes)] fehlt Z—Oa. 17 in] vntz
zi Z—GOO0a, bi zd SbhSe. der] fehlt K—Oa. 18 von dem]
vom Oa.  faul mit namen Z—Oa. 20 er] fehltZ—Oa. 21 denm)
fehlt K—Oa. dauid. Aber alles Z—Oa. das] fehlt K—Oa.
22 die (2)] fehlt K—Oa. 28 kénigs] | dauid SbSc, | Aber alles
volcke vnd alle ftreitter giengen z8 der feytten des kiinigs Sc. ge-
rechten E—SK—Oa, rechten ZcSa. lingken EPK—Oa, gelincken
Z—S8a, 4 fyten A.  Wann] Vnd Z—Oa. 24 der] fehlt AK—Oa.
dem kinige] fehit Sb. 0] Da Z—Oa. 25 vnd] die ZSZcSs,
vnd du A, du K—OQOa. ge — 26 aus] geufl geuf A. 26 wider-
geben EPS, alle — oder] alles A. die] fehlt K—Oa.

*

13 vater W. 14 miphibofech W. 16 kunig der] nachir. W.

18 von — 19 aus] nachir. W. 25 der — bliitz] der plut W,

10



198 3. Kon. 16, 8—14.

das bldt des haus fauls: wann du haft befeffen das
reich far in° vnd der herre hat gegeben das reiche in
die hand abfolons deins funs: vnd fich nu truckent
dich dein vbel wann du bift ein man der [tinden oder
des blitz. Wann abifai der fun faruie der [prach zd
dem ktnig. Worumb flicht der fterbent hund meim
herrn dem ktnig? Ich gee vnd hau ab fein haubt-
| vnd der kinig [prach. Sun faruie was ift es dir vnd
vns? LaB in das er flich. Wann der herre hat im
gebotten das er flich dauid. Vnd wer ift der der do
torr gefprechen: worumb der herr tet allo? Vnd der
ktnig fprach zid abifai vnd zd allen feinen knechten
Secht mein fun der do ift aufgegangen von meim
leyb* der fficht mein fel: wieuil mer nu der fun ge-
mini der flicht mir. Laflt in daz er mir flich nach
dem gebot des herrn: ob villeicht der herr anficht mein
quelung: vnd widergibt mir das gite wider difen
heutigen flich. Dorumb dauid der gieng vnd fein
gelellen mit im durch den weg: wann femei der gieng
vnd fldicht gegen im durch die hich des bergs von der
feyten* vnd warff die [tein gegen im* vnd fprengt
die erde. Dorumb dauid der kiinig kam mtide vnd
alles volck mit im: vnd {y wurdent wider erkickt

*

27 daz blits O. faul Z—Oa. 29 abfolon ZASKSe, abfalon
G, Abfalons 00a. 80 oder des blitz] fehlt A. 81 Wann] Vnnd
Z—O0a. der (letstes)] fehit AK—Oa. 82 fterbunt P. 88 Ich
will geen Z—Oa. 34 Sun] Ir fin Z—Oa. es] fehlt A. mir
wnd edch Z—Oa. 85 Laft AK-0Oa. 87 [prechen K—Oa.  herr
alfo hab getban A. 89 meine fune O, meine fin Oa. 40 der
(erstes)] fehit K—OQa. nu] fehlt E—Oa. gemim M, iemini Z—Oa.
41 der — mir] wirt mir flichen Z—Oa. 42 villeicht] 4+ do Sb.
48 beynigung P, zwangkfal Z—Oa. vond geb mir wider Z—Oa.
wider] fir A. 44 der] fehlt AK—Oa. 45 Aber Z—QOa.  der]
ferlt AK—Oa. 46 vnd — 47 feyten] gegen im durch die hch des
bergs von der fiten vnd fiichet A. 49 wurdent] 4 do Z—Oa.

29 abfalons W. 30 der fanden oder] fehlt W. 82 der]
dirr W. 41 der flicht mir] fehlt W. mir (zweites)] fehlt W.
43 wider] fur W.

Kurrelmeyer, Bibel. V. 13

10.

11.

18.

14.
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18.

17.

18
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21

2. Kon. 16, 16—22. 194

do. Wann abfolon vnd alles volck ifrahel die warent
eingegangen in iherufalem: wann auch achitophel mit
im. Wann do chufi arachites der freund dauids waz
komen zi abfolon: er redt z& im. O kfinig mache
mich behaltten: o kinig mach mich behalten. Ab-
folon der fprach z@t im. Ditz ift dein genad z deinem
freund? Worumb giengltu nit mit deinem freund

| Vnd chufi der antwurt abfolon. In keinerweys:

wann ich wird des den der herr hat erwelt vnd alles
ditz volck* vnd alles ilrahel: vnd ich beleib mit im.

| Wann ioch ditz red ich: wem ich bin zedienen? Ift
es denn nit dem fun des ktnigs? Als ich gehorfampt
deinem vatter: alfo gehorfam ich auch dir. Wann
abflolon der fprach zd achitophel- Mache ein rate:
was wir [6llent thin. Vnd achitophel der fprach

zii abfolon. Gee ein zd den kebfweiben deins vatters
die er hat gelalfen zibehtten das haus: vnd fo das
gehort alles ifrahel* daz du halt gefchemlicht deinen vater:
ir hend die werden gekrefftigt mit dir* Dorumb [y o
richten auff den tabernackel abfolons in dem foler:

50 do] fehlt Z—Oa. abfalon GOOa. dic] fehlt AK—Oa
51 eingegangeu M.  wann] vond Z—Oa. 52 Wann] Vnd Z—Oa.
dauid Z—GSe. 53 abfalon GOOa. mache — 54 behalten
(eweites)] bif grifft. o kdnig bis gruffet Z—Oa. 54 abfalon GOOs.
55 der) fehlt K - Oa. zi] bey P. 56 Worumb — freund] fehlt
Z8—0a, warnmb biftu nit gangen mit dinem frind A. 57 der]
fehlt AK—Oa. abfalon GOOa. 58 aber ich will des feyn den
Z—Oa. 59 belyb O. mit] bey Z—Oa. 60 Wann — 61 nit]
vnd das ich auch das red. wem wird ich dienen. wird ich nit dienen
Z—O0a. 61 hab gehorfamet Z—Sa, bin gehorfam gewelt (geweflen
GSb00a) K—Oa. 1 deinen 8. gehorfampt ich MEP, bin ich
gehorfam K—Oa.  Wann] Vnd Z—Oa, 2 abfalon 0Oa. der]
fehlt AK—Oa.  ainem rat O. 3 der] fehlt AK—Oa. 4 abfalon

00a. 6 horet Z—Oa. halt gefchendet P, haft vermaylig
Z8—O0a, halt verunraint A. 7 die] fehlt AK—Oa. mit] bey
Z—Oa. 8 abfolon Z—Sc, abfalon OOa. foler] fal A.

50 do] fehlt W. 53, 57 abfalon W. 2 abfalon W. =)
fehlt W, 4 vater W, 8 abfalons W.

%
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195 2. Kon. 16, 22—17, 6.

vnd er gieng ein z@ den keblweyben f[eins vatters*

vor allem ifrahel. Wann der rat den achitophel gabe v.

in den tagen: als ob etlicher ratfragt got. Alfult waz
aller der rate achitophel: vnd do er was mit dauid
vnd do er was mit abfolon. xvif

Erwelt mir °xij- taufent der mann: ich [te

auff vnd iag dauid in der nacht: vnd ich gach
vber in ernftlich er ilt mGd vnd ich [chlach in: mit
verwiltten henden. Vnd fo alles das volck fleucht
das do ift mit im ich [chlag den kfnige fo er wirt
gelaflen: | vod ich widerfre alles das volck: als ein
menfch wirt widergefGrt. Wann du fichft ein man
vnd alles volck wirt in frid. Vnd fein wort geuiel
abfolon: vnd allen den merern der geburt ifrahel. Wann
abfolon der fprach. Riffet auch chufai den arachi-
ter: vnd wir hérent was auch er fprichet. Vnd do
chufai was komen zii abfolon ‘ abfolon fprach zf
im. Das wort in difeweys hat geredt achitophel.

»

10 Wanun] vnd Z—Oa. der] den S, achitob P. 11 etlich
ME. Alfo PAZc—Oa, Alluft ZS. 12 der] fehlt Z—Oa. 13 er]
es MEZSZcSa. 18, 14 abfalon OOa. 14 der) fehit K—Oa.
15 Erwelt mir] Ich wird (will Z—Oa) mir erwelen P—Qa.  der —
16 der] mann vnnd will mit in auffften vnnd dauid durchéchten in
difer Z—Oa. 16 gaeh] eyle K—Oa. 17 ernftlich] gewiSlich P,
wann Z—Oa, 18 verwiiftten] freyen P, ledigen Z—Oa. das]
fehlt SK—Oa. 19 kinige — 20 gelaffen] verlaffen kinig Z—Oa.
20 das] fehlt K—Oa. als] 4 wie Z—Oa. 21 wirt widergefart]
ift gewon (gewont KGSc) wider zekeren Z—Oa. 22 in] im P—Oa.
28, 24 abfalon 0Oa. 23 den] fehlt K—Oa. Wann] Vnd Z—Oa.
24 der) fehlt K—Oa. chufi K—Oa. dem P—Oa. 25 was
— fprichet] was auch er fag ZASK—Oa, was fauch er ag Z (nur we-
nige exz.), auch was er fag ZcSa. 26 chufi K—Oa. abfalon (2)
00a.  fprach] der fprach P. 27 Das — difeweys] Eyn f6llich
red Z—Oa. R

9 vater W. 12 achitophels W. 13 abfalon W. 15 Derwele W.
16 der] dirr W. 17 ich — 18 henden] entlofter hend ich flach in W.
21 wirt widergefirt] phligt wider zu kern W. 24, 26 abfulon W.
24, 26 chufi W.

DOrumb achitophel der [prach zi abfolon.

13*
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11.
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2. Kon. 17, 6—12. 196

S6ll wirs tn oder nit. Was rats gibeftu? | Vnd
chufai der fprach z& abfolon. Der rat ilt nit git:
den achitophel hat gegeben zl difem mal. Vnd an
derweid [prach chufai. Du haft erkant deinen vatter
vnd die mann die do feint mit im zelein die [terck-
ften vnd bitters gemfites: er wiit als ob einer berin
wirden gezfickt die welff in dem wald. Wann auch
dein vatter ift ein man ftreiter: er wont nit mit dem
volck. Villeicht nu verbirgt er fich in den griiben
oder an einer ftat wo er wil: vnd fo ein ieglicher velt
an dem anuang: ein ieglicher der es hdrt der [pricht
Ein plag ift gemacht vnder dem volck* das do nach-
uolgt abfolon. Vnd der aller [terckft: des hertze do
ift als eins lewen: das wirt verwid(t mit vorcht?
Wann alles volck ifrahel weis zelein ftarck deinen
vatter: vnd die aller [tercklten zelein mit im. Wann
ditz dunckt mich zefein ein rechter rate. Samen zd
dir alles volck ifrahel von dan vntz berfabee: vnd du
wirdeft in mitzt des volcks der do ift vnzellich als der
fand des meres: vnd wir gahen vber in an welcher
ftat er wirt funden® vnd wir bedeckiten in als der
tau hat gewont zeuallen auff die erd: vnd ernftlich
wir laflent nit einen von den mannen‘ die mit im

=

28 wir es SK—Oa. rat Z—Sa. 29 chufli ZAZcK—Oa.  der]
fehit K—Oa.  abfalon OOa. 81 cufai E, chufi K—OQa, 32 ze-
fein) das [y feyen Z—Oa. die aller fterckeften S. 84 welffen
Z—Oa. ‘Wann] fehlt Z—Oa. 85 eyn [treytber mann Z—Oa.
mit] bey Z—Oa. 87 einer] ein EP. 38 der (letetes)] fehdt OOa.
40 abfalon OOa. aller] fehit A. hertze do] hertzen Z—OQa.
41 ift — das] als eins lewen K—Oa.  eyn leo Z—Sa. 42 ifrahel]
-+ das Z—S8a. weylt AZcSa0Oa.  zefein — 43 Wann] das deyn
vatter ftarck ift vnd das alle die ftarck feyen die bey im feyn. Aber
Z—Oa. 44 gefein) fein Z—Oa. 45 dann G. vantg] votz zd
Z—GOOa, bif zi SbSc. 46 wirdeft] foltt feyn Z—Oa. in der
mit P-Oa.  der do] daz do E—Oa. 47 gahen] gaben E, [dllen
vallen Z—Oa. 48 vnnd bedecken Z—Oa. 49 hat] fehlt Z—Oa.
ernftlich] fehlt P—Oa.

®
29, 81 chufi W. 29 Der] Dirr W. 83 eim pern W. 84
welfel W. 45 volek] fenlt W. 48 bedecken W.
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197 2. Kon. 17, 12—17.

feint. Vnd ob er get in ein ftat: alles ifrahel vmbgibt
die ftat mit feylen‘ vnd wir ziehen [y zli dem bach:
vnd ernftlichen ein fteinlin nit werd funden von ir
| Vnd ablolon der [prach vnd alle die mann ifrahel. Der
rat chufai des arachiters der it belfer denn der rate
achitophel. Wann dem herren was nitz zeeroffnen
das der rat achitophel ward verwift: das der herre
einftirt das vbel vber abfolon Vnd chulai fprach
z fadoch vnd zd abiathar dem pfaffen* Dilen rat
vnd in difeweys hat gegeben achitophel® abfolon
vnd den alten ifrahel: vnd [8lichen rat vnd [8lchen
hab ich gegeben. Dorumb nu [endet fchier z& dauid
vnd erkunt im fagent. Nichten faume dich in der
nacht in den velden der waft* wann vbergee on hin-
derziechung : das villeicht der kiinig icht werd ver-
wiifttet: vnd alles volck das do was mit im. Wann
ionathas vnd achimaas die [tinden bey dem brunn
rogel. Ein diern die gieng vnd erkunt es in: vnd
fy giengen das [y brechtten die botfchafft z& dem ké-
*

51 feint] 4 dauon kommen Z—OQOa. 53 vnd — ir] das nit (4-
werd SZcSa) erfunden (funden AS, 4 werd AK—Oa) nur eyn f{tainlin
aufl ir Z—Oa. ernftlichen] ernftlich E, fehlt P. 54 abfalon OOa.
der] fehit PK—-Oa.  die] fehlt K—Oa. 55 chufi K—Oa.  arathi-
ters ZcSa.  der (erstes)] fehlt K—Oa. 56 Achitophels SOa. Wann
— 57 verwift] Aber durch den willen des herren ward vernichtet der
nbtz (fehlt A) rat (fehlt Sc) achitophel Z—Oa. 57 das — 58 ab-
folon] fehlt Z—Oa. 58 chufi K—Oa. 59 dem briefter PZSSaK—O,
den prieftern AOa, den priefter Zc. 60 hat geben S.  achitophel]
-4 den rat Z—Oa.  abfalon 00a. 61 vnd (eweites)] + eyn Z—Oa.
wnd {dlchen] fehlt E—Oa. 2 verkdndent Z—Oa. Nicht P—Oa.
der] difer Z—Oa. 8 velden] welden G. wann — 4 verwiifttet]
Aber on verziechung durchgee das nicht villeicht der kiinig verzeret
werde Z—Oa. 8 vberget EP. 5 vnd] 4+ auch Sc. was] ift
E—Oa. Wann] Vod Z—0a. 6, 7 die] fehit E—Oa. 7 gieng
ab vnd verkundt Z—Oa. 8 giengen] -\ auch Sc. brechte E.
botfhafft M. .

538 ernftlich W. 54 abfalon fprach W. 55 chufi dez ara-
chiter ift W. 56 dem — 57 verwiift] uon dem willen dez herren
wart der nficz rat achitofel uverwiilt W. 58 chufi der fprach W.
2 der] dirr W. 5 was] ift W,

v. 18

14.
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19.

21

2. Kon. 17, 17—23. 198

nig dauid. Wann [y mochten nit fehen: oder eingen
in die [tat. Wann ein kint fach [y: vnd fagt es ab-
folon. Wann mit eim fchlechten gang giengen [y

in das haus eins manns bahurim: der het ein brunn
in feim hof: vnd [y [tigen ab in in. Wann ein weip
das nam vnd breit ein deckfale vber den munde des
brunn: als (y derret geneute gerften oder mdfmelb *
vnd alfuft was das dinge verborgen. Vnd do die
knecht abfolons warn komen in daz haus [y [prachen
z dem weyb. Wo ift achimaas vnd jonatas? Das
weip antwurt in. Do [y hetten bekort ein lttzel wal
fers: fy vbergiengent [chnelliglich® Vnd die die [y
{dchten: do [y ir nit hetten funden‘ [y kertten wider
in iherufalem. Vnd do [y waren hingegangen [y [tygen
auff von dem brunn: [y giengen vnd erkunten dem
ktinig dauid vnd [(prachen. Stet auff fchier vnd vber
get den floB: den rat in difeweys hat gegeben achi-
tophel wider euch. Dorumb dauid der ftind auff vnd
alles volck das do was mit im: vnd vbergiengent

den iordan vntz das es tagt ee das wort ward erof-
fent: vnd ernftlich einer was nit vbrig der nit vber

9 fehen] gelehen werden Z—Oa. 10 aber Z—Oa. abfalon
00a. 11 Wann — 12 haus] Vnnd die giengen ab vnd (giengen ab
vnd fehlt 8) giengen in ein haus Z—Oa. 12 manns] 4 in Z—Oa.
bamuri EP. 13 Wann — 14 das] Vnd das weib Z—Oa. 14 ein)
einen K—Oa. des — 15 derret] der cyftern. als derret fy Z—Oa.
15 geneute] geuetite Z, geuefichte SZcSa, geftampffte A.  oder muf-
melb] fehlt Z—Oa. 18 alfo P—Oa. 17 abfolon Z—Se, abfalon
0, abfalons Oa. 19 hetten bekort] getruncken Z—Oa. lGtzels
E, kleines P, wienig Z—Oa.  waffer P—Oa. 20 fy — fchuellig-
lich] do giengen (4 fy AZc—Oa) eilendt hinweg Z—Oa. 21 wider]
fich wyderumb 8, 22 fy (letstes)] die Z—Oa. 23 fy] wad Z—Oa.
verklinten P—Oa. 24 vber get] vimbget P. 25 den — difeweys]
wann difen rat Z—Oa. 26 der] fehlt K—Oa. 27 mit] bey
Z—O0a. 28 bifl SbSec. das (erstes)] fehit P. ward] werd EP,
wirde Z—SaSb00a, wurde KGSc. ge6ffnet AOOa. 29 ernftlich]
fehlt PK—Oa. vber gienge] vmbgieng P.

*

12 eins manns] nachir. W. bauri W. 18 ionathan W.

10



199 2. Kon. 17, 23—29.

% gienge den iordan. Wann do achitophel fach* das
fein rate nit ward gethan: er [attelt fein efel: vnd
ftind auff vnd gieng hin in fein haufe vnd in fein
ftat: er ordent [ich zehencken in feim haus vnd ver-
darb vnd er ward begraben in dem grab [eins vat-

% ters. Wann dauid der kam in die herbergen: vnd ab
folon der vbergieng den iordan: er vnd all die mann
ifrahel mit im. Wann abflolon der [chickt vber daz her
amalam far ioab. Wann amala was ein fun eins
manns der hieB iethra von iefreli: der gieng ein zd

# abigail der tochter naas der [chwelter [aruie die do
was die mitter joabs. Vnd ifrahel fatzt die herber-
gen mit abfolon in dem land galaad. Vnd do da-
uid was komen in die herbergen [obi der fun naas
von rabbath der fune amon* vnd machir der fune

4% ammihel von lodabar: vnd berfellai der galaaditer
von rogelim: | die brachten im bettgewand: vnd tep-
pich vnd irdnilch vaB: treyd vnd gerften vnd melb
vnd bonen vnd linfen vnd kichern gedert mit 8l | vnd
honig vnd buttern* [chaf vnd veifte kelber: vnd ga

80 Wann] Vnd Z—Oa. do] fehit P. 32 hin] fehlt 8.
83 er — verdarb] vnd ordent feyn haus vnd hieng fich vnd ftarb
Z—Q0a.  fein EP. 3% er] fehlt Z—Oa. 85 Wann] Vnnd Z—Oa,

der] fehlt K—Oa. herbergen] gezeld Z—Oa. 85, 87 abfalon
00a. 86 der] fehlt K—Oa. die] fehlt K—Oa. 87 Wann]
Vond Z—O0a. der] fehlt K—Oa. fetzet Z—Oa. 88 ioab.
Amala aber was Z—Oa. 89 der do hieff Z—Sa. iezreli E—S8,
iezraeli KGSc, jezraheli SbOOa. 41 ioab Z—Oa. herbergen]

gezeld Z—Oa. 42 abfalon OOQa. 44 rabbach M—Sa. 45 am-
migel G. fodabar A, lodobar G. berzellai Z¢c—Oa. 46 vom

A .ogalim EP, rogolim G. die) fehlt K—Oa. bett-
gewand] gewand S. 47 irdifche Z—Oa. gerften] gefter O.
melb] 4+ vond eyn kichen Z—Oa. 48 leynfen ZSZcSa. vnd

(letstes)] + mit Z—Oa. 49 vnd (letstes)) die E—Oa.
*

81 ward] waz W. 82 hin] fehlt W. 83 fich — verdarb]
fein haus vnd uerdarb fich hengende W. 84 vater W. 85, 87
abfalon W. 89 ietra von iezreli W. 42 abfalon W. 45 amiel
W. berzelai der galathiter W. 46 bettgewand] di (gestrichen,
<+ pett nachtr.) gewand W. 47 melb] 4 vnd czu mizz W. 48
gedert] -gerdft W, 81 vnd] fehlt W.



3. Kon. 17, 8918, 6. 200

ben [y zeffen dauid vnd dem volcke das do was mit
im* Wann [y wenten das volck zelein vermtt von
hunger vnd von durft in der wdft xuigy

er [chickt vber es taufenter vnd hunderter:

vnd er gab den dritten teile des volcks vnder
den gewalt ioabs‘ vnd den dritten teyle vnder den
gewalt abifai des fune faruie des briider ioab * vnd
den dritten teile vnder den gewalt ethai der do was
von geth* vnd der kénig [prach z& dem volck. Vnd

. DOrumb do dauid hett gemercket fein volck*

. ich gee aus mit euch. Vnd das volck antwurt: du

gelt nit aus® Wann ob wir flichen das gehdrt nit
vil z& in von vns in dem groffen werck: ob der halb
teil felt von vns das achten [y nit gnig: wann du
wirlt gezalt einer von taulentten. Dorumb es ift
beffer das du vns feielt z& einer befchirmung in der
[tat. | Vnd der kGnig [prach z8 in. Was efch wirt
gefehen recht daz thén ich. Dorumb der kénig ftind
bey dem thore. Vnd das volck gieng aus durch ir
{char: durch die hunderter vnd durch die taulenter
Vnd der kiinig der gebot ioab vnd aby(ai vnd ethai
fagent. Behalt mir das kind abfolon. Vnd alles
das volck das hort den kiinig gebieten allen den ftir(
ten vmb abfolon. Dorumb das volck gieng aus*
%*

50 mit] bey Z—Oa. 51 wenten] meynten P, vermeinten K—Oa,
-+ do Sb. 53 Dorumb do] Do nun P. 54 er fetzet Z—Oa.
vnd] -+ auch 8c.  hundenter ZZc. 55 er] fehlt Z—Oa. 56 ioab
Z—Oa.  den (letetes)] dem 8. 57 funs K—OQOa.  bruders K—Oa.
ioab Z—O0a. 60 ich will auch mit edich aufigeen Z—Oa. 61 folt
nit auSgen Z—0Oa. das — c 1 werck] fo wirt in von vns nit gro8
zugehoren K—Oa. 1 zd im EZ—Sa. 3 wirft alleyn gefehen
(gerechent K—Oa) fiir zehentaufendt Z—Oa. 6 kinig] 4 der
PZAZcSa. 8 hundenter Z. 9 der (zweites)] fehlt K—Oa. 10 ab-

falon GOOa. 11 das (2)] fehlt K—Oa.  den (letztes)) fehlt K—Oa.
12 abfalon OOa.
=
57 ioab W. 3 von] 4 czehen W. 4 zid — 5 (tat] in der
(tat warnung W. 10 abfalon W. 11 allen] fehlt W.

[98c]
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201 3. Kon. 18, 6—18.

auff das veld wider ifrahel* vnd der ftreyt ward ge
macht in dem wald effraim. Vnd do ward gefchla
gen daz volck ifrahel von dem here dauids: xx* taufent
vnd ein michel plag ward gemacht an dem tag. Wann
do ward zerftreut der ftreit® auff dem antlatz aller der
erd: vnd es waren vil mer an dem tag die der walt
verwilt von dem volck denn die das waffen verwilt
Wann es gefchach das abfolon begegent den knech
ten dauids: [itzent auff eim maul. Vnd do das maul
waz eingegangen vnder ein dicke eichen vnd ein michle
fein haubt zibafft der eych: vnd er behieng zwilchen
dem hymel vnd der erd* vnd das maul auff der er faf
das vbergieng. Wann do es einer hett gefehen* vnd
er erkunt es ioab fagent. Ich fach abfolon hangent
an einer eychen. Vnd ioab der fprach zi dem mann
der ims het erkunt. Do du in fecht worumb erftach
eftu in nit z8 der erd: vnd ich het dir gegeben'x- fickel
des filbers vnd einen gtrtel? | Er fprach zd ioab. Ob
du hiengft an mein hend taufent filberin: in keiner
weys lieB ich mein hande an den fune des kfiniges.
Wann wir horten das dir der kénig gebot vnd abi
fai vnd ethai fagent. BehGt mir das kinde abfolon
Wann ob ich ioch fo darftiglich hette getan wider
mein fele ditz mocht in keinerweys fein verholn dem

*

14 erfchlagen P. 15 dauid Z—Oa. 16 groffer P, grofie
Z—Oa. gemacht] ferlt Z—Oa. 17 der (letstes)] fehlt K—Oa.
20 Aber es befchach Z—Oa. abfalon OOa. 21 Dauid Z—Oa.
22 eichen — michle] vnd grofie eych K—Oa,  michle — 23 haubt]
grof feins hauptes P, 22 michle] grofie S. 23 zuhafft] hyeng
an K—8c, bhieng an 00a. 24 auff dem er E—Oa. 25 das] fehit
K—Oa. durchgieng. Vnnd eyner der (fehlt K—Oa) fahe es vnnd
verkunt Z—Oa. 26 fagent] faget ZcSa.  Ich hab gefehen Z—Oa.
abfalon OOa, 27 der] fehlt EZ—GSe. 28 het verkindet Z—Oa.
faheft P—Oa. 30 Ob da] O duP. 81 henden E—Sa. filberin]
- pfening Z—Oa. 32 an] in Z—Oa. 83 dir] fehlt G.  gebot
der konig Sc. 84 Abfalon OOa. 85 auch Z—Oa. 86 in
kein weyfl 8. fein] fehlt A.

®

15 xx°'] 4 der W. 20 abfalon W. 34 abfalon W.

10.

11.

18.



2. Kon. 18, 18—30. 202

. ktnige: vnd du [tindelt her entgegen. Vnd ioab
fprach. Nit als du wilt Wann ich verwdft in vor
dir Dorumb ioab der nam drei fper in fein hande*
vnd fteckt [y in das hertz abfolons. Vnd noch do er
zabelt hangent an der eych: x* ringlinge die lieffent
die wepner ioabs: die [chldgen vnd erfchligen in.
Wann ioab der fang mit dem herhorn vnd hielt daz
volck: das es nit nachuolget ifrahel flichent: er wolte
. [chonen der menige. Vnd [y nament abfolon vnd
wurffen in in dem wald in ein groffe grib: vnd trd
gen zefamen auff in gar ein groffen hauffen der ftein
Wann alles ifrahel floch zd [einen tabernackeln. | Ernft
lich abfolon der hett im auffgericht ein zeichen noch
do er lebt: daz waz in dem tal des kénigs. Wann er [prach
Ich hab nit ein fun: vnd ditz wirt die gedenckunge
meins namen. Vnd er rieffe das zeychen mit feim
namen: vnd es ward geheilfen die hand abfolons vntz
. an difen tag. Wann achimaas der fune fadoch der
fprach. Ich lauff vnd erkunt dem kénig: das im der
berr hat getan das vrteil von der hand feiner veind

. | Ioab fprach zd im. Du wirft nit ein bot an difem

87 her] fehlt K—Oa. 38 Aber ich will in angeen vor Z—Oa.
39 der] fehlt K—Oa. drei] zwey P. 40 abfolon Z—GSc, ab-
falons OQsa. 41 hangender K—Oa.  die] fehlt E—Oa.  lieffent
— 42 in} wepner ioab lyeffen vnd erfchlugen in flagend K—OQOa. 42
ioab Z—Sa. 43 Wann] Vond Z—Oa. der] fehit K—Oa.  den
herhdnern S. 44 nachuolget] durchichte Z—Oa. 45 abfalon
00a. 46 dem] den P-Oa. 47 auff in] fehlt E—Oa. der]
fehlt Z—Oa. 48 Wann] Vond Z—0Oa. feinem G. Ernftlich]
fehit P, Vond Z—OQa. 49 abfalon OOa. der] fehit K—Oa.
51 enhab S. nit ein] keynen Z—Oa. gedichtnuf Z—Oa.
52 Vnd — 53 namen] fehlt Sc. 52 nente P, hie Z—Oa. 58 es)
fehit P. wirt Z—O0a, 4 auch Sc. abfolon Z—SaSbSe, abfalon O,
abfalons Oa. bif Sb—Oa. 54 Aber Z—Oa. der (letctes)]
fehlt K—Oa. 55 lyeff G. verkunt Z—KSb—Oa, verkundet G.
57 Ioab] -}- der P.

88 verwift] greif W. 40 abfalons W. 44 fliehent] fehlt W.
45, 49 abfalon W. 46 in in] in W. 53 abfalons W,
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208 3. Kon. 18, 30—27.

tage wann erkund es an dem andern. Ich wil dich
heute nit zeerkfinden. Wann der fun des ktinigs der
ift tod. | Vnd ioab der fprach zi chufi. Gee vnd er-
kind dem kénig die ding die du haft gefehen. Chuli
der anbet ioab: vnd lieff. Anderweid fprach achima-
as der fune fadoch zd ioab. Ioab was hinderet es ob
auch ich lauff nach chufi? Vnd ioab fprach Mein
fune was wilta zelauffen Kum her du wirft nit ein
trager einer gliten botlchafft | Er antwart Wann

was ift es ob ich lauff? Vnd er fprach zd im Lauf
Dorumb achimaas der gienge durch die kirtze des
wegs er firgieng chufli. Wann dauid faB zwifchen
beyden torn Wann der [peher der do was in der héch
auff der mawer des tors der hib auff die augen Er
fach ein man lauffen allein: er rieff vnd erkunte es
dem kGnig Vnd der kinig fprach. Ob er ift allein
die botfchaft ift git in feinem mund Wann er eilt
vnd genachet fich nehern: der [peher der fach ein an-
dern man lauffen: er rieff in der héch vnd fprach.
Ein ander man [cheint lauffent allein: vnd der k-
nig fprach z& im Vnd der ilt ein giter bott | Wann
der fpeher fchaut vnd [prach Der lauff des erften ift

*

58 wann — es] vand verkunt es Z—Sa, funder du wirdeft es ver-
kinden K—Oa. dem] einem K—Oa. wil nit das du heit ver-
kéndeft Z—Oa. 59 der] (letstes) fehlt PK—Oa. 60 der] fehit
PK—Oa. chafai Z—Sa. verkind Z—Oa. 61 Chufai Z—Sa,
1 der] fehit K—Oa. 2 was irret es Z—Oa. 8 lauff nach] nach-
lauff 8. Chufai Z—Sa. fprach)] antwurtet OOa. 4 nit] 4
fein 00a. 5 Wann] fehlt Z—Oa 7 der] fehlt K—Oa.  gienge]
+ auch Se. 8 er] vond Z—Oa. chufai Z—S8a. Wann] Vnd
Z—O0a. daunid] 4 der Z—Sa. rfag) - auch Se. 9 beyde A.
Wann] Vnd Z—Oa. do] dos Se. 10 der (swestes)] fehlt K—Oa.
11 rifft P, fchry Z—Oa. verkunt Z—Oa. 12 kiuig (sweites) M.

13 Wann] Vnnd do Z—Oa. 14 nahnet fich K—Oa. nehern]
nechner P, herzd Z—OQOa.  der (cweites)] fehlt K—Oa. 15 riffte P,
fehry Z—Oa. 17 ift] 4~ auch Z—Oa. Wann] Vnd Z—Oa.

*

2 Toab] Ioch W. 4 Kum her] fehlt W. 8 dauid] 4 der W.
14 neher W. 17 der] dirr W. 18 vnd] Er W.

v. 31.
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3. Kon. 18, 27—83. 204

als der lauff achimaas' des fun fadoch. Vnd der
ktnige fprach. Der man ift git* vnd fo er kumpt

er bringt ein giite botlchafft. Wann achimaas der

rieff er fprach zi dem kinig. Got grif dich kénig

Er anbette vor dem ktnig geneigt an die erd vnd
fprach. Gefegent ift dein herr got: der do hat befchlof
fen alle die do auffhiben ir hend wider meinen herrn

. den ktinig. | Vnd der kanig fprach. Ift denn nit frid

dem kind abfolon. Vnd achimaas der [prach: o kt
nige ich fach ein michel grabe do mich dein knecht
fant ioab dein knecht: ich weys nit anders. Der kd
nig [prach zd im: gee vnd fte hie. Vnd do der gieng
vnd ftdnd: | chufi der erfchein. Er kam vnd fprach.
O mein herr kénig ich trag ein giite botlchaft. Wann
der herr hat heut geurteilt far dich: von der hande
aller der die do aufftend wider dich. Wann der k-
nig fprach z& chufi. Ift denn nit frid dem kind abfolon
Chufi der antwurt im: er (prach die veind meines
herrn des kfinigs: vnd alle die do aufftend wider in

in vbel: die werden gemacht als das kind. Dorumb
der kiinig der ward betrbt er fteyg auff in die effe-
lauben des tors vnd weint: er gieng vnd ret alluft
Mein fun abfolon: mein fun abfolon. Wer gibet

mir das ich [terbe vmb dich? Abfolon mein [une

mein fun ablolon. xtx
*

19 des] der des M. funs K—Oa. 21 Wann] Vnnd Z—-Oa.
der] fehlt PK—Oa. 22 riffte P, fchry Z—Oa.  er] vnd P—Oa
25 wider] fiber OOa. 26 der — denn] er S. 27 abfalon 0Qa.
der] fehlt K—Oa. 23 gro P—Oa, deinem knecht KGSc.
29 deinen P. diener Z - Oa. 81 Chufai Z—Sa. der) fehlt
K—Oa. 33 herr] 4 der ZAZcSa. 84 aufftinde E, auffftdnden
Z-—-0a. Wann] Vnd Z—Oa. 85 chufai Z—Sa. abfalon OOa.
36 Chufai Z—Sa.  der] fehlt K—Oa. er] vod Z—Oa. 38 die]
fehlt K—Oa. werden gemacht] fillen werden Z—Oa. das] eyn
28—O0a. 39 der (zweites)] fehlt E—Oa. er fteyg] vnd gienge
2—O0a. 40 alfo P—Oa. 41, 42, 48 abfalon (4) OOa.

20 Der] Dirr W. 25 alle] di leut W. 27 abfalon W.
30 der] dirr W. 85 abfalon W. 41, 42, 43 ablalon (4) W.
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205 2. Kon. 19, 1—7.

ann ioab dem ward erkunt das der ktinige

weint vnd klagt fein fun* vnd die vberwin-

dung was gekeret allem volck in klage an
dem tag. Wann daz volck hort an dem tag fagent
der knig ift leydig vber feinen fun. Vnd daz volck
neygt [ich an dem tag zegen in die ftat: als [ich daz
volck het gewonheit zeneygen zeumbkeren vnd zeflie
hen vom [treit. Wann der kénig bedeckt fein haubt
vnd rieff mit einer micheln ftymm. Mein fun abfo-
lon: abfolon mein fun. Dorumb ioab gieng in daz
haus: zi dem kénig* er [prach. Heut haftu gefchem
licht das antlatz aller deiner knecht die do haben ge-
machet behalten dein fele vnd die (el deiner [Gn vnd
deiner tdchter vnd die fel deiner weyber vnd der keh(-
weyber. Du haft lieb die dich halfent: vnd haft in
haB die die dich lieb haben. Vnd du haft heut gezeigt
das du nichten achteft von deinen férften: vnd von
deinen knechten: vnd nu hab ich erkant gewerlich-
ob abfolon lebt vnd das wir alle weren verdorben:
denn geuiel es dir. Dorumb nu fte auff vnd gee her
far: vnd red vnd t@ genlig deinen knechten. Wann
ich fchwer dir bey dem herrn: ob du nit aufhin geft
das ernftlich einer nitt fey zebeleyben mitt dir dife
nacht: vnd ditz wirt dir erger denn alle die vbelen

-
44 Wann] Und Z—Oa. dem]) fehlt K—Oa. verkiint P—Oa.
49 als] + wie Z—Oa. 50 zenaigen gekeret vnd fliechent Z- Oa.
51 von dem PS. ‘Wann] Vnd Z- Oa. 52 rafft P, fchry Z—Oa.
groffen P—Oa. 52, 53 abfalon GOOa. 54 er] vnd Z—Oa.  ge-
fchendet P—Oa, 55 das] die Z—Oa.  aller] fehlt S.  gemachet]
fehlt Z - Oa. 56 gehalten 8. 57 tdchter] 4 vnd deiner [ele Sec.
der] deiner SbOOa. 59 die die] die 0O0a. 60 nit P—Oa. 61
werlich Z—Oa. 1 ob] wann ob Z—Oa. abfalon GOOa.  das]
fehlt O0a. wiren vndergelegen Z—Oa. 4 dir bey dem] bey
deinem S. 5 ernftlich] fehlt P—Oa. einer nitt] fehlt Z—Sa, nit
eyner K—0Oa.  [foll (wird K—Oa) beleiben bey dir Z—Oa. 6 die]
fehit K—Oa.
L]
46 volck] ifrahel W. 50 hat W. 52, 53 abfalon W. 59

die die] di W. 1 abfalon W.
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11.

18.

2. Kon. 19, 7—18. 206

ding die do feint komen auff dich: von deiner kint-

. heit vntz zi der gegenwurtte Dorumb der kénige

ftind auff: vnd faB vnder dem tore Vnd do allem
dem volck ward erkundet: das der kénig fef vnder
dem tore Vnd alle die menig kam fér den kiénig:

. wann ifrahel floch in fein tabernackel. Vnd alles volck

ftreit vnder allen den gefchlechten ifrabel fagent. Der
ktnig hat vns erld{t von der hand vnfer veind: er
felber macht vns behalten von der hand der philifti
ner: vnd nu ift er geflohen von der erd vmb abfo-
lon. Wann abfolon den wir hetten gefalbt vber vns
der ift tod am f[treit. Vntz wie lang [chweigt ir: vnd
widerfirt nit den kénig? Vnd aller der rat alles
ifrahels kam z& dauid. Wann der kiinig dauid der fante
zd fadoch vnd zi abiathar den phaffen fagent. Re
dent z8 den merern der geburt iuda‘ fagent. Wor
umb kumpt ir zeiungft zewiderfiiren den kénig in

fein haus? Wann alles das wort ifrahel ift komen

zii dem ktnig in fein haus: wann der kinig (prach
Dile ding fagt zi dem volck. | Mein bréder: ir feyt
mein bein vnd mein fleyfch. Worumb widerféret

ir ein den kanig z8 dem iungften? Vnd [precht zi
amale. Biltu nit mein bein ynd mein fleylch? Dile

8 bi Sb—Oa. der gegenwurtigen zeit Z—Oa. kidnige] +
der S. 10 dem)] fehlt Z—Oa. verkint Z—Oa. 11 Vnd] fehlt
00a. die] fehlit K—Oa. 12 feinen P. volek] 4 daz Z—Sa.
18 den] fehlt K—Oa. 15 felb hat vns behaltten Z—Oa. phili-
fteiner S. 16, 17 ablalon 00a. 18 der] fehit K—QOa. an dem 8.
Bif SbSe. 19 der] fehlt K—Oa. rat] 4 vnd PG. 20 ifrahel
PZAZc—Oa.. Aber Z—Oa.  der (letztes)] fehlt PAK—Oa. 21 dem
briefter P, den prieftern Z—Oa.  Red P. 22 den] der O. iuda)
fehlt A. 23 zeiungft] die letzten Z—Oa. Zewyderumbfiren S.
24 das] fehlt K—Oa. ifrahel] | das S. ift] was Z—Oa.
26 zi dem] zum Oa.

*

12 in] vnd W. tabernakeln W. 15 felb W, 16, 17 ab-
falon W. 24 ifrahel — 25 kinig] allez ifrahels kam zu dem kinig
daz fi in widerfurten W. 26 za] fehlt W. 27 widerfiret —
28 iungften] feit ir die leczften daz ir widerfirt den kinig W.

10



207 3. Kon. 19, 18—20.

ding die t& mir got vnd dife ding die zlleg er: ob
du nit wirdeft ein meifter der ritterfchaft vor mir in

eim ieglichen zeyt fGr ioab. Vnd das hertz aller der v.

mann iuda das neygt fich als eins manns. Vnd [y
fanten z8 dem ktnig fagent. Du kere wider: vnd .
alle dein knecht. Vund der kénig kert wider vnd kam
vntz z& dem iordan. Vnd alles iuda kam in galga-

la das es begegent dem kénig: vnd in fértten vber
den iordan. Wann femei der (un gera des fun gemi
ni von bahurim: der eylt vnd fteyg ab mit den man-
nen iuda in der zlkunft dez kénigs dauids | mit tau
fent mannen von beniamin: vnd das kint fiba von

dem haus fauls vnd fein "xv* fGn vnd *xx* knecht die
mit im warn. Vnd [y farbrachen den iordan vnd
vbergiengen die fart vor dem kénig: das [y vmb-
farten das haus des ktniges: vnd tetten nach feim
gebot. Wann femei der fun gera der viel nider vor
dem kfinig do er ietzund waz vbergangen den iordan

| er fprach zd im. O mein herr nicht acht mein vngang
keit: noch gedencke des vnrechtz deins knechtes vnd
mein herr kinig an dem tag an dem du aulgiengeft
von iherufalem: o kfinig nit fetz es in dein hertze. Wann
dein knecht. Ich dein knecht erkenn mein féind: vnd
dorumb kam ich heut zim erften von allem dem haus

30 die (erstes)) fehlt K—Oa.  die (letetes)] fehlt EPZS—Oa. 82
der] fehit K—Oa, 83 das] fehlt K—Oa. nayg EP. 35 kunig]
~+ der A, 86 bil Sb—Oa. iuda)] -}- das S. 38 Wann] Vnd
Z—O0a. fun (letetes)] fGns K—Oa. iemini Z—Oa. 89 der]
fehit K—Oa. gieng ab Z—Oa. 40 dauid Z—0Oa. 41 von
(erstes)] vnd EP, fehit Sb. 42 faul Z—Oa. 43 firbrachten
M—SaGSb. 44 vbergiend 8.  durchfirten Z—-Oa. 45 tetten]
fehit Se. 46 Aber Z—Oa. der (letstes)] fehit K—Oa.  vor]
von M. 47 er] es M. den] fehlt P. 48 er] vnnd Z—Oa.
acht] 4+ mir Z—Oa. meiner boflheyt P, mein miffetat Z—Oa.
51 Wann] 4 ich EP. 52 dein knecht (erstes)] fehlt Z—Oa. 53
ich] fehit S. zim] zu KSbScO, von Oa. dem] fehlt K—Oa.

89 baurim W. 44 vmb-] Qber W. 52 dein knecht (swesles)]
fehlt W.

14.

16.

17.

18.

19.
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9. Kon. 19, 30-27. 208

iofephs: vnd fteyg ab in der zlkunfft meins herren
des kénigs. Wann abifai der fun [aruie der antwurt
er fprach. Wirt denn femei nit erfchlagen vmb die
fe wort® der do flicht dem gefalbten des herrn. Vnd
dauid der fprach. Sune faruie was ift es mir vnd
euch? Worumb wert ir mir heut gemacht zi eim
widerwerttigen? Dorumb das heute icht werd er-
fchlagen ein man in ifrahel. Oder miflkennet ir mich
heut zefein gemacht ein kinig vber ifrahel? Vnd der
ktnige [prach zd femei. Du ftirbeft nit. Vnd er
fchwire im. Vnd miphibofeth der fune [auls‘ der
fteyg ab in der zkunfft des kinigs mit wmgezwa-

gen fiffen vnd mit vnbefchornem bart: vnd er het
nit gewalchen fein gewande von dem tage an dem

der kinig was aulgegangen: vntz an dem tag fei-

ner widerkerung in frid. Vnd do er waz begegent
dem kiénig in iherufalem: der kénig fprach zi im? Miphi
bofeth worumb biftu nit komen mit mir? Er ant
wurt vnd [prach’ o mein herr kénig: mein knecht

der verfchmecht mich. Vnd ich dein knecht [prach
zd im das er mir fattelt den efel: ich ftige auff vnd
gieng hin mit dem kinige. Wann ich dein knecht
bin lam. Vnd hierfiber befagt er mich deinen knecht
zl dir meim herrn dem kénig. Wann o mein herr

54 iofeph Z—Oa. meins] -} lieben P. 55 Wann] Vnd
Z—Q0a.  der (sweites)] fehlt K—Oa., 56 er] vnd P—Oa. dife]
dye G. 58 der] fehit K—Oa. 60 widerwerttigen] | oder

fathan Z—QOa.  das — b1 gemacht] hedt foll nit erfchlagen werden
eyn man in ilrahel. oder waifl ich nit. daz ich heut bin worden Z—Oa.
8 miphibofech M. faul Z—Oa. der (letstes)] fehlt K—Oa.
5 vngefchorneni A, vngefchornem SbOOa.  er] fehlt Z—OQOa. 6 fein]
eyn G. 7 auffgegangen Z—Oa. bi Sb—Oa. an den P—Oa.
8 jmm SbOOa. do] fo P. 9 Miphibofech M. 12 der] fehlt
K—Oa. 18 efel. das ich aufftig vad Z—Oa. fteyg EP. 15 hat
er mich verfaget Z—Oa. 16 zi] gein KG, gin Sb—Oa,  Aber du
meyn Z—Oa.
.

61 miffkenn ich W. 3 miphibofech W, 5 vnbelchrotem W.

9 Miphibofech W.

[99b]
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209 3. Kon. 19, 2784

kinig du bift als der engel gotz: ti das dir it ge-
uelliche. Wann das haufe meines vatters was nit v.
newer vnderlegt dem tod meim herrn dem kénige: wann
da haft mich gefetzet deinen knechte‘ zwifchen den
wirt{chefften deines tilches. Dorumb was hab ich
rechter klag: oder was mag ich frbas geriffen zf
dem kfnige? | Vnd der kinig [prach zi im. Was
redeftu firbaz es ilt gedicht das ich hab gerett. Du
vnd [iba teylet die befitzungen. Vnd miphibofeth
antwurt dem kdnig. Joch fint das mein herre der
kénig ift widergekeret mit fride z& feim haus: er
nem alle ding. Vnd berfellai der galathiter der fteyg
ab von rogelim er vmbfiirt den kéinig den iordan:
er was auch firbas bereit im nachzeuolgen andert-
halb des flo. Wann berzellai der galathiter der waz
gar alt das ift zewilfen ‘lxxx* jerig: vnd er felb gab
die fpeys dem kinig* do er wont in den herbergen.
Emftliche er was gar reich. | Dorumb der kénige
5 fprach zd berzellai. Kum mit mir: das du rdeft mit
mir ficher in iherufalem. Vnd berfellai {prach zd dem kd
nig. Wieuil feint der iar meins lebens: das ich auf

17 du] fehlt K—Oa. 18 meines] deines Oa. 19 newer]
denn K—Oa. vndergeleget Z—Oa. 20 den] denen SbO, deinen
Oa. 22 geriiffen] fchreyen Z—Oa. 24 gedicht] beftit Z—Oa,
das] dz | das G. 25 die] euwer S. beficzung SbOOa.  miphi-
bofech M. 26 Ioch] fehlt Z—Oa. 27 ift widerkeret Z—Oa.
28 nem] 4 auch Z—Oa. berzellai K—Oa. galachiter MP—Sa,
gallachiter E. der (letstes)] fehlt K—Oa. 29 rogalim EP.
durchfirt Z—Oa. 80 er was auch] vnd was Z—Oa. im] in
E—Sa. anderthalb des] genhalb des P, auch udber den Z—Oa.
31 berfellai A.  galachiter MZ—S8a, gallachiter EP. der (letetes)]
fehlt AK—Oa. 32 zewilfen] fehlt P—Oa. felb] fehlt Z—Oa.
33 den gezelden Z—Oa. 34 Ernftliche] fehit P, wann Z—Oa. 85
berfellai A. mit (letztes)] bey Z—Oa. 86 berzellai Zc—Oa.

*
19 vnderlegt] [chuldig W. 22 rechter] ge- | tan rechter W,
tan gestrichen. 25 miphibofech W. 27 mit fride] fehlt W.
28, 81 berezellai W. 29 tberfurt W. 83 den] 4 den W,
gesirichen. 34 kinige] 4 der W. 86 berczellai W. 37 feint]

+ tag W. lebens] nachir. W.
Kurrelmeyer, Bibel. V. 14



3. Kon. 19, 84—40. 210

fteyg mit dem kinig in iherufalem. Ich bin heut ‘lxxx*
ierig. Wachfent denn mein fynn° zeunder{cheyden daz
fenfft oder das bitter: oder mag wolltftigen deinen
knecht die [peis oder der tranck oder mag ich férbaz
gehdren die ftymm der finger oder der fingerin. Wor-
umb wirt dein knecht zdi einer biird meim herren dem
kénig? Dein knecht ich firge ein lGtzel mit dir zf
dem iordan. Ich bedarff nit dirr vorderung | wann

ich dein knecht ich bit das ich widerkere* vnd [terb
in meiner ftat: vnd werd begraben in dem grab meins
vatters vnd meiner mitter. Wann chanaan ift dein
knecht o mein herre kinig er felb geet mit dir: vnd
td im das dich dunckt git. . Der kinig [prach zi im
alflo* chanaan der gee mit mir: vnd ich ti im was
dings dir geuellt: vnd alles das du eyfcht von mir

das wirlt du gewert. Vnd do alles das volck was
vbergangen den iordan vnd der kénig-: der kanig

der ftind er kufte berzellai vnd gefegent im: vnd er
kert wider an fein ftat. Dorumb der kiinig der gieng
in galgala: vnd chanaan mit im. Wann alles das

*

40 fenft] (68 Z—Oa. 41 der] daz P—Oa. ich] 4 dann
nun Sb. 42 horen SK—Oa. 43 knecht] -+ do Sb. 44 Dein
— lutzel] Ich deyn knecht will eyn wienig fiirgen Z—Oa. ein
wenig P. 45 dirr] deiner P, difer Zc—Oa. vorderung] wider-
legung Z—Oa. Aber Z—Oa. 46 ich (cweites)] fehlt Z—Oa.
48 Aber Z—Oa. Chamaam?Z—SbOa, chanaam ScO. 49 er gee
mit Z—Oa. 50 beduncket S. 51 Chamaam Z—Oa.  der) fehlt
K—Oa. mir] dir Z—Se. 52 eyfcheft P, bitteft Z—Oa. von
mir] fehlt S. 53 das (erstes)] des PS.  gewert] erwerben K—OQOa.
do] fehlt P. das (letetes)] fehlt K—Oa. 54 der kinig (erstes))
fehlt S. 55 der] fehlt K—Oa. er (erstes)] vond Z—Oa. im])
in E—Oa. vnd (letztes)] fehlt EP. er (letetes)] fehlt O0a. 56 der
(letstes)] fehit P—Oa. gieng] - ein S. 57 galgalam Z—Oa.
chamaan Z—Z¢, chamaam 8a—Oa. Wann] Vond Z—O0a, - auch
Se. das)] fehlt K—Oa.

E'3

40 fenfft] 0z W. 45 dirr vorderung] dez widergelts W.
48 vater W. 48, 51 chamaan W. 52 eilchft W. 53 das
(erstes)] dez W. 55 ftand er] fehit W, 57 thamaan W.



[s2c]

o

10

211 2. Kon. 19, 40—30, 1.

volck iuda vmbflirt den kénig: vnd der halb teyl ge
braft allein von dem volcke ifrahel. Dorumb alle die
mann ifrahel die lieffen entgegen zii dem kdnig* vnd
fprachen z& im. Worumb haben dich verftoln vnfer
brider die mann iuda‘ vnd haben vbergefiret den
kiinig vber den iordan vnd fein haus* vnd alle die
mann dauids mit im? Vnd ein ieglich mann iuda
antwurt z& den mannen ifrahel. Wann der kénige

ift mein nachwendiger. Worumb zGrnet ir vber

ditz ding? Hab wir denn etwaz gegelfen von dem
kiénig: oder feint vns gegeben die gaben? Vnd der
man von ifrahel antwurt z8 den mannen iuda: vnd
fprach. In °x° teylen bin ich mer bei dem ktnig: vnd
ich bin der erftgeborn* vnd dauid der gehdrt mer zd
mir denn z& dir. Worumb haftu mir getan das vn
recht: vnd das es mir zlm erften nit ift erkunt das
ich widerfGrt meinen kfnig? Wann die mann iu-

da die antwurten hertiglicher dem mann ifrahel. xx

namen fiba der fun bochri- ein man gemini
vnd er [ang mit dem herhorne vnd fprach.
Vos ift nit der teil in dauid: noch das erbe in dem

58 iuda] - das Z—Sa. vmbfart — 59 allein] Gberfirt den
kinig vond allayn der halbtayl was da Z—Oa. 59, 60 die] fehlt
K—Oa. 2 die] fehit K—Oa. 8 Dauid Z—Oa. iegklicher
PK—Oa. iuda) 4 der Z—8a, 4 zi] fehlt Z—Oa, 5 ilt mir
der nahener (neher G8b00a) Z—Oa. 6 das ding Z—Oa. denn]

Und es gefchach das do was ein mann belial bey

fehit P. gellez P, geeffen K—Oa. 8 zu) fehit S. 9 mer]
groffer Z—Oa. 10 bin] fehlt Sc. der (letetes)] fehlt K—Oa.
11 mir (swestes)] im MEP. das] fehit Z—Oa. 12 zém — er-

kunt] nit ift verkéndet als dem (den SbScOa) vorderen Z—Oa. 18
widerfir EP. ‘Wann] vnd Z—Oa. 14 die] fehlt K—Oa.  her-
ticlichen 8.  den mannen Z—Oa. 15 bey] mit P—Oa. 16 bothri
M. gemini] des gefchlechtes iemini oder Beniamin P, iemini Z—Oa.
17 vnd er] der Z—Oa. 18 nit der teil] nit erteilt MEP, keyn tayl
Z—Oa.

L 3
60 di sufamen liffen zu W. 6 geezzen W. 7 die] fehlt W.
9 kinig) 4 denn du W. 12 zu dem W. 16 boeri W.
14+

v. 4l



2. Eoa. 20, 1—7. 212

fun yfai. Ifrahel kere wider in dein tabernackel. | Vnd
alles ifrahel ward geteylt von dauid: vnd f(iba der nach
uolgt dem fun bochri: wann die mann iuda die zd
hafften irem kénig von dem iordan vntz zd iherufalem
Vnd do der kinig was komen in fein haus in iherufalem
er nam fein ‘x* kebfweiber die er het gelaffen zebehi
ten das haus: er antwurt fy in hit vnd gab in die
narung. Vnd er gieng nit ein zd in: wann [y wur
den befchloffen vnd lebten in dem witwetumb vntz

- an den tag irs tods Wann der kinig fprach zi ama
fe. Samen zi mir an dem dritten tag alle die mann

. iuda: vnd du bis in der gegenwurt. Dorumb ama

fa der gieng* das er zefamen rieff iuda: vnd er wont
aus der geuallung die im der kéinig het gefchickt.

. | Wann dauid der [prach zi abifai. Nu hat vns mer
gequelt fiba der fun bochri denn abfolon. Dorumb
nym die knecht deins herren vnd nachuolg im: ob

er villeichte vindet die vefte ftet vnd er flichtiget

. vns | dorumb die mann ioab cerethi vnd felethi die

*

19 deinen P. 20 ward] -4- auch Sc. fiba der nachuolgt]
nachuolgt (+ auch Sc) fiba K—Oa. 21 bothri M, aber Z—Oa.
die (letztes)] fehlt K—Oa. z hafften] hiengen an Z—Oa. 22
iren P. bif8 SbSe. 24 zehitten S, 25 er] vnd Z—Oa.
26 er] fehlt Z—Oa. wann] aber Z—Sa, funder K—Oa. fy] die
00a. wurden] waren Z—Oa, 27 lebten] 4 auch S8c.  in der
witwefchafft Z—Oa. bif Sb—Oa. 28 Wann] Vnd Z—Oa.
fprach] -}- auch Sec. 29 die) fehlt K—Oa. 31 der] fehlt K—Oa.
rafft P, vorderte Z—Oa. 82 aus — die] auffer dem geuallen das
die Z—S8a, auffer dem pallalt das K—Oa. hett gefetzet Z—Oa.
33 Wann] Vnnd Z—Oa.  der] fehlt PK—Oa.  fprach] 4 auch Se.
mer] fehlt A. 34 gequelt] gereinigt P, gepeiniget Z—Oa. bothri
M, bochori E. abfalon OQa. 85 vnd — 36 vindet] vnd durch-
acht in das er nicht villeicht vinde Z—QOa. 86 veften P—Oa. er
fidehtiget] empfliehe Z—Oa. 37 vms] auch vns 8c.  cerethe OQa.
vnd] -} auch Se. die (letstes)] fehlt K—Oa.

L

19 tabernackeln W. 21 boeri W. 31 wont — 82 die] bleib
lenger denn W. 84 bocri W. abfalon W. 86 feften W.
37 ioabs vnd di cireter vnd di phileter di W.



218 2. Kon. 20, 7—11,

giengen aus mit im vnd all die kreftigen die giengen
aus von iherufalem- zeiagen {iba den fun bochri. Vnd do
fy waren bey eim groffen ftein* der do waz in gabaon
amala der kam er begegent in. Ernftliche ioab der
was geuafit mit eim engen rock' zl der maB feiner
fagung: vnd dortiber begurt mit eim waffen hang

ent von der [cheid vntz z& den lenden: das der fchmid
5 hett gemacht mit leichter bewegunge das er mécht
aufgeen vnd [chlahen. Dorumb ioab der fprach zi
amafa. Mein brider got grtfi dich. Vnd er hielt

das kinn amafa mit der zefwen hand: als er in kuft
Ernftlich amafa der behit nit das waffen das ioab

het. Er [chldg in in die feiten: er zdlegt nit die ander
wunden: vnd fein ingeweid gof aus auff die erde:

vnd [tarb. Wann ioab vnd abifai fein brider: die
nachuolgten f[iba dem fun bochri. Vnder des do daz
hetten gefehen etlich von den gefellen ioabs vnd [tin

5 den bey dem aB amafe‘ die fprachen. Secht der wolt

38 vnd] 4 auch Se. die (erstes)] fehlt K—Oe. (tarcken
Z—0a. die (letstes)] fehlt PK—Oa. 39 bothri M. 40 fy]
+ auch Se. 41 der (2)] fenlt K—Oa. er] vnd P—Oa, be-
gegent] | auch Sc. Ernftliche] fehlt P, Aber K—Oa. 42 ge-
kleydet P, angeleget Z—Oa. 43 eim] fehlt S. 44 von] in Z—Oa.
bif Sb—Oa. das — 46 vnd] das waz (-} auch Sc) gefchmidet das
er (es K—Oa) mit leychter bewegung mochte auSigegan (auSigen SK—Oa)
vind da mit Z—Oa. 46 der] fehlt SK—Oa.  fprach] -} auch Sec.
48 kiun) kind E—S8a. amafe K—Oa. gerechten E—Oa. als
kufite er in Z—Oa. 49 Ernftlich] Vnd P, Aber K—Oa. der]
fehit K—Oa. behit] merckt Z—Oa, 4 auch Se. 50 Er] vnd
der Z8, vnd er AZc—Oa.  der feitten 8.  andern K—Oa. 51 ver-
goB er (4 auch Sc) an die Z—Oa. aus) fehlt EP. 52 Wann
ioab] Ioab aber Z—Oa. vnd (sweites)] 4 auch Se. die] fehlt
K—Oa. 53 den fun ZS. bothri M.  Vnder des] Vnd demn P,
Vnder dem Z—QOa.  daz — 55 amafe] etlich mann [tinden bei dem
a8 amafle von den gefellen ioab Z—Oa. 55 wolt] -+ auch Se.

89 bocri W. 45 gemacht daz mit leichter bewegung mdcht W,
58 bocri W. 54 ioabs) nachtr. W. 55 der] dirr W,

v. 8.

10.

11
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18.

14.

16.

17.

2. Kon, 20, 11—17. 214

fein ein férft dauids fir ioab: wann amafa der lag
belprengt mit blit in mitzt dem weg. Vnd do das
gefach ein man daz alles das volck ftind in zegefehen
vnd er nam ab amafa von dem weg an ein acker:

vnd er bedeckt in mit gewand® das die vbergeenden 60
nit ftGnden vmb in. Wann do er ward abgenomen
von dem weg ein ieglich man gieng nachuolgen ioab [e9d]

ze iagen fiba den [un bochri. Ernftlich er vbergieng

durch alle die gefchlechtte ifrahel vntz zi abelam vnd in
bethmaca: vnd alle die erwelten mann wurden ge-

fament z8 im. Dorumb fy kament vnd (tritten in H
an in abelia vnd in bethmaca: vnd vmbgabent die

ftat mit warnunge: vnd die [tat ward vmb/fe(fen.

Wann alle die gefellfchafft die do waz mit ioab die

fleyg fich zeuerwilten die mawren. Vnd ein weil-

fes weip rieff von der ftat. Hort hort- fprecht zd ioab 10
genach dich her vnd ich red mit dir. Do er fich hette
genahent: [y fprach zd im. Biftus ioab? Vnd er

™

56 dauid Z—Oa. der] fehlt K—Oa. lag] 4 auch Se.

57 in der mitt P, in mit Z—Oa. des wegs PK—Oa. Vnd doj
fehlt K—Oa. 58 gefach] gefchach ZAS, fahe K—Oa, 4- auch Sc.

das volck] volke das 8, volck K—Oa. zefechen P, zebefehen Z—Oa.
59 vnd) fehlt Z—Oa.  nam amafam Z—Oa, an)inZ—QOa. einem
K—Se. 60 er] fehlt PS.  bedeckt] | auch Sc.  férgeenden Z—Oa.

61 Wann — abgenomen] Vnd do er ward von dann gethan Z—OQOa.
1 ieglicher P—Oa. 2 bothri M. Ernftlich] fehit P, Ernftlichen
8, Aber K—Oa. er gieng Z—0s, 4 auch Se. 8 die] fehlt

PK—Oa. bil Sb—Oa. 4 bethmata M, betmatha EP, bethmatha
ZAZcSa, Bethama S, bethmacha K—Oa. vnd] + auch Sc.  die]
fehlt K—Oa. 5 vnd vmblegten (4 auch Sc) in in abela Z—Oa.
6 bethmata M, bethmacha E—AZcK—Oa, Bethama S, bethmatha Sa.
vmbgabent] - auch Sc. 7 warunge EZAZcSa, hit P, warnungen
8, verwarttung K-—Oa, 8 Wann] vnd Z—O0a, 4 auch Se. die
(erstes, letstes)] fehlt K—Oa. 9 fleyB8] arbeytet Z —OQa. weifes]

verninfftig ZAZc—Oa, verniinfitigs 8. 10 rifft P, fchry Z—Oa.
11 nahne dich K—Oa. red] 4 auch Sec. 12 Biftu Z—Oa.
®
56 farft] graff W, 58 das] nachtr. W, 60 er] fehlit W.

1 nachzuuolgen W. 2 bocri W. 8 abala W, 4 bethenaca W.
6 abela vnd in bethinaca W. 7 warnungen W. 8 gefellfchafft]
fchar W.
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215 2. Kon. 20, 17—24.

fprach. Ich bins. Sy redt z& im alfo. Hor die wort
deiner diernen. Er antwurt ich hére. | Vnd ander-
weyd fprach fy* ein rede ward gefagt in eim altten
fprichwort. Die do fragent die fragen in abela: vnd
alfuft namen (y zd8. Bin ichs denn nit ich do ant-
wurt die warheite ifrahel : vnd du [ich(t zeuerwiflten
die ftat: vnd zeuerkeren die mditter der ftette in ilrahel
Worumb vberftirtzeftu das erb des herrn? | Ioab der
antwurt vnd fprach. Ditz fey ab* es fei ab von mir
ich vberftGrtz nit noch verwéft. Daz ding hat fich
nit alfo. Wann ein man des gefchlechtz von dem berg
effraim fiba der fun bochri: der hat auffgehaben fein
hande wider den kinig dauid. Antwurt in allein
vnd wir [cheiden vns von der [tat: Vnd das weip
fprach z ioab. Sich fein haubt wirt gefant z& dir
durch die maure. Dorumb [y gienge ein zi allem
dem volck: vnd redt wey(lich zd in. Sy [chnitten ab
das haubt fiba des fun bochri ynd wurffens zd ioab
Vnd er fang mit dem herhorn: vnd [y fchieden [ich
von der f[tat ein ieglicher in [ein tabernackel. Wann
ioab der kert wider zli dem kénig in ijherufalem. Dorumb
ioab der was vber alles das volck ifrahel: wann banai
as der fun ioiade vber die cerether vnd die felether
| wann adhuram vber die zinB: ernftlich iofaphad der
*

15 ward] was Z—Oa. 16 fragen)] fdllend fragen Z—Oa. 17
alfo P—Oa. ichs] ichZ—Oa. ich do] die ich Z—Oa. 18 fichflt

(4- anch Sc) vmbzekeren Z—Oa. 20 der] fehlt K—Oa. 21 es

— 22 verwiift] von mir. Ich will fy (4 nit AK—Oa) vberftirtzen
noch verwiften Z—Oa. 23 Aber Z—O0a. von] do von Sb,
24 bothri M.  der (sweites)] fehlt KGScOOa, der felb Sb. 26 vns]
-+ auch Se. 27 fprach] 4 auch Sc. . fein] das Oa. 29 dem]
fehlt KGSbOOa.  redt] - auch gar Sec. 30 bothri M.  wurffen
A. 81 fang] -} aunch Sc. 82 Wann] Vnd Z—Oa. 83, 84 der]
fehlt K—Oa. 83 kert] 4 auch Sc. 34 das] fehlt KGSbOOa.
aber Z—Oa. 35 der] den M. vnd] 4 auch fiber Se. die
(letstes)] fehit SbOOa. 86 wann] vnd Z—Osa, + auch Se. zeynfl
28Zc. ernftlich) fehlt P, Aber Z—Oa. iofahath EP.
=
15 altten] fehlt W. 19 der ftette] fehlt W. 24, 30 bocri W.

. 18.

19.

23.

24.
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3. Kon. 20, 24—21, 4. 216

. fun achilud* von den kantzlern | wann fiba ein [chrei-

ber: wann fadoch vnd abiathar die pfaffen: | wann
hira der iachiter was der phaff dauids. xxt

Orumb der hunger ward gemachet em(fig
Dlich in den tagen dauids drei iar. Vnd da-

uid der ratfragt der antwurt des herrn: vnd
der herr fprach. Es ilt getan vmb faul vnd vmb [ein
haus vnd vmb das blit: er fchlig die gabaoniter.
Dorumb der kfinige der rieffe den gabaonitern: er
fprach z& in. Ernftlich die gabaoniter feint nit von
den fGnen ifrahel: wann die beleibungen der amorreer
Ern(tlich die fGn ifrahel die fchwdren in: daz [ys icht
verderbten* wann [aul der wolt [y [chlahen in neyd
als vmb die f6n ifrahel vnd iuda. Dorumb dauid der
fprach z& den gabaonitern. Was t& ich euch: vnd
was wirt ewer [Gnd daz ir gefegent dem erb des herrn
| Vnd die gabaoniter fprachent. Vns ift kein rede

»

87 dem kantzlern Z8, dem kantzler A. wann fiba] vnd fiba
was Z—Oa, -} auch 8c. 38 wann (erstes)] Aber Z—Oa. abeathar
G. die] die waren die Z—Sa, waren K—Oa. priefter P—Oa.

wann (letztes)] vad Z—Oa, -+ auch Se. 89 ihariter Z—Sc, hiraiter
00a, + der Z—Sa. priefter P—Oa. danid Z—Oa. 40 Do-
rumb] Und P—Oa. gemachet) feklt Z—Oa. emffiglich] emfig
Z—8a, ftettiglich KGSbOOa, auch gar [tetigklichen S8c. 41 daumids]
Dauid S. 42 der (erstes)] fehlt K—Oa.  ratzfraget K—Oa, -{- auch Se.
der antwurt] die betftat oder daz bethaus Z—8a, daz bethauf K—Oa.

43 ift] + auch Sc. gefchechen P—Oa. vnd] - auch Sec.
fein — 44 fchlig) das haus der finden. wann er hat (-} auch Sc) ge-
totet Z—Oa. 45 der (sweites)] fehlt AK—Oa. rafft P, berufft

Z—O0a. den gabaonitern] den gaboanitern P, die Z—Oa. er]
vnd Z—Oa. 46 fprach] 4 auch Se. Ernftlich] fehlt P, Wann
K—Oa. 47 aber Z—Oa. dberbeleybungen ZAZc—GSec, vberbe-
leybung SSbOOa. 48 Ernftlich] Vnd P—Oa. die (cweites)) fehlt
K—Oa. {y es Sa. nit P—Oa. 49, 50 der] fehlt K—Oa.
51 den gabaoniter A, den gabannitern S. 58 wirt] 4 auch Se.
find] genig thien Z—Oa. 53 ift] + auch Se.  rede] klag Z—Oa.
*

42 der antwurt] di pettafel W. 43 ift] nachtr. W, 47 die]
femt W. 52 fand] pezzerung W.

15
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217 2. Kon. 21, 4=—9.

vber daz golt vnd vber das filber: wann wider faul

vnd wider fein haus: wir wollen auch nit das kein
menfch werd geddt von ifrahel. Der kinig fprach zd
in. Dorumb waz wdlt ir daz ich euch t4? | Sy [(prachen
zi dem kfinige. Das wir allo [8llen vertilgen den

man der vns hat verwdft vnd verdruckt vngeng-

lich: das ernftlich keiner was vbrig von feinem ge-
fchlecht in allen den enden ifrahel. Vns werden gegeben
fiben mann fauls: der etwenn was der erwelt dez herrn
von feinen {Gnen das wir [y quelten dem herrn in ga
baa. Vnd der kinig fprach ich gib fy. | Vnd der k-
nig der fchont miphibofeth dem fun ionathas des fun
fauls: vmb das gelchworen recht des herren: das do

was zwifchen dauid vnd zwilchen ionatha dem fun

fauls. Dorumb der kénig nam die zwen fn refpha

der tochter achia: die [y gebar faul armom: vnd mi-
phibofeth vnd *v* fGn michol der tochter fauls die fy
gebar adriele dem fun berzellai der do was von mo-
lathi: | vnd gab [y in die hende der gabaoniter: fy

54 vnd] 4 auch Sc. wann] aber Z—S8a, funder K—Oa. 55
vnd] + auch Se. kein] ain Oa. 56 fprach] -}- auch Sc.
57 euch] fehl# Sc.  [prachen] - aach Se. 58 zit dem] zum Oa.
59 verdruckt] -} gar Sc. vngenglich] boSlich P—Oa, - alfo
Z—O0a. 60 das] 4 auch Se. ernftlich] fehlt P—Oa. was
vbrig] uberig feye Z—Oa.  feinen gefchlichten SbOOa. 61 den]
fehlt K—Oa.  Vnms] vnd P. werden] 4 auch Se. 2 beinigten
P, kredtzigen Z—Oa. dem) den A. gabba OOa. 8 fy] +
etdch Z—Oa. 4 der] fehlt ASK—Oa. miphibofech M. dem
fan) den fan ZA, des funs K—Oa. ionathe Z—Oa, 4 vnd auch Se.
fun (letstes)] funs K— Oa. 5 faul Z—Oa.  do) fehlt P. 7 faul

Vnd allfo nam (4 auch Sc) der kénig Z—Oa. 8 armon Z—Oa.
vand] - auch Se. miphibofech M. 9 faul Z—Oa. 10 badrieli
Z—0a. den fun MZ—S8aSc. molachi MEP, molath Sb.

11 gab fy] 4 auch S.

*

60 was] werde W. 1 der (sweites)] nachtr. W. 2 quelen W.
3 fy] nachtr. W. 4, 8 miphibofech W. 9 michol] merob W.
10 fan] fehlt W. molachi W.

V. 0.



. 10.

11

12.

18.

14.

3. Kon. 21, 9—14. 218

kreutzigten {y an dem berg vorm herrn. Vnd dife
vij* vielen entzampt derfchlagen in den tagen des
{chnittes: do man zim erften anuieng zefchneyden

die gerften. Dorumb refpha die tochter achia die nam
ein herins [y breyt es auff den [tein an dem anuang
des fchnites vntz das das walfer regent auff [y von
hymel: vnd [y lies [y nit zereiffen die vogel durch den
tag' noch die tier durch die nacht. Vnd dauid dem
wurden erkunt die ding die relpha die tochter achia
das kebfweyb fauls tet. Vnd dauid gieng hin vnd
nam die beyne fauls* vnd die beyn ionathas [eines
funes von den mannen iabes galaad die [y hetten
verftoln von der gaflen bethfan: in die [y hetten ge
hencket die philiftier do fy hetten erfchlagen faul in
gelboe: vnd [y trigen von dann die beyn ionathas
feins funs: vnd famenten die beyn der die do waren
gequelt® | vod griben {y mit den beynen fauls® vnd
ionathas (eins funs: zi der feyten in dem lande be-
niamin in dem grab cis feins vatters. Vnd [y tetten
alle dinge die der ktnig het gebotten: vnd nach difen

»

12 vor dem PSK—Oa. 13 miteinander Z—Oa. 14 zim —
15 gerften) er(t anfieng den fchnit der gerften Z—Oa. 14 zefchey-
den P. 15 repfa EPZAZcSa. achie EPZc—Oa, achle S, die
(letztes)] fehlt AK—Oa. nam — 16 fy] fehlt Z—Oa. 16 herins]
- tich P. breyt] baritte K, barrite G. es — an] in (jm Sc)
das (ein fchurtzen K—Oa) vnder auff den felfen von Z—Oa. 17 bif§
Sb—Oa. 18 fy (erstes)] fehlé Z—Oa.  fy (sweites)] in EP, fy in Z—Sa.
19 dem] fehlt K—Oa. 20 wurden] 4 auch Se.  verkind P—Oa.
repfa EPZAZcSa, refha KG. achie S. 21 fauls tet] faul hett
gethan Z—Oa. dauid] -} der SSe. gieng] 4 auch Sc. 22
vnd] 4 auch Sc.  ionathe Z—Oa. 24 bethfau SbOOa. 25 phi-
liftiner ZAZ¢—Oa, philifteiner S. 26 fy triigen] trig Z—Oa, +
auch Sc.  bein faul vnd (4 auch Sc) ionathe Z—Oa. 27 famen-
ten] 4 auch Sec. 28 gequelt] gebeynigt P, angehangen Z—Oa.
vnd (letstes)] 4~ auch Sb. 29 ionathe Z—Oa. 30 cis des vatters
faul (Sanls 8) Z—Oa. vatter P. tetten] - auch Se.

*

26 beyn] + fauls vnd di pein W. 80 vater W.

15
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219 2. Kon. 21, 14—10.

dingen ward der herr vergiblichen dem land. Wann
anderweyd ward gemachet ein [treite der philiftier
wider ifrahel: vnd dauid der fteig ab vnd fein knechte
mit im: vnd er [treyt wider die philiftier. Wann
daunid dem gebrafte | iefbi von nob* der do was von
dem gefchlechte arapha des [chaffteyfen hielt* drey
hundert Vntz* vnd waz begtrt mit eim newen [chwert
vnd er was gefehen zefchlahen dauid: vnd abifai der
fan faruie der waz im zd einer belchirmung: er fchlig
vnd erfchlige den philiftiner. Do fchwiirent die
mann dauids fagent. Yetzund geltu nit aus mit

vns an dem ftreit: das du icht verlefcheft das liecht
uaB ifrahel. Der ander ftreit wider die philiftiner:
das was in gob. Do fchlig er fodochai von vfathi
zaph von dem [(tamm arapha‘ von dem gefchlechte
der rifen. Vnd der drit ftreit wider- die philiftiner
was in gob: an dem f[chlige adeodatus der fune
faltus der bethlehemiter goliath getheum der ram-

*

82 ward] 4 auch Se. vergiblichen] wider genfidig Z—Oa.
83 es ward widerumb gemacht Z—Oa. 33, 35 philiftiner ZAZc—Oa,
philifteiner 8. 84 der] fehlt K—Oa. vnd (letstes)] -}- auch Sc.

85 er] fehlt Z—Oa. Wann] Vnd Z—Oa. 86 dem — nob] dem
gebraft von iefbidenob EP, der (fehlt K—Oa) was (-}- anfl der maffen
gar 8c) fchwach. vnnd iefbidenob Z—Oa. 87 [chafftes (fchaf def A)
eyffen E—Oa. 88 vntzen OOa. waz] | auch Sc. 89 vnd
der was erfehen das er wolt erfchlahen Z—Oa. 40 der] fehlt K—Oa.
er] fehlt A. 41 die philfteyner 8. 42 dauid Z—Oa. wirftu
nit mer aufgen mit Z—Oa. 48 an)] in Z2—Oa. dem] den AOa.
nit AOOQa. erlefche(t Z—Oa. die lucern ZAZc—Oa, die latern S.
44 philifteiner 8. 45 das] der Z—S8a, fehlt K—Oa. fobochai
ZAZc—Oa, fobochi 8.  vfachi MEP. 47 ftreit] 4 was Z—SbO0Oa,
+ was auch Sc.  philifteyner 8. 48 was] fehlt Z—Oa. fchluge)
+ er MEP. 49 faltus — ramwircker] des walds von dem ge-
fchlecht befelleel der bethlehemiter. goliath getheum Z—Oa.

82 vergiblich W. 36 iefbi] jefui W. 38 vnd] - er W.
39 was gefehen] flei8 fich W, 44 philiftier W. 45 das] der W.
vfachi W. 46 zaph] ferlt W, 48 fchluge — 49 ramwircker]

flag der uon got gegeben der fun dez waldez. der geuerbt maniger
hant weize der bethlehemiter Goliath etheum W,

16.

17.

18.

19.



21.

2. Kon. 91, 10—29, 6. 220

wircker des [chafft des fpers was als der garnbaum

. der webenden. Der vierd ftreit was in geth: in dem

was der hdchft man der het fechs vinger an den hen

den vnd an den féffen das ift zewilfen °xxiiij* vnd

er was von dem gefchlecht arapha: vnd er verfpot

ifrahel. Wann ionatha der fun famma des briider da

uids der [chlig in. Dife vier wurden geborn von

arapha in geth: vnd fy vielen in die hand dauids vnd
feiner knecht. xxij

ann dauid der redt die wort des gefanges:
an dem tage an dem in der herre erloft von

der hand aller feiner veind: vnd von der hand

2. fauls. Vnd (prach der herr ift mein veltenkeit - vnd
8. mein krafft: vad mein behalter. Mein gotte mein

ftarcker: ich verfich mich an in. Er ift mein fchilt
vnd der gewalt meiner bebaltfam: mein auffheber
vnd mein zdflucht mein behaltter: du erléft mich
von der vngangkeit. Ich anrdff den 16blichen herrn:
vnd ich wird behalten von meinen veinden. Wann
die traurikeit des tods vmbgaben mich: die bech be
lial die erfchreckten mich‘ die feyl der hell die vmb-
gaben mich: die [trick des tods die firkamen mir.
*

50 granbaum G. 51 Der] Vnd der Se. 52 was] 4 aunch Se.

man] -} vnd Sec. 53 vnd (erstes)] 4 auch Sc. zewiflfen] fehlt

P—Oa. 54 was] 4- auch Se. verfpot] verflichet Z—Oa, -
auch Sc. 55 Wann] Vnd Z—Oa. ionathas Z—Oa. femma
Z—O0a. bruders K—Oa. 56 der] fehlt K—Oa. wurden] die
wurden auch Sc. 57 vielen] - auch Se. in der band daunid

Z—Oa. 59 Wann] Und Z—Oa. der] fehlt K—Oa. redt] 4
auch Sc.  die] dife S.  des] difes Z—Oa. 61 vnd] - auch Se.

1 faul Z—Oa. veftenkeit] fel8 Z—Oa. 2 vnd] 4 auch Se.
8 ift] 4 auch Se. 4 meiner — auffheber] meins hayl8 Z—Oa.
5 erlds S. 6 boSheyt P—Oa. anraff] 4 auch Se. 7 von]

vor Z—ZcKSb—Oa. 8 die (erstes)] fehlt S. 9 die (erstes, drities)]
fehlt K—Oa. feyl] ftrick Z—Oa. 10 mich] + vnnd Sc.  die
(letstes)] fehlt K—Oa.

*
55 (ammaa W. danid W. 1 veftenkeit] flins W. 4 der
gewalt] daz horn W. 5 mein (erstes)] fehlt W.

[100b}

10
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221 2. Kon, 23, 6—17.

Ich anrdff den herrn in meim trdbfal: vnd riff zd
meim got. Vnd er erhdrt mein (tymm von feim heil
gen tempel: vnd mein riff der kam zd feinen orn. Die
erd ift bewegt vnd erzittert: die gruntueft der berg
feint zefamen gefchlagen vnd gefackelicht* wann

er ift in erzirnet. Der rauch [teyg auff von feinen
nafléchern: vnd das fewer verwidft (y von feinem
mund : die koln feint angeztindet von im. Vnd er
neygt die hymel vnd fteyg ab: vnd die tunckel vnder
feinen faffen Vnd er fteig auff cherubin vnd flog

vnd viel auf die vettich der wind. Er fatzt die vin
fter feiner verbergung in feiner vmbhalbunge : er
[chépfft die wafler von den wolcken der hymel. Die
koln des fewers feint angezfint: vor dem blitz in fei
ner befchend. Der herre der dént vom hymel: vnd der
héchft gab fein (tymm. Er fant die gefchos vnd ver
walt fy: vnd der blitz verzert [y. Vnd die aufgiel
fung des mers die erfchinen: vnd die gruntueft des
vmbringes feint eroffent: von der berefpunge des

herrn vnd von der inetnung des geiltes feiner tob-
heit. Er fant von der hdch* vnd nam mich: vnd zoch

*

11 anr@ff] 4 auch Se.  ruff] will (4 auch Sc) fchreyen Z—Oa.
12 er wirt erhdren Z—Oa. 13 der] fehit K—Oa. wirt komen
2—O0a. 14 ift] 4 auch Se. gruntueften Z—Oa. berg] +
die Z—Sa. 15 gefackelicht) zifamen gefchittet Z—Oa. 20 auff]
+ in EP, 4 dber Z—O0a, 21 viel] ift (4 auch Sc) gefallen K—Oa.
die vettich] die flig ZAZc—Oa, den fluge 8, die federn K—Oa.  der
wind] der veind EP, des veinds ZZcSa, des vindes A, feines veynds S.
veinfter ZZcSa, finfternus K—Oa. 22 feiner] zi eyner Z—Oa.
verbergung) vbergeunge EP.  in feynem vmbfchwaiff Z—Qa. 24
vor] von ZcSa. feinem antldtz P, feynem angeficht Z—Oa. 25
berr der (fehlt K—Oa) wirt donen von hymel Z—Oa. 26 gab] wirt
geben Z—Oa. 28 die (erstes)] fehit K—Oa. gruntueften Z—GSec.
29 vmbkreyS S. berefpunge] anfarung Z—ZcK—Oa, auffarung Sa.
30 inetnung] einblafung Z—Oa. feynes grymmes ZAZc—O, feynes
grymmens SOa. 81 mich] 4 auff Z—Oa.

*

15 gefackelicht] crerqueczt W. 21 dez windes W. 80 inet-
mung W.

10.

11

18.

14.

13
16.



v. 18.

19

21.

2. Kon. 25, 17—39. 222

mich aus von manigen wafllern. Er erlofte mich
wann ich geuiel im von meinem aller mechtigften
veind: vnd von den die mich hafften wann (y warn
ftercker denn ich. Er fGrkam mir an dem tag mei-
ner quelung: vnd der herr ift gemacht mein velten
keit. Vnd er firt mich aus in die weyte: er erloft
mich wann ich geuiel im. Der herre widergeb mir
nach meiner gerechtikeite: vnd nach der reinikeite
meiner hend geb er mir. Wann ich behit die wege
des herren: vnd tet nit vngenglich vor meim gott.
Wann alle fein vrteyle feint in meiner belcheude :
vnd ich bewege nit von ‘mir fein gebote. Vnd ich
wird durnechtig mit im: vnd ich behidite mich von

. meiner vngangkeit. Vnd der herr widergeb mir

nach meiner gerechtikeite: vnd nach der reinigkeit
meiner hende in der befcheude feiner augen. Mit dem
heylgen wirdeftu heylig: vnd mit dem krefftigen

. wirftu volkumen* Vnd mit dem erwelten wirftu

erwelt: vad mit den verkerten wirftu verkert. Vnd

du machft behalten daz arm volck: vnd gedemdtigft
die hochfertigen vor deinen augen. Wann o herr du
bift mein liechtuaf: vnd o herre du entleuchtft mein

33 wann — im] fehlt Z—Oa. meinen M.  alméchtigeften 8.
36 quelung] beynigung P, ewangkfal Z—Oa.  ift (4 auch Sc) wor-
den mein beftetung Z—Oa. 37 er (erstes)] der ME. weytten
E—GSc. 88 herre] fehltS. 39 vnd] 4-auch P. 40 geb] wider-
geb Z—Oa.  ich hab (4 auch Sc) behit Z—Oa. 41 boslich P—Oa.

42 meinem angelicht P—Oa. 43 bewege nit] hab nit ab thin
(abthon A) Z—8a, hab nit bewegt K—Oa. 44 wird volkomen vor
im Z—Oa. ich] fehlt Sc. von] vor 8. 45 bofheyt P—OQOa.

mir] fehlt S. 46 vnd] 4 auch Se. 47 dem angefichte P— Oa.
dem] den E—Oa. 48 dem] den PZS—Oa. 49 dem] den ZS—Oa.
50 vnd] 4 auch S. 51 machft] magft G, macheft auch Sec.  die-
miitigeft K—QOa, 4 auch Se. 52 vor] mit Z—Oa. o] fehlt
Z—OQa. 58 lucern. vand herr Z—OQOa. erletich{t P—OQOa, - auch Se.

*

88 wann — im] fehlt W.  aller mechtigften] gewaltiglten W.
50 mit dem W,
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223 3. Kon. 28, 39—41.

vinfter. Wann ich lauff begirt zi dir: in meim got
vberfpring ich die maure. O got ir weg ift vnfleck
bafftig: die rede des herren ift bewert mit fewer: fy
ift z& eim fchilte aller der die fich verfehent an ir.
Wann wer ift got on den herrn: vnd wer ift ftarck
on vnfern herren Got der mich begurt mit der fterck
vnd es entfampt geuiele meinem volkumen wege
Er entfampt geleichet meinen fif an dem hirtzen:
vnd [chicket mich vber die hohen ding Er lert mein
hende z& dem [treyt: vnd legt zifamen mein arme
als ein erein bogen. Du halt mir gegeben den [chilt
deiner behaltfam: vnd mein [enfft die manigueltigt
mich. Du weytterft mein genge vnder mir: vnd
mein enckel die gebreften nit. Ich iag mein veind
vnd zerknifch (y: vnd ich ker nit wider vntz das ich
fy verzere. Ich verzer [y vnd zerkmilche [y das [y nit
aufften : [y vallent vnder mein faB. Du haflt mich
begtirt mit ftercke z& dem ftreyt: du halt geneyget
vnder mich die mir widerftinden. Du haft mir ge-

»

54 veinfternuf8 Z—Sa, vynfternuS K—Oa. zi] in Z—Oa.
meim] mein EP. 55 O] fehit Z—Oa. ir] fein K—Oa. fleck-
hafftig EP, vnuermayliget ZS—Oa, vnuermafiget A. 56 ift] 4- auch
Se.  bewart 8. fy] vnd SbOOa. 57 fich — an] do hoffen
in Z—Oa. ir] dir EP, dich Z—Oa. 68 Wann] fehlt Z—Oa.
ift (swestes)] 4 aunch Sc. ftarck] der ftarck got Z—Oa. 60 es
— 61 hirtzen] er hat (4 anch Sc) gedbnet meynen volkomen weg. Er
hat (+ auch Sc) geleichet (geleiyet Zc, geleybet Sa) meyne fiffi den
(dez G, dem Sc) hirBen Z—Oa. 61 meinem fig K. hirtzen]
hertzen P. 1 vnd hat mich (4 auch Sc) gefltellet Z—Oa. lert]
4 auch Sc. 2 legt] + auch Se. 3 haft] 4 auch Se. fehilt)
helm K—Oa. 4 deines heyls KGSe, meines heyls SbOOa.  [fenfft-
mitigkeyt Z—0sa.  die] fehlt K—Oa. 5 Du] Vnnd duSe.  wirft
(4 auch Sc) weytteren Z—Oa. 6 enckel] engel S. die] fehlt
K—Oa.  werden nit gebreften Z—Oa. iag] + auch Sc. 7 ich
(erstes)] fehlt P.  Dbifl SbSe. 8 verzer] verzert S.  zerknfifte S.
9 vallent] - auch Se.  mich] 4 auch Sc. 11 mir] 4 auch Se.

*

54 zl] in W. 57ir]in W. 60 es — meinem] er (licht mein
Ww. 61 an] fehlt W. 8 gegeben] | den W, gestrichen.
6 enikel W.

v. .
81.

8 g
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49.

al.

2, Kon. 22, 41—51. 224

geben mein veind die mich haflften: den ruck vnd ich
zerftrew f{y. Sy ridffen vnd er wirt nit der do behalte
z8 dem herren: vnd er erhoret ir nit. Ich vertilg [y
als das geftippe der erde: vnd ich zermdl [y als das
horb der galfen vnd zerknifch fy. Du machelt mich
behalten von den widerfagenden meins volcks: du
behdt{t mich zi eim haubt der leut. Das volck das
ich miffkenn das dient mir: die frembden fGne die
widerftend mir: [y gehorfamen mir in der gehdrde
des ors. Die fremden {Gne die fluffen: vnd wurden
entfampt gezogen in iren engften. Der herr der lebt
vnd mein gott der ift gefegent: vnd der ftarck gott
meiner behaltfam wirt erhdcht. O got du gibft mir
die rach: vnd vnderlegelt die leut vnder mich. Du
frft mich aus von meinen veinden du hebft mich
auf von den die mir widerften: vnd erldft mich von
dem vngengen mann- o herr dorumb begich ich dir
vnder den heyden: vnd fing deim namen. Zemiche-

*

12 den] zi einem Z—Oa.  rucken SbOOa. 13 riiffen] werden (+
auch Sc) fchreyen Z—Oa. 14 er — nit] er wirt fy nit horen Z—Oa.
15 geftdppe] puluer Z—Oa. zermfifch P, zermal ASbOOQa, zarmil K.
16 horb] kott PZS—Oa, kaut A, 17 den] dem ZAS. 18 behit
ZcSa. mich] anch mich Sec. leut] volcker Z—Oa. 19 miff-
kenn] nit waif Z—OQOa. das] fehlt K—Oa., die (letstes)] fehit
AK—Oa. 20 widerftenden ME, widerftanden ZSZcSa, wider ftinden
A fye fein (4 auch Sc) gehorfam mir K—Oa. dem gehér
Z—GSc, dem gehord Sb0OOa. 21 die] fehlt K—Oa. fluffen]
feind hingefloffen P, feyen hinab gefloffen (geflohen A) Z—Oa. wer-
den Z—Oa, + auch Sc. 22 entfampt] zefamen P—Oa. der]
fehlt SK—Oa. 28 der (erstes)] fehlt K—Oa. 24 meines heyls
K—Oa. wirt] der wirt ZcSa, wirt anch Se. 25 den rach A.
leut] vélcker Z—Oa. Du] Vnd du Se. 27 erléfet ZSKGSc.
28 bofen mann P—OQa. 0] fehlt Z—Oa. dorumb] + fo 8.
vergich ich dir P, wird ich dir veryehen Z—Oa. 29 vnder] in
Z—O0a. din namen A. Zemichelichen] Zemichelichem E, Des
grofmachenden P, dem grofimechtigeten ZSZcSa, dem groSmechtigen
A, grofmechtigend K—Oa.

-

12 halfent W. ich] fehlt W. 17 von dem W. 19 die

(letztes)] fehlt W. 26 du) vnd W.

15



225 2. Kon. 39, 51—38, 6.

lichen die behaltfam feins kénigs: vnd zetdn die er
bermbd mit dauid feim gefalbten vnd mit feim fa
men ewiglich. P27

ylai fprach. Der man dem do it gelchickt

von dem gefalbten got iacobs der [prach Der
michel lober in ifrahel der fprach. Der geyft des herm
hat geredt durch mich: vnd fein wort durch mein
zung. | Er fprach Got ifrahel hat geredt zi mir: der
ftarck ifrahel. Der herfcher der menfchen: der gerecht
herfcher in der vorcht gotz. Er ift an dem morgen
als ein aufgendes liecht fo der funn wirt geborn vnd
leuchtet an die wolcken: vnd als der regen der do keimt daz
kraut von der erd. Noch mein haus ift fo groB bey
got: das er macht mit mir ein ewiges gelibd* veft
vnd bewart in allen dingen. Wann all mein behalt
fam vnd aller der will ift kein ding von dem das do
nit keimt. Wann alle die vbergeer die werden aul
gereut als die dorn: die do nit werdent genomen in

Ditz feint die iungften wort die dauid der (un

30 das heyl Z—Oa. zetlin] dem thinden Z—Sa, dem thundem
KGSbSe, den tinden OOa. die barmhertzigkeit Z—Oa. 31 mit
(2)] fenlt Z—Oa., feinen famen KGSc. 83 letzten Z—Oa. 84
dem] der A. ift gefetat Z—Oa. 35 von den Z—Sa8b. gotz
iacob Z—Oa. der fprach] fehlt K—Oa. 36 michel lober] edel
feyten fpilman P, michel (groft S) lober in dem pfalteri Z—3a, firnem

lobfinger K—Oa. der] fehlt K—Oa. 37 wort] red Z—Oa.
39 gerecht] + wvond der Z—Oa. 40 ift — 42 an] [cheinet als daz
liecht der morgen rote fri auffgend on Z—Oa. 42 volcken Zc.

der regen — 48 kraut] die blimn (die blimen des veldes A, das kraut
K—Oa) von den regen gronen (gronet K—Oa) Z—Oa. 44 macht] eyn-
gieng Z—Oa. veft] fehlt Z—Oa. 45 vnd] 4 auch Sec. allem
dinge ZS—GSe. alles mein hayl Z—Oa. 46 vnd] 4 auch Sec.
der] fehlt Z—GSc, mein SbOOa. ift — 47 alle] Es ift niche aufl
ir das nit grone. Aber Z—Oa. 47 keimt] grint P. die (letetes)]
fehit K—Oa.
*

36 michel lober] edel herfer W. in] fehlt W. 41 wirt)
wer W. 42 der regen — 43 erd] da keimt daz kraut uon dem
regen der erde W. 46 will]) 4 noch ez W, dem) im W.

Kurrelmeyer, Bibel. V. 15
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11.

4. Kon. 38, 6—11. 226

die hend. Vnd ob i etlicher wil rGren der werd
geweffent mit eyfen vnd mit holtz vnd mit der glefen
vnd fo daz fewer wirt angezint [y werden verbrant
vntz z& nichtten. Ditz feint die namen der [tercke
dauids. Dauid der faB auff dem [tdl: der weylelt férft
vnder dreyen. Er felb was iunck oder mirb als ein
warmlein des holtz: er erfchlig *d ccc® in einer geche
Nach difem was eleafar der fun ahohi feins vettern
vnder drey ftarcken die do warn mit dauid: do die phi-
liftier itwitzten vnd wurdent do gefament an den

ftreyt. Vnd do die mann ifrahel waren auffgeltigen:

er felb ftind vnd fchlig die philiftiner: vntz das ir
gewalt gebraflt vnd erfchreckt [y mit dem waffen.

Vnd der herr tet michel behaltfam an dem tag: vnd
das volck dus do was geflochen das kert wider abze-
ziechen die reub der erfchlagen. Vnd nach difem fam
maa der fune agge von arari. Vnd die philiftiner
waren gefament in dem here. Ernftlich do was ein
acker vol linfen. Vnd do das volck was geflohen

*

49 fi) fich MEP. 50 holtz — glefen] holtz das do geleuet ift
(fehlt ZcSa) Z—Sa, gelchewbeltem (gefchwebeltem G, gefcheybeltem
Sb0O0a) holtz K—Oa. der] fehit P. glenen EP. 61 fo —
52 nichtten)] fillen verbrannt werden vntz (bil Sb) czl nicht (nichte
O, nichten Oa) angezindet mit dem feir Z—Oa. 52 namen] mannen
Sa.  der ftarcken Z-Oa. 53 dauids] dauid Z—Sc.  der (erstes)]
fehlt K—Oa. 54 Er] Es Se. was — ein] ift (4 auch Sc) als
das zarteft Z—Oa. 55 boltzes das do achthundert tdtet in eyner vnge-
ftim (vngeftemi A) Z—Oa. 56 ahoites Z—8a. 57 vnder] fehlt S.
dreyen K—Oa.  philifteyner 8. 58 itwitzten] kriegten P, 18fterten
Z—Oa. an] in Z-Oa. dem ZSZcSa. 60 felb] fehlt Z—Oa.
philifteiner S. bif8 SbSec. 61 dem fchwert Z—Oa. 1 herr]
-+ der ZcSa, grof8 behaltfam P, ein groffes hayl Z—Oa. 2 das
(letstes)] fehit K—Oa. 4 der] vond der Sc, den Oa.  philifteyner
8. 5 waren] -|- auch Sc. dem] den ZcSaSc. here] ftand
Z—O0a. Ernftlich] fehlt P, Vnnd Z—Oa. 6 voller 8b00a.

57 philiftiner W. 60 fchlig] fehlt W. 61 gewalt — er-
fechreckt] hende gebraften vnd derftart W. 8 femmaa W. 4
fune] nachtr. W.

[100d)
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227 3. Kon. 88, 11—17.

vor dem antlatz der phililtier | er ftdnd in mitzt des
ackers vnd er fach ez an. Vnd fchliig die philiftier
vnd der herr der tet ein michel behaltfam. Vnd auch
vor warn abgeltigen drei die do warn férften vnder
xxx: vnd [y kamen in dem zeyt des fchnitz z8 dauid
in die grib odolaim. Wann die herbergen der phi-
liftiner die warn gfetzt in dem tal der rifen: vnd da
uid der was in der hit* wann das her der philiftiner
was do in bethlehem. Dorumb dauid der begert wal
fer von der gribe vnd [prach. O ob yemands mir
geb ein trunck wallers von der ciftern: die do ift in
bethlehem ‘bey dem tor. Dorumb drei [tarck mann
die gachten zd den herbergen der philifttiner: vnd
fchopfften das walffer von der ciftern bethlehem * die
do waz bey dem tor: vnd brachten es zl dauid Vnd
er wolt nit trincken: wann er opffert es dem herren

; fagent. Der herre fey mir gnedig: das ich icht tde
ditz ding. Ich trinck nit die verderbunge der felen
vnd das blite: der mann die do feind aufgegangen

L]
7 vor] von PS.  philiftiner ZAZc—Oa, philifteyner 8.  ftiind]

-+ auch Sc. in der mitt P, in mitt Z—Oa. 8 acker S. er]
fehlt Z—Oa. ez] in K—Oa. fchhig] 4 auch Sc.  philiftiner

ZAZc—Oa, phililteiner S. 9 der (cweiles)] fehlt SK Oa. tet]
+ auf der maffen Se. groffe behaltfam P, groffes heyl Z—Oa.
11 kamen] 4 auch 8c.  der zeyt P. 12 odollam. Aber die gezeld
Z-0a. philifteiner S, 13 die] fehlt K—Oa. im tal 8.

14 der (erstes] der do was ein kfinig der P, fehlt K—Oa, aber
Z—O0a, 15 do] fehlt Z Oa. der] fehlit K—Oa. 168 O] fenlt
EP. O — mir] Das mir yemand Z—Oa. 17 do] fehlt 8. 18
tor] ror 8. 19 die (erstes)] fehlt K—Oa. gachten] eylten
PK—Oa. geselden Z - Oa. philiftier P. 20 fchopfften) 4
auch Sec. das] fehlt S. der]) dem 8. 21 es] 4 auch Se.
22 wolt] 4 auch Sec. aber Z—Oa. 28 icht] nit Z—Oa. 24
ditz] dife Sa. Ich — 25 aufgegangen] wird ich denn trincken
(fehlt K—Oa) das bldt difer mann die do gegangen feyen vnd das ver-
derben der felen (-4 trincken K—Oa) Z—Oa.

8 philiftiner W. 12 odolam W.  philiftiner W. 16 0 —
mir] Ob mir ymants W.
15*

v. 13

15

16

17.



v. 18.

19.

3. Kon. 93, 17—38. 228

Dorumb wolt er nit trincken. Dife ding die taten

die drei fterckften mann. Abifai der brlder ioabs

der fune faruie der was ein fGr(t von dreyen. Er felb
ift der do héib auff fein (per* wider dreihundert die

er erfchlig: vnd er was genant ir f6ir(t vnder den
gelchlechten: | vnd der edelft vnder dreyen: vnd er fiir
kam nit vntz zd den erften dreyen. Vnd banaias der
fun ioiade des [tercklten manns' der micheln werck
von capleel. Er felb fchlig zwen lewen moab: vnd
er felb fteig ab vnd fchlig einen lewen in mitzt der
ciftern in den tagen des [chnees. Vnd erfchlig ein
man egiptier: einen wirdigen man des gewechft:

was "v* ellen’ habent ein fchneydentz [per in der hand
Dorumb do er was abgeftigen zi im mit der rite-

er fties mit gewalt das [per von der hand des egipti-
ers: vnd erfchlig in mit feim fper. Ditz tet banaias
der fun ioiade. Vnd er felb ward genant vnder drei
ftarcken: die do warn die edelften vnder ‘xxx: iedoch
er farkam nit vntz z& dreien. Vnd dauwid der macht

-

26 er] - auch Sc. die] fehlt K—Oa. taten] - auch Se.
27 mann] 4 Auch Z—QOa.  ioab Z—Oa, 4 vnd auch Sc. 28 der
(ewestes)] fehlt KGSbOOa. Er felb] Der Z—Oa. 80 er (erstes))

~+ eall Se. vnd er] vnd P, Er Z—Oa. was] 4 auch Se. ir
— 31 dreyen] in dreyen. vnd der edeler vnder dreyen vnd war (was
Sa—O0a, 4 auch S¢) ir férlt Z—O0a, farkamen O. 82 bift SbSec.
zu dem KG.  Vnd] 4 auch Sc.  Bananias S. 83 der micheln}
der groffen PS, grofer K—Oa. 84 Er felb] Der Z—Oa.  fchlig]
-+ auch Se. 85 felb] fehit P—Oa. fchlig) + auch Sc. in

mitzt der] mitzt in der E, mitten in der P—Oa. 36 in] vnnd in
Se. ein] auch den Z—Oa. 87 einen — 388 fper] der do was
wol anzefehen habent ein fper Z—Oa. 89 Dorumb] Vnnd Z—Oa.
40 er — gewalt] mit gewalt nam er Z—Oa. egiptier ZASZc.
41 Ditz] Dz P. 42 felb] fehit P—Oa. ward] 4 auch Sc.
44 bil Sb—Oa. der] fehit K—Oa.
*®
26 die) fehlt W. 27 mann] - vad W, 28 dreyen — 29

do] difen dreien Er W. 80 er (swestes)] fehlt W. 31 gefchlech-
ten] dreien W, 86 vnd er felb flug W. 37 man — 38 fper]
man anzufehen habent ein fper W.



{101a}

229 2. Kon. 28, 33—89.

in ein ratgeben der heimlichen ding. Afahel der brider v. 5

ioab: vnder -xxx. Elianan der fun feins vettern von

bethlehem. Semma von arari‘ elicha von arodi® | heles . %.

von phalti: hira der fune acces von thecua‘ | abiezer
von anathoth* mobonnai von vfathi‘ | felmon acho-
ites* macharai der netofatiter* | heleph der [un banaa
vnd er felb ein netofatiter: ithai der fun ribai: von
gebeeth der fune beniamin‘ banai der epharatoniter
heldai von dem bach gaas‘ | abialbon der arabiter: al
maueth von beromi: eliba von falboni die fGn ia-
fen* ionatham vnd hara | femma von orodi* haiam
der fun farar der arothiter‘ eliphelech der fun aalbai
des fun maachati' heliam der fun achitophel der gilo-

niter* | efrai von carmel' pharai von arbi‘ | igaal der 8.

fun nathan von foba* bonni von gaddi- | felech von
ammoni® naarai der berothiter der weffner ioabs der
fun faruie’ hira der ihetriter gareb vnd er felbe ein

thetriter- | vrias etheer' all waren ir [iben vnd dreillig
L4

45 in) fehit G. 46 Eliauan M, KElianam P, Eleanan Z—KS8b0Oa,
Eleanam GSc. vetter P, vetters Z—Zc, vatters Sa. 47 Sems MP,
Seman E. heles] helen Z—S8a, helan K—Oa. 49 anathoch M.
mobomiai 00a. 50 macharari Sa. netofariter M—AZcSa. 51
netofariter MEPA. 52 gebeech MEP.  bonai EP. pharatoniter
ZAZc—Oa, pharaoniter S. 53 afmauech MEP. 54 beroni ZcSaG, 4+
vond auch Se. eliaba Z—OQa, 55 Ionathan Z—Oa, + vnd Sec.
vnd hara) fehlt Z—Oa. orodi] 4+ vnd auch Sc. 56 arochiter
MEP, -+ Vnud Se. Heliphelech S, Elinelech ZcSa. Aafbi SSaSe.
maachati] + vnd Sc. 57 belian ZSKSb—OQa.  giloniter] 4 vnd
auch Sc, 58 carmelo Z—Oa. 59 faba Sa. gaddi] 4+ vnnd
auch Sec. 60 berochiter M—A, ioab Z—Oa. der (letstes))
des ZASK—Oa, den ZcSa. 61 funs K—Oa. Iheretriter 8. felbe)
ift auchZ—Oa. 1 lheretriter S.  vrias] + der ZAZc—Oa.  alle

die waren f(iben Z—Oa.
L]

46 Eliaman W, elicha] Elifaca W.  Helas W. 48 aches
W. abifer W. 49 anathoch W. vliachi W. achites W.
50 matharai W. helep W. 51 rabai W, 52 gebeech W.
banaia der effrater W. 53 Eldai W. gaias W, arabatiter
azsmabech W. 54 Eliaba W. 55 rodi haia W. 56 arochiter W.
faazbai di fun maathiti W. 58 Kzrai W. 60 beroniter W. der
(letstes)] dez W. 61 jra der hirichiter W, 1 ihetriter] iethrichter W.

7.
28.
29.

81.



9. Kon. 24, 1—9. 230

Und die tobheit des herrn die zllegt xxitsy

zeztirnen wider ifrahel: vnd er bewegt dauid in
in fagent zd ioab. Gee zel ifrahel vnd iuda

. Vnd der kénige fprach z& ioab dem fiirften [eines
hers. Gee durch all die gefchlecht ifrahel* von dan
vntz zd berfabee* vnd zel das volck: das ich wif fein
. zal. | Vnd ioab der fprach zi dem kinig® Dein herr
got der zimer zi deim volck alluil als es nu ift: vnd
aber hundertualtiget er es in der befcheude meines
herrn des ktnigs. Wann waz wil im mein herr der

. ktnig in dem dinge in difeweys? Wann ijoab der
behieltte die wort des kéniges: vnd der férften des
heres. Vnd ioab gieng aus vnd die férften der rit-
ter von dem antlGtz dez kénigs: daz [y zalten daz volck
. ifrahel. Vnd do [y waren vbergangen den iordan’ [y
kamen in aroer zli der zelwen der (tatte die do ift in
. dem tal gad: vnd durch iafer giengen [y in galaad
vnd in dem niderften land hodfi: vnd kamen in die

. wildni dan. Vnd vmbgiengen bey [ydon | [y vber-
giengen nahen menia thiri vnd alles das land euei
vnd chananei: vnd [y kamen in berfabee zl mittem

8. tag iuda: | vnd [y vmbgiengen alles das land* nach

. ix* moneden vnd "xx ' tage waren [y in iherufalem. Dor

2 der grimm ZS—Oa, der zorn A. die (letstes)] der Z—Sa, fehit
K—Qa. 4 Gang hin P. gel] vnd zel P—Oa. 5 feines] des P.
6 die] fehlt K—Oa. 7 bi8 Sb—Oa. 8 der] fehlt K—Oa.
zum king Oa. 9 der zamer] mere K—Oa. 0] fehit P.
deim] dem E—Sa. als] fehit P. 10 dem angeficht P—Oa.
11 Aber Z-Oa. im) yn A. 12 dem] difem Oa. in (sweites)
— 13 ktniges] Aber die red des kiunigs behielt ioab Z—Oa. 14
ritter] ritter{chafft P. 17 gerechten E—Oa. 18 gieng ZSZc8a.
19 in das nynderer (nyderer A—Oa) land Z—Oa. 20 fidon vnnd
giengen Z—Oa. 21 menia)] bey den zinnen Z—Oa. das] fehit
K—Oa. 22 Iy] fehlt Z - Oa. 23 fy vmbgiengen] befchawten
Z—O0a. das] fehit SK—Oa. 24 tagen Z—Oa.

-

7 barfabee W,  czelt W. 10 hundertualtig W. 17 zefem
Ww. 20 wildernfizz W. 21 menia] pei den czynnen W,

10



231 3. Kon. 84, 9—18.

% umb ioab der gabe dem kfinige die zal der [chrift des
volcks Vnd es wurden funden von ifrahel ‘lxxx‘ tau-
(ent [tarcker mann die do aufzugen das waffen: wnd
von iuda °1° taufent der ftreyter. Oder etlich bicher
haltten taulent der taufent® vnd hundert taufent der

® mann: die do auffirten das waffen. Wann von iu-
da ‘ccc’ vnd ‘lxx- taulent der ftreyter. Wann leui
vad beniamin zalt er nit dorumb das fy allein nach
volgten dem gebot des kfinigs. Wann dauid fchlig
fein hertz dornach do das volck was gezalt. Vnd da

% uid der [prach zi dem herrn. Ich hab gréflich geftint
in difem werck: wann o herr ich bit das du vbertra-
geft die ftind deins knechtz wann ich hab getan gar
dorlich. Dorumb dauid der {tind auff frG: vnd das
wort des herrn ward gemacht zi gad dem weyllagen

# vnd dem fehenden fagent. | Gee vnd red zd dauid. Di-
fe ding [pricht der herre Dir wirt gegeben ein wal
dreyer ding: erwel eins von in was du wilt: das ich
dir ti Vnd do gad was komen zi dauid: er erkunt
im fagent KEintweder [iben iar kumpt dir der hunger

*
95 der (erstes)] fehlt K—Oa,  fchrift) frift M, friften E, firften

P, befchreibung Z—Oa. 26 lxxx] achtzig hundert Z—Oa, 27
das fchwert Z—QOa. 28 finffhundert taufent Z—SbOOa, finfitaufent
Se. Oder — 83 kinigs] fehlt K—Oa. 30 das] die S. 82 fy
allein] alein fy EP. 33 Wann] Vnd Z—Osa, -} auch S8c.  dauid]
+ dem Z—Sa. dauids hertz [chlug yne K—Oa. 35 der] fehlt
E—Oa. fprach] 4 auch Sc. zi dem] zum Oa. hab] 4
auch aufl der maffen gar Sc. groflichen Z—Sec. 36 aber herr
Z—Oa. bit] -} dich SaSc. 87 hab] 4 auch Sc. 38 der]
fehit K—Oa. auff] 4 gar Sc. 89 ward gemacht] ward gethan
48Zc8Sa, gefchach AK—Oa. 40 vnd (erstes)] 4+ auch Se. dem)
den EP, zi dem ZAZcSaKSbSc, zi den GOOa. 41 fpricht] 4 auch
Sc. ein] die Z—Oa. 42 eins — wilt] auB in welliches du
welleft Z-—Oa. 48 do] 4 auch Sc. zi] 4 dem P. verkdnt

Z2—O0a. 44 Eintweders A, kumpt dir] foll dir kommen Z—Oa.
der hunder O,
*®
26 Vnd] wann W. taufent] nachtr. W, 28 Oder — 33
kunigs] am rande eingeklammert mit der bemerkung: vacat W. 83
dauid — 34 hertz] daz hercz daunids flug in W. 40 dem)] fehit W.

v.10.

11.

12.

18.



v. 14.

15.

16.

17.

2. Kén. 24, 18—17. 232

in dein land: oder du fleuchft deine widerwertigen

drei moned vnd [y durechten dich: oder ernftlich der
fchelm wirt in deim land drei tag Dorumb nu merck
vnd [chau welche wort ich antwurte dem der mich

hat gefant | Wann dauid der [prach zd gad Ich wird
harte bezwungen allenthalben: es ift beller das ich
vall in die hende des herrn: wann feiner erbermbd der
feint vil: denn in die hende der menfchen. Vnd der
herr der fant den fchelm vnder ifrahel® von dem mor
gen vntz zi dem geordenten zeyt: vnd es fturben von
dem volck von dan vntz z& berfabee ‘lxx' taulent der
mann. Vnd do der engel des herren het geftreckt fein
hand vber iherufalem daz er [y vertilgt: der herre der erbarmt
fich vber ir quelung: vnd fprach zd dem engel der do
[chldg das volck. Halt dein hand‘ es ift nu genig.
Wann der engel des herrn was bey dem acker areuna
gebufei. Vnd dauid der fprach zii dem herren: do er
het gelehen den engel [chlahent das volck. Ich bins
ich do hab gefint vnd ich hab gethan vngenglich:

45 dein] dem SbSc. fleuchft] 4 auch Sc. deine] deinen
MEPSc, dem 8. 46 dich) auch dich Sc.  ernftlich] gewifllich P,
aber K—Oa. der fchelm] die peftilentz Z—Oa. 47 nu] fehlt 8.
48 fchau] 4 auch Sc. 49 Wann] Vnd Z—Oa.  der] fehlt K—Oa.
fprach] 4 aunch Sc. wird] bin Z—Oa, 4 auB der maffen gar Sc.
50 harte] gar A.  allenthalben] fehlt Z—Oa. 51 wann] dann Sb.
der] fehlt K—Oa. 52 feint] 4- auf dermaffen gar Sc. die] der
Z—Sa.  Vnd] 4 darumb Se. 58 der] fehit K—Oa. fant]
auch Sc.  die (de A) peftilentz in ifrahel Z—OQa. 54 bi8 SbOOa.
dem] der K—Oa. gefetzten zeit Z—Oa. fturben] 4 auch Sc.
von] aus Z—Oa. 55 bif SbSec. der] fehlt Z—Oa. 57 hend
Z2—0a. fy) 4 auch Se. der (letstes)] fehlt ASK—Oa. 58 vber
ir] dber fein G, jrer SbOOa. bheynigung P, zwangkfal Z—Oa.
fprach] -}- anch Sc.  engel] 4 des herren P. 59 Enthalt Z —Oa.
ift] 4+ auch Se. nu] nun | nun Sa. 60 Wann] Vnd do Z—Oa.
61 ihebufei Z—@Se, jebulei SbOOa. Vnad] fehlt OO0a. der] fehlt
K—Oa. 1 Ich bin der ich hab Z—Oa. 2 ich hab] 4 auch Se.

boBlich P—Oa. .

45 dein] deim W. 48 fchau] fich W. 55 zua) fehlt W.
60 acker] tenn W.

»

[101b)



233 2. Kon. 24, 17—24,

was haben dife getan die do feint [chaff. Ich bit dein
hand werd gekeret vber mich: vnd wider das haus

5 meins vatters. Wann an dem tag gad der kam zi
dauid: vnd fprach zd im. Dauid nu fteyg auff vnd
mach ein alter deim herren: in dem acker areuna ge-
bufei. Vnd dauid der (teig auff nach dem wort gad
daz im der herr het gebotten. Vnd areuna der fchaut

10 vad betrachte mit dem gemfite den kiinig vnd fein
knecht kumen zd fich | er gieng aus vnd anbet den ku
nig mit geneygtem antlitz auff die erd* vnd [prach
Was fach ift das das mein herre der kiinig kumpt
zh feim knecht? Dauid der fprach zd im. Das ich

1 kauff von dir den acker: vnd bau ein alter dem herrn
vod die erfchlahung die do wirt getan vnder dem
volck die hért auff. Vnd areuna der (prach zi da-
uid. Mein herre der ktnig der neme: vnd opffer als
es im geuall. Du halt ochfen zi dem gantzen opffer

% vnd ein wagen vnd ioch ochfen z& dem nutz der holtzer
: Alle ding die gab areuna dem kénig. Vnd areu-
na fprach zd dem kiinig. Dein herr got der entphach
dein gelGbde. Der kinig antwurt im vnd [prach.
In keinerweys als du wilt wann ich kauffe in von

8 feint] | als die Z—Oa. 4 vnd] + auch Se. das hans

M. 5 Wann] Vnnd Z—Oa. der] fehlt K—Oa. 7 iebufei
Z—-KSb—Oa. 8 der] fehlt K—Oa. 9 der (letstes)] fehlt K—Oa.
10 mit] in Z—Oa. dem] gem Sb. 11 knecht das fy kimen
zk im. vod er Z—Oa. 14 der] fehit K—Oa. 15 von dir] fehlt A.
16 vnd] + auch Sc. 17 die] fehlt Oa. der] fehlt K—Oa.
18 der (cweites)] fehlt K—Oa. 20 ioch] die ioch der ZAZc—Oa, ein
Ioch der 8.  nutz] brauch Z—Oa, 21 Alle] vnd alle Sc.  die]
dir E, fehit K—Oa. 22 der] fehlt K—Oa. enpfacht Z—Oa, 4
auch Se. 23 dein] das Oa. 24 In — 26 opffer] Mitnichte als
du wiltt aber ich will in von dir kauffen vmb den werd vnd will (4

auch Sc¢) nicht opfern got meynem herren die opfer vmbfunft oder
(vnd SbOOa) on den (fehlt Sc) werd Z—Oa.

*
4 vber] wider W. 5 vater W. 6 Dauid nu] fehlt W.

7 acker] tenn W. 15 acker) tenne W. 16 do wirt getan]
fich groft W. ,

v. 18.

19.

21.




2. Koo. 24, 2—8. Kon. 1, 4. 284

dir mit dem werd: vnd denn fo opffer ich meim her
ren gotte die danckbern opffer. Dorumb dauid der
kaufft den acker vnd die ochfen vmb -1 fickel des fil-
. bers: | vnd dauid der baut do ein alter dem herrn: vnd
opffert die gantzen opffer vnd die gefridfamen. Vnd
der herre erbarmt [ich des lands: vnd die plag ward
gewert von ifrahel.

Hie endet das ander bich der Kinige

Vnd hebt an das dirtte biich der kinige

Das erfte Capittel.

Hie hebt an das dirtte kinig bick.
nd dauid der kunig der der-
altent: vnd hett uil tag des al
ters. Vnd fo er ward bedeckt
mit gewanden er erwarmt nit-
dorum fein knechte die [prach
en zi im. Wir fichen vnferm
hern dem kunig ein iunge iunck
frauwen: vnd [y fte vor dem ku

nig* vnd fur.in vnd [laff in feiner fchofB: vnd wer

. me vnfern hern den kunig. Dorum f(y fGchten ein [chd

ne iungelingin® in allen den enden jfrahel: vnd [y fun

den abifag ein [unamitin* vnd zd firten [y dem ku-

. nig. Wann die diern was gar [chéne: vnd [y (lieff

mit dem kunig® vnd anbecht im: Wann der kunig der

26 der] fehlt PK—Oa. 27 vnd] 4+ auch Sc. % des filber O.
28 der] fehlt K—Oa. 29 opffert] 4 auch Se.  opffer] opfern O.
fridfamen Z—Oa, -} opfer ZcSaSc. 30 plag] -} die ZAZcSa. 3t
gewert] geweret oder abgetan Z—Sa, abgethan K—Oa. 2 der
(eweites)] fehlt K—Oa, 5 mit] 4 den Z—Oa. 6 die) fehlt K—Oa.
7 Wir fdllen fichen Z—Oa. 9 vnd) das Z—0a. 10 fur] ernere

P, frilte Z—Oa, 4 auch Sc. 11 den] fehlt SbOOa. 12 den]}
feklt PK—Oa. 14 Wann] Vond Z—Oa. fy] fehdt Z—Oa.
15 mit] bey Z—Oa. anbetht M, dienet P—Oa. Aber Z—Oa.

der kant] der erkennet Z—Sa, erkennet K—Oa.
*
26 die] 4~ ganczen W, 27 acker] tenn W. 10 in (erstes))
ein W, 14 diern] 4 di W.

[102s]
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285 8. Kon. 1, é—11.

kant ir nit. Wann adonias der fun agith der ward er v

haben fagent: Ich reichfen. Vnd er machte im ein
wagen vnd reiter: vnd ‘1° mann die do lieffen vor im.
{ Noch fein vatter der berefpt in etwenn fagent. Wo
rum haftu dis getan. Wann auch er felb was gar
fchon: der ander geborn nach abfolon. Vnd [ein wort
was mit ioab dem [un faruie: vnd mit abiathar dem
pfaffen: die hulffen dem teil adonie. Wann fadoch der
pfaff- vod banagias der fun ioiade vnd nathan der
weifag vnd [emei cerethi vnd pheleti* vnd die kraft
des hers dauids die was nit mit adonia. Dorum ado
nias derflig wider vnd kelber vnd alle feiften ding

bei dem ftein foeleth der do waz nachen dem brunn rogel. Er
rief allen feinen brfidern die fun des kinigs* vnd alle
die mann iuda die knechte des kunigz: wann nathan
den weiffagen vnd banaiam vnd die [tarcken vnd auch
falomon feinen brdder die rieff er nit. Dorum na-
than der [prach z& bethfabee der miter falomons.
haftu nit gehort das der fun aigithe reifent vnd vnfer

*

16 ir] fy Z—Oa. Wann] Vod Z—Oa. der (letztes)] fehilt
K—Oa. ward] fehlt S, waz ZcSa. 17 Ich will regieren Z—Oa.
er] fehit S. im] in Sa. ein wagen] wigen Z—Oa. 18 do)
fehlt P. 19 der] fehlt PK—Oa. ftrafft P—Oa. etwas ZcSa.
20 Wann) Vnnd Z—Oa. felber was alfo gar S, 21 geborn]
in der geburt Z—Oa. abfalon GOOa. 22 farme ME, farine P.
23 briefter P—Oa. den taylen Z—Oa. adome M. Aber
Z—O0a. 24 briefter P—Oa. banaias ZAZc— Oa, Bananias S.
25 kraft] ftercke Z—Oa. 26 hers] hern ME, herren P. dauid
Z2—O0a. die] fehlt K—Oa. 27 feifte E—Oa. ding) tier Z—Oa.
28 foelech MEP, fceleth AS. 29 beraft all feyn brider Z—Oa.
80 die (erstes)] fehlt K—Oa.  aber Z—Oa. 31 die] etlich Z—Oa.
ftarck ZAZc— Oa, ftarke S. 82 die] fehlt K—Oa. berifft P,
vorderet Z—Oa. 33 der (erstes)] fehlt PK—Oa. berfabee K—Oa.
falomonis Z—Oa. 34 das] 4 adonias K—Oa. aggith Z—S8a,
agith K—Oa. regieret Z—Oa.

-

16 erkant W. 21 abfalon W. 23 den teiln W. 24 banaias
W. 25 femei] 4+ vnd W. 26 dauid W.  adomias] 4 der W.
28 foelech W. 38 berfabee W.  nit] icht W.  das] 4 adonias W.
34 agith W.
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3. Kon. 1, 11—19. 236

herre dauid der mifkante das. Dorum nu kum nim
den rate von mir: vnd mache behalten dein fele vnd
die fele falomons deins funs. Gee vnd gee ein zl dem
kunig dauid: vnd fprich zd im. O mein herr kunig
haftu mir nit gefworn deiner diern fagent: daz [a-
lomon dein fun reichfent nach mir* vnd er felb [ficzt
auff dem fale. Dorum worum reifent adonias. | Vnd
noch fo du do redtft mit dem kunig ich kome nach

. dir: vnd der fulle deine wort. Dorum bethfabee die

gieng ein zd dem kunig in die kamer. Wann der ku
nig der deraltent feer: wann abifag die funamitin die
ambecht im. Bethfabee die neigt fich: vnd anbete den
kunig. Der kunig [prach zd ir' waz wiltu. | Sy ant
wurt vnd fprach. O mein herr kunig haftu nit ge
fworen deiner dirnen bey deim herrn gott: falomon
dein fun der reichfent nach mir vnd er felb ficzt auf
meim fale: | vad fich nu reichfent adonias. O mein herr
kunig daz dus mifkene(t. Er hat derflagen fchaff vnd
die faiften ding vnd auch manig wider: vnd hat ge
riffen alle die fun des kunigs® vnd abiathar dem

*

35 der] fekit K—Oa. ways (weylt AZcSa0Oa) das nit Z—Oa.
37 falomonis Z—Oa. 38 daunid] fehit S. 39 gefchiren E.
40 fun fd] regieren Z—Oa. er felb] der Z—Oa. fitz E, fitze P,
fulle (foll G, fehlt S) fitzen Z—Oa. 41 regiert Z—Oa. 42 ich
kome)] fo will ich kommen Z—0Oa. 48 vnd will volfiren Z—Oa.
berfabee K—Oa. die] fehlt AK—Oa. 45 der] fehlit K—Oa.
wann] vnd Z—Oa. abifa Sa. die (letstes)] fehlt AK—Oa.
46 ambecht] ambeth M, anbethe E, abette P, dienet Z—Oa. Ber-
fabee K—Oa. die] fehlt PK—Oa. 48 nit] fehlt S. 50 der)
fehlt K—Oa. fille regieren nach Z—OQa. - fitz E, werd fitzen
Z—Oa. 51 meynen fal G. nu — 52 derflagen] nun regieret
adonias (adanias KSc). daz du meyn herr kinig nit waiSt. Er hat ge-
tott Z—Oa. 53 ding] tier Z—Oa. hat) fehlt S. bertffet
Z—Oa. 54 die] fehlt K—Oa. dem) den ASbOOa.

*

35 mifkennt W, kum] 4+ vnd W. 86 dein] gestrichen W,
di nachtr.  vnd die fele] fehlt W. 41 dem) meim W. 43 ber-
fabee W. 45 der] fehlt W.  wann] vad W. 46 Berfabee W.
52 fchaff] ochfen W. 54 dem] den W.
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237 3. Kon. 1, 19—26.

pfaffen* vnd ioab dem furften der ritterfchaffte: wann
falomon deinem fun hat er nit geriiffen. | jdoch* o mein
herr kunig nu fchauent zi dir die augen alles ifrahel:
o mein herr kunig das du in zeigel(t wer do fol fitzen
nach dir auff deinem fal. Vnd es gefchicht fo mein
herr der kunig f(tirbt mit feinen vettern: ich vnd mein
fun falomon wir werden finder. Noch do [y rette

mit dem kunig: fecht nathan der weillag kam. Vnd
fy verkunten dem kunig fagent. Nathan der ilt en-
gegenwhrtig. Vnd do er waz ein gegangen in die
befcheude dez kunigs vnd het in angepet geneigt anf
die erde: | nathan der fprach. O mein herr kunig haftu
gefprochen * adonias der reichfet nach mir‘ vnd er
felb fitzt auf meinem throne. Wann er ift heut ab-
geltigen® vnd hat der [chlagen ochfen vnd die faiften
ding vnd manig wider: vnd hat geriffen alle die fun
des kunigs vnd die furften des heres. Vnd abiathar
dem pfaffen: vynd [y elfen vnd trincken vor im* wvnd
{y fprechent adonias der kunig der lebt® mich dinen
knecht: vnd fadoch dem pfaffen vnd banaiam den [un
ioiade vnd falomon deinen [un die hat er nit gerif-

*

55 briefter P—Oa. dem] den AK—Oa. wann] vnd Z—Oa.

56 faloman P. deynen Z—Oa. geuordert Z—Oa. 0] fehlt
2—O0a. 57 za dir] in dich Z—Oa. Ifrahels Oa. 60 der]
ferit 00a. 61 falomon] 4 das Z—Oa.  redten Z—Sa. 2 dem
kunig] im E—Oa. Nathan der prophet ift da Z—Oa. ift ein
gegenwirtig P. 8 ftir das antlitz P, in dem angeficht Z—Oa.
4 kinig Z. 5 der] fehlit K—Oa. O] fehlt Z—Oa. herr] 4

der Sc. 6 der] fehlt K—Oa. full regieren Z—0Oa. vand der
wirt fitzen Z—Oa. 7 meinen G. 8 hat getStet Z—Oa. 9 ding]
tier Z—Oa.  hatt geuordert Z—Oa.  die] fehlt K—Oa. 10 heres]
herren MEP, 11 dem] den Z—Oa. briefter P—Oa. 12 fy]
fehlt Z—Oa. der (sweites)] fehlt AK—Oa. fol leben. Aber mich
Z2—0a. 18 dem] den E—Oa. briefter P—Oa. Bananiam 8.
14 die] den E—AZcSa, den felben S, fehlt K—Oa. geuordert Z—Oa.
*
57 ifrahels W. 60 vnd falomon mein fun W. 1 kam]

nachtr. W. 2 derkiinten W, 6 reichfen W. 11 dem] den W.
pfaffen] nachir. W. 13 dem] den W. den] der W,

3L
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3. Kon. 1, 26—85, 238

fen. Ift ditz wort aufgegangen von meim herren dem
kunig: vnd du haft nit deroffent deim kmecht wer do
wer zefitzen auf dem thron meins heren des kunigs
nach im. Vnd der kunig dauid der antwurt fagent.
Riffe z& mir bethfabee. Do [y was ein gegangen

fur den kunig® vnd [tdnd vor im: | der kunig fwor vnd
fprach. Der herr der lebt der do derldft mein fel von
aller anglt: wann als ich dir hab gefchworn bei dem
herren got ifrahel fagent falomon dein fun der reichfent
nach mir* vnd er felb [itzet auf meinem gefefe fur
mich: alfuft thd ich heut. Vnd mit geneigtem ant-
latz anpet bethfabee den kunig auf der erde. Sagent
mein her der kunig dauid lebe' ewigcliche. Vnd der
kunig dauid der (prach. Raft mir fadoch dem pfaf-
fen* vnd nathan den weiffagen: vnd banaiam den

fun ioiade. Da fie waren ein gegangen vorn kunig:

" der kunig fprach zd in. Nemt mit euch die knecht
ewers heren: vnd fetzt meinen (un falomon auf mein
maulle vnd furt in in gyon° | vnd fadoch der pfaff
der falb in da vnd nathan der weillag z8 eim kunig
vber ilrahel * vnd vber iuda. Vnd [ingt mit dem her-
bhorn: vnd (precht. Der kunig 